NOU
nouye, f., femme malpropre et sans
ordre.
nouyi, noyer. — Nouyi in kéyant a
I'yau; nouyi I' monni-n (mettre trop

d’eau dans la pate); eéle est nougéye, il
est nouyi. Dicton: Quand on vit nouyi
s’ tchi-n on tweéve toudi in cayau; el
tchi-n nouye (se noie) devin I canar;
din I' tamps on m'tofit les nouyis et les
pindus din in cwin r'niyi del cémintiere ;
i vaut meye nadji qu’ nouyi,

ndvice, novice, débutant, - e, inexpé-~
rimenté. — Il ést co névice dévin s’ més-
ti; c'ést pace gqu'il ést névice quii sa
Téchi prinde ; éle nouveéle meéskene ést co
névice.

novimbe, novembre, — In névimbe i
fét d'dja frolid; dou mwas d’' névimbe.

Nowé, m., Nogl El djol dou
Nowé ; el veye dou Nowé; ¢l petit Jésus
passe des cugnoles au Nowé, Dictons :
Vert Nowé, blankés Pagues; Au Nowé
in tour dé clé (en parlant de l'accrois-~
sement de la longueur des jours).

Nowé, nom de pers, Noél. .

nower, nouer. — Dju va nower lés
cordias dé m’ bounéte; dj'arai dou mau
d’ nower les delis d’ bouts ; ém’ linne ést
toute nowéye ; il ést nowé d’ romatisses.

noya, m, noyau, amande. — In noya
d’" notjete; el noya d'éne prome. Fig.:
farceur: El petit Fred' c’é-st-in noya, i
fét ¢’ qu'i vit,

ndye, ndle, pronom, nétre. — Clést
I néye &l pus béle ; dju 'avols pris pou
I' néye ; &l néye, &l voye, &l yeiise ; il ést
des néyes (il est de notre avis); i rinte
dés noyes (il abonde dans nos idées).
(Voir: no).

nu, newle, nul, nulle. — Il n'a nu
liards ; ele n’a nealés lokes; i n’ d-a pus
nu; i n' d'ara neale pou dire; i n'a nu
risse ; qué nouvéles? Dju n’in counwas
neules. (Voir : noulu).

nfl, nwéve, neuf, neuve. — In nil
paltot ; il ést come nii; pour mi il est
d'dja tout néi (pour ma part cela me
suffit); acater dou nii ; -yésse rabiyi tout
ni; éne nweéve cote. (Voir: nouvia).

nulu, voir noulu.

nulvar, nulle pait. — I n' d-a pont
pa nulvar; i n’ va nulvar (il ne sort
pas) ; on n'ést co nulvar dévin livyér.
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Dicton: Il ést come lés djwets d’ vie-
lon, i n'ést nulvar si mau qu'a s’ méson.

nunu, nunue, vétilleur, - euse.
Vila co I' nunu avii tous sés canas/
(Voir : nounouche).

nat’, m. ou f., 1° nuit. — Fé 'ne
bone nit’; passer male niif' (passer une
nuit d'orgie) ; el nfi' de mé (premiere
nuit de mai) ; in colip I’ niif ket; vos
véréz a scréne au nuf (& la soirée);
travayil par nif’ ; ruminer djoli &t niif’;
in pway' par niiff (un noctambule in-
trépide). Dictons: Au nii’ tous les cats
sont gris; i fét nif” ayu ¢’ qui s piérd;
el ci-n qui I' pérdrotit par niit’ &l ramin’~
n'rolit dou djofi;

20 obscurité: Fé tout nware niif.
(Voir : brun, breune),

nuwéye, {, nuée, nuage, — Dj'ai
yet I nuwégye su m' dos (l'averse) ;
éne nuwéye de guerjas. Fig.: Leés djins
ariv'te pa nuwéyes; éne nuwéye deé
sprowons. {Voir: [liizion).

nwar, - e, noir, - e. — Dou nwar
grouz'li ; dés nwarés chérijes ; yésse nwar
dé colére. Dictons: On ést toudi nwarci
pa in nwér pot; i fét nwar ayu ¢’ qui
s’ piérd ; i fét t't-aussi nwar qué din I’ cu
d'in néke; nware prone, femme sale;
nwére-éspéne, prunellier.  (Voir : fou-
dréne); nwér mouchon, prétrot, rossignol
de muraille. (Syn.: cu brulé, magrite au
crigau). Fig.: in nwar mouchon (un pes-
simiste).

nwarglas, m., verglas. — 1 fét ou i
két dou nwarglas.

nwarofl, nwareéte, noiraud, noiraude.
— Cé-st-in p'tit noirofi éyé s’ maselr
ést nwaréte étou.

nweéne, aprés-diner (arch.). — C'e~
st-a nwéne queé d'fés m'niket ; aprés-nwe-
ne (l'aprés-midi). (Voir: nyeune).

nweénéye, f, sieste. — Quand dj'ai
dinne, i m' faut fé m’ nwenéye. (Voir:
nikét, prandjére).

nwéve, neuve, — Ene nweéve maro-
ne ; mete ses nweévés lokes. (Voir: nil).

nyeune, - (La Hestre), aprés-midi, —
(Voir : nwéne).

nyeunéye,

. f., sieste’ (Voir: nweéné-
ye).




-0
6, m., la lettre o.

6, f., houe. — D’ai acaté inne 6 pou
rinmoter meés pétotes. (Voir : a, olete,
oya).

6, interj. signalant l'arrét aux bétes
de trait. — Dicton: En parlant d'un pa-
resseux : Il a méyel delis 6 qulin G; i
djoke souvint d'vant qu'on criyisse 6.

(Voir: wo).

obade, f., sérénade. — Al sinte Cici-
le ¢l musike va djwer inne 6bade au pré-
sident. (Voir: arguédéne).

obdte, f., kiosque, édicule. — L'obéte
dou tram, dou marchand d’ gazétes. etc.

obéstake, ob&statche, m., obstacle.
— Il a mis obéstake au maryadje dé s fi-
ye; il a yell obéstake tout courant s’ vi-
ve.

obéyi, obe¢ir, — Fé obeéyi ses-éfants.
(Voir : ascoufer).

oblidji, obliger. — Dju Il'ai obli-
dji a v'ni; dju st oblidji d'raler ; dju va
IWoblidji dé m’ swive.

obligicion, obligation. — Rimpli sés-
obligacions ; i faut qu'i s’ maryisse, il
é-st-in oblig4cion.

obliki, obliquer. — I vos faut obliki
a gauche. (Voir : braki).

obténi, obtenir, — ]! ara dou mau
d'obténi ¢’ qu”’i li faut; s'il I'obtint s'ra
grace a mi.

ocazion, f, occasion. — Fé ‘nne oca-
zion (faire un bon miarché) ; profiter
d’ I'ocazion. Dicton : L'ocazion fét I’ la-
ron ét I' pourcha fét I' gambon.

ocha, m, os. — El moule dé¢ I'ocha;
dou tinre ocha (cartilage); avot dés gros~
ochas (etre bien membré) ; spepyi in
ocha ; vir volti ‘squ'a I'ocha (aimer pas-
sionnément) ; dél char sans-ocha ; djai
mau tous més-ochas; i n’ f'ra ni-n dés
vis-ochas; i n'a pus qu'él pia su les~
ochas ; pus dur qué d’ l'ocha.

ochi, osciller. (Voir: arlochi, eés-
cwer, ossi/.

octobe, octobre. — Dou mwas d'oc-
tébe (du courant du mois d'octobre).
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oculer, ¢écussonner. — Djai oculé
des résis su mes cap'ni-ns. (Voir : gra-
tyi). :

Odile, pers. Odile.

ofe, f et m, offre. — Dju li ai fét
in-ofe pou acater s'méso. 3

ofinse, f., offense. — El mot d’ vo-
lelr c’e-st-inne ofinse,

ofinser, offenser. — Il a tous sés
mimbes ofinsés (blessés) pau fatike ; ofin-
ser 'ne saki in li parlant. (Voir: cochi,
frouchi).

ofri, offrir. — Ofri in présint ; s'ofri
pou in service,

dgant, onguent. — Dou gris Sgant ;
'6gant dou séc pachi (voir: implate) ;
mete del 6gant su 'me cochure, (Voir:
implate, longant).

ogminter, orminter, augmenter. —
On va ogminter ' faréne: tout-orminte
au boutike; il a d'dja ogminfacion su
tout. (Voir: raussi).

ojére, f., osier. — Ene berce dojé-
res; in kertin d'ojére; inne ojére (ose-
raje. (Voir: osiére, biyéte, biy'ti).

0K’, m., morceau. — L'ok’ d'in pun;
in ok’ dé bos; c'ést 'ok’ d'in sot, i n'a
pont d° bon sins. Dicton: C'é-st-in ome
d'astoc, il a's’ cu d’ delis ok, (Voir: bou-
ket, morcha/.

Okeét, Hocquet, lieu-dit 3 La Lou-

viere. — I d'melre a I'Oket; &l bas
d'Okét ; &l placard d’Oket. :
olete ou oléte, houlette. — L’oléte

dou berdji; oléfe ou malete dé berdji
(bourse a pasteur). (Voir: 6, oya).

oléyante, ., laurier-rose, mnérium
oléander. — Inne oléyante in flefirs.

Olive (¥'), abbaye, lieu-dit 2 Mor-
lanwelz.

olive (do@it, mangn’ @), phlegmon
du doigt, de la paume. — El meéd'cin a
chik'te d'vin m’ dolt dolive. (Voir:
blanc doiit),

olter, houer. — Dju va olfer m’ fou- -
yadje dévant d’ résteler. (Voir: deéolter,
5).
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ombe, ombre. — Es' méte a 'ombe
dou tiy(i; yésse a I'ombe (en prison).

ombradje, ombrage. — L'ombradje
d'in arbe; porter ombradje a 'ne saki.

ombradjets, - se, timide. — Il est
trop ombradjeii pou frékanter; in k'vau
ombradjeiis (farouche)

ombradji, ombrager. — El courti ést
folirt ombradji pa lés-dyes ; lés arbes om-
bradjis'té ' courti.

eme, m., homme. — In bon-ome:;
in p'tit ome; in vi djonne-ome (vieux
célibataire) ; in ome dé coupe (parte~
naire) ; in ome dé lwa; in ome dé bos
{pied du jeu de cartes); in ome de
strangn’; moustrer gqu'on-e-st-in ome
(prouver sa bravoure) ; i vaut s'n-ome
(il est gquelqu'un) ; in ome d'asto (ro-
buste) ; in ome dé m’ mangn’ (de mon
opinion). (E)m'n-ome, més-omes ont le
sens de celui-ci, celle-ci, ceux-ci, en par-
lant d ’homme, de femme ou de chose:
Wétez m'n-ome qu'éle ést mau ach'méye.
D'un animal : Vos defis gu'nisses sont be-
les, a chwasi d perdrots m'n-ome té!
D'une chose: Tous lés pronits sont in
fletrs a part ém’' n-ome té!

on, donc, dans les phrases interroga-~
tives. — Qu'avéz, on? (qu'avez-vous
donc) ; pouqué ¢’ qu'i plit, on? (Voir:
li).

onece, once, seizieme partie de la li-
vre. — Inne once dé canél, de sé, etc.

oncre@is, - e, douceatre, écceurant,
El grésse e-st-oncrefise; c'ést co pus on-
crefis qu’ del wile. (Voir: wake).

ondéne, f. andain, — I faut déspar-
de les-ondénes pou f'ner I' foliradje.
(Voir : makinéte, muya, roiilya).

‘wnéte, honnéte, poli, aimable. — Yés-
se brave ey’ onéfe; adji onéf'mint; il ést
bi-n onéte, i dit bondjou a tous lés djins.

enétrété, honnéteté, politesse. —
L’onétréfé n’' cousse ri-n.

enefir, honneur. — Fé onetir a sés-
aféres; téni a s’ n-onelir; i n'a ni onte
ni onefir (il n'a pas de dignité).

onke, m. hongre, cheval chatré. —
Ene cavaye &y’ in onke. (Voir : pif, ron-
su).

onke, f., ongle. — Vos-avéz des lon-
kés-onkes ; avoll ‘ne saki d'vin sés-onkes
(tenir quelqu'un) ; r'tayi lés onkes d'éne
saki (le freiner dans ses agissements) ;
avoll dés crompés-onkes (étre voleur).
{(Voir : grauye).

ORF

onke, m., oncle. (Voir: nonke, mo-
nonke).

ONZWAr ou oUzZwar.gser. — [ n'otize
ni-n ; s'il ofizofif i d-irodit ; i n’ofiz’té ni-n.

op !, hop! — Alez op! elvez-vous;
foutez 1' camp, op! Dicton: Celeri op!
su I' lit (le céleri est aphrodisiaque).

oradje, m. et f, orage. — L’oradje a
ket su 1" cloki; l'oradje a skete in fa-
melis colip; des fleGrs d’oradje (petit
nuage noir annoncant l'orage) ; l'oradje
ésketante, l'oradje brouyante; ¢l tamps
és-t-a flelirs d'oradje; i monte éne nu-
wéye d'oradje; &l téris sint pus mé
qu loradje; gare si l'ome rinte sofi,
I'oradje va co monter ; dés biésses d'ora-
dje (éphémeres) ; il fét oradjedis. (Voir:
alumwar, égzaléson, fonware, touner).

orake, oracle, — Quand il a dit c'ést
come in orake qu'a parlé; il a passé come

‘in orake (il est passé comme un éclair).

orangrn’, tantot, naguére (arch). —
il e-st-arive 6rangn’. (Voir: foustoit).

ordinére, ordinaire. — Il n'ést ni-n
a s n-ordinére ; i vint d'ordinére a ¢~
n-elire ci ; ordinér'mint c'ést li qu'arive;
il est pus fel que d'ordinére.

ordje, orge. — Deéspouyi d' l'ordje
pou les brasselis; dou suk d'ordje.

orémus, orémus, bavardage. — En’
faite ni-n tant d’orémus, on sét bin ¢’ que
vos volez dire. (Voir: mézémeén, méti-
mus’, cana).

ordye, oreille. — Deés-oréyes dé bau-
det; el totche, el tambour, &l tiyau d’
l'oréye; dou brin d'oréye (cérumen) ;'
avol d' Toréye ; yesse dar d'oréye
dormi su sés defis-oréyes; avol les-ore-
yes inscaufées (avoir écouté des médi-
sances); oréyes dé béguénes (pomme cou-
pée et séchée au four) (voir : figote) ; les-
oréyes d'éne mande. — Dictons: Leés-
ayes ont dés-oréyes; il a dés-oréyes co-
me dés-inségnes dé barbi; on li-z-a mis
d'vin I’ tiyau d’ loréye (on lui a four-
ré dans la téte). (Voir: ascoutoi).

erféve, orfevre. — Dj'ai coumande
mes bagues maridles a l'orféve ; in ouvra-
dje d’orféve.

orfélin, - &ne, orphelin, - e. — In
orfelin d° pére ét d° mére; éne pétite
orféléne. g



ORL

orlddje, f., horloge. — El gadran,
&l balance, &l casse, les pwas &t les-egui-
yes dé l'orlédje ; doner in coup d' pofice
a lorlédje. Dictons: El cat ést d'vin
['orlédje (c'est le désarroi) ; il fét si poi-
ve qué l'orlédje djoke ; il ést régle come
in orlédje.

orlodjet, orlodji, horloger. — Dj'ai
porté m’ rinvey a lorlodjefi; fé I'orlo-
djet ; 'orlodji a mis sés montes a mou~
te. On dira, par dérision, d'un désceuvré:
Il est tape d' martia a I'orlodji.

erlodj’riye, horlogerie — In mouv'~
mint d’orlodjrige.

orpintant, - e, repentant, - e. — Il
é-st-orpintant dé ¢’ qu'il a fét.

orpinti (s’), se repentir. — Cést bi-n
1" tamps d' s'orpinfi quand |’ biéstriye ést
faite. ~ Subst. repentir: Il ara d' l'orpinti

ortéye, f., ortie. — Inne éstokéye
d'ortéye ; 1 s'a piki avll dés-orféyes; del
poréye d'ortéye; deés blankés, des roi-
tchés-ortéyes ; fé dés moulins d'ortéyes
(jeu d'enfants).

ortolan, m., fat. — I vt paréte gou
qu'i n'ést ni-n, c'é-st-in ortolan.

osiére, f., osier. (Voir: ojére).

osse-cu, m., hoche-queue, — I
s’ prind pou lé rwa dés osse-cu (c'est un
fat); és’ fronchi come in osse-cu ; il ést
fiér come in osse-cu.

osséte, f., hochet. — L'fant clicote
és’'n-osséte.

ossi, hocher, secouer. — Ossi ' pro-
ni® pou skeire lés prones; dj'ai in dint
qui osse. (Voir: escouf'ter, ésketire,
ochi).

osti, m, ocutil — Dés-ostis d° ménu-

sié ; ramasser sés-ostis (cesser ou quit-
ter I'ouviage). Fig.: In drole d’osfi (une
personne peu accommodante).

cstrogot, individu original. — In dro-
le d'6strogot. (Voir : apostrofe).

ote, f., hotte. Voir : wofe).

ote, dans l'expression: I n' sait pus
ofe, (il n'en peut plus).

ote, aute, autre. — L'6fe kémin; i
1’ d-a pus pont d'6te; dju n'ai ri-n d’éte
a vos d'ner ; v'néz avili nous-6fes. (Voir :
nos, note).

otéye,
féye).

contenu de la hotte (voir: wo-

oUpP
oublidji, obliger, — Il é-st oublidji
d" baguyi. (Voir: oblidji).
oubliniére, houblonniére.
oubliniz,
blonniéres.

oubliyi, oublier. — Oubliygi d' s'in
r-aler ; oubliyi I' djew. (Voir: roubliyi).

insecte qui ravage les hou~

ofiblon, youblon. — Spiyi, toryl [ofi-

blon.

ouche, f{., houx, — L’ouche ést ver-
te tout l'ivyér; dés fweyes douche ; dou
bos d'ouche.

Oudeé, Houdeng (Aimeries et Goe~
gnies).

ouf’, - ¢, non compact, - e. — Er-
mouf'téz 1" payasse, éle séra pu oufe ;
t't-aussi ouf” qu'in muya d’ fouradje ; el
pangn’' ést ouf’.

oufiard, - e, grossier, - ére, violent,

e. — Il é-stoufiard mais i n'ést nin
mmonvés ; on d'a ped tél'mint -qu'il e-st-
oufiard.

oufyi, parler grossiérement, violem-
ment. — 1 faut toudi qu'il oufyisse quand
i d'vise ; oufyi pou dire és'-n-afére; il ou-
feye. (Voir : grougni®).

ougnon, oignon. — In parc dou-
gnons ; ene ratatouye a-z-ougnons; ca
sint I'ougnon ; dés ougnons d' flears, —
Dicton : Quand l'ougnon tourne, él kel-
ye seékit. (Voir: chivof).

ouldne, f., chenille, — Deés vertés-
oulénes ; fé I' cache a-z-oulénes ; dés nids
d'oulénes. Par ironie: T 't-aussi subtil
qu'inne ouléne.

Oumont, Mont-Sainte-Aldegonde. —
I d'metre & Oumont ; lés payisans d'Ou-
mont.

oup’, interjection, houp, hop. — Oup’
vél'la d'vin; aléz, oup” ¢a y eést; oup la!
il est oute. (Voir: op, roup, doudoup). -

oupe, 1o houppe, touffe. — Ene pou-
ye a oupe; inne oupe d'yérbe; inne
oupe dé pway’. (Voir: tchiroupe).
2° huppe (oiseau),.
oupdte, bcuguet que l'on offre 2
I'occasion d'une féte patronale ou anni-
versaire. — Bistoki s’ mouman avi inne
oupéte; I'oup’te dé l'awous’ (houquet
que l'on fixe a la derniére charetté> de
céréales a rentrer).
Formulette de fete :
Dju vos présinte inne oupéfe
Si ele est p'tite éle ést bi-n faite;
Si vos n’ l'érmouyéz ni-n bi-n, °
Vos n' d-aréz pus l'anéy’ qui vint.
(Voir : oupia, bistoke/.
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eupia, m. bouquet, bouchon de ca-
baret. — El batimint 'st-a wautetr, on a
mis l'oupia; on vind & bware au crole,
T'oupia d' pake eést mis d'zetr l'uche.
(Vcir : bistoke, bouchon, oupeéte).

ofir, or, — In ania in ofir ; éne piéce
d’otir; djusse come dél ofir; in coelir d'ofir;
pan-d'otir (brelan); bouton d’ofir (renon-

cule). Dictons: Tout ¢’ qui 14t n'ést nin

d’' I'otir; on n’ I'arofit ni-n pou in pangn’
d’otir.

ourbaler, souffler en tourbillon (en
parlant du vent). — El vint vi-nt our-
baler conte &l pégnon; &l bije ourbale
devin ' keminéye. (Var.: ourbayi
(Reeulx), ourbiyi (Godarville).

cotird, 1o fenil. — Mete dou fofi-
radje su lotrd; &l trau d'ofird (abat-
foin);

20 hourd, chantier de scieur de long:
L'arbe eést su lofird, les souyels vont
WWindamer. (Voir: ourdia).

ourdadje, m., échafaudage. — In
ourdadje dé macon ; in ourdadje dé plafo-
nell; des bos, dés plankes d’ourdadje. Fig.:
scene de théatre: Les actelirs sont su
I'curdadje. (Voir : calibardadje, add.).

ourde, f, charge de charbon, d’her-
be, bois, etc. — Dj'ai ramassé inne our-
de dé kerbon su I' téri; djai sté kér in-
ne ourde dé criyau. (Voir: kerke).

ourder, ¢chafauder. — El mir a in
meéte, lés macgons vont ourder.

ourdia, - m,, fenil, grenier d'étable. —
L'ourdia ést plangn’ dé fotradje ; couchi

su l'ourdia. (Voir: ofird).

ourdte, f{., bourrée, botte de brindil-
les. — Caufer ' folt avli dés-ouréfes.
(Voir : fagot, mardjolét),

ourme, orme. — Ene dréve d’our-
mes ; dou bos d’ourme ; in metibe d’our-
e

ours’ ours. — Danser come in ours’ ;
éne barake a-z-ours’. Fig.: Yesse ours’
(étre avare) ; vive come dés-ours’. Dic-
ton: Il ést si ours’ qui n' barolt nir
co liau qui clit seés-Gs.

ofirs, hors. — Ofirs d'ene méso ;
otirs d'aléne; i m’ fét vidi odrs de m’ pia;
dju n’ s ni-n odrs dé 1a (je ne suis pas
contraire). — Dicton: Odirs de viye,
ours dé ceelir. (Voir: Déwodtirs, in-de-
wours, wolrs).

ofirs-ligne,
dje ofirs-ligne,

hors-ligne. — In ouvra-

OYE

ouspayi, houspiller. — I viit m’ous-
payi pace qué dju n’ I'ascoute ni-n.

Oussy,

oute, outre. — Passer oufe dé s' mé-~
son ; cachi I’ bale oufe; passer tout-oufe
(passer au travers); i fét frotid tout-oufe
(extrémement) ; &l ducace ést oufe ; il st
losse tout-oute, (Voir: woute).

lieu-dit & Haine-Saint-Paul.

ouvradje, m., ouvrage. — Es’ mate
a louvradje ; fé s’ n-ouvradje; in long,
in bon, in bia ouvradje; avoti ' ceelir a

“l'ouvradje ; deés-ouvradjes dé coumére ;

brader louvradie; in ouvradje deé pa~
cyince. Dictons : El coradje ést bon, mais
l'ouvradje ést fotrt; &l ci-n qu'a indvin-
te I'ouvrédje n'a qu'a I’ fé.

ouvrer, ouvrer (arch.). — (Voir:
travayi/.

ouvri, ouvrir. — Dj ofive, nos ouvri-
chons, vos ouvrichéz, i-z-ouvrich’te
l'uche, il ofive ou il ouvritf,

ouvri, ouvrier, — In bon-ouvri; in

rale, in f¢l, in rtde, in fin ouwvri; in ouvri
d’ fosse (mineur) ; in ouvri d'atélié (mé-
tallurgiste). Formulette du macon :

Brigues ét morti,

Goute a I'ouvri ;

Cou qu’ d’ai dit dernin,

Aportéz 1' premin.

ouvrofl, atelier (arch.). — In ou-
vrott d’ chaboti; travayi din louvroii.
ouy !, aie, interjection. — Ouy’ !

vos m’ faites mau, ouy’ ! &y ouy’! qué
dj'ai frotd; ouy’! dju va kér'l (Var.: ouy-
ouye).

ouyéte, ceillette, pavot. - Des
grangn’, deés tiesses d'ouyéte, — On dit
d'une personne qui a la venette : I n’ pas-
srolit ni-n in grangn’ douyéfe au trau
de s’ cu.

ouyon, oie sauvage. — Quand lés-
ouyons r'pass’té c'ést sine queé I’ bon
tamps r'vitt,

ouz’ler, accoutrer, — Est-i possibe
dé si mau s'ouz’ler; il ést toudi ouz’lé
come ¢l baudeét dou didle. (Voir: arniki,
ach’mer, bogn'ner).

olhzwir, oser. — I n'a ni® ofizu ni.
(Var.: onzwar). :

Oya, m., herminette, — FErcarer 'ne
biye a l'oya; fé inne intaye a loya.

(Voir: 6).

oyét, cillet, — Deés botines a-z-oyéts.
(Voir : 7).
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P (pé), m, la lettre P.
P’s pour. — Il a mau fét p’ in ome

come li; vos m’ pérdéz p’ in sot. (Voir:
pou/.

P’y par. — I d'meire p’ invi Sint
Vau. (Voir: pa).

Pa, par. — C'est pa s' pére qui II'a
seli; il est v'nu pa I' voye; i vien'té pa
I' voye (passer par le sentier). (Voir : 55
par, pau). Pa-colip, parfois. — Pa-coiip
i vint par ci, pa-cofip c’est d’ I'aute cos-
te; pa-d’lé, vers, aux environs. — On
s'inva pa-d’lé livyér; i d'metire pa-d'lé
I bos; i virt d" pa-d’lé L' Louviére, —
(Voir : invi, p'invi); pa-dri, par derrie-
re. — Demorer pa-dri; vudi d’ pa-dri;
yeésse pa-dri ; prinde dé d’ pa-dri; él pla-
ce dé d’ pa-dri ; i pale pa-dri m" cu (der-
riere moi). Dicton: On n’ dirot ni-n a
I vir dé &’ pa-dri qu'il e-st-ainsi d’ pa-
dvant. (Voir: dri); pa-dvanf, devant,
par devant, en avant. — Wéti pa-d’vant
li; d-aler pa-d'vant; vidi d' pa-d’vant.
(Var.: par-dévant) ; pa-d’zeiir, par des-
sus, au-dessus. — El pont passe pa-d’zeiir
el riviére; il a s’ chambe pa-d’zefir és’
cwisine. (Var.: par-dézeiir) ; pa-d’zous,
par dessous, au-dessous ,en dessous.
Pa d'zous 1 tofit; mete és’ kemiche pa-
d'zous s’ tricote ; pa-d’zous l'aye (lieu-
dit a Haine-Saint-Pierre). Dicton: Il a
d’ l'aubun la pa-d’zous. (Var.: par-dé-
zous); pa-tamps, parfois. — Pa-tamps
dju; r'pinse a m’' djonneése. (Voir: p.
par).

Pa, m, pere. — I virt avll s’ pa;
i r'’chene és” pa; fé I' mesti de s pa.
(Voir: pé, pére, poupa).

pace-qué, parce que. — Dju va pa-
ce-qué vos d-alez; c'ést pace-qué c'ést
vous ; ténéz-m’ pace-qué d'va m’ bate.

Pachi, m., patis, prairie, verger. —
In pachi a-z-arbes; l'aye dou pachi ;
méte les biésses a pachi; fauki I' pachi
(faucher I'herbe de la prairie); el pachi
brasse ; Pachi (I'): lieu-dit 2 Bellecourt.
Dicton : Il est trop biésse pou méte a
pachi. Formulette: Aprés les pres clest
les pachis &t 'ne miyete pus lon c'est
no méson. (Voir: patire, pre), :

PAG

pacyince, 1o patience. — Piérde, prin-
de pacyince; in ouvradje de pacyince ;
in djett d' pacyince ; avotl dés pacyin-
ces. Dicton: Avl I' pacyince on atrape
les sindjes ;

20 petit bonbon en pate, genre nic-nac.
(Voir ce mot). Mindji dés pacyinces ;

3¢ patience (milit.). — Din m’' four-

nimint d° sodard dj'avoli 'me pacyince
pcu scurer deés boutons. :
pacyinter, patienter. — I faut pa-~

cyinter d'vin 1’ malefr.

padjote, f. jupe de paysanne, — Dj'ai
mis m’ padjote pou d-aler fner, (Voir:
cote).

paf’, {o imitation d'un bruit, d'une
détonation. — Paf’, v'la I' cotp parti ;
paf ! vella triboule. (Voir : panf) ;

20 ahuri, - e. — Il ést d’'more paf’
quand i s'a vu batu, (Voir : méc, pénetis,
prout, réyus’).

pafiot,
pifiot) ;

20 endocarpe de pomme (Rceulx). —
Dj'ai des pafiots d' pun d'vin mes dints
(des lamelles).

{o objet hors d'usage. (Voir :

pafyi, patauger (Reeulx), voir: pe-
fyt P
yi.

pagna, pania, panya, m., 1o pan (de
chemise), par extension: la chemise, —
Les pagnas sékich'te su lés cordes; cou-
ri a pagna volant (courir en chemise). —
Dicton : Vo pagna passe (vous échouez);
El kevau d' pagna (cheval de gauche
a larriere de l'attelage). (Voir: p'nia,
verke).

pagni® ou pani®, *m., panier. — In
pagni™ & pidjons ; in panin a lokes. (Vioir:
cabas, kértin, mande, tchéna).

pagnot ou panot,- m., petit pain frais.
— Ene tarténe dé pagnof; mindji dou

panot. (Voir: canifyoti, pistouléf, ron-
d'lin/.

pagnouf, balourd, lourdaud. — I n’a
pont d’' bone réson, c’é-st-in pagnouf; il
est toudi indormi come in pagnouf. (Voir:
bazofi).
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PAK

pake, 1o Paques. — Fé s¢s pakes
(communier); yeésse rabiyi pou sés Pakes;
¢l petite Pake, eye I' grande Pake. Dic-
ton: Vert Nowé, blankes Pakes. (Voir :
.cloke dé Rome, péscadje) ;

20 branche de buis. — Fé beni deél pa-
ke ; trimper dél pake devin I' benwati
pou r'béni I' méson quand i toune.

péki, - yére, 1° communiant, ~ e. —

Il est r'nipé come in paki; deés lokes dé
paki ; éne candéye dé pakyére ;

20 m., buis, arbrisseau. — Planter in
paki ; des souletes de paki,
pakia, - sse, mal cuit, - e (en par-

lant d'une pate). — Dou pangn’ pakia ;
del tarte pakiasse. (Voir: gliimia, makia).

paléte,
kerbon ;

20 écouche. — Ene paléfe dé spindjeds;

30 oiseau de plafonneur. — Prinde &l
morti al platresse déssus 1 paléfe ;

4o (Pg¢joratif), main. - — Travayi,
djwer, taper al gauche paléte.

1o palette. — El paléfe au

pali,
il est tout pali dé s’ maladiye. (Voir:
bladje, bladjoil).

palivole, parivole, f., papillon, —
T't-aussi lidjére qu'éne palivole ; palivo-
le de grangne (papillon blanc) ; palivole
dé pavé (papillon de couleur), (Voir:
péyon). :

palizarte, palissade. — Ene palizar-
te de latias. (Voir: latis’).

palot, m, pelle creuse et ramassée a
‘manche court, servant aux terrassements.
— Kerki tére au palof. (Voir : éscoupe).

pal'téye, f., pelletée. — Ene pal’téye
d’ tere, d' cindes, etc.

pamer, 1° couvrir de buée. — Leés
férniésses sont paméyes dé vapetr ;
20 se pamer, — L'éfant s’ pame a bré-
re. 3

pan, pan m. — In pan d' kémiche;
in pan d' mar; in pan d’ lard; in frac a

pans (un habit a basques). (Voir: pa-
gna).

panachi, panacher. — In k'vau, in
pidjon panachi (de deux couleurs).
(Voir: agace).

panchot, - e, ventre (lang. enfant.).
— Vo-avéz mau vo p'tit panchof, no
p'tit? (Voir: boudéne, vinfe).

panchu, - ye, pansu, - e, ventru, - e.
In gros panchu : éle ést panchuye come
“éne serene.

palir. — Dju Il'ai vu pali d’ peti;

PAP
pando@ir, espéce de jeu de cartes,
brelan.
pane, f, tuile. — In toit d' panes;

des roltches panes; dés panes de vére.
Fig.: Il a 'ne pane dé vére (il est chau-
ve); dés panes a imbwat'mint ; dés panes
a trau.

Dictons : I rinte pa 1' pane a trau (il
entre furtivement) ; il a in néz come éne
pane a trau (couperosé). (Voir: file).

pan’ds, f., renoncule des prés. (Syn.:
cu d’ caudron).

panf, onomatopée, var. de paf (voir
ce mot).

pangn’, pain, — El crousse, ¢l mou-
yon dou pangn’; dou pangn’ croté ; dou
pangn’ dé tchi; gangni® s’ pangn’; pro-
mete pus d' blre que d' pangn’; fé p'tit
pangn’ (en rabattre) ; demander s" pangn’
(mendier) ; in bédot au pangn’ (a l'en-
grais) ; yeésse au pangn’ dés-autes (étre
a charge d'autrui) ; ravol s’ pangn’ (ra-
voir sa mise au jeu) ; avou s’ pangn’ cit
(avoir ses jours assurés); in gangne-
pangn’ (une chose qui rapporte) ; in sau-
te-au-pangn’ (un grand flandrin); travayi
pou ‘ne crousse de pangn’; c'ést pangn’
beéni; avol in stoumak come in pangn’
(avoir le coeur gros) ; fé passer I' gout
dou pangn’ (rosser) ; long ccme in djolt
sans pangn’; pangn’ d'ag~c: {voir: aga-
ce) ; érmete el pangn’ ¢ (redresser
la situation); vos n' l'ariz ni-n co pou
in pangn’ d'ofir; avol fangn' dé pangn’
(etre dans la miseére). (Voir: béjare,
mile, miz’lin).

pani®,  panier. (Voir: pagni®).

panot. miche. (Voir: pagnot).
panse, f., panse, ventre. — Avol 'ne
grosse panse ; éne panse d'yau (ascite de
lapin) ; in a-s-panse (un gourmand) ;
panse al’ drache (goulu) ; mindji a panse
péter ; avoll mau s’ panse (envier quel-
que chose) ; rire plin s' panse; &l panse
dou garlot. Dictons: I vaut méyeli bone
panse qué bele mance; I vaut meyel
panse péter que char (pétote) demorer.

panséte, es’ meéte a panséte (se cou-
cher sur le ventre). (Voir: panchof).

panséye, f., gras-double. — El pan-
séye dou pourcha.

pan’ti, couvreur en tuiles. — El
pan'ti ést su I' toft.

papa, enfant dadais. — In p'tit papa

qui n' sét ri-n dire, (Voir: nefinedi).
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PAP

pape, m., 1° colle de pate. — Coler
dou tapis au pape ;

2¢ cataplasme. — In pape dé potfréte
(farine delin); meéte in pape su s’ vinte.

30 bouillie, aliment semi-liquide. — Dou
pape dé riz.

On dira d'un homme jvre: i n’ sét
pu dire dou pape. (Voir: impése).

papin, m. cataplasme, — Mete deés
papins a sés k'véyes pou I fiéve. (Voir:
implate/.

papiner, enduire de colle. — Em’
feume papine eéye mi d’ tapisse,
papined, - se, celui ou celle qui

étend la colle.

paques, paqui, etc.., (Voir: pake,
paki, etc...).

pax,  par. — Clest- par li  que
d’ T'ai yei; fé 'ne sake par in-espres;
par-apres, ensuite, — Il I'a sell par-apreés;
que f'réz par-aprés?; par-atombance,
par coincidence, par hasard. — Il a gan-
gni® par-atombance ; il it la par-atom-
bance ; par-ci, par .ici, de ce coté. — Il
a \'nu par-ci; il ést dé d' par-ci; c’est
par-ci qui rinte; par-frop, avec excés.
— I fét par-trop frolid; c’ést par-trop
gros ; i d'vint par-frop dur; c’ést par-frop
fotrt, (Voir: p’, pa, pau).

parade, 1° parade, beauté, apparen-
ce. — Les bias bidons c’est I' parade dél
méson : i sondje pus folrt al’ pardde qu'a
V'onétrete ; des puns d’ parade ;

20 scene. — L'éfant a brét tout I’ nit’,
i nos d-a fét yeune dé parade!

paradis (djet d’),m., 1° jeu de ma-
relle. — Fé in paradis; djwer au para-
dis; 2° palet de ce jeu. — In paradis
d’ vére, in paradis d~ platia.

paridje, m., parage, lieu. — Il est
v'nu d'morer d'vin nos paradjes. (Voir:
costé, avaur-ci).

parau, serre-téte, coiffure de hier-
cheuse. — Lés fiyes dé pas met'te ledi
parau pou travayil. (Voir: bridon).

parc, 1o parc. — El parc dé Mari-
mont ; 2° planche de jardin. — In parc
d’ougnons, dé féves, dé spinasses, etc, —
S'mer sés parcs.

pardiéne, pardienne, parbleu. — I
véra pardiéne |

pardon, souner lés pardons (sonner
trois coups de cloche avant « 1" pouise ».
(Voir ce mot).

PAR

pardouner, pardonner (arch.). — I
n' meé-ll'a jamés pardoune,

paréle, f., parci de la veine (terme
de houillerie).

paréle, [, parelle, patience. (Voir:
poréle).

parer, rejeter l'arriere-faix apres le
vélage. — No vake a pare.

parer, murir aprés la cueillette. —

Mete parer dés pwares,

par®, - éye, mri, - ie aprés la
cueillette. — Dés puns pares ; deés néfes
paréyes. (Voir : bléte/.

paréte, paraitre, — Paréfe vi; vos

parétéz co djonne; i paréfoiit bi-n s’ n-
adje ; i parétin'te bid; a ¢’ qu'i m' pa-
rét (a ce qu'il parait) ; il falolit qu'i pa-
rétisse co bi-n.

pardy’, - e, pareil, pareille. — I s'ra
tout paréy’ a s’ pére; c’ést ‘ne feume pa-
réeye qu'i m' faurolt; dj'in mindj’rod
delis paréy” a li; c'ést I' minme paréy’.

Dicton : A cu tout nu lés mances pa-~
réyes (complétement nu).

paréy’mint. pareillement, — Bone
anéye | Paréy'mint !

parfé, parfaire. — Pou parfé I djei
i n’a ni-n v'nu.

partét,- e, parfait, - e. — I n'a ri-n

d’ parfét su ¢’ monde ¢i; ca sra fét au
parfét (parfaitement).

parfét’mint, parfaitement. — Clést
ca qu’ vos voléz ? Parfét'mint. — Il est
parfét'mint ciit.

parfond, profond. (Voir: peérfond).

Parfon - ri, lieu-dit & Seneffe et a
Ecaussinnes-d'Enghien.

parin, parrain. — In parin au suke
(un parrain généreux) ; in parin au brin
(un parrain chiche) ; cri des enfants a la
sortie du baptéme : yard périn, yard ma-
réne | parin al candéye. (Voir: candéye,
maréne).

parint, parent. — Is sont parints in-
chéne ; éle ést parint av mi; més bias
parints ; parints dé d' lon; prés-parint ;
parint par-infutiire (parent par alliance).

Dictons: Il ést v'nu au monde din-in
strangn’, il ést parint ava tous les festus;
Lés parints c’ést nit des tchins. Voir :
djin).

parintéye, f, parenté, parentage. —
Tout I parintéye véra au mariadje. (Voir:
pekéye/.
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PAR
parivole, papillon. (Voir: palivole).
parki, parquer. — Parki lés biés~
ses,
parladje, langage. — In parladje a
part.
parlé, m., parler. — In drole de

parlé ; &l parlée d' no viladje. (Voir : djar-
gon, langadije).

parler, parler. — Bi-n parler; par-
ler au trevi d' tout; parler din s’ néz;
parler su I' débout dé¢ s' langue (zé-
zayer) ; parler come és’ bouche est faite;
parler bia (flatter) ; i pale sans reflechi;
i pale a I' fiye dél cinse (il courtise la
fille du fermier) ; franch'mint parler
(franchement parlant) ; i pale come in
live.

parlotadje, bavardage. — Dés par-
lotadjes dé couméres.

parle, - parleur, — Il ést parleii su
tout; avol dés bons parleiis (tre pro-
tégé) ; il a st¢ loumé grace a sés bons
parletis.

parmint, parement. — El par'mint
dou maur ; deés brikes de par'mint,

paroket, perroquet. — D’viser come
in parokét,

part, 1o part. — Avol ch'kun s’ part;
chaque és' part; fé part a deds; avoi
I' part dou let (avoir la grosse part) ;

20 partie. — Djiwer 'ne parf & cartes,
a guiyes, al bale, etc.

On dira d'une personne qui a le nez
gros: 1l it premi-n quand on-a fét les
parts. (Voir: a-parf, nulvar).

partadje, partage. — In partadje de
bidons ; au partadje il a yeli I' méso.

partadjed, partageur. — Il ést sb-
cialisse, on dit qu' c’e-st-in partadjel.

partadji, partager. — Partadji sés
liards ; partadji in pun ; il ont parfadji in
delis ; Parfadji, lieu-dit a Strépy.

parti, m., parti. — Prinde &l parti
deés djins come i faut. .

parti, partir. — Parti sodard ; s'abiyi
pour parti; fé parti I colp ; parti d'éne
tire. Dicton: Il eést trop tard quand
I' colip ést parti. :

parure, arriere-fait, délivre. — Ene
parare de vake. (Voir: parer),

parveni, parvenir. — Il ara dou mau
d’ paruéni a ‘ne sake; i ‘ne parvéra ni-n;
il est parveénu.

PAS

paryi, parier. — Il a gros a paryi
gu'i.n’ venisse pus & vo méson. (Voir:
wadji). .

pas, m., pas. — [ d'mefre & dels pas
dée d'ci; prinde in pas d’ djea (avancer
d'un pas au jeu de balle) ; s'inraler su
sés pas ; fé in pas (faire une danse seul);
su I' pas d' l'uche (sur le seuil) ; pas-
ser in monvés pas; ¢l pas dél fosse
(endroit de la surface o l'ouvrier en-
tre dans la cage de descente) ; éne cou-
mére dés pas (ouvriére travaillant sur
le « pas » de la mine); méte &l pas
(la distance ou le point de départ du
joueur au jeu). (Voir: apas, linse).

pas d’ane, pas-d’'ane. — Sarkeler lés
~ pas-d’ane.
passabe, passable, — Ca n'ést ni-n

bia, mais c'ést- passabe;

passiblémint, passablement. — Pas-
sablémint bia; ¢a va passablémint.

passadje, passage. — Avou dwat
d’ passadje ; &l via 'st-au passadje ; aré-
ter 'ne saki au passadje; barer I' passa-
dje; fé in passadje. (Voir: fréte).

passe, f., 1o parcelle d'un champ, de
céréales que l'on divise pour la vente sur
pied. — Ene passe dé fourmint, d’avéne,
deé sicoron, etc.; éne passe dé bos (partie
d'un taillis) ;

20 entaille, — Prinde éne passe au bu-
rin din ‘ne bare dé fiér;

30 terme de jeu de balle. — Djwer a
passe (a la corde séparant le grand jeu
du petit jeu). (Voir: corde, courte, pas-
st) ;

.)40 Yesse din- 'ne fayéye passe (étre
dans une impasse).

passe-cordia, m., passe-lacet. —
Kelde in sa au passe-cordia.

passe-droat, m. passe-droit. — S’i
n'arott ni-n yel dés passe-drofifs, c’ést
mi qu'arott sté loume. (Voir: calma~
chadje, folich’nadje).

passe-mouye, f. linge mouillé que
I'on appligue sur les coutures pour les re-
passer. (Voir: poli).

passe pétit passe gros, m, fé paslse
pétit passe gros (travailler a la hate).

passer, 1° passer, — I passe par ci;

20 tamiser. — Passer lés cindes ;

3o filtrer. — Passer 1' café ;

40 vendre publiquement. — Passer ‘ne
méson al vindiye.
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PAS

- passeét, m, placet, tabouret. — L&

fant s'assit su I passef; pou ketide om”

néne s'assit ey’ éle mét sés pids su I pas-
set.

passete, [, passoire. — Passer I’ sou-
pe al passéte; éne passéfe a cindes; on
dira d'une femme stérile : c’e-st-ene pas-~
séte; il a in visadje come éne passéfe (il
est grélé). (Voir: couloii/.

passeli, m, passeur, — Dfai traversé
I canar dévin I' barquéte dou passefl.

passéye, [, 1o petite quantité de café
filtré. — Bware ¢l premiére passéye ;
dj'ai fé 'ne passéye dé « mon Diet m’
féye » (j'ai fait une tasse de bon café) ;
© 20 vente publique. — Fé 'ne passéye
dé bos. (Voir: érpasse),

passi, jcueur qui joue a « passe »
(terme de jeu de balle). — Cest I’ passi
qui a cachi I' bale oute. (Voir: cordi).

passion, f, o passion. —
I' passion deés djeus;

20 scene folklorique qui marque la fin
des journées du carnaval d'une société
de gilles ; ceux-ci se laissent tomber les
uns sur les autres pendant que 'orches-
tre joue des airs funebres, ils se relevent
ensuite au son d'un air endiablé, Cette
coutume ne se fait plus guére de nos
jours ;

3¢ Passion. — Dou pass¢ on fzoft
les Pakes el dimince dél Passion,

Avol

pastéye, f, brouet composé de café su-
cré et de mastelles. (Voir: ferlope).

: pa?a«pgﬂuf, m., patapcuf. — In gros
pataplouf. :

patard, ancienne piéce de monnaie;
lieu-dit a Marche-lez-Ecaussinnes,

pasture, f., mélange de céréales et
de paille hachée dont on nourrit le bétail
en hiver. — In sa d’ pastare; doner I’ pas-
fare a lés biésses. :

pate, paté. — Dou paté d fwa: in
paté a la crinme.

pater, pater, priere. — Dire ses pa-
ters (prier) ; avol deés pafers dé pourcha
(etre gourmandé) ; el cat dit ses péters
(ronronne) ; él trau a paters (le larynx):
avaler pau trau a pafers (avaler de tra-
vers). (Voir: astrunki).

paterliki, poterliki,

dire des pate-
nétres. (Voir: patriyi),

pati, patir. — L'inocint pafift pou
I" s-autes; i va pafi pou sés peches.

PAU

patinte, f, patente. — Payi pafinfe;
ene patinte dé cabarti; in lussie pafinte,

patriyi, dire des patenétres. — Ele
né fét qu' pafriyi dou matin au nt’. —
(Voir : paterliki).

patriyote, patriote.

patrouyadje, ., manipulation. — I
s’ counwat d'vin I' patrouyadje dél fa-
rene; qué pafrouyédje qu'on fét pou clire,

patrouye, patrouille, — Ene pafrou-
ye de sodards; fé patrouge a pétotes.

patrouyi, o patauger. — Il a co
patrouyi d'vin les flis ;

2¢ patrouiller, aller en patrouille. —
Les jandarmes ont patrouyi tout I' nit ;
éne binde de patrouyeis ; 3

3° manipuler. — Pafrouyi del pate; és’
léchi patrouyi.

Dicton: A pafrouyi I’ biire, on incra-
che seés dotts. (Voir: cafouyi).

pature, f. pature, paturage, pré. —
Mete les vakes a patire ; éne bele, éne
bone pature.

paturer, paitre. — Fé paturer Iés
biésses.
pPau, par le. — Pauy d'zelr (par le

dessus) ; passer pau posti; rintrer pau
trau ; d-aler pas k'min. (Voir: pa).

Pau, peu — Pau qué ¢ fusse (si peu
que ce soit) ; in pau d'au cotip ; dites in
pau ; trop pou mori ét trop pau pou vi-
ve ;-il a pau d’ sés-is pou raviser ; c'é-st-
a-pau pres ¢a; vos m’ lechéz pau d’ pla-
ce; vos darez co d' pau (trop peu) ;
cest d' I'a pau-prées; lées waufes ont in
gout d' pau (les gaufres sont en quan-
tité insuffisante) ; in pau-clt (un frileux
ou un malingre). Dicton: II a trop d'ave-
ne et pau d' goria.

paume, {, mesure valant le poing au-~
quel s'ajoute la longueur du pouce ten-
du, vaut 16 centimétres soit un demi-

pied. — I m'zare chon pids éyé 'ne pau-
me. (Voir: aune, carti, pid).
paume, f{, épi. — Dés paumes dé

fourmint ; dés paumes dé sicoron (paute:
a La Hestre, pame & Bray). (Voir: és-
pij.

paupiére, paupiére. — Il a in efiriyot
su s paupyére.

pabscadje, ceu: de Paques. (Voir:
poscadje).

pautchék, pautchot, peureux, timi-

de. — Il eést trop pautchék’ pou frécan-
ter (Godarville).
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paveli, paveur. — Fé I’ pavei (exer-
cer le métier de paveur) ; in martia, éne
dame, inne eépinche de pavei.

pav’mint, m., pavement. — El pav’-
mint d'éne méson ; in pav'minf d’ piéres.

pawon, m., paon. — Fiér come in pa-
won ; ¢l pawon fét s’ parapwi (le paon
fait la roue). (Var.: péwonke, f., & Mor-
lanwelz).

payadje, paie, payement, — El kés-
si¢ a les liards pou I' payadje; acater
¢’ n'ést ri-n mais c'ést pou I’ payadje.

payasse, f., 1° paillasse. — Ene pa-
yasse de strangn’, de flekiére; éne
payasse de payes d'avéne; :

20 parcelle de céréales couchées par
la pluje. — I faut pik'ter au piket a
cause des payasses ;

m., 3° homme paresseux : C'é-st-in pa-
yasse, i dolrt su l'ouvradije.

paye, f., paie. — Dicton : Bone paye,
bone ravaye (bon salaire, bon rende-
ment).

paye, f., balle (d’avoine, de blé).
— Deés payes d’avene.

payele, f. poéle. — Ciire dés res-
tons su I’ pagéle ; porter a cu-cu-payéle.

(Voir : cn),

payele, f., parcelle de terre. — Il a
des kérdons su 'ne pagéle dou pachi ;
éne payéle dé fréechau. (Voir: facha).

payete, f., paillette, brin. — Dés pa-
yétes dé néje ; dés payéfes dée strangn’;
in' d-a pus ‘me payéfe (il n'y en a plus
du tout) ; dju n'ai pus 'ne payéte dé b
re; dj'ai pierdu m' dérniére payeéte de
coradje. (Voir: fiane, mile, miyéte, plo-

tche).

payett. payeur. — In bon, in fayeé
payett. Dicton : Lés consyelis n' sont ni-n
les payeis.

payéye, f., patée, mélange de paille
 hachée et de son dont on nourrit le bétail
en hiver, — Doner I’ payéye a lés va-
kes. Fig.: Fé payéye (manger). (Voir:
pétire, pastire/.

payi, m., cible en paille. — Et payi
dou tir a l'arc au beércha,

payi, payer. — Payi sés desses;
payi pou sés pecheés; payi s° bi-n v'nl-
ye; i mé I' pay’ra (je le rattraperai) ;
c'é-st-in garcon, mais éle I'a bi-n payi.

pay’mint,
pay mints.

m., paiement. — Fé seés

PEK

payis, pays. — On ti2t a s’ payis;
¢l waut payis (la Haute Belgique) ; les
payis sauvadjes ; no payis dou Cente.

Les

payisant, € pustaud. - e —
payisants d’'Aussin (Haulchin).

payotadje, m., mince cloison de re~
fend. — In payotadje in lates. (Voir :
intérfind).

pé (grand-), grand'pere. — Em’
grand-pé ; in p'tit grand-pé. (Voir: pa,
pére ),

f., péche (fruit). (Voir: pe-

péche,
chi).

‘Izé‘ché, 1o péché. — Payl pou sés
pecheés ;

20 tache blanche sur un ongle. —
Dj'ai dés blancs péchés a tous més on-
gues.

peéchel,, pécheur. — Il a dés pécheils
t't-au long dou canar. (Var.: péskeii, &
Gottignies).

pécht, pécher. — D-aler péchi; pé-
chi a I’ ligne, au filet; péchi au viér;
peéchi al pate. (péski, Gottignies).

péchi, m, pécher. — I-gn-a dés pe-
ches su m’ péchi.

péch’nas, - se, mclasse. creux, - se.
— In pun péch’nas ; éne pware péch’nas~
se. (Voir: bléte, coria, mouflasse).

péchon, m, poisson. — Dou fréche
péchon ; dou péchon d’ mér ; dou péchon
d’ riviére. Dicton: C'ést ' gros peéchon
qui mindje él pétit. — Péchon d’avri
(poisson d’avril ; carte-vue que l'on en-
voie le 1eT avril) ; dj'ai r'cli in bia pé-
chon d'avri ;

20 farce gaie ou méchante, fausse com-
mission, besogne ridicule, etc., a l'occa~
sion du 1er avril. (Voir: 7).

péfyadje, m.. action de patauger. —
Il ont fét in péfyadje dévin lés berdou-
yes. (Voir: potch’riye).

péfyi. pafyi, patauger. — I pefeye
devin lés-yaus. (Voir : patrouyi, potchi).

pégnon, m, pignen, — El pégnon
deél grégme. Fig.: Dju li mindjrai I' ps-

gnon d sés-is (je lui mangerai le blanc
des yeux).
peéke, f. baie d'aubépine, etc. -— No

peki ést tout rolidje dé pékes; dés pékes
de cap'ni® (baie d'églantier); des pékes
dé colirete (baie de sorbier) ; i d-a come
dés pékes (en abondance).

peéket, . genitvre. (Voir: jenéfe).
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pékéye, f., groupe d'une méme famille.
— Tout I' pekéye véra I' djott d’ I'an.

péki, m, aubépine en fruit. — Lés
tchapes vont mindji les pékes su I péki.

péladje, m., épluchage. — Lés so-
dards s'in-vont au péladje pétotes.

pelate, {, pelure, épluchure. — Des
pélafes d'oranges, dés pélates dé peétotes;
des petotes al pélate (pomme de terre en
chemise) ; éne pélafe d'ougnon; dés péla-
tes de kinnes (écorce de chéne). (Voir:
éscorce).

péle, f{., perle. — In colé d' péles;
des-is come des peéles; infiler sés péles
(combiner son plan)-; net’ come in peéle
(subst. masc.).

péle ou pile, f., pelle. — Ene péle dé&
fol (pelle a enfourner le pain) ; éne péle
au keérbon. (Voir: fournwase, paléte,
pile).

peler, peler ,éplucher. — Péler in
navia; péler dés pétotes; in pélé (un
chauve). Fig.: un pédant. D’'une assem-
blée peu nombreuse : 1I avoiit quate pelés
ey’ in tondu; éne tiesse péleye (téte ra-
sée ou chauve),

pelérin, pélerin. —Leés pélérins s'in-
vont & Al a pids déscaus.

pélérine, pclerine. — Ene pélérine
de djile. (Syn.: (ol fombant).

pelets, peleur, homme qui écorce les
arbres dans le bois. Fig.: joueur qui ne
leve gu'une carte en coupant. Dicton : El
pélett n'a qu’ I'éscorce (n’a que peu de
chose).

pélot. m, duveteux. — Lés djonnes
dé mouchons sont co tout pélots, i n'ont
co qu des p'tits bujas.

peloft, peloirr — El pelod del ke-
rliye.
pelcd, m., phaléene. — Lés pélois

vel'te pa-d’lé I' lumiére. (Voir: pali-
vele, péyon).

péna, m., aile. — Lés pénas d'in
mouchon ; dés fourmiches a pénas; lés
pénas d'éne fleche (empenne); les pe-
nas d'in moulin; trinner 1’ péna (étre
atteint d'une maladie chronique). (Voir ;
éle).

péne, f, peine. — Avol dél péne;
c'est ni-2 lés pénes (ca n'en vaut pas la
peine) ; éle fé¥ péne a vir ; il és't-a péne
chis-elires ; c'ést péne in vin (c'est en
vain); i d-a yel pou lés pénes (il y en a
eu beazucoup) ; il a plt pou les peénes;

PEP

coron Grand-Péne (lieu-dit 2 Houdeng-
Aimeries). Dicton: On s'assit sans péne
¢y’ on sé r'leve sans jéne (se dit a une
personne qui fait des maniéres déplaisan-
tes).

péne, [o visiére (de casquette). — El
péne dé m’ caskete ; éne longue péne (un
voyou) ;

2° panne du marteau. — El tape éye
I' péne dou martia ;
30 clou de la toupie. — Agni® d'in

colip d' péne.

penéte, peunéte, f. pondoir. — El
pouye ést su ' penéfe, éle va punre.
(Voir : nicheéte).

pénetss, - e, penaud, - e. — Il eést
pénets déspls qu'il a yel s’ rapasse; il
est fin peéneiis d'vant lés couméres; no
fiye ést toute péneiise; él pénefise sé-
méne (la semaine sainte).

pénéye, f, prise de tabac, — Prinde
éne pénéye. (Voir: prije, chnouf).

pénibe, pénjble. — Avoli 'me viye
peénibe. (Voir: débauchant).

pénitinee, pénitence. — Mete 1'éfant
in pénitince ; fé s’ pénitince.

peno®t, m., crgane de la ponte chez
la poule, — Tauster I' penoil pou sinti
si I' pouye a 0. Fig.: polsser s’ penoii
(étre & bout de ressource, de force, etc.)

péouye, f., femme malpropre, de mausx
vaise vie.

pépé. grand-pére (par dérision).

pépére, 1o subst. personne qui prend

-des attitudes de vieux. — Fé 1" pépére ;

in p'tit pépére ;
20 adj., supérieur : Dou jénéfe pépére;
éne déréye pépére.

pépeéte, [, fleur (langage enfantin).
— Ramasser dés pépéfes pou fé in bou-
quét.

pepéte, m., derriere (d'enfant). —
Vos-aréz su vo pépéfe tout nu; mu-~
chéz vos pépéte, pétit coucouche ; Fig.:
Avoll ' pépéte (avoir la venette).

peépéye, f, pépie. — Nos pouyes ont
I' pépéye. Fig.: E¢’ fiye la a 1 pepéye
(cette fille est maladive).

pépin, m., — Des pépins d' puns;
deés pepins d'oranje. (Voir: noya).
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pér, - €, pair, - &. — In nombe pér ;
pér ou non (loterie populaire qui consiste
3 tenir dans la main une ou deux allu-
mettes ou autres objets pour en faire de-
viner le nombre, (Voir: bourlote, bus~
tete).

pér (au) (de polce), parfaitement.
— In-ouvradje fét au pér dé pofice; il
wprind au pér dé police (il étudie tres
_bien),

peree, - éye, percé, - e. — 1° El mur
st pércé tout-oute; yeésse pérce (trempé
»ar la pluie) ;

20 extrémement, — Yésse pércé cru;
pércé dur; pércé cras; éle eést pércéye
jote ; il est pércé riche.

pérci, percer. — Pérci dés traus
I'vin éne tole; pérci tout-oute d'in mir;
Fig.: faire la noce: Il a co pérci lundi;
wulotter (une pipe): pérci ne pipe. (Voir:
‘rower).

pércot, m,, perche (poisson). — Dj'ai
néchi dés bias pércofs d'vin l'etang; il a
les-is d' pércot (il a des yeux exorbités).,

pérdadje (&), facile a prendre, —
Dés pwares a pérdadje ; avol sés lokes
3 pérdadje (avoir ses habits a portée) ;
ne djonne fiye a pérdadje (qui vou-
Irait un mari).

pére, f., paire. — Ene pére dé cha-
Hots ; éne pére dé cauches; éne pére dé
nolets. Dicton: Il in faut defis pou 'ne
nére. (Voir: coupe’.

pére, m., péere. — In pére dé famiye;
Ar és' pére; trouver s pére (trouver
slus fort que soi) ; avoll a fé a s’ pére.

perét, m., 1° glacis ,talus. — On
Olante dés-arbes su 1és péréfs dou canar;

lo fossé pratiqué au bas du talus (Go-
Jarville. — Les gamins vont péechi d'vin
i85 péréts,

pérfond, - e, profond ,- e. — In
pérfond trau; in pérfond k'min (che~
-nin creux) ; éne pérfonde kervire. (Var.:
sarfond, piérfond). (Voir: fond),

pérfondedr, profondeur. — El per-
fondeiir del fosse; el pus’ a trinte pids
4" perfondeiir.

péri, m, péril. — Yesse au peri de
3’ viye; defyi I' péri (affronter le péril).

peri, peérir. — Toeut va peri pa I’ fa-
meéne ; i s'a fét péri in s’ nouyant. Locu-
don plais.: S'i faut péri, perons!

Perleco, rom dune ferme a Gotti-
gnies.: El cinse dou Peérléco.

PES

peérlote, f, ivresse. — Nos-avons
yell ‘me pérlofe in buvant dou vi-sistéme.

pérmission, 1o permission. — No
sodard ést r'vénu in pérmission ;

20 extraordinaire. — Avol 'ne chike,
>ne doublure dé pérmission ;

30 formule de politesse: pardon. —
Permission, d'va passer d'vant vous.

peérot, piérot, 1o verge d'enfant; 20

gargonnet. — V'néz su me scoll, m' pe-
tit pérot.
Peérou, m., Pérou. — C'ést ‘ne bele

fiye, mais c’est ni® co 1 perou.

Pérou, Pairoy, lieu-dit a Carniéres.
pérpét, sommet de la toupie. — In
colip d’ clo su I' pérpét del tourpene.

perpite, m, pupitre. — Les pérpites
dés musiciyns; él pérpite dou méte de
scole. (Var.: purpite).

peérsin, m, persil. — Mete dou pér-
sin. din 1’ soupe. Folklore: Quand on
v'pique dou pérsin, on intére &s’ pus prés
parint. Formulette : Rin chin chin lés ma-~
rones Tchirin, dou toubac et dou pérsin.

pérsonifyi, personnifier. — I vof-
rolt pérsonifyi Napoléyon,

pértigon, m. perdrigon ou reine-
claude. — Des rolidjes pertigons; des
verts peértigons. (Voir : prone).

pértigeni®, prunier qui porte le per-
drigon. — No pértigonin ést tout kerki
1" prones.

peértintaye, ceinture garnie de- gre-
lots. (Voir: apeértintaye).

bértonténe, prétentaine. — Couri la
péerfonténe,

peérziire, f, présure. — Mbate del

pérzare devin I’ lét pou fé dou stofe.

Pés, paix. — Vive in pés; ¢l juge
de pés; léchéz-m’ la pés!

pésace, f., besace. — Lés-awousteiis
s'in-vont fé l'awous’ avii leti pesace.

peéséye, f., 10 pesée. — Fé 'ne peséye
{soupeser) ; d-aler al' péséye (a la con-
sultation des nourrissons) ;

2° action de soulever par levier. —
TFé 'ne peéséye pou meéte &l cayau a pla-
e

peésia ou p&ja, m., pescn, balance
romaine. — El pésia dou lok'ti, (Voir :
roméne).
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peskets, pecheur (Gottignies). (Voir :
pécheil).

péski, pecher (Gottignies). (Voir
péchi).

péskia, m., martin-pécheur. — El
péskia vole dézelir él yau pou atraper
lés peéchons.

pésse, f., peste, mauvaise odeur. —
On d-a pelt come dél pésse; on vide él
comddite, i sint 'ne pésse dé diale: c’ést
¢’ coumére la qu'a mis I’ pésse din lett
minnadje.

péstapoll, mauvais tabac, (Reeulx).

péstélar, qui biétine, — Djlokéz-vous,
péstélar, vos yordichéz ' méson. (Var.:
pestéledi).

péstéler, 10 piétiner, — Péstéler su
I' voye; péstéler d'impacyince; &l vake
pestele, éle va véler ; dj'ai pestele m’ tere
pou fé mes parcs;

20 coquetter. — Tin peéstéle alintour
del fiye Gusse. (Voir: peéfofer).

péstelo, m., pied de cochon (plai-
samment). — Dj'ai yeli in péstéloii ey’
in ascoutol d'vin m’ porcion d’ tripes.

pétadje, 1o crevasse ,félure. — On
met dés pway devin I morti pou impé-
chi I pétadje dou plafonadje;

2° avoir a portée: Avol 'ne sake a
pétadje. (Voir: kérvare).

pétar, pétd, m. derriere, fessier.
Il a in famel péfar pou s'n-adje. (Voir:
pépete).

pét-d’-cat, m. bagatelle, peccadille.
— I sont toudi in bisbrouye pou dés péts-
d’-cat. (Voir : proute).

péte, dans lexpression: sale come
péte (tres salé). (Voir: salpéke).

péte, 1. [, étincelle. — Deés péfes
dé feli; ¢l marichau fét dés pefes dé fett
in batant I' fiér; (par extension: i n'a
pus ‘ne péfe dé blire; i n'a ni-n 'ne péfe
dé bon sins. (Voir: éspite, fiane, mile,
payeéte).

2. m., derriére (d'un enfant). — Mu-
chéz vos péfe, coucouche, (Voir: pépe-
te).

3. choc (au jeu de bille), — On djue
al péte ou bi-n au karti. (Voir: ftoke).

peéter, 1o péter. — In salot qui péfe

_ dévant Iés djins; i péfe come in verau;

20 féler. — El calefir a fét péter ' pot;;
30 pétiller, — El fell fét péfer I’ bos;
in pefe, éne petéye (faiseurs d'embaras).

PET

Dictons . Il vaut meyeli péfer in com-
pagniye qu'avod mau s’ panse tout sed ;
péter pu waut qu'el trau; i vaut méyed
panse péter que pétotes démorer; c'ést
come si vos péfiz din 'ne basse (cest
comme si vous chantiez).

Fig.: péter voye (s'enfuir); peter
s’ n-amér (succomber) ; péfer s’ frances
(parler francais avec prétention) ; péter
‘ne saki (lui dire son fait).

peéted, - efise, péteur, - euse. —

Clest djoli, sale péteti, fé ca d'vant mi!

peétéye, réprimande. — Foute éne
pétéye a in éfant.

pétéye, famille (t. péjoratif). (Voir:
pékéyge).

péteyi, pétiller. — El feG d' bos pe-
téeye din 1" feayére.

pétit, - e, petit, - e. — Ene pétite
goute ; in p'fit bréyard; pétit-z-a p'tit.
(Voir : gnognot). Pétit Botinne, lieu-dit
a Bois-d'Haine ; Péfit-Infiér, lieu-dit a
Feluy ; Pétit Mayi pre, lieu-dit & Mana-
ge; Petite Olande, lieu-dit & Naast et
Reeulx ; Péfit Sint Hélére lieu-dit a
Carniéres ; Pétit Sart, lieu-dit a Hou-
deng-Geegnies ; Péfit Stérpi, lieu-dit a
Mignault; Petif Triviére, lieu-dit a Tri-
vieres.

pétit’mint, petitement. — Ca va tout
p'tit' mint ; vive pétit'minf; i sont” p'tit-
mint lodjis.

petle, fessu (Reeulx).

pétd, m., pétard. — Fé dés péfés
avill des boulots d’arzéye ; mete in péf6 su
I' ray’ dou k'min d° fiér.

pétd, m., fessier. — Qué péfé que
¢’ coumére la al (Var.: pétar).

pétote, f., pomme de terre. — Des
péfotes timprijes (hatives); dés marjo-
lénes, etc..; deés péfofes al bise (au
fourneau) ; dés péfofes a casake ou al
pelate (pomme de terre en chemise) ;
dés pefotes frites; planter, rinmoter, ti-
rer péfotes; dés plancons d’ péfofes ;
dés puns d’ pétofes (baie de pomme de
terre). (Voir: péfoi).

Dictons: Il a meyet dels-Us qu'éne
péfote ; ca c'é-st-inne aute péfofe! (ga
c’est pire encore),

Fig.: 10 trou a un bas: Dj'ai 'ne pé-
fofe @ m' cauche;

20 gros nez: Il a in néz come éne
pétote timprije ;

30 tére a péfotes (cimetiére).
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petoter, pitoter, trotter, courir, fuir,
— i m’ faura péfofer p’avotl 1’ trin; il a
petoté in veyant I' champéte, (Voir: gra-
ter, rapétoter, spéter).

pétofi, m., 1° baje de pomme de
terre. — Sidji a péfoils in les-infilant
su ‘ne baguete ;

20 fruits qui éclatent sous la pression
des doigts (symphorine, etc.).

pétod, - ourde, péteur, - euse.
In sale péfoil; éne grosse péfourde,

pétrale,. f, betterave. — Des potra-
les a suke; dés petrales de vake ; plan-~
ter, désmaryi, tirer pétrales; couper les
cus d' petrale (décolleter les bettera-
ves). (Voir: béfrale).

pétrole, f., pétrole. — Del bone pe-
trole; del wile de pefrole. Dicton : Il est
t't-aussi fin qu’ del wile de pétrole (c'est
un finaud),

pétron, - ne, petit fermier ou fer-
miere. — C'é-st-in p'tit péfron avii sa-
kants vakes. (Voir: arofefi, ménadji).

peture, f., felure. — I a 'ne peétire au
tuyau. (Voir: crin, kérvare).

péture, f., pature, nourriture. — Dju

va a criyaus pou cachi ' péfare de
mes lapins ; cachi s’ pétire ; on travaye
pou gangni-n s pétare.

pel, m., peur. — Avoll pefi; i d-a sté
kite pou in pefl (il en a été quitte pour
la peur) ; aveu plaisant d'un voleur: ca
m'a cousté delis peils, in peil d'yésse pris
ey’ in pedi d’ ni-n Wavof. Folkl.: Pou les
efants qu'ont peli on va a St-Djan a
Mauradje ou bi-n au Botinne.

petipe, peuple. — El méson dou peii-
pe.

péyard, m, solliciteur importun, —
Vla co I' péyard qui vi-nt tout djusse
pou s’ méte a tabe; i faut yesse péyard
pou v'ni dinner d’ si lon. Dicton : Co pus
péyard qu'in champéte. (Voir: lapard).

Péyl, convoiter, quémander. — Il a
péyi laumin pou Il'avol ; c'est led d’ péyi
aprés ¢ qué lés-autes ont. (Voir: ble-
fer).

péyon, m, papillon. — El péyon vole
d’éne fleGr a l'aute ; dés péyons d' pave
“(papillon de couleur) ; dés blancs péyons
ou péyon d' grangn’ (papillon blanc).
(Voir : palivole, péloii).

20 flocon. Dés péyons d' nive.
(Voir : payeéte).

pézia, m. péson. — El lok'ti pese
les lokes avl s pézia. (Voir: peja).

PIC
p’gna, p’nia, ¢l keve de

p'gna.
(Voir : pagna).

Pi, m. pic, outil de houillerie.
Aver d'vin I' vinne avl in pi,

pia, f., peau. — Ene pia d' lapin;

il est raméri, i n'a pus qu'el pia et I’ s-
ochas; éne pia d’ marichau (tablier de
forgeron). Dicton : I scor¢’rofit in cayau
pou avou I' pia. On dira d’un malade:
Dju n’ volrols ni-n yésse devin s pias
fé des pias (vomir). Fig.: femme de mau-
vaise vie. — Il a marié 'ne famefise pia.

piane-piane, lentement. — I ést
1'passé piane-piane ; travayi piane-piane.

picante, bonbon de sucre acidulé. —
Chuchi dés picanfes; dés nwares, des
roldjes, deés surtés picantes ; dés picantes
a cwesses (polyédrique),

pichard, pisseur. — Qué p'tit pichard
qué c'ést ¢’ n-éfant la. Dicton: Sint Me-
dard grand pichéard. (Voir : pichofl, - our~
de).

pichate, f. urine, pissat. Em
grand-pé lavolt sés mangn’ avi s’ pi-
chate pou r'fé les cloketes dé ses
dotits ; in med'cin al pichate (un méde-
cin traitant d'aprés les analyses dluri-
ne); del pithate dé couyu (de la mau-
vaise biére).

piche-pot, vase de nuit. (Voir: pot
d” tchampe).

pichéye, f., pissée. — L'efant ést
tout cru, il d-a co fét yeunne dé pichéye.
Fig.: petite distance, — Dé d’ ¢i a s’ mé-
son i n'a qu'éne_pichéye. (Voir: pas,
tire).

pichi, pisser. — Pichi d'vin I’ pot
d’ tchampe. Dictons : I piche a mir come
in grand (il se fait homme). Cest ni-n li
qu'a pichi I' canar; C'ée-st-aussi rale
qu'éne pouye qui piche; Léchéz pichi
I' bédot, c’ést me biésse qui piche lau-
mint.

pich’loter, pissoter. — El brotiyard
két, el goutiére pich’lote.

picho®t, maillot (d'enfant). — Fé deés
brayes et dés pichoiis pou ratinde in
éfant.

pichot, pichourde, pisseur - euse, —
Sapre p'tit pichoti! veélla co tout cru!
(voir : pichard).

pichoulit, m., pissenlit. — Ene sala-
de dé pichoulits ; deés fleirs dé pichoulit.




— 213 —

PIC

picot, 1o dard. — El picof del wesse;

20 épine. — In picot d'espéene, d’ ron-
che, de rosi;

3¢ pointe de fer. — In baston & pi~
cof; in fi-d'arké a picofs;

40 clou dont le mineur s> sert pour
fixer sa lampe dans la mine; intasser
i’ picot din 1" mésiére pou pinde és’ kin-
et

50 djet d’ picot. — m., jeu de flé-
chette. — Djwer au djetr d' picof; in
concours dé picof ;

6° capitule de chardon, bardane., —
Deés kérdons a picots ;

7° palonnier rudimentaire fait d'une
chaine et d'un baten taillé en pointe aux
extrémités. — Faute d'in lamia, faites in
picot, (Voir: pi, pike, piyoche),

picotadje, picotement. — Dju va
avol 1 catare, dju sins dés picofadjes
devin m’' gordje.

picoter, piccter, taquiner. — Mes-is
picot'te folrt; 1 m'a co picoté rapolrt a
m' galant. (Voir: arlochi, piki).

picotin, m, I° picotin. — In picofin
d’avene ;

20 cagerotte a égoutter le fromage
blanc. — EI str dél makéye goute ofirs

dou picotin: (Voir: bostia).

picot'mint, picotement. — El picot'~
mint del bije; sinti dés picof'mints d’ ro-
matisse.

picron. m., cousin, moeustique, —
Yesse agni-n d'in  picron; dj'intinds
broliyl in picron. Plaisamment: Il ést
mimbré come in picron; éle a deés tétes

come dés agnires dé picron. (Voir: sé-

cron).

picter, saper, faucher (& la sape).
— Picter dou fourmint; picter al' ma-
chine (faucher a la faucheuse mécani~
que) ; l'avene ést pictéye. Dicton: Avri in
spis, mé florit, jun mefrit, juléte pikéte,
awout’ ramasse tout’. (Voir: piket).

picte®s, « pigueteur », faucheur (3 la
sape). — Les picfeils vont indamer I’ si~
coron. (Voir: awousteli).

pid, m., pied. — El pas, les ar-
tias, él plante, él talon dou pid ; eél
cou d' pid; d-aler a pids déscaus (mar-
cher nu-pieds) ; és’ rabiyi dés pids 'squ’a
I tiesse; avol in pid d'vin et l'aute de-
wolirs (étre a l'article de la mort) ; s’in
d-aler lés pids d'vant; d-aler a pids;
toudi yesse su pid; i n’ sét su qué pid
stamper (il est ennuyé) ; mete lés pids
(entrer quelque part) ; i n’' fét ni-n ben
stamper su s pid; il a tant fét d° sés
pids &t d' sés mangn’ qu'il é-st-arriva ;

PIE

detis places dé plain pid (du méme ni-
veau) ; lés pids dou banc; in pid d’ séle
(pied de chaise) ; in cauche-pid; in pid
d’ fiér (pied de cordonnier) ; pid d’ vi-
gne (cep); in pid drofit; meésurer au
pid (ancienne mesure de longueur va-
riant de 29 a 33 centimétre) ; in pid
d’ delis paumes; yésse su voyes &t su
pids (étre toujours en route); in pid
d’ bincl; les pids dél browete; in pid
d’" frane (une jambe en bois).
Dictons : Quand on li done in pid, i
prind ‘ne gambe; Vos-avéz I'ér dé sinte
meés pids (vous vous fichez de moi) ;
In plat-pid (un flatteur) ; vos m'téz vos
pids d'vin més solés (vous prenez ma
place) ; II a lés quate pids blancs (il
est intégre) ; meéte lés pids a les bancs
(préparer une combinaison - Receulx).
Devinette : Chis pids, guate oréyes, él
trau dou cu su I' dos ? In-ome a baudet.

pidjon, pigeon. — ln pidjon cindre,
may'té, mouch'té, agace; in blel pidjon;
pidjon voyajelir; pidjon campinére, ca-
puchin, etc.; fé din lés pidjons (étre co-
lombophile) ; couri & pidjons ; bagui de-
pidjons ; méte in pidjon pou tout (enga-
ger un pigeon pour les mises et les
« poules »); in mariadje de pidjons (ac-
couplement illégitime). (Voir: coulot,
pidjonisse).

pidjoni®, m, pigecnnier, colombier.
— In bia pidjoni® ; in bon pidjoni-* (co-
lombier contenant de bons pigeons). (On
dit aussi coulombi - Naast).

pidjonisse, m. amateur de pigeons.
Il ést passioné pidjonisse. (Voir: cou-
lonedi).

pié-sinte; ., sentier. — Colper au
colirt pa 1’ pied-sinte. {Voir: voye).

piérdant, perdant. — Au djen il a
teudi dés piérdants &t dés gangnants.

piéce, piece. — Mete éne piece a ‘ne
marone ; éne piéce dé bure; éne piéce
de grangn’. Dicton: Il a toudi me piéce
a2 mete au trau (il a la réplique facile).

piérde, perdre. — Piérde pacyince;
piérde és’ djournéye (chémer ou faire un
mauvais marché) ; piérde &l tiésse; i
piérd &s’ tamps a v'ni dotci, Dictons: I
n piérd ri-n a ratinde; i fét blet ayu
¢ qu’i s’ piérd ; quand on va al ducage
on piérd és’ place; yun d' piérdu, dels
dé r'trouve ; Piérdu, perdu. — Couri co-
me in piérdu; souner au piérdu; il eést
piérdu de s’ coumére ; punre piérdu (pon-
dre dans un endroit caché) ; Piere-piérdu
(ancien lieu-dit & La Louviére).
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Piére, Pierre, — Meéte sint Piére su
I' bon Diett (boire ou manger du médio-~
cre aprés du bon) ; Saint Piére (Haine-~
Saint-Pierre) ; on-a d'vise d’ Piére ot
Paul (de l'un et lautre; de chose et
d’autre).

piére, f,, pierre. — Del blefise piére;
djeler a piére finde (geler tres fort) ;
del piére dé Scaussénes; piére infernale
(pierre a cautére) ; piére deé fei (silex).
(Voir : cayau).

piéréte, f., noyau. — Des pieréfes
de prones ; deés piérétes dé chérijes; diwer
a piérétes. (Voir: noya).

pierke, f., perche. — Deés piérkes a
féves (échalas de haricot): éne pierke
au saven (mat de cocagne); éne grande
piérke (femme de grande taille); les pou-
yes dolrt’ a piérke. Plaisamment : Abate
dou broliyard avli 'ne piérke. Dicton :
Il a stierdu s’ béc al piérke ; torki s néz
al piérke (il a perdu l'occasion).

piérkeéte, f., petite perche.

pierki, perché. — Il ést lauvau pier-
ki su I’ baye dou pachi.

piérot, m., pierrot, moineau. — Deés
pierots d’ bos (friguet); dés piérots d’ cra-
bote (moineau franc) ; in cép’ a piérots;
¢l piérots tchipéte ; éne nitéye de piérofs.
Formulette : Chacun s’ passion, lés pié-
rots c'ést pou lés strons. (Voir: perot).

piérot, m., Pierrot de théatre, traves-
ti carnavalesque. — Ene binde dé piérots
(scciété carnavalesque); fé les piérofs
(se costumer en pierrot); Pierof vit co:

" jeu populaire qui consiste a se passer en-

tre joueurs un batonnet incandescent sur
lequel chacun souffle en disant « Piérof
vit co », le perdant est celui & qui échoit
le batonnet éteint,

piérte, perte. — Il a yel dés piérfes
devin s’ comerce; &l feame Tin a yel
‘ne piérte. Dicton : piérte ét gangn' c ést
mazrchandise.

pietri, f, perdrix,. — éne compa-~
gniye dé piéfris; dés djonnes dé pie-
tris (perdreaux).

Pif, m., pif, cryptorchide (cheval ou
cochon). — I n’ faut ni-n couper ¢’ pou-
langn’ la, c’é-st-in pif’. (Syn.: ro).

pif, pouf, panf,
d=3 détonations,

ocnczatopée imitant

pifiot, pifot. pafiot, péfiot, m , bibe-
lot, petit cbiet sans utilité, meuble sans
valeur. — Il a dés pifiors plangn’ és’
guérni-n ; cn lieG r'vindra lelis pifrots « ¢
n'ent qu’ sakant vis pificts. (Voir: ram-
buféts, sctiris).

PIL
pifu, m. espéce de troene. — Inne
aye dé pifu.
pike, pique, rancune. — Gusse a 'ne

pike conte dé mi; fé passer lés pikes &t
les pokes (faire passer les baguettes).

pike &t mike, brouille, — I é-st-in
pike ét mike avl s’ visin. (Voir: bis-
brouye). 3

pikét, m., 10 piquet, attache. — Rott
(raide) come in pikéf; alouyi ' gade au
pikét ;

20 sape. — Bate és’ pikét ; scurer s’ pi-
ket ; ene mance dé pikef; in avet d' pi~
ket ;

30 jeu de cartes (piquet). — Djwer 'ne
part au pikét.

pikéte, f, pointe (du jour). — Al pi-
kéte dou djol, el co cante. :

pikéte, f., femme agressive, chica-
niére. — El feame dou Blanc, c’é-st-éne
pikéte ; ¢le atague tous lés djins pou lés
afronter. (Voir : gripéte).

piki, piquer. — Piki in clau d'vin
I' mur; és piki a lés ronches; piki a-z-is;
piki dés flelirs din-in pot ; piki al machi~
ne; &l co a piki ' pouye (sailli), les-is
séront pikis (fécondés) ; el fumele dé la-
pin a st¢ pikéye; vos-avéz piki Djan,
rapolrt a s’ feume. (Voir: stiki, ¢’piki).

pilasse, f., pilastre. — Lés pilasses
dé d'vin l'églije. (Voir: pilé).

pile, f. béche. — Fouyi al pile; in
fiér dé pile (profondeur du fer de la bé-
che); tirer petotes al pile; éne pile de
foli. (Voir: fournwéaze, péle).

pilé, pilier. — In pilé d' cabarét; in
pilé d'églije. (Voir: pilasse).

piler, donner un coup de pied (en
parlant du cheval). — Atincion au ron-
su pace qu'i pile ; il ést co présse a piler.

piler, piailler, — Meés djonnes dé pi-
diions pil'té co; dj'intinds lés djonnes
d'agace piler d'vin let nid; mé stoumac
pile (ma poitrine siffle). (Voir: rou-
cler).

pilot, piquet, pieu. — Intasser dés pi-
lots pou rassir in p'tit pont. (Voir: pi-
keét, pile).

piliire, {., pilule. — Deés pilares pou
I'éfrajiye; deés pilares pou purdji; des
pilzres pou 1 tous’. Fig.: Avaler I' pi-
lgre (croire un menscnge); Fé des pili-
res (se retirer des morveaux du nez); di-
jerer I pilure (en prendre son parti).
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pimper, pimponer, parer, pomponer.
Ele vit s’ pimper come éne grande ma-
dame ; éle ést pimpéye come éne mam’~
zéle.

pinake, m., taudis. — Qué pinake,
éne trouye piérdrolt sés cotchots !

pineha, m., pincée de fibres. — In
pincha dé stoupes.

pinche, f., pince, servunt de levier.
— Ene pinche dé pavel; éne pinche dé
magon ; désmoli, tchauki, soul'ver al pin-
che. (Voir: aspék, brécadje, épinche).

pincheéte, f., pincon. — Fé 'ne pin-
chéte ; doner in bétche a pinchétes (em-
brasser quelqu'un en lui pincant les deux
joues) ; prinde a pinchéfe (saisir du bout
des doigts).

pbinchéye, f. pincée. — Ene pinchéye
deé sé, dé suke, dé cindes, etc,

pinchi, pincer. — Pinchi l'éfant pau
cu pou I' fé brére ; i m'a pinchi pau bras
(il m’a pincé au bras); il m'a pinchi
‘squ’au sang ; pinchi dés fletirs, dou tou-
bac, etc.; pinchi 'ne taye; pinchi dou fin
suke. Fig.: El vint d' bije pinche; il a
sté pinchi dou champéte.

pinchon, pinson, — Canter come in
pinchon ; éne fuméle dé pinchon ; in con-
colirs dé pinchons (concours de chant qui
classait premier l'ciseau ayant chanté le
plus de fois pendant une heure); tinde a
pinchons ; t't-aussi gué qu'in pinchon.

Dicton : Il é-st-arive come el pinchon
Batisse, i n’ dit ri-2 mais i n'in pinse ni-®
mwins. (Voir: amouréfe, biscorion, bis-
cotia, biscowik’). Formulette : Despin-
dez vo gayole, vo pinchon ést batu.

pinchonisse, m., amateur de pinson.
— Folklore : Jadis les pinchonisses brii-
laient les yeux de ces oiseaux pour les
rendre aveugles et les faire chanter da-
vantage. Cette coutume, condamnée par
la loi, a disparu.

pindadje, pendaison. — In pindadje
de cramyon.

pindant, 1o pendant. — El pindant
d’éne corniche; dj'ai acaté in delisiéme
cade pou fé I' pindant avii I' premi-n ;
20 boucle d'creille. — Dégs pindants
d'olir ; fé dés pindants avi dés chérijes.

pindant, pendant. — Pindant ¢’ tamps
la, il a lumé; il a v'nu pindant queée
d’ dormots.

PIN

pinde, pendre. — Pinde és’ djakéte
au port'mantau ; pinde &l cramyon. Dic-
tons : I faurolt yésse pindu a 'ne broke
pou I chérvi; i li in pind &stant d'ze(r
les-is; Dju vis yeésse pindu si dju
m' trompe; il ést losse & pinde (il est
excessivement farceur) ; il est pire qu'a
pinde (plus gue pendable).

pindriye, f. penderie. — Pinde sés
lokes din I' pindrige,

pindu, pendu. — Aussi rede qu'in

- pindu ; avol dél corde dé pindu (avoir

de la chance) ; il a meérite d'yésse pindu.
Dicton : Il a 'ne chance dé pindu. Folklo-
re : In bouket d' corde dé pindu ca porte
bonelir ; on n' plt ni-n coliper ' corde
d'in pindu. Juron: Dju vl yeésse pindu
qu’il est la!

pingne, m., peigne. — In pingne a
pols (trés fin) ; pingne a deéscoum’ler;
pingne a chignon; in pingne a s’ né
(sorte de rateau servant a enlever les
sénés dans les cultures).

Dicton : I n’éscapra ni-n pus qu'in pol
su in pingne. Pingne dé sorciére (char-
don a foulen) ; Sarkeler dés pingnes de
sorciése devin 1I' fourmint. (Voir: és-
trige).

pingni®, peigner. — Pingni” in
efant; pingni” sés ch’fels; pingni® 1" crin-
niére éyé 1" keliye d'in k'vau; pingnin
del linne,

pinser, 1o penser. — Pinser a s’ cou-
mére ; il a pus a pinser qu'a dire ; dj'ai
pinsé d’ mori; c’ést bi-n ¢’ que d’ pin-
se; i n'a qu’ li & pinser (il n’a que la
charge de sa personne) ; pinser & mau,

pinser lon ;

20 croire. — I pinse qu'i courra tou-
di; i n' faut ni-n pinser qu’il est si ri-
che qué ca.

Dicton : I pinsofit d’ méte és’ mangn’
su in campyon ey’ il II'a mis su ‘ne
vesse de lett (il a eu une déception). -~
(Voir : apinser (add.), rapinser, sondji).

pinséye, pensée. — Il a yeli 'ne bone
pinséye d'vant d'mori; fé in boukét d’ pin-
séyes (fleurs).

pinsion,  f., pension. — Prinde eés’
pinsion : d-aler in pinsion.

pinsioné, - éye, pensionné, - e. —
Il ést pinsioné dou k'min d’ fiér; inne
institutrice pinsionéye.

pinsioner, pensionner. — I va s fé
pinsioner pou maladiye.

pinsionére, pensionnaire. — Il eést
pinsionére au colége. (Voir: lodjeil).
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Pint’coute, Pentecote, — Yésse ra-
biyi pou 1’ Pinf’coute; c’é-st-arive intre
Mombetije éyé I’ Pint'coute (dans un lieu
indéterminé, inconnu).

pinte, f, pinte (valant un demi-li-
tre), — Ene pinfe dé biére; éne pinfe
de 1ét; bwére sés pinfes; in pot d’ chis
pintes. (Voir: canéfe, pot).

pinte, f. pente. — El pinfe dou
tolt; eéne tére in pinfe (en déclivité) ;
doner dél pinfe a in condit ; glichi su 'ne
monvése pinte (dévoyer).

pinte, peintre. — In ouvri, in artisse
pinte.

pinte@t, buveur de pintes de biére.

pintare, penture. — Pinde in uche
su pintares ou bi-n su toryons,

pinturlurer, peinturer. — On-a v’ nu
pinturlurer in mawoumét su no pégnon.
pipe, pipe (var.: pupe).

pipéte, jeu de cache-cache. — Djwer
a pipete ; fé pipéfe (Reeulx).

Pipéte, lieu-dit 2 Mignault.

Pipi, fé pipi (terme enfantin). (Voir:
pipisse).

pipike, piquant, épine (terme enfan-
tin). — Atincion, no p'tit, il a dés pipi-
kes.

Ppipisse,  terme enfantin, pissée, — Fé
pipisse.

pipite, pupitre, (Voir: pérpite).

Pipyar, fumeur de pipe. — Il a tou-
di s’ pipe & s’ béc, &l pipyar.

Pipyi, fumer gauchement ou par ex-
cés. — I n’ fét qu' pipyi toute éne sinte
djournéye,

pire, pire, pis. — El pire dé tout;

¢a va d’ pire in pire; il a pire qué ca;
c'est co pire. Dictons: 1 vaut meyeu
ainsi qu’ co pire; i li d-a dit pire qu'a
pinde.

Pirofl, nom propre de chat. — No
Piroii a co pris ‘ne sori.

pis’rine, f., urinoir. (Var.: pich'ri-
ne),

pistolet, pistoulét, petit pain. —

Mindji dés pistoléts ; des pistouléts au
gambon.

pitérin, pid-térin,

pied franc (arbo-
riculture).

— Grafyl su piteérin.
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pit'ladje, puddlage. — Il é-st-eu pif-
ladje a l'aminwar.

pit’ler, puddler. — Pifler c’é-st-in
folirt ouvradje.

pit’ledt, puddleur. — El pif'ledi a s vi-
sadje apé pa 1" calefir.

pis, pis. — No vake fé s’ pis, éle va
véler,

pitchote, Tiene del Pifchote, lieu-dit
a La Hestre,

pityi, 1o piétiner. — Il a pityi d’ co-
lére ;

20 trotter. — Il a d'vu pifyi p’ ariver
in tamps ;

30 remuer les pieds. — L’éfant piteye

devin s’ beérce ;
40 se mettre « au pas » au jeu de bil-
les, etc.; pityi drolt. (Voir: péfoter).

piyadje, pillage. — Lés voledrs ont
fét in piyadje d'aliure; on vind doula.
c'é-st-in vré pzyad]e

piyard, pillard. — Les piyards ont
tout raf’te.

piyi, piller. — Pigi ne méso; on a
tout piyi pindant I’ feli; &l vint d’ bije a
tout piyi din lés gardins,

piyoche, pioche. — Travayi al pi-
yoche. (Voir: pi).

piyoched, piocheur. — Leés piyochedis
dou k'min d’ fiér. Fig.: travailleur achar-

né. — I gangne dés liards, mais c’é-st-in
pigochei,
piyoch!, piccher. — Piyochi d'vin

I' marlete ; il a pigochi a 'lescole pou li
yeésse premi-n.

piyone ou pyone, f. rose pionne, pi-
voine, — Deés blankes, dés roses, des
rolidjes pigones. On dit: rotdie come
éne piyone,

placard, m., tache d'encre ou de boue.
— Vos-avez kel d'vin lés berdouyes que
vos-avéz deés placards su vo marone ?
Placard (croisée de chemins). — Lieux-
dits a Carniéres, Chapelle-lez-Herlai-
mont et La Louviére. — Terme de
houillerie (plateure).

platé, m., rustre, crasseux, — Alez
vos descroter, plafo ! Il ést toudi fét co-
me in plaflo (il est toujours crasseux); I
s’ devise come in gros plafé.

plafonadje, plafonnage. — Dou bia
plafonéadje ; in plafonadje al cause; dou

plafonadje au cimant,
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plafonedi, plafonneur. — Ene truwe-
le, éne platréce, in bac de plafonedi; in
maneGve dé plafonedt (un aide-plafon-
neur) ; dou morti d’ plafonei..

plake, f., gant de joueur de balle, il
est en cuir bouilli et en forme de coquille.

plakeéte, ancienne piéce de monnaie
valant seize « canse ». Formulette : racu-~
. zéte a chon plakétes. Dicton: El ci-n
qua pindu s’ langue a bi-n gangni-n
s’ plakeéte (se dit en parlant d'un ba-

vard).

plaki, 1o plaquer. — In melbe pla-
ki d'acajoll ;

20 enduire de boue. — Plaki I' pot

d’ T'esthve avl del crasse tere. (Voir:
indaubouzer).

3o plaguer, abandonner, — Plaki
s’ coumére,
plan, plan, invention. — Saki s’ plan;

avol tous lés plans; in plan d’ sorci
(une mauvaise plaisanterie) ; in plan
d’ diale ; monter in plan conte éne saki.
(Veir : blan).

plangon, m., plant de pomme de terre.
Dés plancons d' pétotes; fé djarner ses
plangons.

plandiére ou prandiére, f., sieste. —
Em neéne fét plandiére aprés s’ dinner.
(Voir : kart-d’etire, nikét, nwénéye).

plane, m., platane, plane. — Dou bos
d’' plane.
planéte, {., heicscope. — Avol 'ne

« fayéye planéte; es’ fé dire és' planéte
pa 'ne bateGse dé cdrtes.

planefi, planeur, — In planed d’ to-

« les.

plangr’, plein. — El séya ést
plangn’ d'yau; meés solés sont plangn’
dé berdouyes (couvert de); in plangn’
deé soupe.

Fig.: ivre, — Em’ n-cme ést rintreé
plangn’ ayér; plangn’ come éne dike.
(Voir :  bérzinke, chik'te, plin, pléne,
zouf'te).

plangmne, plaindre. — 1 s' plangn’
toudi, il est fin cras; és’ plangn’ d’ése;
plangne in malefire(is ; on lI'a co plangn’~
du; on 1" plangn'droiit al vir; plangn’~
déz-I'. Dicton: El ci-n qu'a fét s’ néz
n'a ni-n plangn’du ' déréye.

plangn’dard, - e, plangn’ddé plan-
gr'deti, - euse, geignard, - e. — Qué
plangn’dé | 1 n'ést jamés contint. Dicton :
I faut s’ defyt d'in vantard pus qu’ d'in
plangn’dé.

PLA

planke, f, plante (du pied). — II a
des durésses al planke de sés pids.

planke, plantche, {, planche. — Dés
plankes de kinne; des tenes plankes ;
ene planke a poli (planche de repasseu-
se) ; éme planke al soupe (planche sur
laguelle on hache les légumes). Fig.: Ene
coumére come éne planke (une femme a
la )poitrine plate). (Voir: dosse, (&)rla-
ve).

plankéte, plantchéte, planchette.

planki, plantchi, plancher. — In
planki languete; in planki d' kinne ;
yésse su 1" planki (&tre ruiné).

Aplanki, plantehi, planchéier, — Plan-
ki in guérni-n, (Au Reeulx : plankéyi).

plan’réce, f., panneresse, brigue pla-
cée en parement dans le sens de la lon-
gueur du mur. — Fé in tas d' planréces
ey’ in tas d’ boutisses. (Var.: pan’réce).

plan’réce, i., planeuse, machine pour
planer les cylindres de laminoirs.

plantadje, plantage, plantation. — Au
plantadje pétotes (moment o I'on plante
les pommes de terre).

plantche, plantchdte, planche, plan-
chette. (Voir: planke, plankete).

lplavni'ehi, plancher, planchéier. (Voir:
planki).
plantchot, petit plancher. — Fé in

plantchot pou passer d'ssu.

planter, planter. — Planfer pétotes,
toubac ; planter lés guiyes (dresser les
quilles).

plantefl, planteur, homme qui « plan-
te » les quilles au jeu. — Payi I' plan-
tedl.

plantin, plantain. — Meéte dés fweyes
dé plantin su 'ne cochiire pour saki I’ few;
dés spis d' plantin. (Voir: langue dé
tchi-n),

plantoQ, m., plantoir, — Fé dés traus
au plantoii pou r'piki dés porias.

plat, - e, plat, - e. — In plat-cu (pe-
tit verre sans pied); &l plat fuja; el
plat veria (targette) ; éne plate-binde;
éne plate blise (poéle a buse plate); dou
bos d’ plafe-fésse (bois scié dans le sens
opposé au quartier). Subst.: In plaf
d’ peétotes; el plat déel mangn’ (la pau-
me) ; bate dou plat (en rabattre) ; c’é-st-
in plaf pid (un rempant); éne plate-
fourme ; D’ai yel in plaf d’ grogne in
rintrant.
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plastron, m. cravate. — In plastron
d’ swa. (Voir: crowate).

plate, platre. — Plafoner au plate.
(Voir: morti).

plate, f., sabliere (piece de char-
pente).

platéne, f., 1° forme en tdle servant

a la cuisson du pain et des patisseries.
— Des platenes al tarte ; éne plaféne au
pangn’ ;

20 morceau de tdle servant de palet
a certains jeux (voir: galéne). — In djent
d’ platéne ; djwer a platénes ;

30 cymbale. — Djwer dés platénes ;

40 rotule. — El platéne dou gu'gnou.

plati, étendre (terme de verrerie)., —
C'e-st-au strakoll qu'on platit 1 vére,

platia, m., 1o plateau. — Les platias
d’éne balance ;

20 vaisselle. — érlaver lés platias;

30 tesson, débris de fajence. — Garni
in mar avl dés platias. Fig.: Dju li ai
feutu su s’ platia (je lui ai dit son fait).
(Voir : bidon, kértin, pifiot, sotut).

platichadje, étendage du verre.

platichefi, m.. cuvrier « étendeur »
de verrerie. — Bouter pou platichei.

platméye, f, platée. — Ene plat-

néye d’' ratatouye.

platréce, palette de plafonneur, —
Fini in plafond al platréce,

plauplay, colporteur, marchand de
poterie et faience. — Dj'ai acate des
jates au plauplau. (Voir: plautiléte).

Plauti, lieu-dit a Anderlues.

plautiléte, f., article de poterie ou
de fajence; colporteur de ces articles. —
V'la I’ plautiléte qui passe. — Cri annon-
cant son passage : Marchand d’ plautile-
fes pou dou fiér, des lokes ét d’s-ochas!
En été ce marchand colportait des ce-
rises qu'il troquait contre des chiffons ou
ferrailles d’ott le refrain :
C'ést mi qui criye in plen-ér
A cheérijes, a cherijes
Pou dou vi fiér.
(Voir: plauplau, rafera).

playe, f., plaie. — Ene playe qui su-
wine (une plaie qui suinte) ; avol 'ne
plage a2 s° gambe. (Voir: désplayi).

playis’, f., plie. — T't-aussi plate
qu'éne playis’; éne fristouye de playis’.

PLE

pléd, m., plaid, caquet, — Avol tous
sés pléds (étre en verve) ; dju li raba-
ch'rai sés pléds (je lui rabatterai son ca-
quet); il a sés pléds rabatus; I'efant
r'twéeve sés pléds guand sés maus sont
woute,

plédwére, cancaniere. — V'la les
plédwares inchéne, ¢l coron va yésse
desbiyl. (Voir: canléte, caléde).

plédyi, plaider. — Ele a sell plédyi
s’ cause,

pléne, plaine. — Ene pléne dé djets.
pléne, pleine. (Veir: plangn’, plin).
plére, plaire, — I s'a bi-n plét; ene

pétite charité s'i vous plét; éne coumére

fét tout pou plére ; s'i plét-a Dieit
Dicten: I n’ faut ri-n pou plére &t co

mwins’ pou désplére. (Voir : désplére).

plésant, - e, plaisant, - ¢. enjoué, -
e. — In plésant marmot; éne plésante
coumére ; il ést si plésant qu'i froft
rire in cayau. (Voir: coria, doke, dro-

le).

plési, plaisir. — Fé plaisi a 'ne saki;
avol dou plési; travayi pou s plési;
d-avol a Dieu plési (en avoir a satiété);
cest plési d° vous (vous &tes servia-
ble); c'est plési d° vous pou fé 'ne sake.

pleume, plome, f, 1° plume. — Li-
djér come éne pleame; dés pleames de
pouye, dé pidion, etc. Dicton : Pou avofl
sés pleames i faut del yau tchaude (il -
est avare) ; c'ést les beles pleames qui
fés'te les bias mouchons; c'est I' pus
béle pleime dé s’ capia. (Voir: péna,
pluma, plumion).

20 plume a écrire. — Escrire al plea~
me ; scrire avl in porté-pleame.

plettmion, plomion, plumion,m., fila-
ment d'étoffe ou de laine, flocon. —
Perdez I' brouche pou ramouner, i fét
plangn’ dés pleamions padzous 1" drésse;
i két dées plumions d' nive. (Voir: des-
plomer). ;

pletwve, pléve, f, pluie, — Avol
dél pledive ; éne plefive ; las pleves de
Sint Djan. Dicton: Il vaut méyel defs
roséyes qu'éne pléve; i plt fé I' pléve
et I' bon tamps (il est trés influent).
(Veir: drache, lavache, éspoufréye-
(add.), nuwéye).
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Pli, m, 1o plii — Ene taye a plis.
(Voir : kertias) ;

20 levée (au jeu de cartes). — Fe
tous lés plis, c’ést fé dotibe ;

30 l'ouvradje n'a fét qu'in pli (I'ou-
vrage a été mené rondement) ; i n'a fét
qu'in pli pour d-aler 1I' saki (sans hési-
tation) ;

4° habitude. — Il a pris I pli d’ d-aler
au cabarét.

plin, pléne. plein - e. — El cuvéle
est pléene d'iau; plin djot plene eflire;
c'est pléne letne; &s’ tayete ést pléne:
el vake ést pléne dé s’ delisieme via; 1
d-a tout plin, tout plin ; i plin d’ soupe
(un obése). (Voir: plangn’).

plin-pid (d¢), de plain-pied. —
Avol tous sés places de plin-pid.

Plintchinne, lieu-dit & Anderlues.

plintived, - se, ample. — Vo djilet
est plintivedl ; vo marone ést plintivetise;
nos-arons dés pétotes & plintivedr (en
grande quatité); nos avons fét ducace, il
avolt d' tout plinfiveii (a profusion).
(Voir : arlouye, plunté).

plok, hébété, stupide. — I d'mefire
plok” come in sa d' brlis; il a kel plok’
sans mouf'ter. (Voir: méke, paf, ré-
yus’).

ploke, plauke, {0 épidémie — L'efant
a les roudjelirs, c’ést co 'ne pléke qui
rotle ;

20 indisposition, fatiqgue, — I r'két co
d'vin s’ ploke & yésse éscrand. (Voir:
imploki, ménéye, uripiye).

plome, f., plume. (Vioir: pleame).

plondjet, plongeur. — Dj'ai vu les
plondjetis plondji d'vin I' canar.

plondji, plonger. — Plondji d'vin
I'iau ; pou plondji i faut savol nadji.

plondjon, m. plongeon. — Fé in
plondjon d'vin I'¢tang; fé I' grand plon-
djon (mourir).

plotche, f. petite masse (de beurre,
etc...). — Ene pétite plotche ; éne plo-
tche dé biire; éne plofche d’arziye; éne
plotche dé sé, Dicton: I n’ wéte ni-n a
‘ne plotche (il n'est pas parcimonieux ni
délicat).

~ plotchéte, petite « plotche ». — Ene
piotchéte dé biire, dé sé; prinde dou
bure pa plotchétes.

plotchi, faire & demi. — Ele ne fét
qu’ plotchi, i faut toudi qu'on I' swivisse.
(Voir : potchi).

PLO

plote,
eguiyes ;

20 Lelle pelote. — Ene partiye dé plo-
te; in concours al plote ;

30 pécule. — Il a erité 'me famelse
plote dé s’ nonke.

1o pelcte. — Ene plofe a-z-

ploter, battre. — S'i clinke d'éne pate
dju vas I' ploter d'alare. (Voir: créfer,
erbuski, erploter, triki).

plotedi, joueur de balle pelote. —
Ene partiye dé chink bons ploteils.

ploteti, m., gourdin. — Leés grevisses
ont passé avil lell plotodis ; dju li-ai stin-
du m' plctei au long d' sés rangn’.
(Voir : baston, créti, kinnia, speéli).

plouki, pluki, (o cffeuiller, grappil-
ler. — Plouki dés flotches dé trinele;
plouki dés grouzéles ;

2° manger sans appétit, pignocher. —
Comint volriz qu'i s'rolt folrt, i n’ fét
jamé qu’ plouki. (Voir: ploukiner).

ploukin, plukin, m., charpie. — Me-

te dou ploukin su 'ne cochtre, (On dit
aussi charpi (s, m.). :
ploukinadje, plukinadje, action de
pignocher.
ploukiner, plukiner,
Ploukiner in grouz'li;

1o grappiller. —

20 manger sans appétit. — Ploukiner
din s’ n-assiéte ; =
30 picorer. — Lés pouyes ploukin'té

l'ierbe dou pachi;
40 faire de la charpie. (Voir: méch-
ner, spepyi).

ploukinefi, plukinef, - se, (synony-
me : ploukted).

ploukter, plukter, manger sans gott.

plouktey, - se, pluktefi - se, qui
mange sans appétit. — Vo fiye c’ést ne
peétite plouktetise.

ploumiche, parcimonieux, -~ euse,
avare. — Ele ést trop ploumiche pou lés
lards qu'il a. (Voir: ardbe, leii, curs’).

plouploutche, m., compote. — Dou
plouploutche dé pun (au Reeulx : plou-
tche). (Voir: condweéve, ramplumu),

plouyadje, pliage, courbement. — El
baston a skété au plouyéadje; on caufe
el fiér pou fé leés plouyadjes.

plouyéte, f. ployon, demi-cercle en
osier qu'on fixe au bas du manche de la
faux pour ramasser l'herbe en « ondé-~
ne ». — Deés plouyétes d'ojére ; dés plou-~
yétes dé roja. (Voir: f6 add.).
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plouyi, plier, courber, fléchir. —
Plouyi 1' fiér pou fé deés-avets; larbe
plouye au vint; i s'in va tout plouyi
(courbé) ; il a plouyi d'vant s chef.
Dictons : I vaut meyel plouyi qu’ rom-
pe; i n’ plouy'roif ni co d'vant ' guiyo-
tine.

plouyure, f., pli, pliure. — Em’ cote
s'tise al plougire; fé 'ne plougire dévin

I' déréye. (Voir: bondi),

Pluk’, m., 1° part, ration insuffisan-
te. — In piérot ¢’ n'ést quin pluk’ pou
in gros myel come li; il a fét inne éri-
tance mes c'é-st-in p'tit pluk’ ;

2° qui mange sans appétit. — C’é-st-in
p'tit pluk’, i n' mindje ni-n pus qu'in
piérot. (Voir: nacsieti, brouchile),

_ plumadje, m., plumage. — Cest
I' bia plumédje qui fét les bias mouchons.
(Voir: péna).

pluma, m., 1° panache, plumet. —
Lés musicyins dou Bosquet ont deés ca-
pias a pluma ; lés plumas dés mouchons
del pierke a larc;

20 sorte de graminée a aigrette, agros-
tis. (Voir: ramounéfe),

plunté (a), a foison, — Il a yed
des pétotes a plunte. (Voir: plintived.).

pluviner, bruiner. — I pluvine, c’est
I'" brotiyard qui két.

pluvwar, pleuvoir. — Il plit a séya ;
i vt pluvwar (il y a menace de pluie);
i plit dés pieces dé chon francs. Dictons:
Quand i plif su I' cure, i goute su I’ cler;
Vos blefez et vos dites qu'i plif; I plif
a bouyons c’ést pou twas djolis t't-au
long; Quand i n' plif ni-n i goute, —-
Formulette : I pld¢, ' soley’ lat, les sor-
ciéres sont a Feld; Quand il plit ét que
I' soley’ lit on dit qu'el diale mariye
s’ fiye. (Voir: pleuve).

PO, (Voir: pau).

pochon, m., pot (a biere, a lait).
— Bware in pochon; rimpli lés po-
chons ; dés pochons d' tous lés gran-
detrs. (Voir: cane, canéte, pinte, pot).

pogr’, pougn’, f{. 10 poing. — Avoid
‘ne grosse pogn’; eéne bataye a colips
d' pogn’ ;

20 poigne. — Avol dél pogn'.

poke, f, coup. — Il a fét 'ne poke
a m’ cok'mar; i s'a fét 'ne poke a s’ ties-
se in kéyant; il a dés pokes pa t't-avau
li. Fig: Il a 'ne famelise poke (il est
déséquilibré). (Voir: brogne).

POM

pokete, {., vésicule de variole ou de va-
ricelle. — Avol lés nwarés pokétes (va-
riole) ; les pokétes volantes (varicelle) ;
yesse grave d' pokéfes; on 1l'a vaccing,
il a twas pokéfes a s’ bras (pustule de
vaccin). (Voir : camoussé). 5

pokel, - se, tuberculeux, - se (en
parlant des animaux). — In g'vé pokei,
ene vake poketise.

Poki, blesser, heurter. — I m'a poki
d'in colip d’ cayau; s'i r'passe i va yésse
poki; i s'a poki conte él soumi-n; éle
ést bi-n pokéye dou colp quéle a yed;
i cache a vos poki.

Fig.: I ést poki asselire pou fé 'ne
biestriye paréye (il est togué)., (Voir:
cochi, cwafer, stéfler, toki).

polak’, rustre. — Il ést yotird, il est
sans alure, c'é-st-in vré polak’.

Poldine, [éopoldine.

PO, 1o polir. — Poli dou cwive;
poli dou marbe ; poli in metbe ;

20 repasser : Poli 'ne kémiche ; in fiér

& poli, éne planke a poli,

policheds, - se, polisseur, - cuse, re-
passeuse. ~— In policheti d' marbe; &l
polichelise a poli tous m>; Ickes; fé
I mesti d’ polichefise.

polichwar, m., fer a repasser. — In

polichwar dé fonte ; in polichwar a bré-
jes. (Voir: fiér-a-poli).

polimint, poliment. — I m’a dit ca bi-n
polimint,

Poline, diminutif d'Apoliine.

Polite, Hippolyte.

pPolwar, pouvoir. — Dju pis m'in
d-aler, nos polons, vos poléz travayi;
quand on viif on plt; i n’ peulfé ni-n fé
¢a; dju n’ plis mau d'li dire; i piit mori
tout d'in colp; nos polons 1" fé. (Voir:
povwar).

pompadje, pompage. — On fét 1" pom-
padje dél fosse avli I' machine a fet.

pomper, 1o pomper. — Pomper pu-
ria; 2° boire avec excés. — Il a mau
s’ tiesse, il a trop pompé ayeér,

pompedl, grand buveur. — Ele a ma-
rie in pomped ,il ést toudi plangn’. (Voir:
buvet, chnikell, pintei,),



— 221 —

PON
pont, 1o s m, point, — L'ouvradje
e-st-a pont ;
20 point, nul, aucun. — I n" d-a pent

d’ paréy’; on n’ d-a co ponf vu;in d-a
pus pont; in présqué ponf (un trés pe-
tit) ; i n'ont co pont d’éfants.

pont, pont. — El votisse dou pont ;
éne marone a pont ; Pont-a-Lalieq,
lieu-dit & Feluy ; Pont brin d’ tchi-n, lieu-
dit a Houdeng-Aimeries ; Pont-Brogniéz,
lieu-dit a Haine-St-Pauly, Pont Capite,
pont a Houdeng-Geegnies; Pont dou
Sart, lieu-dit a Houdeng-Geegnies ; Pont
kate Sous, lieu-dit a Naast; Pont-al-
Marche, lieu-dit & Feluy et Seneffe;
Pont trau d’ cu, lieu-dit a Bois-d'Haine,
ete:,

ponton, m,, plancher improvisé pour
la danse en plein air. — On a-monté
I' ponton, c’ést ducace dimince.

popinéte, f., fillette, pouparde. —
Weétéz no p'tite popinéfe come éle é-st-
agaliye.

porcéssion, procession. — D-aler al
porcéssion ; porter 'aviérje al porceéssion.
Dicton: On n’ sét ni-n souner &t d-aler
al porcéssion.

por-cigare, fume-cigare. — In por-ci-
gare d’ardjint,

pordjét, m., porche, portail. — El
pordjét d’ T'églije; i va: a meésse dévin
I' pordjet.
poréle, f., parelle (plante). — Fé
‘ne ratatouye dé poréles; on fét dou te
d’ racéne dé poréle pou I'éstoumak.
(Var.: paréle).
porét, poireau. (Voir: poria).
poréye, f, purée d'épinard ou de
chou, — Ene poréye déspinasse, dé
chou, etc.; invouyl 'ne saki al poréye
(envoyer quelgu’un faire lanlaire).
Refrain populaire :
Les fiyes dé I'Esténe
Ont mau lett boudene
A mindji del poréye a-z-ouleénes.
(Voir : ratafouye, stuveé),

poria, 1° m., poireau. — S’mer, r'pi-
ki des porias; deél scupe deé porias; éne
salade dé porias; éne bote dé porias ;
avol in goyl come in blanc poria (al-
longé). (Voir: porét);

2° poireau, verrue. — Dj'ai dés porias
su mes dolts ;
30 excroissance sur un arbre. — In

poupli 2 porias.

POT

porion, porion, contre-maitre de la
houillere, — 11 ést porion a Oussu; &l
chef porion ; él porion markeli (qui tient
les comptes). Par extension, contre-mai-
tre a l'usine: C'ést I' porion dés-adjus-
tells,

por-mounwaye, porte-monnaie, —
D¢y n'ai pus ‘ne djike déevin m’ por-mou-
nwagye, :

port (dé mariadje), m., dot. — Ele
a yel cint mille francs in porf de ma-
riadje.

porte-au-sa, porte-faix. (Voir: por-
teli-au-sa). — Lés porte-au-sa dou riva-
dje.

portéléte, porte d'agrafe. — Djai
ketidu lés agrapes dé m’ couchéte a
dwate et les porteélétes a gauche. (Voir :
agrape).

Portelete, lieu-dit a Morlanwelz.
porter, porter. — Porfer mine 3 ‘ne
saki (garder rancune) ; porfer a bec (se
becqueter en parlant des pigeons) ; por-
ter dou respét a sés parints (respecter
ses parents) ; porfer a nid. (Voir: nid).

portefl, - se, porteur, - euse. — In
portets d' dépéches; éne portetise dé ca-
nons al vér'riye; in porfefi au sa (débar-
deur) ; in portedr d’ kesse (porteur de
grosse caisse). (Voir: porte-au-sa).

porti, - iére, portier, - ére. — De-
mandéz au porfi si on imbauche ; és’ feu-
me ést porfiére au couvint.

portiére, chaine ou laniére attachant
le cheval a la chaine du timon et servant
a retenir le chariot dans les descentes.

poscadje, pauscadje, ceuf de Paques
— Avol s’ pdscadje a clokes dé Rome,

posse, m., 1° la poste. — Mete éne
lete au Posse;

2° le poste : In bia posse (un bon em-
ploi); in posse dé police; in posse dé
T. S. E.; yésse au posse.

posti, m., porte de service. — Intrer
pau posti ; frumer ' posti.

posture, statuette. — Ene postare dé
croye ; éne posture dé marbe ; t't-aussi
rotd qu'éne postire,

pot, m. pot. — In pof d’ biére (pot
jaugé wvalant quatre « pintes »); in pof
d'éstangn’; in pof d'estlve; in pof
d" fletir; in pot d’° tchambe (vase de
nuit) ; in poft au café ; in pof au toubac ;
dou biire dé pof (beurre en conserve) ;
in pct al soupe (pot de fer).
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Dictons : On ést toudi nwarci pa in
nwar pot; il ést pus biésse qu'in pof; i
vaut meéyed 1 pot rompu gu'éel poti
molrt; i n'a si l1éd pof qui n' tweve és’
couvierte. (Voir: canéfe, pinte, pochon,
potéye). Pot: masse au jeu de cartes.

potadje, m., ragout, galimafrée. —
Feé I potadje (faire la cuisine du ménage);
in potadje dé pétotes au lard.

Fig.: 1) ressource. — Dju n'ai gu'in
franc pou tout potadje; 2) tintamare : 1l
in fét yun d' pofadje! .(Voir: stuve,
ratatouge, potchiiye).

potchar, potchau (féminin) po-
tchourde, 10 personne maladroite. —
I faut yésse pofchau pou travayi si mau
qu’ ¢a;

20 personne sale. — V'la co I' pofchau
din le bérdouyes, té!

gotehi, 1o patauger. — Pofchi d'vin
I'yau, d'vin lées beérdouyes ;

20 manquer, gacher. — Pofchi 'ne bale
(manquer le rechas) ; pofchi in ouvradje
(Voir : croki, floutchi, plotchi).

poteb’riye, f., patouillis, pataugeage.—
I vos-ont fé 'ne pofch’riye a diwer d'vin
I'yau!

potchiiye ou potchiite, f., stouffée,
galimafrée, — FEne pofchiiye dé chou;
fé 'nme potchiiye avli dés pétotes, des
spinasses éyet dou lard. (Voir: pofadje).

potéle, 1o niche. — EIl sangn’ eést
d'vin 1" poteéle ;

20 guichet, — WEéti pa ' potéle; &l
ducace dél potéle (jour de la paie).
(voir : bowéte) ;

30 trou, excavation. — Djwer al bale
al poteéle. (Voir: potia).

potéte, peut-étre. — Potéte qu'i vé-
ra; il ést p'téte l1al. Dicton: Potéte &t
cazi, c'ést cousins jérmins,

potéye, f., 1° potée, quart d'une pin-
te. — Ene potéye dé vinégue. Par ex-
tension : grand verre de geniévre qui se
vendait 10 centimes avant la guerre de

1914. — On d-alolt bware éne potéye
al cantine. (Voir: bérdji, jandarme, va-
cha). Fig.: mesure. — Ene cauchiire qua-

rante dels, c’ést m' potéye.

poti, m, potier (de terre plastique).
— El mesti d" pofi; poti a tuyaus; poti
a pots, Dicton : I vaut meéye?n 1 pot skete
qué 1" pofi molrt.

POU

potia, 1o trou. — Il-a dé pofias d'vin
I kémin ; :

20 petite excavation circulaire servant
soit au jeu de balle au pofia ou al potéle,
au jeu de billes, de toupie, de batonnets,

32 masse au jeu de cartes. — Djwer
au potia ;

(Voir: pot, potéle).

poti€re, f. instrument en forme de
lyre, muni d'un cercle a la base, que l'on
suspendait a la crémaillére et sur lequel
étaient posés ¥les ustensiles de cuisine
sans anse. — Dj'ai mis 1" kewet d’ soupe
su ' potfiére. — Jeu de mots : Fiér come
potiére (fiér (fer) comme la « potiére »),
(fier come Artaban).

potikét, m., petit pot. — In potikeét
al moustarde ; in pofikét d’apotikére. —
(Syn.: potot),

potince, f. potence. — I d-ira al po-
tince (il sera pendu) ; lés potinces dou
tram’. (Voir : djibét).

potot, m., petit pot. — El pofot a-z-
alumétes ; méte 1'6gant d'vin I’ potfof ; in
potot d' cornichons. (Syn.: pofiket).

pofi, m., pou. — Avol dés poiis; in
pingne a poiis; in plangn’ dé pods (un
faiseur d'embarras) ; il ara dés pous (il
sera dans la -misérc). Dictons : Il ést pus

fiér qu'in pofl borgne; i n'éscapra ni-n
3 q p g

pus qu'in podt su in pingne. (Voir : lin,
pouyell).

pou, pour, pour. — Clést pou lés
éfants ; pou in bétche. On dit pour de-
vant les prononms personnels : tout pour
li et ri-n pou l'z-autes ; c'ést pour yelses
tout-avoli ; I d-a pou lés pénes ; pou que
fé 7; i ll'a acaté pou dels francs; c'é-st-in
bon pour li; qu'ést-ce qué c'ést d' ca
pou yun?; c’ést ni-n pou ci ni pou la; i
gn-a pou cware qué..; i n' mindje ni-n
pou dire (il mange trés peu) ; c'ést ni-n
pou dire, més c’ést bon; i djus'té a-pou-
rire.

Dicton : I fét tout pou l'amolr dé
Diet (sans zele). (Voir: pouke).

pofice, m, pouce. — Avol 'ne sake
a s’ mete pa d'zous |’ poiice (avoir quel-
que chose a manger) ; a l'aprés d'in pot-
ce (a peu de chose prés).

Fig.: C'ést fét au pér dé potice (c’est
tres bien fait) ; i n'a ni-n tapé in potice
(il est resté inactif) .

Dicton: I li a mis I’ poiice su ' netid
(il I'a contraint, il I'a pris & la gorge).

poticét, poucet. — Formulette : Pe-
tit poucet, v'la Colinét, no Djan ' atif,
ayu ¢ qu'il st ? il ést ci, l'est ci, I'est ci!
(se dit en tirant chaque doigt de la
main d'un enfant).
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pouf’,
panf’;

20 dette. — Fé in pouf’, il a dés pouf’
deévin tous lés cabaréts (il a des dettes);
bware su I' pouf’ (boire sur le compte
des autres) ; taper & pouf’ (au hasard) ;
rire & pouf’ (rire jaune).

potfréte, f, farine de moutarde, —
Méte in pape de poifréte a sés pids pou
I' mau d° tiésse.

pougr’, pogn’, f., poing, — Foute
in colip d' pougn’; mindji seés pougn’s
(avoir une colére contenue).

Dicton: Ca li cole come in cotip
d’ peugn’ (en parlant d'un vétement tres
ajusté). (Voir: pogn’).

pougnard, m. ,poignard. — Foute in
colip d’ pougnard ; &s’ bate au pougnard.

pougne, |, poigne. — C'é-st-in kete
qui a dél pougne. (Voir: pogn’, pougn’).

pougnét, m., poignet, — L'ver al
force dou pougnet ; doner in cotp d' pou-
gnet ; des pougnéts d’ kemiche ; in pou-
gnet d' clr dé tirelt & I'arc; in pougnet
d’ ctir.

pougnéye, f, poignée. — Fne pou-
gnége d' criyaus; eéne pougnéye de
mangn’; i n'avol qu'éne pougnéye de
djins su ' ducace.

Dicton : I prind teut a pougnsyes (il
est philosophe). (Voir: pinchége).

pougni®, - prendre a pleine main. —
Pougni” din lés liards ; pougnin dal nive;
n'avoll qu'a pougni® (étre lans I'abon-
dance) ; pougnim-pate (projeter le poi-
gnet en avant lors du lancement de la
bille) ; il est desfindu d’ pougni-pate au
djett d" ma. (Voir : capougni®, impou-
gnin),

pouke, pouqué, pourquoi. — Pouke
stéz v'nu? v'la pouque, te! pouke £67 i
n’ sét nit pouqué ; pouké nit ? (pourquoi
pas); i n' démande ni-n pouké ni pou
qu’est-ce,

1o interj. pouf’. — Pif’, pouf’,

poulangn’, poulain. — Fé des pas
d’ poulangn’ (faire un pas de clerc).

pouli, m., poulailler, — Lés pouyes
dolrt't'au pouli ; méte &l moukéet d'vim
I' pouli (mettre la brouille dans le ména-
ge). Ironiquement : dormi au pouli (cou-
cher a la mansarde). (Voir: pouye).

poulice, pouliche. — éne poulice d'in
an.
poulyu, thym. — Inne estokéye de

poulya ; mete in djet d' poulyu d'vin
I peréye (au Reeulx : pofigu). — Poulyu
(d'uzéye), m. serpolet. — Fé dou te
d' pouly: d'uréye pcu lés maus d'es-
tow=nak.
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pomon, poumon, — Ratchi s’ poii-
mon ; avel I' blanc potimon (avoir le foie
trop chaud).

poupa,

poupfi, m. peuplier. — Dés blancs
pouplis ; dés pouplis d'ltaliye; dou bos
d’ peupli ou dou poupli ; dés plankes de
poupli ; dés berbisots, dés ploumions
d’ poupli. (Voir: blanc-bos).

papa. (Voir: pa, pé, pére).

Poupotis’, nom propre qu'en donne
au chat. — No poupoils’ ést bon pou

les soris. (Voir: mimine, minéte, mi-
noii).

pour, pou, pour. — Clést pour li;
c’est dou pangn’ pour mi r'ciner: c'ést
dou fayé tamps pour yelis' érveni,
(Veir : pou),

poureas, m,, collecte. — EI champéte
fét 1" pourcas pou I' ducace. (Pour-
chas, a La Hestre).

pourcache, f{., pourchas. — Nos
avons fét 'ne pourcache conte lés ga-
mins dou coron d'in waut: éne pourca-
che a cayaus; d-aler al pourcache des
petotes.

pourcachi, pourchascer. — Pourca-
chi les tchi-ns, (Voir: cachi, incachi).
pourcha, m., porescochons — In-
crachi pourcha ; méte in pourcha in
grésse; twer, briler, déscotiper, saler
I' pourcha; in ran d' pourcha (porche-
rie) ; éne cabouléye dé pourcha; dés
swayes dé pourcha.

Dictens : Viye' d' pourcha, courte &t
bone ; avoll des paters dé pourcha (des
remcnirances) ; quand 1’ bac est vide él

-pourcha grougne ; quand on fét deu bi-n

a s’ pourcha, on lé r'tweve din I' salot;
el bac ést r'tourne su I' pourcha (les po-
sitions se sont renversées) ; on n’ lache
¢l corde qué quand I' pourcha stranne;
l'ocasion fét 1" laron &t 1' pourcha fét
I' gambon ; cras come in pourcha d’ defis
steliles (qui a été engraissé pendant deux
saisons).

Fig.: saligaud, dévergondé. — I bwat
come in pourcha. (Voir : salof). — Pour-
cha-singlé, m., sanglier: 1° Cachi a
pourchas-singlés d'vin lés bos d'Ardene;

20 cloperte, — Il a 'ne masse dé pour-
chas-singlés d'vin no cave; trinne de
pourcha’ (renouée des oiseaux). (Voir:
trinne, cofche, cotchot, frouye, vérd).

pourcha, m. bigne. — Il a kel su
s’ front, il a in famels pourcha (bsicha,
a La Hestre).
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pourchatriye, f., 1° cochonnerie. —
Les tchi-ns cnt co vnu fé lelt pourcha-
triye conte dé m’ n-uche; i conte dés
pourchatriyes ;

20 charcuterie. — 1 mindj'te dél pour-
chatrige tous les djols. (Voir: grogne,
tripe).

pourchinéle, m., polichinelle, —
L'éfant fét danser s’ pourchinéle ; fé les
pourchinéles au carnéval. (Voir: chingl).

pofire, f, poudre. — Del poure dé
fusic’ ; del poure de viér (vermifuge) ;
vif come del podre ; c’ést ni-n li qu'a ind-~
vinte 1" potre. (Voir: poiifréte).

potiri, pourrir. — El pléve f'ra poiiri
mes petotes; in pun poiri; in podri
tamps ; &l yau podirit I' mar,

Fig.: potiri in éfant (gater un enfant).
(Voir : camousser, waster).

potrichant, pcurrissant ,en décompo-

sitien. — Tout d'mefire pofirichant in
campagune.
pouritiire, pourriture, — S'i pliit co

no folradje déevéra 'pe poiiritare,

pourménade, prcmenade. — Fé 'ne
pourmeénade al bretine.

pourmeéner, promener, — Pourméner
in k'vau; és’ pourméner din I' bos.

pourswive, (rarement poursiire), pour-
suivre, — Pourswive in liéve; il a sté
pourswit pau champate’; i va pourswive
¢s ' manant d'vant ' tribunal,

polise, pause, durée d'un travail par
équipes. — Yesse dél premiére pofise ;
souner ‘ne pouse. (Voir: pouséye),

poiséye, 10 pause, laps de temps ; 20
durée dés « postes » d'une journée de
travail : El potisége dé nt), &l pofiséye
dé djol; 3° sonner 'ne pofiséye (sonner
les cloches entre le décés et les funé-
railles). (Voir: lache, pardon).

potissadje, m., poussée. — 1l avolt in
peissadie din lés djins qu'on-it scwate.

pofissard, m,, étangon. — On-a mis
deés potissards pou astoki I” mur qui ba-
che. Fig.: ils ont in bon poiissard (un bon
protecteur). (Voir: astoke).

pouisser, pousser, — Poiisser pau cu;
pousser djus; potuisser al valéye.

potisse, pcusseur. — Il ést poiissedt
d’ cars al fosse; avol in bon poissei
(avoir un bon protecteur). (Voir : poils~

sard). -
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potissiére, {. poussiere, grain de
poussiére. — Yésse plangn’ dé pofissié-
res (couvert de poussiéres) ; éne brfilene
dé poussiéres; dj'ai 'me poussiére dévin
m’ n-1; dévin I' fosse, on mindje dés
potssiéres dé kérbon ; 'ome a poiissiéres
('homme au sable, langage enfantin) :
I'efant clape sés-is, &l marchand d’ pofis-
siéres passe. (Voir: briiléne, poiifréte,
poiitéye).

pouteh’-pou-poutch!, onom. imitant
le cri de la caille. — El caye fét poutch’~
pou-poutch’ dévin 1" fourmint.

pouate, f. chcuette. — FEl poiife fét
wign' wign' par nit’,

potter, crier {en parlant de la chouet-
te}. — El suwéte pofife su I' pumi»,

potitéye, 1o poussiére de charbon. —
Pou briler vo poditéuc. i feut Wacruwi;
fé des boulets d’ poiitéye ;

2° pacotille. — Is n'ont pus qu’ del
poutéye devin le( boutike,

potive, czuvre. — Ene poiive feume,
in podvr-cme ; in potive kéte; dés poil-
ver-djins. (Voir: bribef).

potivérte pauvreté, — Dictons :
El pefivérfe n'est nit in vice; on ajoute
isamment : c'é-st-in boulon, c’ést co

pire. Dicton : C'ést din I' poiivérte qu'on
rinconte dou bon ccefr.

pouye, f, poule. — Ene nware. éne
rousse, éne grise pouye; &l pouye cake-
te pou punre; éle cotve, éle clousse, éle
gréle, éle a I’ pépéye; yeésse a char de
pouye (avoir la chair de poule) ; in cu
d" pouye (abcés béant d'un durillon in-
fecté) ; dou bos d' pouye (érable com-
mun) ; abate éne pouye au tir a l'arc;
méte éne pouye (enjeu au concours de pi~
geons) ; fé dés pates dé pouyes (mau-
vaise écriture) ; éne pouye d'inne; eés’
couki avil lés pouges. Dictons : Tous lés
sortes c'ést deu brin d' pouge ; Il ést sé-
riells come éne pouge qui piche; I tue
I' pouye sans | fé criyi; Il n'a ni® pus
d'érmuwance qu'éne pouye mouyéye (ou
dranéye) ; Quand lés pouges d-iront a
crochétes; On li frolit cware que les
pcuyes (les liéves) vont punre su lés
saus, (Voir: pouli).

pouyéte, opoulette. — Mes pouyons
grandich’té, on r'counwat d'dja lés cos &t
les pouyeétes : dés Gs d' pouyeétes, Fig.:
terme d’amitié : Si ves voléz, m’ pouyéte,
nos nos marirens. (Voir: colau).
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potyets, - o, pouilleux, ~ euse. —
Gratez co vo tiesse 1éd podigeiis! Fig.: pé-
dant, — Weétez I' petit potigeis avl sés
bagues a tous sés dotts. (Voir: arpoi,
fiér-cu, insblavé, sprowon).

pouyon, m., poussin. — Ene couvéye
de pouyons. Fig.: terme d’amitié: Vénez
sum’ guégnou, m’ pétit pouyon.

pouy’ti, éleveur de volailles, — Acater
dés pouyétes au pouy’fi,

pouy’triye, f, [o basse-cour, — Il a
‘ne bele pouy'trige al cinse; 2° installa~
tion avicole. — Il a monté 'ne pouytri-
ye d'vin s’ pachi (Voir: cosson) ; 3° au

fig. : cest deél pouy’trige (c'est de la

basse classe).

Povwar, pouvoir. — Povwar fé a
s’ moéde; il arolt povu fé meyets; vos
povéz, is put'te, povoilt fé meyels; i
faurolt qu'i povisse ; i n'in piit pus; ca
s’ pofiroit bit ; dju 0’ piis bi® mau ; poii-
rotit vali (il serait souhaitable) ; on dit
aussi : faurotit valu. (Voir : polwar).

prandiére, plandiére, f., méridienne,
sieste. (Syn.: cart d'efire, nikét, nweé-
néye).

pranile, {. praline.

pratike, [, client. — Fne bone pra-
tike ; téni sés pratikes; Gusse c'é-st-éne
bene pratike pou lés cabar'tis.,

pratiki, pratiquer. — Pratiki in més-
t1; pratiki in trau d'vin ' mar.

praute, f., boutade, faribole, conte pour
rire. — Conter deés prautes. (Voir: as-
bluwséte, couyonade, prélute),

pré, m, pré. — Couri d'vin lés prés;
éne magrite dé prée; del rinne de pre.

Dicton : Aprés lés prés, c’ést les pachis
(Voir : pachi, patire).

précheq, précheur, crateur. — No
cureé c't-in bon précheil; c'e-st-in préchei
socialisse ; in précheii (sorte de hanneton
brun (voir: capuchin) ; artia d' préchei
(sorte de grosse feve).

préchi, précher. — El curé préche
din 1" chése de wverite ; il est bon d’ pré-
chi l'onétrete ; i préche come in capu-
chin; i1 préche pou s capéle.

préch’mint,  sermon, remontrance. —
Hs' feume li-z-a fét in préch’mint pace
qu'i rintrolit plangn’.

prédi, prédire. — I faut yesse malin
pou prédi I’ tamps qu'i va fé; i II'a pré-
dit.

PRE

préférince, préférence. — Avoll I pre-
ferince.

préfét, prétentieux. — Clé-st-in pré-
fét, i pinse qu’il a pichi I' canar. (Voir:
poligeis).

prélute, calembredaine, — Conter dés
prélutes. (Voir : praute).

prémuni, prémunir. — C'ést I’ tamps
dé s’ prémuni d’ bire.

prés, pres, — A ca prés; wéti pres;
yesse prés parint; i n'a tout prés rin (il
n'y a presque rien).

Dicton : Lés malelirs sont prés des
djins. (Voir : asfo, délé. conte).

prés, - se, prét, - e. — 1l ést prés
a brére; ¢le ést présse a mori; tout ést
prés’ pou ' mariadje,

présse, f., empressement. — Dicton :
promeésses c'ést dés désses, on lés paye
sans grand présse.

préster, 1o préter. — Préster dés
liards ; préster in osti; d-aler kér a prés~
ter (aller emprunter); c'e-st-in présté
pou in rindu;

20 se préter. — Em’ cingue ést trop
longue, &l clr s’a présteé.

Dicton: Lés k'miches ét les feiimes,
c'ést o s-aféres qu'on n’ presse ni®; Il I'a
yel a pveéster pou n’ pus 1’ rinde. (Voir:
apréster, éstinde),

préstel, - se, préteur, - euse. — Il a
trouve in préstetl pour li payl s’ méso,

présti, préstri, pétrir. — Présti 'ne
monneye.
préstinee, prestance. — Ele a I” prés-

tince d'éne madame,

prét, argent de poche pour le diman-
che. — Il a yel s’ préf & s" mame; il a
yel chon francs pou s’ prét (on dit aussi
pou s dimince ou dringuéye).

pretimme (au), seulement. — Vos- ari-
véz au preame; il eé-st-au preame bon.
(Voir : aupreame).

preate, décrépite (en parlant d'une
femme). — Ene vieye preiife. (Voir: ca~
raméle).

prév’ni, prévenir. — Dju vos prévins

d'avance. Dicton : In-ome prév’'nu in vaut
dets.

Préya, Préau. — Lieu-dit 2 Morlan-~
welz.
prézinece, présence. — Il a I' prézin~

ce d’ésprit.
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prézint, présent. — Yeésse prézint a
l'assimbléye ; il ést faye, meés il eést co
bit prézint., Subst.: Fé in prézint a deés
mariés, (Voir: bistoke, oupéte).

prézinticion, présentation.

prézinter, présenter. — Es' prézin-
ter a ‘ne coumeére ; prézinfer lés-armes.

prézipal, - e, principal, - e. — El
prézipal dé tout c'est sés liards. (Voir:
sanciel ).

priji, priser, louer. — Priji 'ne saki;
on ll'a branmint priji; il ést priji pa sés
chefs, (Voir: déemepriji).

prijon, m. prison. — Mete éne saki
au prijon. Dicton: Pus mau tourné qu’
I'uche d'in prijon.

prijoniére, prisonniére. — Ele é-st-
aussi r'téenliye qu'éne prijoniére.

prijoni®, prisonnier. — Il a ste fét
prijoni™.

prinde, prendre. — Dju prinds, nos
pérdons, vos pérdéz, i prind'té; diu pér-
doiis ; i pérdin’te ; dju pérdrai, i pérdroiit;
pérdeéz-1'; qu'i pérdisse ; qué nos pérdis-
se; dj'ai pris; prinde l'ér; prinde sés
clikes et sés clakes (prendre tout son
avoir) ; 'écrcu prind d'vin U filet; &l lét
ést pris, nos arons dou froméadje; léchi
prinde dou cimant ; dou 1ét pris.

Dictons : Qui prind premi?, prind bis;
prinde ét rinde c’ést nit voler; i faut tout
prinde a pougnéyes, ;

printaniére, f. étoffe légere du gen-
re mohair.

pris, prix. — El rindicion dés pris ; il
ést selir d'in pris (il est voué a un re-
vers).

priver, apprivoiser. — Priver inne
agace; in corbau prive; éne grive pri-
vége chufele devin s’ gayole.

priyi, prier. — Prigi I' Bon Diea ;
priyi pou sés mourts; dju veos prige
I' bondjoli; d'ai priyi bia pou qu'i
v'nisse avlt mi. On dira en voyant un
objet cassé: ratchéz d'ssu ét prigéz
I' Bon Diet qu'i djélisse (qu'i djele).

proféte, prétentieux., — E¢' gamin la
¢'t<in proféte ; no chef ést trop proféfe
pou yesse ascoutée. (Voir: préfeéf).

proler, profiler, geindre en quéman-
dant. — E¢’ feume 1a n’ fét qu’ proler
pou ri® dou tout. (Voir: brére, péyi).

PRO

proléte, profilete, geignarde, quéman-
deuse, — V'la co I prolete qui vitt brére
aprés dés boubons. (Syn.: bréyourde).

prolei, profilefir, geignard. — N'as-
coutéz nit lés brériyes d'in préled. (Syn.:
bréyard, péyard).

prolondji, prolonger. — Prolondji in
fosse ; prolondji in voyadje. (Voir: ra-
longui).

prolondymint, prclongement. — Clést
I prolondj'mint dou bos ; &l prolondj mint
del viye; él prolondjmint d'in crédit,

promete, proumete, promettre. —
Dicton : proumeéfe pus d’ blre que d
pangn’.

prom’tefy, - efise, proum’tedi, - efise,
prometteur, - euse. — In ‘proum’fei
d’ bons djols (qui promet et ne tient pas
parole).

promi®, - iére, premier, - ére. — Il
est promi® a l'éscole; cware &l promi»
v'nu. Dicton : lés promiéres waufes c’'est
pou I' s-efants. (Voir: premi , prumi?,
preame).

prone, f, prune, — Deés prones d'al-
tésse ; dés prones d’Amerike (dattes); des
prones dé g'vau (grosses prunes rouges
peu recherchées); des prones de wayin
(prunelles jaunes); avol in cu come éne
mande & prones (trés gros); travayi pou
dés prones. (Voir : buloke, foudréne, pér-
tigon, réne-glaude). Fig.: éne nware pro-
ne (femme sale) ; avol 'ne prone (avoir
une cuite),

pronit, m., prunier. — In proni a
pertigons ; scwer 1’ proni® pou fé kér’ les
prones, Dicton: I fét in dos come in cat
d'ssus in proni (il fait le gros dos).

prononci, prononcer.— [ n'a pus pro-
nonci in mot ; bi® prononci sés letes ; on-
a prononci 1" sintince. (Voir: moufter).

prope, 1o propre. — Em’ prope pére;
meés propes djins ; in prope a ri®;

20 propre (toilette). — Yesse prope
ét net'; wétéz no p'tite qu'ele ést prope
avl sés nweves lokes.

Dicton : I li faut yésse aussi prope pou
caufer I’ foli qu’ pou mindji ' tarte.

3¢ mal loti. — S'i n'a qu’ ¢a pou vive,
il est prope ;
4o pratiqgue. — Cé-st-in prope osti

(c’est un outil pratique, maniable).

propiéte, propriété. — En- bile pro-
piéte ; yésse su s  propiéfe,
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prout, - e, confus, déconcerté, - e, —
11 ést d'moré prout in veyant s’ béle-mé-
re ; éle ést toute proute déspls que s’ ga-
lant n’ vi"t pus (le féminin est peu usité)
(Veir : mek’, péneils, réyus’).

prousse, f., 1° glande génitale male;

20 café fort. — Fé 'ne jate dé prousse.
(Voir : bite, couye, lapéte, tohirlape).
proute, f., pet. — Dictons: 1 vaut

meyei fé ’'ne proute in compagniye
qu'avol mau s panse tout seli. Avol
‘ne proufe su s’ dolt (avoir une décon-
venue). Fig.: terme d'amitié: Si vos
voléz, m’ pétite proufe, nos nos mari-
rons.

Provia, lieu-dit a Trivieres;

provin, m, provin, bouture. — Dés
provins d° grouz'lis, d' sinte Catrine,
etc.

provigni®, provigner, bouturer, mar-
cotter. — Provigni dés résis,

prov’ni, provenir. — Prov’'ni d’ bone
famiye ; sés boutons provién’te dé s’ ma-
ladiye ; tout a prov'nu d' let dispute;
c'ést ‘me guenisse qui provi®! d'in bon
staule.

prozit’, « a votre santé ! ». — prozif’,
et buvone tant qu'il ést bon!

prumi®, premier. — Adam c’ést no
prumi® pére; ca d-alolt d'in prumi (ca
allait en premier lieu) ; il ést toudi pru-
mi? et dérnit. Dicton: Clést 1" prumin
pas qui cousse. (Var.: premi®, promi®).

publiyi, publier. — On a publiyi les
bans dél fiye Mariye.

puck’, puits (Trivieres). (Voir
pus’),

pajéte, f., petite pelle d'épicier, épui~
sette. — Prinde dou sé al piijéfe ; ene
pujéte de pechef.

paji, 1o puiser. — Puji del yau al
louce; piiji d'vin I’ caisse a liards; n'avot
qu'a puji (étre dans l'aisance) ;

20 prendre eau. — Mes solés piijte.
(Voir : péroi).

pjol, m., puisard. — Fé in pijoi
d'vin I' cwin deél cave.
pule, f., pulpe (de betterave). — El

cinsi raminne dés pules dél sucriye pou
notri sés vakes,

pumi’, m, pommier. — In pumin
d’ béle-flelirs ; monter su ' pumi” pou
coyi lés puns.

PUR

pun, m, pomme. — Deés bias puns;
dés puns d' coupéte; dés puns d' ma-
rais; deés puns d' rinnéte; dou stuve
d’ puns ; da-ler a puns (aller marauder) ;
dées puns d' petote (baie de pomme de
terre) ; pun d’ parade (cologuinte). Dic-
ton: Clest dés puns d’ coupéte, mais
c'est ni® pou vo béc.

puni, punir. — Puni in éfant qu'a
mau fét; yésse puni pou sés péches; él
bon Dieu I' punira.

punicion, 10 punition. — I fét 5" pu-~
nicion su ¢ monte ci; qué punicion, dou
tamps paréy’ ! (quelle malédiction!).

punre, pondre. — Quand ' pouge
cokete c'est qu'ele va punre; éle a pun,
ele né punra pus. Dicton: On li froft
cware qué les liéves vont punres su lés
saus,

puntard, m., pintade, — Lés pun-
tards kelrt’ ‘avl les pouyes deél cinse.

puntarde, f{, pintade (Rceulx).

pur, - e, pur, - e. — Dou par café;
del yau pare; c'ést tout purs losses in-
chénes; c'est (tout) purés biesses (c'est
exclusivement des bétes); yésses in par
(étre en bras de chemise).

Dicton: I n' faut ni® s’ meéte in par
pou fé ¢’ qui fét,

purcachi, pourchasser (Voir: pour-
cachi).

purdje, f., purge, purgatif. — Prinde
éne purdje ; inne oranje pour mi, c'é-st~
éne purdje. (Voir : meéd'cine).

purdji, purger. — Purdji avii dou sé
d'Ingléetére ; fé purdji in éfant; purdji in
citron,

purer, 1o cribler, tamiser. — Purer
dou fourmint ;

20 couler. — Purer dou lét;

30 égoutter. — Purer lés petotes.

(Voir : puroti).

puria, . m., purin. — Minner puria;
dou puria d' vake; él citérne, el tine,
¢l trau au puria. Fig.: Ele fét dou cafe
come dou puria (trés fort). (Voir: fi,
fichéye, fumi , marmint).

puriater, puriner, arroser de purin.
— puriater dés porias; deés spinaces,
etc

purifyi, purifier. — Filtrer I'yau pou
I purifyi ; &l djeléye va purifyi 1" tére;
purifyi s’ consyince.

puriziye ou pluriziye, pleurésie, —
Es’ catare a tourné a purizige,
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puro@l, m, crible, — Passer dé] lint-
se au purod. (Voir: bidjak’, didle, pas~
sete).

purpite, pérpite, m., ou {., pupitre.
— El musicyin a mis s’ caye su I péer-
pite ; éne purpite dé scoli.

pus, plus. — Dé pus-in-pus; co pus
réte qu'el vint; minti au pus folrt; au
pus souvint; pus réade (plutdt); dju
d-irolis pus rade em’ nouyi. (Voir: pu-
tout).

Dictons : Pus vi pus sot; C'est I' pus
malin qu'atrape laute; I n’ d-ara nit
pus din chis’ qué din sét’ (il n’y en aura
d’aucune fagon); Pus ¢’ qué I diale a pus
¢ qui vit avol; Pus ¢ quil in wvint
pus ¢ qui sont bias,

pPus’, m, puits, — Dél yau d' pus’;
&l mouléte (poulie), &l kinne, &l seya dou
pus’; el touret, &l bouriket dou pus”; in
scolt d' pus” (pierre d'un meétre de hau-
teur environ que l'on place devant l'en-
trée) ; es' comeérce va come &l séya dou
pus’ ; kér au pus’ (s'anémier dés le ma-
riage). (Voir: cat d' pus’, puch).

pusdi, puisque. — Pusdi qu'il est
vnu..; pusdi qu' c'est ca? apres tout,
pusdi qu'on vit, c’est bon. (Voir: pus-
ke).

puske, pusque, puisque." — Puské
vos I' volez; pusk’i vit payi; pusk’i
vont v'ni. (Voir: pusdit).

puski. preferé (littt plus cher), —
Si Piére ¢l mariye, éle ara s’ puski.

pusti, puisatier, — El pusti a ra-
perfondi I' pus’. (Voir: éstak’mint).

put’, 1o pouah. — puft! dju m' fou
d" vo poltéye ;

20 ele a fét dés put’ de ¢’ gayard I3,
mais éle d-ara d’ l'orpinti (elle I'a dédai~
gné) ; i n' pit mau d’ fé des put’ de
s' place.

puteit, plutet. — Il ést putoiit p'tit;
passé putoit au d'zelir. (Voir: pus).

putrifyi, putréfier, — El caletir a fét
putrifyi I' gambon. (Voir: wasfer).

pwalon, m,, potlon, — Fé bouli I’ lét
d'vin ' pwalon. Dicton: In pére dwat
t'ni I' pwalon pa |’ mance (rester le mai-
tre). (Voir: kéwet).

PYO

pware, poire. — Dés pwares dé suke;
dés pwaéres dé cwiche (cuisse-madame);
dés pwares dé cwin (coing).

pwari, m., poirier. — In pwari d’ no~
tre-Dame ; fé I' pwari (se poser sur la
téte, les jambes en [lair); lieu-dit a
Ecaussinnes-Lalaing,

pwas, poids. — Lés pwas d’ U'orlédje.

pwas, pois, — Dictons: I riie les
pwas d'vant lés coulons (voir: coulon) ;
I sint bi® pa sés pwas come lés cins d'in~
aute petv'te clre ; I sue dés goutes come
dés pwas; I done in pwas pou ravol 'ne
feve. (Voir: cocha, éstéfe, rami ). —
Pwas d' suke (dragée) ; pwas d’ cotiréte
(baie de.sorbier) ; pwas d’ séyu (baie de
sureau).

pwatra, m., 1° poitrail. — No vake
eést crasse, ¢éle a in famels pwatra ;

20 sangle prenant le poitrail du cheval
de trait et remplacant le « goria ».

pway’, m., poil. — In tchi®* a longs
pway’. Dicton: Il a in pway’ din I biire
(il y a un cheveu dans la soupe). — Dés

pway” dé brouche (soie ou crin) ; piérde
sés pway’ (devenir chauve) ; ¢a n’ vint
ni® a in pway’ ; avoll 'ne saki au pway”
ou al pway (duper); dés mofirts pway’
(poils follets) ; c’é~st-in pway’ (c'ést un
gaillard). (Voir: apwayi, kéte, soye).

pwayadje, m. pelage. — No pou-
langn’ ara in bia pwayadje ; in pwayadje
pom'le.

pwint, point. — Dicton: Il a kinke
¢t katorze éyeé I' pwint bon (il a tous les
atouts).

pwintadje, m. pointagez. — Fé
I' pwintadje dés-etres dés-ouvris,
Pwint-du-jour, lieu-dit a2 Anderlues.

pwintd, m., pointeur. — El pwinté
m'a marki meés-eflires,

pwintire, f, pointure, — Clest
I' pwintire dé més solés. Fig.: Es' cou-
mére la, srolit co bi® m' pwintire !

pyoter, siffler briévement pour amor-~
cer le chant du pinson. (Voir: fyoki.
fyoter).



Q

R

On trouvera aux lettres C et K les
mots qui, par étymologie, devraient
s'écrire avec QU. Exemples : calité, cafe,
catréne, ke, kinke, kinket, etc. Cependant
lorsqu’il n'y a pas d’équivoque, la forme
francaise avec « qu » est tolérée.

-

On trouvera a la lettre E beaucoup de
mots commencant par r'b, r'c, 2’d, r'f, r'g,
Pl b G i D S, i 0 00

(Voir : (&)r'b, (&)r'c, (&)r'd, (&)r'f. etc.

RAB

~ Voir notes pages 106 et 115).

T (er’), m. la lettre r.

-, préfize « re » élidé. — r’doubler ;
r’dobiner ; r’doner, etc,

ra- préfixe qui marque la répétition.
— Dij’ai batu et rabatu I’ boskeét sans
vir in lapin; quand vos-aréz tourné ét
ratourné s'réz pus avanci?; ils ont des
bins et dés rabins pa tous costés ;ifés'te
dés tolrs et des ratolrs; &l dolibe eye
I’ radotbe ; i a dés ra-z-ans qu’ ¢a fut,

rabachi, [o abaisser. — rabachi in
uche ; rabachi 'ne kéminéye ; rabachi ne
saki (rabaisser quelqu'un); rabachi lés
pléds a 'ne saki ;

20 baisser de nouveau. — El manque
d'ouvradje fra co rabachi les d’jour~
néyes; lés diols vont in rabachant (les
jours diminuent); lés fumiéres rabach’te
pau vint (sont rejetées vers le sol).
(Voir : aflachi, ravaler).

rabat ou rabatia, m., 1° bavolet de
cheminée. — In rabaf d’ roldje déréye ;

20 gaulage, — Fé I' rabat d' gayes,
d" puns, d° pwares, etc.

rabaubi, - iye, surpris, ~ e ; décon-~
tenancé, - e, — Il ést d’'more rabaubi
quand il a vu qu'il it pris. (Voir: mek’,
prout).

rabiazi, rabiati, embellir, enjoliver.
— [ va rabiazi 5’ méso in |' tapissant al
nouvéle mode ; vo place eést toute rabia-
ziye avl vos nouvias bidons.

Dicton : I vaut meéyet rabiazi ' s-aféres
qué mete &l moukeét d'vin lés pouyes.

(Voir : rimbeli).

rabistokadje, rafistolage. — Din 'ne
vieye méso il a toudi dou rabistokadje a
fé; dj'ai fét I' rabistokadje d’in vi bidon.

rabistoki, rafistoler, réparer (gros-
sierement), — Dj’ai rabistoki 1" balot de
m’ n-ome ; rabistoki in minnadje (racom-
moder des époux); vla m' santé rabis-
tokéye.

rabiyadje, rhabillage. — Dj'ai dés-
boursé m'’ kinjéne pou I’ rabiyadje dé més
efants.

rabiyi, rhabiller, habiller, — rabiyi
in-ome (lui acheter un costume neuf) ;
quand on-a sonné 1" deblouke, dju m'ai
rabiyi. Fig.: Yésse bit rabiyi; yeésse
rabiyi d'alure (&tre dans une mauvaise
situation); rabiyi 'ne mwele dé moulin
(retailler la pierre meuliére). (Voir
abiyi, érniper).

rabladji, - iye, pali, - e. — Il ést
d’'dja tout rabladji dé s’ catéare; és’ mas-
selir ést rabladjiye étou.

rablagui, flagorner. — Aprés avol

mau fét, il ést v'nu rablagui. (Voir:
blagui).
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rabloki, reconstruire, réparer. — EIl
El keri a crole, i faura I rabloki. (Voir:
abloki).

rabobinadje, radotage. — I m'a fét
in rabobinadje sans keuye ni tiesse.

rabobiner, radoter. — I rabobine su
tout ét su rin.

raboukyt, o rosser. — Dju vos Il'ai
raboukyi d'in colp d’ pogne;

20 blottir, — Ele sé tint toute raboii~

kyéye d'vin in cwin,

rabouler, [o revenir précipitamment.
— I n’ sront ni® co voye qué vos Iés
virez rabouler. (Voir : rapétoter);

20 renverser. — I m'a raboulé avil
s' biciclete ; ele a sté rabouléye pa s’ va-

ke. Fig.: rabouler d' louvradje (abattre

de la besogne).

raboulotadje, radotage. — Des ra-
boulotadjes dé coumére,

rabouloter, radoter. — Ele ne fét
qu’ rabouloter pou n’ ri® dire,

raboure, labouré, — Couri d'vin lés
rabourés. (Voir: labeiir).

rabourer, labourer. — Rabourer in
réchon ; rabourer pou planter pétotes ;
ene tére rabouréye,

rabrouche, f., moutarde des champs.
— Sarkeler dés s’ neés et dés rabrouches.

racachi, rchasser, ramener. — Alez
su ' pachi pou racachi lés vakes: raca-
chéz lés pouyes. (Voir: cachi, ércachi,
incachi, pourcachi).

racat®, jeu de cache-cache, — Djwer
au racaté. (Syn.: cat-muchi).

racater, 1o racheter, — Racafer I’ bin
d’ sés parints ; racafer sés fautes in f'zant
‘ne bone acsion ;

20 toucher le but au jeu de cache-ca-
che. (Voir: acater),

racaya ou racayac, m., 10 perforatri-
ce a manivelle actionnée a la main., —
Forer au racaya; dj'ai trowe mes toles
au racaya ;

2 crécelle tournante.

te).

racéne, [, racine. — Lés racénes d'in
arbe ; &l racéne d'in dint ; dés racénes dé
chicoréye ; dél crasse racéne (racine de
mauve) ; éne brouche dé racéne; cofiper
in mau al racéne; r'prinde racéne; ene
pipe dé racéne. Dicton : I chuche lés pi-
choulits pa lés racenes.

(Voir :

ragué-

RAC

rachav’tidje, réparation grossiére de
vieilles chaussures. — El cordoni® n'a
pus qu’ deés rachav’tadjes a fe.

rachav’ter, réparer grossiérement
(de vieux souliers). — El chav'ti a ra-
chav’té més solés.

rachéver, parachever. — I ouvradje

é-st-imbauchi on n'a pus gu'a rachéver.

raclaper, plaquer de nouveau, rappli~
quer. — Raclaper lés plankes dou rin-
clos ; raclaper 1 tapis qui s’ déscole ; ra~
claper 'me piéce a 1' semele d’in solé.
(Voir : aclaper, choper, érclaper).

raclapotadje, m., réparation grossie-

re. — Dj’ai fét in raclapotadje a m’ drés~
se. (Voir : rabistocadje).

raclapoter, réparer grossiérement. —
Dju va co raclapoter m’' vieye browéte.
(Voir : rabistoki).

racler, 1o racler, — Racler inne uche
avant dé 1" vérni;

20 bacler, ramasser. — Nos d-alons
racler d' 'ouvradje; il a yeti rade racle
s pant;

30 ramasser. — Il a raclé dés liards

avh s’ djeu d' clocotia.

raclipotidje, action de se recrogue-
viller.
raclipoter, se recroqueviller. — Il a

Uér faye, il ést tout raclipote d'vin s’ lit.
(Voir : érsaki, rakinkyi).

racloes, m., octave de la féte du vil-
lage. — L’ raclos dél ducace; on fét I’
raclos 1" dimince qui swit 1' ducace. —
(Racro, a Strépy-Bracquegnies). (On dit
parfois : érmije).

racoladje, recollement, réconciliation.
— [Meéte dou nli su dou vi ¢’gst du raco-
ladje ; i va sé r'meéte avili s* fetime mais
s'ra dou racoladje.

racoler, recoller. — Racoler in bidon
skete. Fig.: racoler lées bidons (s'entre-
mettre pour dissiper un malentendu).

racoledl, - efise, recolleur, - se, en:
tremetteur, - euse, — C'é-st-éne racoleil-
se dé galants.

racomoder, 1° raccommoder. — Ra-
comoder 'me marone ;
20 réconcilier. — Racomoder des djins

gui sont in bisbrouye ;
3° accommoder. — Racomoder dou
bouli avli deés carotes. (Voir : rabisfoki).

racontadje, racontage. — Deés racon-
tadjes dé couméres, (Voir : calédadje).
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racoupler, accoupler de nouveau. —
Racoupler des pidjons; el bon tamps
r'vitt les mouchons sont racouples.

racouri, raccourir. — Il a sté binése
dé racouri; on rakefirt toudi d’ 1é s’ ma-
me; i sont racourefls tout-inchéne; él
yau va racouri par ci (l'eau va couler
par ici).

racoustumer. raccoutumer. — Dju va
m’ racoustumer & scrire.

racousturer, 1o couturer, — Em’ feu-
me a racousturé m’ balot ;

2° marquer de cicatrices, — I s'rolt-

djoli, mais il ést tout racousture. (Voir :
érketide, rakefdide).

racouvri, recouvrir., — Racouvri
l'éfant pou qu'i n'avisse nit frolid; yes-
se racouvri din in é&boul'mint. (Voir:
rascouuvri).

racouzadje, action de recoudre. —
Deévin les lokes i gn-a toudi dou racou-
zadje a fé.

racouzu, recousu, marqué de cica-
trices. — Em’ feume a racouzu m’ dji-
let; qué léd ome il a s’ visadje tout ra-
couzu. (Voir : rakeide).

racouziire, cicatrice. — On a chikteé
d'vin s’ n-abecés, il a 'ne fameflise racou-
zire a s goyi. (Voir: cousture).

racrochi, raccrocher. — Racrochi
I' kinne pa l'avet; dj'ai racrochi m’ kin-
ket au crampon; s racrochi al piérke.
(Voir : affer, acroch’ter).

racruwi, mouiller, humecter a nou-~
veau. — FEl pléve va co racruwi 1 tére ;
dj’ai racruwi mes lokes pou lés poli. —
(Voir : acruwi, érmouyi).

raculoter (s’), se blottir. — Leés
defis vis sont raculotés d’ 1é I feuyére;
i d'vint frolGyet a s’ raculofer ; ém’ néne
st toudi raculotéye. (Voir: racwati, ra-
clipoter, vacwagn'ter, rinculoter).

racuzer, dénoncer. — C'é-st-in aute
gamin qui m'a racuzé au méte; i va ra-
cuzer les-autes pou fé ' blaguelle avi
I chef.

racuzéte, f., dénonciateur, - trice. —
rapporteur, - euse. — C'ést ' racuzéte
qui m'a sté vinde ; no tchi? c’ést 'ne pe-
tite racuzéte, on n’ plt ni® touchi 1’ cli-
kete qu'il abaye.

Fomulette : Racuzéte a chon plaketes.

racwagn’ter (s'), se blottir. (Voir:
acwagn’ter). .

RAD

racwati (és’), se blottir. — I s’a ra-
cwati padri l'uréye. (Voir: acwati, ra-
clipoter, raculoter, racwagn’ter, rakinkyi).

rade, vite. — Courl rade ; d-aler rade
éyeé r'véni co pus rade; couri au pus ra-
de; i véra tout rade (sans tarder) ; pus
rade que d' li doner dju I' bral'rots;
on-ést rade faye; del ouvradje fét au
rade (en hate) ; d-aler rade ey’ abiye.
(Voir: réfe, roti).

rademint, ran’mint, rapidement. —
D-alone rademint tant qu'i n’ plit nin
despéchez-vous rademint. (Voir: abiye,
rade, roti).

radiale, machine-outil.

radié, m. conduite d'eau a ciel ou-
vert, rigole. — Lés salés-yaus kelir'té pau
radie. (Voir: condiif, éwi, couléte),

radje, f. rage. — El radje roule, i
faut muz'ler lés tchi®s; yesse in radje
(étre en colére) ; i sont in rédje yun con-~
te dé l'aute. (Voir: inradji),

radjonni, rajeunir. — Fé r'tayi sés
ch'felis pou s’ radjonni; vos stéz toute
radjonniye avll vo mistinguéte ; vos ra~
djonnichéz.

radjuster, rajuster. — Radjuster in
ingrénadje ; radjuster in compte.

radodinadje, m., radotage. — Clést
des radodinadjes dé grands-més; djokez
vos radodinadjes su I' tamps passé.

radodiner, radoter. — Grand-pé co-
minche a radodiner.

Refrain populaire : Em’ grand'mé, avi
s’ rolidje cote, radodine come éne vieye
sote. (Voir: baguyi).

rados, endosse, responsabilité, char~
ge, — Cést Ii qui fét mau ét c’ést mi
qu'a I rados ; éle a in fameds rados avil
s'n-ome cochi; il a co yel I’ rados d’
d-aler sodard, (Voir: dossége).

radote, f., radoteuse. — Bah! vo né-~
ne c'ést 'ne viéye radote.

radoter. radcter. (Voir: radodiner).

radofibe, deux fois double. — Vos
stéz doflibe ét radoiibe, vos n'avéz pont
d’atout.

radofici, radoucir. — Radofici in
tayant ; ¢l temps va radotici ; radotici in
son.

radurei ou raduri, rendurcir. — Dju
va m’ radurci au frofid ; &l biire és’ radur-
cit al’ fwadire. (Voir : adurci).
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radwati, redresser. — Radwati in
baston; on-a radwati ' kemin. (Voir :
érdwati).

raf’, onomatopée exprimant la brus-
querie. — Raf | vél-la voye ; travayi rif’
raf’, Dicton: Cou qui virt d' rif’ s'inva
d’ raf’ (ce qui vient de la fliite s'en re-
tourne au tambour).

Fig: Avol raf’ a conféesse (ne pas
avoir l'absolution. (Voir: rouf-rouf’).

rafanti, retomber en enfance, — I
faut rafanti pou fé ¢’ biestriye 1a; i ra-
fantit in vieyichant.

rafe, f, rafle. — Lés voledrs ont fét
‘ne rafe dévin les lapins dé m’ visin; &l
champéte a fét ‘ne rafe din les volefirs de
pouyes.

rafe, f., crochet, hotte de vitrier. — El
vitie s’inva avil s” rafe a s’ dos.

raféra, m. ferblantier, lampiste, quin-
cailler. — Dj'ai fét r’sauder m’ kinket
pau raféra ; &l raféra vind des pwintes dé
Paris. (Voir: plautiléte).

rafiki, recoudre, recoller en hate. —
Dj’ai rafiki I' piece dé vo marone ; i faut
rafiki ' calandi¢ au mur. (Voir: afiki,
raclaper, racoler).

Rafin, n. p. diminutif de Séraphin.

Rafine, n, p., diminutif de Séraphine.

rafiote, f., avorton de fruit ou de tu~
bercule. (Voir: cocogne, kénike, ratcho-
te).

rafiyi (&s’), s'inquiéter, se réjouir de
voir quelque chose., — Dju m’ rafiye bin
si nos arons in garcon; dju m’ rafige
d’ savol s'i f'ra bon. (Voir: inmayi).

raflorer, affleurer, égaliser. — Ra-
florer in jwint; raflorer delis cayaus.

rafotirer, affourer, affourager. —
Rafoiirer lés k'vaus; i faut rafoiirer &
etre.

rafotiréye, f. ration de foin & don-
ner aux bétes, — C'ést I'efire dé doner
I' rafotwéye a les vakes; d-aler al rafoii-
réye (aller faucher du trefle pour nour-
rir le bétail de l'étable),

rafranchi, rassurer, raffermir, — I
n’ set pus s’ rafranchi desptis qu'il a ked.

rafréchi, rafraichir, refroidir. — Ra-
fréchi ' visadje ; s'i plit, I' tamps va co
rafréchi; rafréchi s’ mémware, (Voir :
racruwi),

RAG

rafrechiss’mint, rafraichissement.—
El djonne salade c'e-st-in rafréchiss’mint;
i va djeler, on sint in rafréchiss'mint

diler

rafrougni®, 1o froisser, chiffonner. —
Ves-avéz rafrougni vo cote in vos-assi-
sant ; rafrougni”® dou papi; ém’ kemiche
ést rafrougnéye d'vin m’' marone, (Voir :
cafouyi, frouchi, raboukyt);

20 blottir. — Leés piérots sont tout ra-
frougni® d' frelid ; l'ome ést tout rafrou-
gni d'vin s" culot. (Voir: raclipoter, ra-
culoter, racwagn’ter, raskérpi),

rafrouyi, s'entrainer de nouveau, —
Aprées 1 chomadje, &l souflett d'voit
s' rafrouyi, (Voir: afrouyi).

raf’ter, rafler, dérober. — Il a raf'te
I' monte d'in mossiett; &l djweli d' cli-

.cotia va vos rafter vos liards; i m’ raféte

tout ¢’ que djai.

rafwadi, refroidir. — Fé rafwadi
U'yau; el tamps rafwadit; on rafwadit
avl l'adje; dju Il'ai trouvé tout rafwadi
vis-a~vis d' mi.

rafwadich’'mint, refroidissement. —
Clest d'in rafwadich’mint qu’il a atrape
s’ pelimoniye.

ragaléte ou raguéte ou ragaguéte,
12 crécellz ournante, — Lés clokes sont
voye a Rome, on anonce lés mésses avi
I’ ragalete ;

20 personne bavarde, mauvaise langue.
(Voir : raguéte).

ragayardi, ragaillardir. — On I’ vwat
ragayardi avi 1" bon tamps, (Voir: ér-
créster, rapaupyi).

ragoustant, - e, ragoltant, - e, ap-
pétissant, ~ e. — In morcha ragoustant ;
éne sauce ragoustante. (Voir: désgous-
tant). :

ragouster, ragolter, remettre au
gout. — I fét pus maléjile de ragouster
qué d’ déesgouster; c'ést I' salade qui m'a
ragousté d’ mindji,

ragouter, égoutter. — Ragouter lés
véres dévant d' lés stierde; ragoufer
I' vake (traire les derniéres gouttes);
meéte &l makéye d'vin l'éstameéne pou 1’ fé
ragourer. Fig.: El sounell ragoufe (se dit
en entendant les derniers tintements d’'une
cloche. (Voir : ingoufofl, rinswa).

ragrandi, ragrandir. — Ragrandi in
trau; ragrandi I famiye. (Voir: agran-

di).
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ragrapyi, ragrafer, raccrocher. —
Ragrapyi s’ taye; d-alott kér’, i s'a ra-
grapyi a lés brankes ; il ést faye mais i
s’ ragrapéye al viye. Dicton : Quand on
ké al yau, on cache a s’ ragrapyi. (Voir:
agrapyi, ragrauyi).

ragrauyi, ressaisir prestement, —
Dju Il'ai vu ragrauyi s’ paket; i s'a ra-
grauyi a les fis d'arcau; on s’ ragrauye
come on pit. (Voir: agrauyi, ragrapyi).

ragrigni® (s’), devenir grognon. —
1 s’ ragrigne tout desplis qu'il est faye;
&l tamps s’ ragrigne tout (s'assombrir).
(Voir : grignin, ringrigni ).

rag’ter, bruire comme une <« ragué-
te ». — El tourpéne raguéte.

raguete, f, 1o
(Voir - ragaleéte) ;

20 bavarde, mauvaise langue. — C'é-st~
ene raguéfe, on n'intind que s’ langue;
¢le a ‘ne fameflise raguéfe; il a s’ ra-
guéte bit pindliye; i n” fét ni* bon d'yés-
se su s’ raguéfe. (Voir : éscaléfe, lachou,
racaya, ragaléte, tafiard).

crécelle tournante

raguidant, curieux, spectateur. —
Les raguidants n'ont rit & dire; qué fai~
tes a carnéval? mi d' fé lés raguidants.
(Voir : - erwéti).

raguider, regarder. — Raguider 'ne
sake ; raguider a sés afaires (étre pré-
voyant) ; raguider prés (étre avare) ; és’
raguider au mirwar. (Voir: guider, wéfi).

rakefide, recoudre. — Rakeiide in
bouten, rakeiide éne finte ; i rakefid inne
arache. (Voir: érkeiide, racousturer).

rakin, requin. — D-aler pus rof
qu'él rakin (aller trés vite).

rakinkyadje, recroquevillement. —
El calelir a fé in rakinkyadje dévin meés
papis.

rakinkyi, se recrogueviller; se pelo-
tonner. — El djeléye fét rakinkyi mes
spinaces; ¢él cat s'a rakinkyi padzous
1" drésse ; l'ouléne és’ rakinkéye a tére;
les prones sekiyes sont rakinkyéyes (ra-
tatinées). (Voir: raclipoter, rafrougni®,
raskérpi).

rakitadje, action de racquitter. -—
In sérvice in vaut in-aute, c’ést dou raki-
tadje.

rakiter, racquitter, acquitter, — Dju
m'ai rakité vis-a-vis d' li; il avolit ga-
gni® " premiére part, mais djai rakifé ;
es’ rakiter d’éne desse; ém méso ést tou-
te rakitéye (ma maison est entiérement
acquittée).

RAL

rajoute, ajoutage. — I faut mete
éne rajcufe au tiyau gu'ést trop court,
(Syn.: zjoute).

rajouter, ajouter. — rajouter dél yau
pou ramoli I" morti.

raladje, retour. — In colip qu'il é-st-
in guinse i n'a pus d' raladje ; dj'astols
a raladje quand dj'ai kel su leti dos.

ralargui, élargir,. — Ralargui 'ne
mance ; fé ralargui 'ne marone. (Voir:
alardji).

rale, rare, exceptionnel, - le, — Il
a ‘ne réale fetime; éne rale biésse; in
rale kévau; c'est bit rale quand du
I' vwa; c'e-st-in rin d’ rale (c'est un
vaurien),

Dicton: C'ést co pus rale quée les
blefis tchins,

raler, retourner. — Raler & s’ méson ;
s'in raler travayi; (dju m'in r va; i
s'in r'vont; i s'in r-ira; i s'in r-ironf ;
i sin r-rin'té; aléz vous r'z-in; qu'i
s'in raliss’té ou qu'i s'in r'voyté); qu'i
voye par la pusqu'i faut qu'i s'in r’voye;
raler & messe (faire ses relevailles).

(Voir : d-aler).

ralinti ralentir. — Ralinti 1" machi-~
ne; ralenfi: tourner au ralinti.

raPmint, rarement. — On a ral'minf
vu ca; i vitt ral'mint. (Voir: rale).

ralondje, f. rallonge,- allonge. —
Mete éne ralondje al kinne; éne tabe a
ralondjes ; c’ést dou bos d’ ralondje (c’est
un moyen de gagner du temps). (Voir:
alondje).

ralondji ou ralongui, allonger. —
Ralonji s’ voye ; ralongui s’ viye ; ralon-
ji sés beérteles; ém’ marone ést ralon-
djiyes. (Voir: alondji).

ralondjiss’mint ou ralonguich’mint,
allongement.

ralouyadje, m., action de rattacher.
— Mes berteles ont campe, dj'ai d'vu fé
in ralouyadje avl deés fichéles pou fé t'ni
m’ marone. Fig.: réconciliation apparente:
I s'ont r'mis incheéne, mais c’ést dou ra-
louyadje.

ralouyi, relier, rattacher. — Dj'ai ra-
louyi m’ brouche a blanki ; ralouyi I' ga-
de au piket; ralouyi in minnadje al de-
blouke ; Firmine ést ralouyéye avi
s’ n-ome (réconciliée). (Voir: eérlouyi,
racoler, racomoder).

ral’te, f., rareté. — I pinse qu’il a
‘ne ral'té mais c'est riz d' rale. (Voir:
rale).
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raluméidje, action de rallumer. — Il
ést pou ' ralumadje dés beécs dée gaz.

ramadjadje, ramage. — El ramadja-
dje dés mouchens, des cankeénes.

ramadje, m. ramage, babil, tapage.
— Ene cote a ramadjes ; el ramadje des
couméres ; el ramadje dés mouchons; él
bidjac fét in ramadje de diale; on fét
branmint dés raméadjes su 1" politique.

ramadjed, - se, babillard. - e. —
Chale c'é-st-in ramadjefi, il a a dire de

tous lés djins; il a 'ne fauvete rama-
djetise dévin l'ayéye.

ramadji, ramager. — On intind lés
visénes ramadji d’ tous lés sortes ; c’é-st-
musant d'intinde ramadji lés mouchons ;
ramadji su " dos d'eéne saki. (Voir: bér-
deler, blagui, caléder, canler).

ramassadje, m. ramassage. — Cle-

pangn’.

ramasséte,
ramasséte de blanc fiér,

pelle a poussiére. — Ene

ramassell;, - se. ramasseur, - euse.
— In ramasseqt d' fleches au tir a l'arc;
lés ramassetises dé scalots su I’ téris ;
les ramassetis d’ cayaus al fosse.

ramati, ramoitir, humecter. — I ra-
matit, les piéres s'acruwiss'té; dju va
ramati meés lokes pou lés poli. (Voair:
acruwi, mat),

ramboll, rambour. — Deg
d’ rambou c’ést dés gros puns.

puns

rambufé, randifé, m., objet de peu de
valeur. — On li-z-a r'vindu sés dels
twas rambufés; i n'a qu' sakants ran-
difées d'vin s méso.

(Voir : clicotia, pifiot, soiirt).

rambuskadje, action de frapper
avec bruit. — Il fét in rambuskadje de
tous les diales pou clower s planke.

rambuski, rimbuski, frapper avec
bruit. — Rambuski su 1' grosse caisse ;
il a rambuski su l'uche pou nos rinvéyi.
(Voir : buski, érbaumer, tchaner).

rame (rime-), c'ést toudi 1’ minme
rime-rame (c’est toujours la méme chan-
son) ; sans rime ni rame (sans rime ni
raison),

rameéri, maigrir. — I ramérit de
s’ maladiye ; ¢l calelir &l fét raméri; em’
feume ést toute ramériye,

rameéte, petite rame. — Deés ramefes
de pwas. (Voir: éstéfe, rami®, ramire).

RAM
rami’, m., rame (de pois). — Des
rami"s d" pwas.
rami’, m., ramier. — In pidjon rami”.
(Voir : mansé).
raminner, ramener. — Raminner ne
saki a s” méso; i vos faut raminner

m’ browéte.

ramoli, ramollir. — Tchaufer I’ biire
pou I' ramoli; ramoli dou morti; in vi
ramoli (gateux).

Tamon, m., ramon, balai. — Ramon
d’ botile ; ramon d' cam’lete ou d' ca-
béye ou blanc ramon ; ramon de g'gnés-
se; il a pris I' ramon pou ramouner
I cotr; avol dou ramon (étre batiu a
“oups de balai).
on: C'est ' mance qui cache apres
non (c'est le noceur qui cherche son
pareil) ; in n ramon ramoune wvolti.

ramong’ler, remettre en monceau, en
tas, ramasser. — Ramonc'ler dou folra-
in makinétes ; ramong’ler dés cindes
scoupyi; tous lés djins sont ra-
d lé I' canted; no tchin ést
s’ tint tout ramong’lée ; tous les
ves sont ramong’léyes pau vint,

ramong’léye, f., amoncellement (de
personnes). — Lés-éfants ont fét 'ne ra-
mong’lége su I’ glichante, (Var.: ramong’~
kéléye).

ramounidje, balayage, ramonage, —
Il a intérpris I' ramounadje des k'mi-
néyes.

ramouner, balayer. — Ramouner
I' méso. Fig.: Ramouner I salon (ou
I' souyin (rester les derniers au bal) ;
ramouner me saki (abattre quelqu'un);
dju T'ai ramouné d'in colp d pogne.
(Voir : raboukyi, réstéfler).

ramouneéte, f, 10 petit balai, ba-
layete. — Perdeéz 1’ ramounéte éyé 1’ ra-
masséte pou ramasser lés cindes déevant
I' fetr;

20 agrostis (plante -~ syn.. pluma).

ramounedl, ramoneur. — Lés ramou-~
netis d’ keminéyes; il ést co pu nwar
qu'in ramouneti; il a 1' pia pus nware
qu'el panse d'in ramounedl (il est trés
basané).

ramounéye, collision, échauffourée.
— On s'a batu, il a yel 'ne famelse ra~
mounéye d'vin 1" salon. (Voir: déstou-
yéye, ramong’léye).

ramplumu,
rimplumu).

(Voir :

m., compote,
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ramponau, rimponau, m., filtre a
café dans lequel s'introduit le « saclot ».

(voir ce mot). — Dj'ai mis ¢’ qu'i faut
d'vin I' saclot dou ramponau pou nos fé
ne jate de bon. — Devin I' tamps on

loumott ramponau lés capias de djiles de
Marlanwé & cause dé leti fourme,

rampwele ou rimpweéle, {. lierre —
El pégnon dél grégne ést couvri d’ ram-
pweles ; 1és rimpwéles sont vertes tout
l'ivyér ; on fét bouli dés fweyes de ram-
pweéle pou laver lés nwares lokes.

ramure, " f, rame. — Dés ramiares dé
pwas ; éne bote dé bélés ramares. (Voir :
éstéfe, ramin).

ram@izer, enjoler. — I a sté ramii-
zer inne inocéne ; é¢’ djonne fiye 1a a sté
ramiuzéye pa in brake. (Syn.:. infour-
piner, incanayi).

ram’zer, rosser, battre (au jeu). —
S'i nos-atak'tée nos d-alons les ram’zer;
el partiye dé Scaussénes a sté ram’zéye
al' bale. (Voir: ér'dobiner, érnayi, ra-
boukyi, réstucler).

ran, m. toit a porcs. — In ran
d’ pourcha; on dit par plaisanterie & une
personne indésirable qui demande la co~
habitation : Meérci, ém’' ran ést blanki.

ranchén’riye, f., chose ou personne
de peu de valeur. — Sés bidons ¢’ n’ést
pus qu’ del ranchén’riye; il a marié 'ne
fametise ranchén’rige. (Voir: poitéye,
rascaye, rascay’riye, sourts, foiichén’ri-
ye).

ranch’nadje, m,, furetage. — Vos
d-avéz co fét yun d’ ranch’nédje déevin
més tirwars; on a fét in famelis ranch’-
nadje dévin lés poulis. (Voir: fofich’'na-

dje).

ranch’nird ou ranch’neti, m., fure-
teur. — INé r’tournéz ni® co tout d'vin
m’ drésse savéz ranch’nard!; il a co ‘ne
binde dé ranch’nards qui vol'te les lapins.

(Voir : foiich’nard).

ranch’ner, fureter, farfouiller. — 11
ont sté ranch’ner d'vin I' guérni®; on va
co ranch’ner d'vin lés gardins. (Voir:
farfouyi, foiich’ner, fourfouyi).

randifé, m., objet de peu de valeur.
(Voir : rambufe).

randouyaddje, m., tapage, bruit, —
El batware fét in randouyadje dé tous
les diales. (Voir: brofiyon, briit, ram-
buscadje, tapadije).

RAP
randouyard, m., tapageur. — D-aléz

vos djoki, randouyard, vos m’ rindéez
sotird.

randouyi, faire du vacarme. — Il
ont randouyi tout I’ niit’ a bistoki sint
Elwa. (Voir: rambuski).

rangn’, m., rein, dos. — Avoili dés
bons rangn’; atraper in tolr dé rangn’
(voir: clike) ; avoll tout.a rangn’ (avoir
toutes les charges); avoll lés rangn” rom-~
pus (étre éreinté). (Voir: drane).

rangn’, m. bliche maitresse d'un fa-
got. — In fagot a dels rangn’ (Voir:
mayetir).

ranguéne, rengaine, couplet vulgai~
re. — Canter dés ranguénes; on intind
toudi I" minme ranguéne.

rang’ner, fourgonner (un four), —
Rang'ner I fot.

rangon, m. {ourgon (de lour). —
Dju r'tourne él fea avli I' rangon pou
fé caufer I' carau. Dicton: I s torteye
come 1n diale su in rangon. (Voir : four-
nwaze, réve).

rankeiine, rancune. — In bon-ome
n'a pont d rankeine, Dicton: Si on~
avolt ‘ne djakete dé rankeine dé cure,
on d-arofit pou tout I’ tamps dé s’ viye.

ranse, raclée. — Il a yel 'ne ranse de
s’ pére. (Voir: busse, danse, docsinure,
doublire, douye, rapasse, sédare, fri-
ke, trimpe).

rantamplan, onom., rataplan, imitant
le son du tambour. — On intind 1’ ran-
tamplan dés djiles. -

rapasse, f. tripotée. — Dj'ai foutn
‘ne rapasse a m’ gamin pace qu'i m'avout
r'grignit. (Voir : ranse).

rapatriyi, rapatrier. — On va rapa-
frigi-lés prijeni® d' guere.

rapaupyi, ravigoter, retaper. — Em’
pidjon a ye@ I’ pépéye mais d l'ai ra-
paupyi ; il a sté fayé, mais i cominche a
s’ rapaupyi; grand-pé eést co tout ra-
paupyi ; no p'tite &s’ rapaupéye, éle ést
rapaupyéye. (Rapapyi a Maurage).

rape, rape, — LEne rape dé cordoni®;
éne rape a bos; éne rape a-z-amousca-
des,

rapéji, apaiser. — Rapéji 'ne bis-
brouye ; rapéji s’ colére ; ¢l vint s’ rapé-
je. (Voir: afuwi).
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rapel, dans lexpression: i n'a pus
d'rapél, i n'a nin d' rapel. — In cofip
quil est sol, i n'a pus d' rapel (lors-
gu’il est ivre, on ne peut plus le rappeler
aux convenances). Dicton: I n'a ni® pus
d’ rapél qué I' tchin Djan d' Niveles ;
rapél, f., chanterelle (d'oiseleur), (Voir:
apo).

raperfondi,
fondi in pus’.

rapprofondir. — Rapér-

rapéryi, rapparier. — Rapéryi des
solés ; més pantoufes sont rapéryéyes ;
dj'ai rapéryi més tchausses. (Voir: dés-
péryi).

rapeétoter ou rapitoter, rentrer pré-
cipitamment. — Nos-avons d’ vu rapéfo-
ter pou 1’ pléve; éle ést rapéfoféye pau
posti. (Voir : rabouler, racov~ .

rapia, rapiat, avare. — C'é-st-in ra-
pia, vos n'ariz ni-® co l'yau qui ciit sés-
Us; eyeé s’ feume e-st-aussi rapia qu’ li.
(Voir: arabe, lefi, ours’).

rapiéc’ter, rapicceter. — Rapisg'ter
‘ne marone ; éne cote rapié¢’téye. (Voir :
rabistoki, ratak’ner). -

rapide, debrouillard, intrépide. —
Les-efants Paul c'ést des rapides, i f'ront
let k'min.

rapid’mint, rapidement. — Il eést
r'vénu rapid’'mint. (Voir: abige, rade,
rademint, réte, roii).

rapiner, gépargner, lésiner. — Il ont
d'vu rapiner pou al'ver let famivye.

rapinser (8s’), se raviser, se re-
prendre. — Dju d'alofis parti mais
d’ m'ai rapinse.

raplati, aplatir de nouveau. — Ra-
plati 'ne tole ; raplafi in partére.

rapotadji, hypothéqué (par la mala-
die). — Il est bin rapotadji avii s ro-
matisse. (On dit parfois impofad;i).
(Voir : apotadji).

rapolirt, rapport. — I n'ont pus
d’ rapoiirt inchéne. — Rapofirt a ces
djins 1a, dju sais ‘me saké (grice a ces
gens...) ; c'ést rapofirt a ca que d' si
vnu (c’est & cause de cela...).

rapotivri, appauvrir. — El guére va
co rapotivri ' payis,

rapréster, appréter de nouveau. —
Rapréstéz-vous nos-in r-irons. (Voir :
apréster).
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raprinde, rapprendre. — Raprinde &
scrire.
raprochi, rapprocher. — Es' rapro-

chi dou feli; raprochi dés.djins in rijes.
(Voir : racomoder).

raproch’mint, rapprochement. — Ii
a in raproch'mint intré les detis famiyes.

rapropyi, approprier & nouveau, ren-
dre plus propre. — Rapropyi 'ne vieye
méso ; i faut rapropyi ses lokes dé timps-
in tamps.

rap’tichi, rapetisser. — On raptichit
in vyeichant ; rap’tichi 'ne kémiche,

rapurer, ca
(il
d’ brére; ele it
Ilavons rapure.

uver

efant; i n' djoke pus
olirt chagréne, mais nos

rarindji, arranger de nouveau. —
Dj'ai rarindji tous mes lokes pou dimin-
ce. (Voir: arindji, rabistoki).

rariver, arriver de nouveau, rentrer.
— C'est l'etire qu'i vont rariver, (Voir :
ervéni),

ras’, raspe, f. taillis. — Dou bos,
dés fagots d’ ras’.

rascaye, f., racaille, — I n’ s’amfise
qu'avh dél rascage ; éne racaye d'éfants.

rascay’riye, f., racail's . — I n'avoiit
gu’ del rascay’riye al vicle. (Voir: ran-
chén’riye).

rasclérei, éclaircir. — El tamps
s’ rasclércit ; rasclérci dés carottes. (Voir:
asclérci, désmaryi).

rascoude, recueillir, récolter (Godar-
ville, Carniéres). — Dj'ai rascoudu més
ougnons ; rascoude &l bale au r’bond.
(Voir: cofide, rascoyi).

raseourci, raccourcir, diminuer. —
Rascourci in baston ; lés djolis vont ras-
courci ; lés rascourcis (blason des habi~
tants de Carniéres).

rascouvri, recouvrir. — Rascouvri
l'éfant qu'a frotd. (Voir: ascouvri, cou-
vri, déscouvri).

rascoyi, recueillir. — rascoyi 'ne bale;
dju n'ai ni? rascoyi grand chotise dévin
m’ gardin; il ont rascoyi in orfélin pou
Walver. (Voir: coyi, rasconde).

raspéchi ou raspéssi, épaissir. —
Raspéchi 'ne sauce; raspéchi in uche;
¢l tamps raspéchif, i va pluvwar,
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rassazyf, rassasier. — Djai si
fangn’ qu'on n’ sara pus m’ rassazyi.
Dicton : Quand I' pourcha ést rassazyi i
doirt. (Voir: rassaurer),

rassér-ci, rassarci, passefﬂer, repri-
ser (un tricot). — Rasserci dés cauches;
éne cauchete rasserciye. Fig.: Yesse ras-
sérci (mal en point, dupé). (Voir: apo-
tadji ).

rassercissiire, rassarcissiire, passe~

filure, reprise (d'un tricot). — On vwat
les rassercissures de sés cauchétes.

rasselirer, rassurer. — Rassefirer ne
saki su ¢’ qui li fét peli; i sont rasseil-
rés su led bin,

rassimblémint, rassemblement. —
Souner rassimblémint.

rassimbler, rassembler. — Rassim-
bler sés djins. (Voir: inchéne).

rassir, rasseoir, atterrir, poser. —

Vénéz vos rassir delé I feti; ¢l pidjon
est v'nu s’ rassir su I’ tolit; fé rassir in
soumi?® su I' mur; c'ést toudi ci qu'i vint
s’ rassir ; i n'a ni® yefi I tamps d’ rassir;
qu'on II'a fét cham'ter; léchi rassir él
tere dévant dé s’ mer; léchéz rassir ledi
bisbrouye, i s’ racomodront aprés; dou
pangn’ rassis; éne feume rassise; yesse
au rassis (tranquille chez soi). Dicton :
Il eést rassis come in pagnot d' chis
s’ menes, (Voir: assir),

rassorer, repaitre. — Rassérer les
biesses ; il in faut del déréye pou rassé-
rer tous lés sodards; i s'a v'nu rassérer
a no méso. (Rassoirer au Rceulx).

rassoti, perdre la téte, déraisonner.
— L’amour él fét rassofi; i faut rassofi
pou sé r'marier a s’ n-adje. (Voir: ra-

dodiner).

rastardji, retarder. — Rastardji les~
elres ; rastardji din 1 progrés; rastar-
dji in veyadje. (Voir: astardji).

rasténance, retenue. — In ome, qui
n'a pont d’ rasténance.

rasténi, retenir, arréter. — FEs' ras-
téeni dé d'viser; rasténi ‘me bale; on

n' sarolt rasténi I' langue dés djins; si
dju n’ m'avol ni? rasténu dju 1 twol ;
"1 rastien’te les yaus avil inne astanke.
(Voir : eérténi, téni).

rastoki, étanconner de nouveau. —
I faura co rasofki I" mur. (Voir: astoki).

rastwati,
uche.

rétrécir. — Rastwati inne

RAT

ratake, action d'attaquer de nouveau.
— Nos lés avons batu din 1 ratake.

rataki, 1o attaquer de nouveau. —
Lés pierdants ont rataki; on va rafaki
Touvradje (reprendre le travail) ;

20 attacher de nouveau. — Rataki lés
plankes d'inne uche; rataki l'imadje au
mur. (Voir: affaki, érprinde, rafiki).

ratak’'ner, ratac’ner, rapiécer. —
Ratak’ner 'ne marone. — (Voir : rabisto-
ki, rakeude, rdpiéc’ter),

ratangne, atteindre de nouveau. —
Dj'ai ratangn’du I’ binde au tournant dou
k'min; il ést co ratangn’du dé s’ roma-~
tisse ; ratangne in tayant (aiguiser jus~
gu'au moment ot l'on rejoint la partie
non émoussée) ; méte éne guéte au k'vau
qui s’ ratangne (qui se heurte les pattes).
(Voir : atangne).

ratata, m. 1o bavardage. — Ele a
foutu in rafafa-qui n'avolit ni kefiye ni
tiésse ;

20 bavarde. — Qué rafata qu’ cést
¢’ coumére la; (Voir: caléde, canléfe,
ragaléte, raguéte).

ratatéle, bavarade, cancanniére. —
V'a co les ratatéles qui vont desbiyi
I viladje, te.

ratatouye, f., ratatouille. — Ene ra-
tatouye dé porias.

rataye ou ratayon., m,, trisaieul. —
Taye et rataye, tayon et ratayon (en
général tous les ajeux). (Voir : faye,
tayon).

ratchétchéte, f, bavarde
ville). — Cé-st-éne
n'intind qué s’ langue.

(Godar-
ratchétchéfe, on

ratchi, cracher. — Rafchi a tére;
ratchi dés biles; ratchi s poumon;
c'ést s’ pére rafchi, c’ést ' mame ra-
tchéye ; ¢l burin ratche fett su l'aci. —
Dicton : Ratchéz d’ ssug ét priyéz 1’ Bon
Dieu qu'i djele. (Voir: crachi).

ratchitchoter, <'attifer, — FEle eést
toudi & s’ rafchitchoter d'vant I murwar.

ratchon, m., 10 salive. — In rafchon
d’ chike; avaler s’ ratchon ;

20 crachat. — El cabartiére dwat r'née-
tyi les rtachons d' seés pratikes. (Voir :
mouskéyon).

ratchote, f{, avorton de fruit. —
Dj'ai branmin dés rafchofes din més puns.
(Vir : cocogne, kénike, rafyote, chitod).

ratchofer, crachoter. — El vi Ti-
tisse a rafchofé t't-avau m’ pav'mint.
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ratcheoted, crachotteur. — Djokez-
vous, ratchoteti, vos mé spitéz tout !

rate, f, rat. — Des rafes dé gre-
gne, dés nwareés rafes d'yau; no gamin
kelrt come éne rate; éne trape a rafes
(piege a rats). Dictons: Quand 1" moye
brile lés rafes s'inkelr'te; I tourne tout
a keliye dé rafe (il s'étiole). (Voir: fut).

rateler, rat’ler, aiteler de nouveau

— Rintréz vos k'vaus au dinner pou
ratler a defis-elires.

rati, ratier. — In tchio rafi; él rati
va meéte sés céps a rates devin 1’ fosse.

ratindadje, action datendre. — Ju-
liye é-st-au rafindadje, c'est l'elire qué
s’ galant vint ; ¢l feame Tor é-st-au ratin-
dadje pou s’ twaziéme.

ratinde, attendre. — Rafinde ¢l bon
tamps ; dju rafinds dés djins; nos ratin-
drons co d'vant d’ parti; Polite a ste ra-
tindu pas dés voletrs ; éle rafind s' deii-
zieme (elle est enceinte pour la deuxié-
me fois). Dicton: El ci® qui rafind n’ést
ni® molrt. (Voir: afinde).

ratindel, m., escarpe. — C'é-st-in
ratindeti qui m'a volé m’ quinjéne.

ratinri,
fingi .

attendrir. — Il plit pou ra-
tere; i li a parle dé s’ n-efant

pou rafinri s ccelr; lés pwares sont
ratinriyes.
ratiradje, acticn de circonvenir. —

C'est pa lelis ratiradjes qu'il ont dés-
fourné m’ n-éfant.

ratirer, attirer a soi. — Fé 'ne frin-
néye pou rafirer lés mouchons; i cach't’
a ratirer m' garcon pou lel fiye. Dicton :
On n' :atire ni® les mouches avii dou

vinéke. (Voir: ramuser, incdler, intor-
teyi).
ratrape, f., 1o dispositif placé aux

pédales d'un vélo pour y assujettir le
pied. — Avol I' pwinte dé s’ pid d'vin
1" ratrape ;

2° pince pour le pantalon du cycliste.
— Dju met deés rafrapes a m’ marone pou
d-aler a vélo.

ratuwindje, m. bavardage (Godar-
ville). — Lés couméres d-ont co foutu
yun d' ratuwindje.

raubouye, robouye, f{. femme de
mauvaise vie, — Il a marié 'ne raubouye
qui 'a inréle.

raubouyedl, - elise, Homme ou fem-
me de mauvaise meceurs. — El raubougeil
a v'nu déstourner m’' gamine, qué s’ rau-
bouyelise avolt ratire.

RAV

raubouy’riye, f., polissonnerie. — I
n'a qu dél raubouy’riye d'vin lell yotrd
cebarét.

raussi, hausser, augmenter., — Rags-
courci ses beérteles pou rat s’ marone;
tout va co raussi a cause del guére ;
ém-n-ome a sté raussi ayér; ¢l faréne eést
rausséye.

rauve, f{, rable (de four a cuire le
pain). — Ene rauve dé foli; eérsaki les
bréjes al rauve. (Voir: rangon).

rauv’ler, nettoyer le carreat du four
de la cendre et de la braise avec le ra-
ble. — I faut rauv’ler come i faut d'vant
d’'infeurner.

ravache, {., grande cage en bois desti-
née au transport de la volaille, des por-
celets, etc. — Il est d-alé al fware avil
sés onze cotchots d'vin 'ne ravache, -
(Voir : gayole).

ravadje, ravage. — El djeléye a co
fét des famels ravadjes,

ravadji, ravager. — El djéléye a
tout ravadji d'vin lées gardins. (Voir:
desmourkiner, déstérminer, déstriice).

ravaler, 1o avaler (de nouveau). —
Ravaler s' ratchon ;

Z0 ravaler, — Ravaler 'ne saki in 1" de-
meprijant ;

3° ravaler in pus’ (approfondir un
puits) ;

40 diminuer. — Ravaler lés djournéyes
dés ouvris ; lés yaus raval'te d'vin I’ pus’;

50 amincir, parer. — Ravaler ' ciir
d'impeégne a lés jwints ;

6° diminuer de prix.'— Tout a ravalé

au martchi. (Voir: aflachi, rabachi).

raval’mint, ravalement. — El raval’~
mint dél piére dél férniesse.

ravanei, avancer de nouveau. — Ra
vanci s sele pa d lé I' fel; ravanci
1" rinvey’; il a ravanci d’éne place au
catéchisse.

ravau, m., partie du mur qui s'éleve du
plancher du grenier a la sabliere. (Voir:

plate). — Dj'ai mis in meéte dé ravau
pou avol in bia guérni®; au ravau. au
rabais, — Vinde éne déréye au ravau.

(Voir : askimblo, avau, brader).

ravaye, f., rendement. — Dicton :
Bone paye, bone ravage.

raverdi, reverdir. — Lés prés cou-~
minch't’ & ravérdi; i ravérdit d'vin sés
vis djols.
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Ravet, lieu-dit a Carniéres.

raviser, regarder. — Raviser I' tamps
qui fét; és' raviser au mirwar; éle a
mau fét, éle n'est pus raviséye pa per-
sone; i I ravisoit d-aler; raviser pres
(étre avare) ; raviser pus lon qué s’ néz
(étre prévoyant) ; raviser a li (étre pru-
dent) ; raviser a sés lokes (préserver
ses vétements) ; a l'impératif on dira:
raviséz ou iséz, (Voir: guider, iséz, ra-
guider, wéti).

ravitay’ ou ravitay’mint, m. ravi-
taillement. — D-aler au ravitay'mint.

ravoler, rentrer au vol. — V'la més
pidions qui ravolte des camps; i vont
ravoler par ci. (Voir: avoler).

ravoll, Dju rai, dju ravoil, nos ra-
vin’, dju raroi ; qué dju redisse, qué
dju ravisse ; dj'ai ryett. (Voir: avoil).

1o ravoir. — Ravodi ¢’ qu'on a pres-
te ; ravoi sés forces (récupérer) ;
20 extraire. — Ravod in nouyi ours

dél yau; ravoii inne éspéne ours dé
s dott;

39 ressaisir, — Quand i tousse i n’ sait
pus s'in ravoil ;

40 recouvrer l'état primitif. — Ravof
des k'miches au lavadje; ravoi sés
mangn’ (les nettoyer a fond) ;

50 rattraper. — Ravoii n’ saki in cou-
rant & s’ cu; i m'a yelt al pway’, mes
dju I'rarai.

ravouyi, renvoyer vers la personne
qui parle. — Ravouyéz I' bale par ci; él
champéte dwat m’ ravouyi mes papis;
ravouyi in ome ours d'in pus’ (retirer un
homme d'un puits).

rawéte, f, supplément gratuit. — El
tayetr m'a doné 'ne caskete come raweéfe
su m’' n-abiy'mint.

Rawous’ (1&s), ILeu-dit a Feluy,

rdye, m., rayon de miel vide, — Lés
mouches & miel ont fét lelis rayes devin
I' catware. (On dit aussi ofiéte).

4z’ (&), au ras. — Lés arondes
vol'té a raz’ dé tére (les hirondelles vo-
lent au ras de terre) : rimpli in vére
tout & raz’; couper sés ch'felis tout a
raz’ ; meésurer & raz ; il a passé a raz
de mi. (Voir: razibus, rif'ter).

raze, rase, f. raie de crasse. — Il &st
mau lave, il a 'ne raze dévin s nanéte.
(Voir : roye).

razéte, raséte, f, 1o

binette, ser-~
fouette. — Passer al razéfe d'vin sés
ougnons ; fé al razéfe;
20 racleir. — Escréper I' méte avii
I" zazéte.

REL

razibus, rasibus, coupé ou mesu-
ré trés pres. — Dj'arai del déréye razi-
bus pou fé m’ cote; il é-st-arive razibus
pou l'etire dé s’ train ; fé razibus' (empor-
ter tcut). (Voir: riske & ris’).

raziére ou rasiére, f., ancienne me-~
sure de capacité valant deux « vachas ».
— Ene raziére dé fourmint. (Voir : kari,
mande, mii, vacha),

ré, m. raie, rayon de roue. — Lés
rés, ¢l monvu ét lés gantes dél ruye.

T8 m., chapelet, — In re d'as (cha-
pelet tressé par les fames et laissant les
bulbes apparents. (Syn.: rin). (Voir
caplet).

rébu, m, proverbe. Dicton: Lés vis
rébus sont scuvint vrés. On dit pou ré-
bu: Lon djoti long frotd.

réchon, m., seconde pousse de trefle
que len enfouit pour servir d’engrais
vert a un semis de céréales. — Dou
fourmint d' réchon ; rabourer 1’ réchon.
(Voir : érfou, trinéle).

récompinse, récompense, — Si vos
travayéz bit, vos-aréz vo récompinse.

récours, adjudication, licitation. —

Vinde in récours public.

rectifyi, rectifier. — Rectifyi in car-
cul : réctifyi 'ne voye,

réculus’, reglisse. (Voir: érculus’, ré-
gulus’).

réfléchi, réflechi. — Réflechi a

¢’ gu'on fét; reflechi a delis colips.

régaliser, ¢galiser. — Régaliser 1’ te-
re; ém’ tere ést bit régaliséye, dju va
s'mer.

réglémint, réglement. — I faut swi-
ve ¢l réglemint dou djet.

réguénér’, m., 1° petit bonhomme, —
In p'tit réguénér’ dé gamin ;

20 gringalet. (Voir: brok’gnole, bro-
wére, brii kézir, castafiole, crékion, djam-
bot, galopia, gam’lot, gam’tia, kimberlin).

réke, f. regle. — Ene réke d& bos,
fé des lignes al réke; yésse in réke pou
sés pay'mints; avol sés rékes. (Voir:
rile),

réjouwi, réjouir. — On s’ réjouwit
qu’i fét bon ; ¢l musique va nos réjouwi.

rélard, bougen. — Téjéz-vous, rélard,
vos n’ faite qué grougnit. (Voir: grou-
gnard, plangn’dau).
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réki (il est), il est 1equis, enten~
du, convenu. — Il ést réki qu’ vos vé~
réz d’ mangn'; i n' s'ra nid réki quon
m'arindj'ra ainsi,

réle, £, givre. — Il a deél rele su les
fis d’arkeés.

réler, givrer. — Il a co bio rele
¢’ nit’ ci, i fét tout blanc.

réler, bougonner. — I n’ fét qu’ reé-
ler despls qu'il est ' ve.

réléye, f., gelée blanche. — On a co
des réléyes in mé.

rémanants, ramanants, m., restes
destinés aux pauvres (peu usité). —
Warder lés rémanants pou lés poiives.
(Voir : gléte).

répartl, m, répartie. — Il a tous lés
répartis pou fé rire les djins.

réper, 1o brouter, tondre. — Lés va-
kes rép’té 'yérbe dou pachi ;

20 arracher. — Réper dés spis in pas-
sant d'vin I' grangn’; réper 1&s d’ bouts
d’ filet dou faufiladje;

3° raper. — Il a in casake tout répe.

répétan, m., oiseau qui répéte la fi-
nale de son chant. — Em’ pinchon ¢'t-in
répétau, i répéte dels colps « bisco-
witch’ »,

répliki (rarement érpliki),répliquer.
— 7 faut qu'i réplikisse a tout ¢’ qu'on li
dit: c'est léd d° toudi répliki. (Voir:
érgrigni ).

réscandi, réchauffer. (Voir: rinscan-
di).
réscurer, vécurer. — Réscurer lés

cwives ; tout ést réscuré come pou I’ du~
cace. (Voir: éscurer).

résistinee, résistance. — Avol del
résistince (étre endurant).

réson, 1o raison. — Vos-avéz réson;

20 différend. — 1l ont yell dés résons
incheéne ;

30 propos. — Conter réson a ‘ne saki.

Dicton : Come dé djusse ét d' réson.

réson'mint, raisonnement. —
in bon réson’mint.

Avoti

réspet, 10 respect. — C'e-st-in salo,
in pailant par réspet (saufl votre respect);

20 au réspét qué (parce que) : Nos vii-
dons avii I'éfant au réspét qu’ nos n’avons
pon d’ gardin. (Voir : rapofirt).

réspondant, répondant, garant. — I
s'a porté réspondant pou s gargon.

RET

résponde, répondre. — Résponde po-~
limint ; résponde a 'ne léte ; résponde pou
‘ne saki (se porter garant pour un tiers).

résse, m., reste. — Dju n’ mé r'tour~
ne ni® dou résse. Il ést d-alé sans d'man~
der s résse. Dictons: In bon résse n’ést
ni® monvés; ténéz tout, nos arons I’ résse.
(Voir : glete).

résséyant, solvable. — Fs' manant
n'ést nid résséyanf, i n'a nit ‘ne djike
a li

réstamer, rétamer. — Dj'ai fét rés-
tamer meés louces, més fourkétes éye
m’ n'éskem'’réce. (Voir: éstamer).

réstamed, rétameur. — V'la I' résta-
meli qui passe avl tous s2s clicotias.

Reéstaumont, lieu-dit & Ecaussinnes.

réstéfler terrasser. — Dou premis
colip d’ pogn’, il a sté restefle.

résteladje, action de rateler I'herbe,
etc., ratelée, — Dou réstéladje dé trinele.

réstéler, rateler, ratisser, — Resteéler
I' tére pou s'mer d' s-ougnons; réstéler
I' fotradje. (Voir: méch’ner).

résteledi, - se, celui ou celle qui ra~

tele. — Lés resteletis sont d'vin I’ fofi-
radje.
réstéli, m., ratelier. — El réesteli dou

staule des k'vaus; el keévau mindje és’
folradfe au résteli; in resteli a fusik’s
el resteli a fourmes dou cordonin ; grand-
mé n’avolt pus nu dints, éle s’a fét meéte
in réstéli.

réstia, m, rateau. — Restia d’ fiér
pou gardiner ; réstia d’ bos ; in fin réstia ;
f'ner au réstia ; ¢l tiesse, el mance éye les
dints dou réstia,

réstinde, étendre de nouveau. — Rés-
tinde deés linchlic; eés’ réstinde in s’ rin-
veyant; il a sté réstindu (terrassé) d'in
colp d’ pogn’. (Veir : tinde, raboukyi).

réston, m., crépe. — Bate &l pate
¢y’ ingrésser ' payele pou fé les réstons.

réstucler, fouler, luxer (en parlant
des petites articulations). — Dj’ai réstu-
cle m' doGt. Fig.: refouler, battre. — T

vololit m" cachi misére mais dju 'ai yell
rade réstucle. (Voir : érfouler),

rét, m., chapelet (d’ails). — (Voir :
ré, rin).

rétabli rétablir. — On va réfabli I'an-

_cyin k'min; i s’ réfablit tout doficemint,

mais il ést co faye ; él champéte a rétabli
Torde.



RET

rétablich’mint, rétablissement. — 1
é-st-in plin rétablich’'mint dé s* maladiye.

réte ou réde, 1o raide. — Il est
réte come in pikeét; &l col dé m’ kémiche
est trop réfe; i m'a conté ‘me réfe couye;
il est kel réfe mofrt ;

20 fort, fameux, — C'é-st-in réfe ga-
yard; c’é-st-in réfe ouvri; il a co 'ne
réfe tire djusqu’a s’ méso (il y a encore
une grande distance jusque chez lui) ; il
a kel 'ne réfe nuwéye ;

Dicton : réfe come buzéte.

30 vite, adv. — I va pus réfe quée
I' vint. (Voir: arwadi, fél, durte, rade,
roil, ram’'mint).

rétréchiss’'mint, rétrécissement. —
Au réfréchissmint del keveye.

rétréci, rétrécir. — In tricotant mes
cauches dju réfréci d'1é 1 keveye ; él
sek’résse fé réfréci ' bos; ¢l voye va in
vétréchissant. (Voir: érsaki, raskérpi,
rastrinde, rastwati).

révérince, révérence. — Fé ‘ne réve-
rince déevant d’ dire és’ complumint.

18y’ m., crible & céréales suspendu
au-dessus de l'aire. — Passer I’ grangn’
au réy’ pou l'érnétyi (Trivieres). (Voir :
bidjac’, diadle volant, passéte).

réyotise, f., verecir de la charrue
(Trivieres). (Voir: risse),

réyuni, réunir. — Reéyuni s’ famiye ;
és’ reyuni pou fé inne éscréne.

réyus’, - se, déconcerté, ahuri, navré,
- e. — L'ome eést régus’ de vir es
n-éfant si faye; és’ feame la ést réyusse
dé vir és’ n-ome sol. (Voir: ayedri,
meék’, paf’, prou).

réyussi, réussir. — Réyussi d'vin
s’ comeérce; éne déspouye réyussiye. ~
Fig.: In réyussi (un original).

ri, m, ruisseau. — Cachi a pechons
d'vin 1" ri; lés vakes vont bware au ri.
Dicton : Defis ris fés’té 'ne riviére. (Voir:
fosse, richot, vivi).

ribambéne, f., ribambelle. — Ene ri-
bambéne dé lum’'cons. (Voir: binde, lu-
sion, fricléye). :

riban, m., ruban. — Dsés ribans
d’ swa; lés ribans d’éne bounéte; dou
riban pou fé dés cocardes; dél tarte a
ribans (tarte garnie de bandes de pate) ;
lés conscrits scapés métin'te dés cocardes
et dés ribans a lelt casquéte; 'ne sou-
yéte a riban. (Voir: louyeéte).

RIM

ribon-ribéne, 1 n'a ni" ribon ni ri-
béne, vos d-aléz m’ payi (il n'y a ni ex-
cuse, ni motif & faire valoir, vous allez
re payer).

ribosse, 10 chausson (patiss.). — Ene
ribosse a puns ; mindji del ribosse. (Voir:
cauchon, cornfige) ;

20 pomme entiére cuite au four dans la
pate. — Mindji 'ne ribosse. (Voir: Wi-
che-wache).

Riboa (valéye), wvallée Ribof, lieu-
dit & Haine-Saint-Paul.

richot, m., ruisselet, — Bware &l yau
dou richof ; astanki I richot (endiguer
I'eau du ruisselet). (Voir: fossé, ri).

ridant, m,, tiroir. — Lés ridants dél
drésse ; el ridant del tabe. (Var.: ridwar),

rider, glisser. — Dj'ai ride al valéye

2ris ; on ride su lés pavés indjéles ;
les gan vont rider su ' glichure. —
(Voir : grid’ler).

n

ridwar, m., tiroir. - — Vos r'métréz
les coutias d'vin I ridwar d’el tabe, —

(Var.: ridant).

rif’, Dicton: Cou qui vint d' rif
sinva d" raf’. (Voir: raf’).

rifladje, action de rifler.

rifler, : de carrier. Donner de ci
de 1a quelques coups de taillant d’outil
pour égaliser une pierre (Ecaussinnes).

rifléte, terme de jeu de balle. — Li~
vrer ‘ne rifléfe (« livrer » une balle ra-
sante}; 1 live & rifléfes i n’a pont d’ dia-
le & r'cachi sés bales. (Voir: infilefe).

rif’tadje. frolement. — Di'ai sintu
I' rif'tadje dé s’ colip d’ baston.

rif’ter, 1o froler, effleurer. — I m’a
rif’té avll s’ baston ; on vwat lés-arondes
rif'fer lés corniches ;

20 prendre au lacet. — Rif’fer in liéve.
(Voir: rivet).

rigodéne. correction, raclée. — Il a
yet 'ne bone rigodéne de s’ pére. (Voir:
busse, doublure, sédure, rapasse, trike).

rile, m., régle de macon et d'autres
artisans du batiment. — Régler in pav’'-
mint avil I rile ; météz vo rile pou doner
in colip d’ livau; él paveli porte és’ li-
vau avi s’ rile. (Voir: réke).

rimbarer, rembarrer, contredire. —
Ele m'a rimbaré din m'n-idéye; i n' fét
qué m’ rimbarer d'vin tout ¢’ que d’ dis.
(Voir: érbarer, érbourer, érbrougniv,
contérdire).
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rimbouradje, rembourrage. — Dj'ai
dou crin pou I' rimbouradje dé¢ m’ fon-
teuy’.

rimbaucki, réembaucher. — rimbau-
chi in ouvri.

rimbourer, rembourrer, Rim-~
bourer dés seles; in coussin bit rimbou-
ré: il a' yell defis-ouvris rimbourés d'vin
I' taye (ensevelis). (Voir : érbourer).

rimbrassf, embrasser, — Dju m'in-
va rimbrassi m’ mouman; il a rimbrassi
tout I' famiye. (Voir: intérprinde).

rimbuski, retentir, résonner. (%
var. : rambuski),
rimb’zer, o battre (au jeu). — S'i

nos-atak’te a guiyes, nos d-alons Iés
rimb’zer ; nos-avons sté rimb’zés au djeu
d’ bale;

20 enivrer. — Is sont r'vénus rimb’zés
del ducace.

rim’dji-djinY, onom. et s. m., fanfa-
re, orchestre forain improvisés. — V'la
les caputinnes dél ducace in route avii
lett rim’dji-djim’.

rimpidter, 1o rempiéter. — Ele a
rimpiéte les cauchetes dé s” n-ome. (Voir:
rasérci ;

20 1éparer le bas d’'un mur, d’'une por-.
te “ete.

rimpirer, empirer. — Em’ mon pére
est rimpiré, on a uki I' med'cin ; ¢l tamps
vimpire tous les djotis. (Voir: inmézyi).

rimplacer, remplacer. — Rimplacer
inne uche, éne pane, etc.; és’ fé rimplacer
pa in rimplagant, din I' sodar'riye.

rimplag’mint, remplacement. — Il a
yel m’ pipe éyeé dj'ai yelt dou toubac in
rimplag'mint; Bl lwa d” rimplag’mint (an-
cienne loi qui permettait au conscrit ayant
pris un mauvais numéro au tirage au sort,
de s'»exempter en versant gseize cents
francs au Trésor).

rimpli,  remplir, emplir. — El cuvi
s’ rimpli d'yau d' goutiére ; rimpli s' de-
vwar ; il ést rimpli d’ coradje; él tine
ést rimpliye 'squ'a botrd. (Voir: impli).

rimplijadje. remplissage. — On tra-
vaye au rimplijadje dou foncha.

rimplumer,  remolumer, emplumer.
— Mes pidjons sont désplumeés, mét'nant
i vont s’ rimplumer.

rimplumu, ramplumu, | compo-
te. — Del tarte au rimplumu d' puns
éne tartine avl dou rimplum 2 téle
de «ri : (Voir : condwéve, plou-

0 Sk
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rimporter, remporter. — Rimporter
I' victware.
rimpoter, 1o rempoter. — Rimpoter

‘ne flelr: 20 remplir les verres au caba-
ret : Rimpotéz ! les véres sont vides.

rimpwele ou rampwele, f. lierre. —
Ene galatasse dé rampweéle.

rim’ram’. f, rengaine. — Quand i
d'vise c'est toudi I’ minme rim’ram’ ; on-
in fét yeune dé rim'ram’ avili lés amofrs
dou champete ! (Voir: ramadje, rangué-
ne).

ri%, m., rien. — Diu n'vwas ri? ; dju
vas djwer tout ou ri"; ca eye rin cést
I' compte ; on n’ fét ri® avi riv; c'est
ni* pou ri , mais on d-a vu dés grijes ; fé
chénance dé ri"; a méde dé rin (sans
avoir l'air d'y toucher); ca n’ vaut ri®
grand chotise (cela vaut peu de chose) ;
in ri" grand chofise (un vaurien) ; yeésse
a tout ri° (étre désceuvré) ; il n'a rim
avli ca (ce n'est rien) ; dju ll'ai scwaté
come pou ri” ; ca 'n mé fét ri® (cela
m'est indifférent) ; i n'a ri® a dire a
s’ méso; ¢a né r’chéne a ri”,

Dictons: I tourne tout a ri® come
I'efant Cicile; &l cir qui n’ risse ri? n'a
ri% ; ri% c'ést ri®, pau d’ chofise fét dou
bin. (Voir : nérin, nu, pau, pont, vau-

rin).

rin, chapelet {d'ails). — In rin d'as.
(Voir: re).

rinelos, m., enclos. — FEl rinclos

dés pouyes; méte lés pourchas d'vin led
rinclos. (Syn.: rinsclos). (Voir: closu-
re, rinsclofire).

rinconte, {. rencontre. — Fé 'ne rin-
conte ; éne rinconte dé trains; éne drésse
de rinconfe ; piece dé rinconte (linteau) ;
d eler al rinconfe d'éne saki.

Dicton: C'est dés piéces d& rinconfe
qué l&s tchi®s pich'te conte. (Ce sont des
objets sans valeur).

rincontrer, rencontrer. — Pincontro:
s’ coumére ; és’ rincontrer a delis; yesse
bit rincontrés (étre bien asso tis)

rincorner. exciter (contre quelqu'un)
— Es’ mére 'a rincorné coute és hile
fiye; 1 vt rincorner m' garcon. (Voir :
acanayi, inrdler, infourpiner).

rinculoter (g'). se blettir dans un
coin. {Voir : raculofer).

o

rindadjs. . lover dun &

(ferma-
ge). — El cinsi paye es’ lad;
Saint-Andrs ; avel in trop
(louer -trop cher). (Voir -
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rind-béle, djwer a rind-bzle : balloter.
{Voir : balter).

rinde, 1o rendre. — Rinde lés liards;
rinde visite ; rinde sés tripes ét sés bouyas
(vomir a l'excés) ; rinde lI'ame. Dicton :
Prinde ¢t rinde c’ést nin voler.
- 20 payer sa location. — 1 rind cint
francs par mwas pou s’ méso, (Voir : rin-

dadje).

rindéz-vous, m., rendez-vous. — Fé
des rindéz-vous bernelis (faire des ren-
dez-vous louches).

rindicion, remise (de prix). — EI
rindicion dés pris a I'escole.

rindjéye, f. rangée. — Ene rindjéye
de mésos ; éne rindjéye de sodards, d’ar-
bes. (Voir: dji, ringuyéye).

rindji, ranger. — No gamin va rindji
sés sodards dé bos; lés stokes d'avéne
rindjéyes su 'ne dwate ligne.

rindormai, rendormir. — Berci I'éfant
pou I' rindormi; dju m’'ai rindormi su
I' matin ; él pétite ést rindormiye.

rindu, rendu. Dicton: C'é-st-in prés-
té pou in rindu ; yésse rindu (étre recru
de fatigue).

rinfardéler (s’), s'emmaillotter, —
Du va m’ rinfardeéler dins m’ chabrake.
(Voir : infardeéler).

rinfler, renfler, enfler. — El pangn’
rinféle dévin 1" foli; ém’ clau ést co rin-
fle déesplis ayér; mete des djets d'vin
I' pate pou 1" fé rinfler. (Voir: érveéni,
infler, soufler).

rinfoncer, renfoncer, approfondir.
— I faut rinfoncer I' crampon pou qu'i
t'nisse pus folrt; nos d-alons rinfoncer
no pus’ d'in méte; l'uch’ eést rinfonceé
d'vin I’ mirr (la porte est en retrait de la
fagade) ; éne méson rinfoncéye (une
maison retirée de la rue). (Voir: foncer,
infoncer).

rinforei, renforcer. — Rinforci in
soumin avi dés astokes ; diu st v'nu pou
rinforci 1" binde; ¢’ qu'il a dit a co rin-
forci m' n-idéye.

rinfournaski, fourrer, blottir, réin-
troduire. — D’ai rinfournaski meés sofirts
devins 1" tré; el viér s'a rinflournaski
d'vin s’ trau; l'éfant eést tout rinfournas-
ki d'vin sés couveértes; i fét frold, on
vwat tous lés djins s’ rinfournaski. (Voir:
infournaski).

rinfourner, remettre au four. — I
faura rinfourner lés tartes, éles sont pau
cwites.

RIN

rinfefirt. renfort. — Avol dou rin-
fofirt ; meéte in rinfolirt au soumi®,

rinfrumer, = renfermer. — Rinfrumer
des lapins d'vin 'ne garéne; t'ni des
pouyes rinfruméyes; ¢a sint 1" rinfrumé
(le remugle). (Syn.: rinsclofire, rinsérer,
rinsfrumer).

rinfuter  réintreduire. — Rinfufer ‘ne
broke din- in trau; rinfuter sés-ostis d'vin
s’ cofe. (Voir: infuter).

ringadi® rengager. — Dju va m’ rin-
gadji scdard; no varlét s’a ringadji au
Toussangn’.

ringne, régne. — Dou ringne dou
rwa Albert.

ringordji (&s’). se rengorger. —
Weétez no colau s’ ringordji pou canter.

ringourdiner, 1o cléturer. — Rin-
gourdiner s’ gardin ;
20 emmitoufler. — Es' ringourdiner

d'vin 'ne chabrake. (Voir : rinsclofire, in-
gourdiner).

ringrésse, ., cale, épaisseur ajoutée
a une piéce, surépaisseur. — Meétéz 'ne
ringrésse pa d'zous | cayau pou I’ mete
de livau; el cordoni® a mis 'ne ringrésse

a m’ talon pace qu'il it cron.

ringrésser, 1o engraisser.'— L’éstofe
s’ ringrésse ; ém’ catare és ringrésse ; -
20 rancir. — C'ést I' tamps d’ mindji

vo lard, i couminche & s ringrésser.
(Voir : mayance, ingrésser).

ringrignin (s’). se rebeller, se rebif-
fer contre quelqu'un. — I s'a ringrigni
pace qu'on li d’ zolt s nisté; i faut tou-
di qui s’ ringrignisse su tout ¢ 'qu'on li
coumande. (Voir: eérgrigni ).

ringuénér’, gringalet, petit bonhom-
me, gamin. — In p'tit ringuénés” dé ga-
min. (Voir: brok’'gnole, browér’, casta-
fiole, crowéte, galopia, gam’tia). (Var.:
réguénér’).

ringudyi, égayer. — Il ést v'nu tout
djusse pou ringuéyi 1" binde.
ringuyéye, f{., rangée. — Ene rin-

guyéye dé mésos, éne ringuyéye dé pou-~
plis. (Var.: rindjéye).

ringuyi, biner. — Ringuyi 'ne tére
dé stetiles pou s'mer dés navias.

ringuyon, m, sillen de la terre apres
le binage. — Passer al kinne su lés rin-
guyons pou ramasser lés criyaus.

rinlire, rinli, trier. — Rinlire dés pe-
totes ; rinlire dél soupe, dél salade, etc.
(éplucher); éne binde dé rinlis (société de
luzons choisis). (Voir: inlire),
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rinmotadje, buttage. — El rinmota-
dje dés peétotes.
rinmoter, butter. — Rinmofer dés

féves, des petotes, dés cochas. (Voir
rintérer).

rinmoulace, f., raifort cultivé. — Fé
‘ne salade dé rinmoulace.

rinmoule®l, m., rémouleur. — In rin-
moulett d’ cisétes.

rinmofire, aiguiser. — Rinmoiire in
coutia, in cisia, in courbeét, etc.; més-ostis
sont rinmoulus ; ém’ gambéte ést rinmou~
liye. (Voir: éscurer),

rinne, reine. — El rinne dés Belges;
éne rinne dé mouche a miel; rinne dés
prés; dés magrites rinnes (voir: magri-
te) ; rinne-Glaude ou réne-Claude (reine-
Claude, sorte de prune) ; Rinne dés Bel-
ges, lieu-dit a Anderlues; Rinne d’'On-
grige, lieu-dit a Casteau.

rinne, f., raine, grenouille. — Lés
rinnes nadj'té d'vin lés maraches; min-
dji dés cwiches dé rinnes. 1On dit rare-
ment rinnéte).

rinnéte, f. stomatite crémeuse, mu~
guet, — No n-éfant a 1" rinnéfe.

rinntire ou rénure, f., rainure. —
Fé 'ne rinnare din 'ne piére; dés plankes
a rinnare; fé rintrer 1" languéte dévin
I' zinnare. (Voir: roge).

rinscandi, réchauffer. — Rinscandi
in éfant qu'a frolid; rinscandi 1' café;
el tamps s’ rinscandit ; él place ést rins-
candige. (Voir: inscandi).

rinscaufer, rinstchaufer, réchauf-
fer. — Rinscaufer dou potadje ; del sou-
pe rinscauféye. Dicton: Lés r'mariadjes
c'eést dou rinscaufé. (Voir: caufer, ins-
caufer, inscandi, tchaufer).

rinscles, m., enclos. — El rinsclos
des pouyes; mete dés pourchas d'vin-
in rinsclos. (Syn.: rinclos). (Voir: clo-
sare).

rinsclofire, enclore. — Rinsclofire in
gardin; és’ rinsclotire conte lés volelrs;
wiésse bit rinsclos. (Voir : rinfrumer, rin-
gourdiner, rinsérer).

rinsclumi (8’), s'assoupir de nou-
veau. — Dju m'ai rinsclumi su I' matin.
(Voir : dormi, insclumi, socler).

rinsém’ler, ressemeller, — Rinsém’-
ler dés solés; més botines sont rinsém’~
léyes. (Voir: érsém’ler, rachaf'ter).

RIN

rinsérer, renfermer, mettre sous clef.
— Rinsérer 'ne lice in foliye ; dés pouyes
rinséréyes ; téni dés pidjons rinsérés.
(Voir : rinsclofire).

rinsfrumer, renfermer. (Voir : rinfru-
mer).

rinstauler, réstauler, faire rentrer a
I'é able. — Rinstauler lés vakes.

rinstchaufer, réchauffer. (Syn.: rins-
caufer). (Voir: rinscandi).

rinswa, rincwa, égouttoir. — Espau~
mez lés véres éyé metez-les su I’ rinswa.
(Syn.: ingoutod),

rintasser, entasser de nouveau, ren-
foncer. — Taper su in piquét pou I’ rin-
tasser ; &l caricole és’ rinfasse dévin sé
scarbote ; &s’ téni tout rinfassé (se tenir
affaissé). (Voir: rinfoncer, érsaki, rin-
fournaski).

rinte, f., rente. — Vive su sés rin-
fes ; payi ‘ne rinfe ; él romatisse c'ést ‘ne
rinfe a viye; ém’ visin & 'ne rinfe su
s’ méso. (Voir: ipotiki).

rintérer, butter, replanter. — Rinfé-
rer dés petotes ; rintérer in arbe. (Voir :
intérer, rinmoter).

rinti, - iére, rentier, - iere. — I vit
rinti ; in gros rinti ; éne pétite rinfiére.

rintourer, entourer. — Rinfourer in
gardin avli dou fi d'arcé; in pachi rin-
touré d'ayes, (Voir: rinfrumer, ringour~
diner, rinsclotive, rintourer).

rintrer, rentrer. — Rinfrer lés dés-
pouyes ; rinfrer a s’ méso; fé rinfrer dés
pidjons; il a rinfré in passant. Dicton :
Ca rinte come dévin dou biire. (Voir :
infrer).

rinvey’, m., réveil (d’horlogerie). —
Meate &l rinvéy” su chonk’ efires; érmon-
ter, astardji, ravanci 1' rinvéy’; rinvéy'~
matin, (Voir: parapwi).

rinvéyi, 1° réveiller, éveiller. — Es”
rinvéyi tout timpe; rinvéyi sés camara-~
des;

20 subst.: éveillé, — C'é-st-in rinvéyi.
(Voir : arpéyant, scafe).

rinvéyon, m., réveillon. — Fé I' rin~-
véygon dou Nowé; el veye de l'an nos
frons 1" rinvéyon.

rinviter, réinviter. — Quand on-e-st-
invité al ducace, on dwat rinvifer sés
djins.



e e e B

Shods

RIN

rinvouyi, renvoyer. — Rinvouyi in
ouvrl (congédier un ouvrier) ; rinvouyi
‘ne bale (rechasser une bale) ; il est rin-
vouyi d T'escole. (Voir: ércachi, invouyi,
pourcachi, rimbaler).

rinvwa, m., renvoi, rot, éructation.
— Fé dés rinvwas ; I'éfant dwat {é s’ rin-
vwa pou n’' ni® rinde, (Voir: guede, li-
cote).

rinvyerse, renverse. — Kér' al rin-
vyeérse. (Voir: érvyér’).

rinvyérsi, renverser, verser. — Rin-
vyérsi ‘ne séle ; rinvyérst in séya d'yau;
Dicten : El bac s’a rinvyérsi su I’ pour-
cha. (Voir: érvyeérsi).

rire, rire. — Rire a panse péter ; rire
és djins ; & pou rine (pour badiner) :
j s’ bate a pou rire. Dictons: On
s'in fout ni® pou d-in rire; i rif tous
les cofips qu'i s’ brille; i faut I cakyi
pcu I £é vire; c’e-st-n rigant qu'on dit
I' verité ; nés n' rirons pus si djonnes :
i vaut myeils rire qué brére, &l grimace
st pus bele; i frolt rire in cayau; rire
yes (& gorge déployée).

riséye, f, risée, — Fé 'ne bele riséye;
dire éne saké pa riséye; fé 'ne riséye
(faire une farce plaisante). (Voir: cou-
yonade ).

riskedls, - se, périlleux, - euse. —
Clest risketis d' viidi pa Uoradje; il &-st-
ingadji d'vin-inne afeére riskeiise.

riski, risquer. — Riski s’ viye; riski
I' paquet ; riski s’ quinjéne. Dicton : I
faut riski pou gangnin,

rispeds, - se, rude, rugueux, - euse.
~— El bos ést rispefi sans yésse rabot? ;
in cayau risped ; éne pia rispetise. (Voir:
réche,rogneis).

risse, f,, teigne du chat. — No cat a
yel I risse.

risse, m., risque. — Lés kerbenins
sont souvint au risse dé lel viye; &l ma-~
riadje, c'é-st-in risse ; couri lés risses d’in~
ne intérpise; s'ind-aler & sés risses ét
péris; i n'a nu risse dé s'in raler; risse
a risse ou risqu’a risse (ric a rac) ; dj'ari~
ve risse & risse avli m’ sayéte.

risse, f., versoir (de la charrue).
{Voir: régyotise).

rivadje, 1o m., rivage, embarcadére.
— D-aler ké dou kérbon au rivadje ;

20 rangée de maisons d'un méme type
{a Familleureux, Marche).

ROG

rive (dou foll), partie du four &
cuire le pain qui se trouve a droite ou
a gauche de l'entrée. — Rauv'ler I foll
pou ramonc'ler lés bréjes dévin lés rives.

rivet, 1o rivet. — Leés rivéts dél cau-
diére ;

20 filament coriace de certaine gousse
de haricot. — Des féves a rivéts ;

30 lacet, piege. — Prinde in liéve au
rivet. (Voir: rif'ter).

rivefi, riveur. — In rivedi & caudié~
res.

riv’léne, f., « rivelaine », pic double
ou simple servant a abattre le charbon

dans la mine, — Aver al riv'léne, (Voir:
meécouye).
riyadje, rire moqueur. — I fés'te in

riyadje dé s fiye 1a. (Voir : put’, risége).

riyaule, jovial. - e. — Ele a I’ carac-~
tére rigaule ; éle ést rigaule mais éle sé
tint a s’ place.

riye@s, - se, rieur, - euse, moqueur, -
euse. — Clé-st-in riyedl dés fiyes; c'é-st-
éne rigetise dés djins. (Voir: rigodl).

riyot, m., chétron, petit coffret placé
a la partie supérieure de lintérieur d'un
coffre. (Voir: niyot),

riyotadje, badinage, — Des riyofa-
djes dé couméres.

riyofi, - ourde, rieur, - euse, jovial, ~
e. — Qué rigourde qué c’ést Mariye, éle
prind tout dou bon costé.

r’louye (a), a foison, en abon-
dance. — ‘Dj'ai dés prones a r’louye su
m’ proni®; i plit & r'louye; dj'ai cou-
re a rlouge. (Voir: ardikéday’ a-
v’louye).

ro, m., cheval pif, (Voir: pif).

roctell, ouvrier carrier qui débite la
pierre.

rododo, m., charrette destinée au
transport du bétail. — Minner 'ne vake
a rododo, (Voir: barof, car,.kéréte).

rogne, f, crolte d'une plaie, d'une
ulcératicn. — 11 a s’ tiésse pléne dé ro-
gnes ; si vos-arachéz I’ rogne dé vo co-
chure, éle sann'ra. (Voir : crousse, mau),

rognedls, - e, rogneux, - se. Dicton:
El cin qui s’ sint rognedis s grate (celui
qui se sent morveux se mouche).

rogni®, rogner. — Rogni-n dou pa-
pi; il est si scrépe qu'i rogne su tout.
(Voir : éscréper, rapiner),
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ROJ

roja, m., roseau. — Li= rojas créech’te
d'vin I' frechau ; ¢l péchefi a pris sés ro-
jas pou monter s’ ligne.

Rokeéte, lieu-dit a Arquennes et a
Thieusies.

rok’tadje, action d'extraire la pierre.

rok’ter, extraire la pierre (Ecaus-
sinnes).

rok’te, carrier, qui extrait la pierre.

role, Jo m, réle. — Djwer in role,
fé s’ role;

20 f., r6le de tabac, — Chiki deél role.
(Voir : chike, rotile).

rolet:, tricheur. (Voir : raulef,),

romatisse. m.. rhumatisme. — Dj'ai
dés romatisses devin més gu'gnous. Dic-
ton: Prinde éne fetime pou fé sougnin
sés romatisses (se marier vieux).

rombosse, f.. 1o variante de ribosse;

20 « canon » de verre bosselé et défec-
tueux, — El gamin d’ soufleti a soufle
‘ne rombosse. (Voir: ribosse).

rom’do-dom’, onom. imitant les rou-
lements de tambours. (Veir: roum’dou-
deum’).

romeéne, f., balance romaine, — Pe-
ser al roméne ; &l lok’ti peése al romeéne.
(Voir : pézia).

rompe, rompre. — Il a rompu
s’ gambe; rompe é&s' pipe (au Hquré:
mourir). Dicton: I vaut meyei stinde
qué rompe. (Voir: casser, croki, eéske-
ter, ro).

ronche, f, ronce. — In buchon
d’ ronches; coyi dés mémeflires su lés
ronches. Fig: trainard, — C'ést co 'ne
ronche qui l'a intérténu.

Folklore : Quand on vwat 'me goute
al ronche au Cand'lé, c’ést sine d'abon-
dance. (Voir: inronchi).

lieu-dit & Seneffe.

ronein, m., cheval entier. (Voir: cou~
yu, ronsu),

rondia, m, 1° rondin. — Ene pali-
sarde dé rondias ;

20 disque de bois servant a conformer
la piéce de beurre aprés le battage.

rondji, 1o ronger. — El lapin rondje
éne carote ; rondji 'me souléte (arcondir
une bille en bois au moyen d'un cou-
teau); in bon rondjei; éne boule bin
rondjéye; ¢ca m' rondje dé les-intinde
dire dou mau dés dfins;

20 rogner. — Rondji
(Voir : souyi).

ronche (1’),

ses-ongues.

ROS

rond’lin, m., petit pain rond. — Nos-~
avons d'djuné avl dés rond'lins. (Voir :
couke, éspagnoléte (add.), pistolét).

rond’mint, rcndement. — Vive
rond'mint ; dire és’ n-afére rond’mint.

rondyi, (t. de carrier). — Arrondir
les angles d'une pierre. — Rondyi in

cayd (Ecaussinnes).

ronfyadje, ronflement. — On intind
s’ ronflyadje tout-oute dou mur; él ron-
fyadje dél machine,

ronfyi,, ronfler. On Il'intind ron-
fyi dé d' lon; i ronféye come éne basse;
el musique a ronfyi tout 1" ndt'.

ronke ou rentehe, ranche de char-
rette. — Lés ronkes dou car.

ronkéte, rontchéte,petite ranche. —
(Voir : éskéye. ridéle).

ronsu ou ron¢y, m., cheval entier.
— Minner I' cavaye au ronsu. Dicton :
péter come in ronsu. (Voir: couyu, ron~
cin).

Résa, Rosa.

rése, rose, — T't-aussi fréeche qu'éne
rése ; des réses de tchi® ou rése dé cap'~
ni? (églantine) ; rése d'ivyér (rose tré-
miére) ; rose d'éjipe, f., réséda. — In
boukét d’ rése d'éjipe. Dictons: I n'a
pont d' rése sans spéne; on conserve
¢l biire al florisen dés réses. (Au Reeulx:
rose).

rosi, rosier. — In rési d° gware dé
Dijon. (Voir: capni®). (Au Reeulx: rosi).

rosse, rosse, mauvais animal. — Dés
rosses dé mouches; &¢’ kévau la c’ést ‘ne
rosse; éne rosse dé gamin (un gamin
rossard).

rosse ou rosséte, rcusse ou gardon
(poisson). — Pechi a rossétes; des ros-
ses de fond (gros gardon).

rosse, vyeésse rosse (étre ivre) (Au
Reeulx). z
rossignol, 1o rossignol. — In rossi-

gnol brilé (rossignol de muraille) (Voir:
cu, magrite) ;

20 Appeau en terre de poterie dans le-
quel on verse de l'eau, pour imiter le
chant du rossignol. — In rossignol dé
plautiléte. (Voir: chiflot, fioter, rapél).

rossiire, f{., raclée. — Il a yell 'ne
rocsare dé pérmission, (Voir: rapasse,
dcublure, douye, sodure, trike).



— 247

ROS

rosti, rotir. — Rosti ‘ne carbonade.
Fig: Yeésse rosti au djeq (étre flambs).
— Feé des rostiyes ; dés rostiyes au cras
stofé ; dou rosti (du roti) ; in rosti-bil
(feu ardent), (Voir: griyi, fristouyi).

roter, rotefi, voir: roufer, routeil.

rot’lét, m. rcitelet. — In nid d’ rof-
let; ¢l rot’lét cante I'anonce de I'erventiye
dou tamps.

rofi, rwade, raide, roide. — Il est
kel rodi molrt ; il est roii come in piket;
érwer au roU-bras ; inne érwade planke ;
¢le ést rwade indjeléye (rwa, - de. a
Maurages). (Voir: réfe),

rofl, rapidement. — Couri roft; qu'i
v'nisse, i d-ira rodl (qu'il vienne, il sera
mal recu); d-aler pus rofi que I'vint.
(Voir : rade, rad'mint, ram’mint, réte).

roubliyéte. oublieux, - euse. — Qué
roubliyéte qué c’ést m’ n-ome, si s cu
n' ténolt ni®, i 1" léch’roGt in route.

roubliyf, oublier. — Roubliyi s’ para-
pwi; roubliyi d' s'in raler. Dicton: In
plési eést rade roubliyi, (Voir: oubliyi).

roucha, rousséte, roux, - ousse. —
In-éfant roucha; in léd roucha; in rou-
cha tchi®; dés contes dé roucha tchiv
(des propos sans fond); dél rousséte
sayete; dou p'tit roucha (froment du
pays). (Voir: cu-d’-roucha).

roucler, roukler, rcucouler, — Dj'in-
tinds rcucler meés pidjons; él male rou-
kéle a z-Uis ; i fét in roucladje a n'in pus
fini ; m'éstoumac’ roukéle (ma poitrine
vale, siffle). (Voir: piler).

rofidje, rouge. — In rofidje néz ; éne
rotiidje cote ; vir rofidje (8tre en colére);
dés rolidjes choux ; dés routjés pétotes ;
rotidje-gaufe ou rofidje-gordje, f., rouge-
gorge ; rouidje-osiére, f., osier rouge. —
Ene mande dé roiidje osiére (en osier
rouge ; Retichés téres, lieu-dit au Reeulx
(au Reeulx, rouge se dit: rofiche).

roudjetirs (18s), la rougecle, —
Em' n-éfant a lés roudjeirs.

roud§i, rougir. — Roudji dou fiér au
fet; les cherijes roudjiss'te; él feli rou-
djit ; roudji d' radje ; més machéles sont
roudjiyes pau vint.

roudjot, - e, roudjete, rougeaud, - e.
—El galant Mariye c’é-st-in roudjof &y’
éle ést roudjofe étou; éne guénisse rou-
dj¢te. (Voir: rofidje, bladjoir).

ROU
Roudjusse, ieu-dit a Carniéres.

rouf’, onomat, exprimant un mouve-
ment rapide. — Rouf ! vel la d'dja oute;
rouf’~rouf’ (a la hate) ; del ouvradje fét
rouf -rouf’.

roufe, f{. pellicule formée sur un li-
quide, une gelée, etc. — Skémer I' rou-
fe dou bouyon; él polissiére fét 'ne
roufe su 1" yau; Véskeme deél biére léche
éne roufe.

roufléye, f., gelée blanche, — I gn-a
‘ne roufléye su les fweyes, il a djelote.
(Voir : réléye).

rouf’ter, effleurer. (Voir: riffer).

roufyant, - e, espiégle, remuant. —
Que ¢’ djonne la eést roufyant. (Voir
rotiyant),

roufyon, m., esbroufeur. — C'é-st-in
roufyon qui s’ prind pou 'me saki. (Voir:
crapé, ésprowon, insblave, fchiyen d ar-
£
poti).

rowijit, ., raisin. — Ene béle crape
dé rodjin; dou blane, dou nwar rofijin.
(Veir : rofijinet).

rotjinet, raisin de Corinthe. — On
meét dés rotijinéts d'vin I sauce dou la-
pin; in gatau a rodjinéts.

roale, f, role de tabac a chiquer cor-
dé, roulé et saucé. — Chiki dél rofile ;
¢ne chike dé roiile. (Var.: role).

rotler. rouler. — Roiiler 1’ tarte, rofi-
ler I labelr ; rofiler lés k'mins (vagabon-
der) ; rodiler lés cabaréts (fréquenter les
cabarets) ; c¢’ést 'nme ménéye qui rofile
{c’est une épidémie) ; rouler a caroche.
(Voir: desroiiler, deéstourpiner).

rofilefi, - efise, 1o rouleur, - euse,
vagabend, - e. — C'é-st-in rodlefi qui
n' fét rit d’ bon; c'é-st-éne roiilefise, éle
e-st-a tous wvices;

20 colporteur. — Quand on acate a des
roiletis, on-est toudi vole,

roilia, rouleau. — Avanci 'ne piére
su rodlia ; in rodlia al’ tarte ; fé des
rotilias avi 1" folradje a f'nadje. (Var.:
rotiya). (Voir : makinéte, muya, ondéne).

rofilisse, f., terme de boucherie (?).

rofi’mint, m., roulement. — ln rodil’~
mint d' tambolr; &l rofil’'mint d’éne ma-~
chine.

rotlo, m., 1° rouleau. — Fé 'ne
tere au roulodi; in rodlofi d' cayau; in
rotloii d’ fiér; in rodiloti al tarte ;

20 cerceau. — Fé couri s’ rotilofi avill
in baston,
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ROU
roumy’dou-dounY’, oncm. (Var. rom’
do dom’).
roup’, exclamation exprimant

la soudaineté. — Roup’/ vél la voy'té ;
aléz, roup”! c'est I' tamps d' parti,

roup’-dou doup’ (2). au galop (sur
le genou). — No p'tite va a roup’-dou-
doup su I' guégnou dé s’ parin. (Voir :
dou-dcup’).

rout’, roux. — El pangn’ ést rous’;
¢l pachi ést rous” dé sekresse. (Voir:
roucha),

Rous’cy, iieu-dit & Feluy.

rouséye, rosée (archaique). — Dic-
ton : rouséye in mars, djéléye in mé.

rousséte, rousse. — El tarte ést toute

rousséte; Tor a marié 'ne rousséte. (Voir:
roucha).

roussi, roussir. — Fé roussi ne tarti-
ne. (Voir: rosti),

route, 1o route. — Fé roufe a pids;

20 ligne de semis. — Semer sés porias
a routes ;

39 T't-a roufe (de suite. — Il a pld
dets colips t't-a roufe.

router, cheminer. — Roufer a pids.

Voir : couri, gambyi, pétoter, rapétoter). -
g y p

(Var. : rofer).

routi, routier, chemineau, vieil hom-
me endurci et rusé, — C'é-st-in roufi, i
n'ést ;amé scran; ém’ nonke c'é-st-in vi
vouti. (Voir: rodled). (Var.: roufedi, ro-
tetl).

routine,
taupe.

f., 1o routine; 2o galerie de

routiné, - éye, rcutinier, - iére. —
Il ést routiné d'vin s’ meésti.

rofiyant, - e, remuant, - e, espié~
gle, bruyant. — Qué ¢ gamin 1a ést rofi-
yant, il n’ tint nit d'vin sés lokes; les
k'vaus sont rofiyants in ratindant l'ave-
ne. (Voir: roufyant).

rotiyl, remuer. — L’efant rofige de-
vin §" bérce. (Voir: feérteyi).

rouz’lant, - e, rougeaud, - e. — Il
a in p'tit visadje .rouz’lant come in pun.
(Var.: roz’lant).

rowan, - €, rouan, - e, — In pou-
langn’ rowan ; éne cavaye rowane.

rowe, - éye, roué, fatigué, rompu, - e.
— 11 est rowe d'vin lés colips; dju st
rowe 1 fatike ; ele it rowéye de s voya-
dje. (Voir: drané, spaume).

rowele, petite roue. — Ene rowéle
de kerliye. :

RUJ

rowl, rouir. — Row! dou lin; él lin
rowi ést nwar.

roy&die, 1o sillon qui marque la limi-
te de deux emblavements ;
Zo emblavement. — Dou fourmint
apiés I' rechon ¢'t-in bon rogadje. (Voir:
aroy'mint, déswave, méréle).

royal, - e, royal, - e. — El kémin
royal dou bos d° Courriéres. (Var.:
royar).

roye, 1o rayon, sillon. — Rabourer a

grossés roges; fé dés royes au binol
d'ssu I'" sémi. (Voir: ringuyon) :

20 raie. — Fé 'ne roge tous lés meétes
ou désfé 'ne roye au djet d’ couyon.
pou sé s'pérer; él roge dou cu; desfacer
(Rwé a Marche-lez-Ecaussinnes ; rwage
a Houdeng).

royéte, f, ration, quantité appropriée.
— Dju mindje defis tarténes, c’ést m’ ro-
yeéte; in mete dé twale c'ést I’ royeie
pou fé m’ sa. (Voir: potéye),

royi, 1o tracer un trait sur la pierre
de taille avec la régle et le ciseau (Ecaus-
sinnes) ;

20 proposer, préconiser. — El tamps
deésroye souvint cou qu’ l'ome a royi;
royi dé ¢’ qu'on f'ra I' lund'mangn’ (Voir:
aroyi).

rdyi, raler. — I va mori, i rége.

royon, m., rale. — El royon d’la mort.

roz’lant, - e, rcugeaud, - e. (Var.:
rouz’lant).
Rt (81), ILe Reeulx. — Lés « kins »

dou Ri, (Voir: kin).

ride, 1o rude. — El kémin ést riide;
2¢ robuste, — On vwat a vo mine qué
vos sté bit ride.

rudji, rugir. — El liyon rudjit conte
¢l domp'tedl.
rad’'miné, rudement, trés. — I tréte

és' fetme trop rild'mint; vo gamin ést
riid’'mint folrt,

rufiye, brise-tout. — Il ést rufiye a
sés lokes; que ¢ crowete la est rufiye
a seés solés. (Voir: brizake, roufyant).

rje, f., difficulté, peine. — Avof
des riijes dé fé 'ne sake; avol pou sés
riijes (étre récompensé d'un travail) ; on-
a branmint dés rijes ét d’ l'imbaras pou
vive. (Voir: ruse, imbaras).

rajile, difficile, incommode, insuppor-
table. — C'é-st-in éfant riijile, i d'in fét
passer & s’ mére, -
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RUK

ruke, {., motte de terre, de chaux. —
Dés rukes dé tére ; fé fonde éne ruke dé
cauce. Dicton: Din in gardin, dés rukes
c’est dou suke ; il est foutu come in cra-
paud su 'ne ruke (il est drélement cam-
Dpé).

russipélc, érysipele. — Avol I rus-
sipele a s’ visadje. (Var.: érsipéle).

russyin, russe.

SAD

rwa, rci, — El djoa dés Rwas (Epi-
phanie) ; 1és Rwas brouzés (voir: brou-
zé). Dictons: A Rwas on s’ d'apércwat
(en parlant de l'allongement des jours) ;
I ' prind pou lé rwa dés osse-cus ; Rwa-~
des-Bélges, lieu-dit a Anderlues.

rwiner, ruiner. — Djwer au cinsi
rwiné (jeu de cartes). (Voir: (é&)rki-
ner).

S

On trouvera & la lettre E beaucoup
de mots commencant par sb, se, sk,
s, squ, st. (Voir: (&)sh, (&)sc, (&)sk,
etc. et note page 115).

s (€%'), m. nom de la consonne S.

s’y s (pronom). — s'agripyil (Voir:
se).

8’, son, sa. — I r'sakofit s* capia; i

r'monto(it 5" monte ; és” djedt va bin; é&le
értrousse és’ cote; il infonce é&s° clau;
és’ capia ést trop grand; és’ n-ome eést
motrt; és n-ape eést scardéye; il ést
d'vanf s” n-uche (voir: s¢). (On dit és”
au commencement d'une phrase et lors-~
que la syllabe du mot précédent est fémi-
nine; on dit és’n o u s’n devant une voyel-
le).

8a, m. sac. — In sa d’ faréne; in
porte-au-sa (débardeur) ; d'avoli plangn’
és’ sa. Dictons : I faut aute chofise qu'in
sa pou d-aler au moulin; on n'acate ni®
I' pourcha d'in-in sa; metéz-les d'vin in
sa, quand i vldront ves n’ lés r'couniréz
pus; i n' vide nit del faréne d'in sa
d’ kérbon. (Voir: saclof).

sabe, sable. — Dou blanc, dou rofi-
dje, dou rlide, dou dotis sabe ; in trau au
sabe (sablonniére) ; mete dou sabe su
1" méso (semer du sable sur le parquet) ;
fé 'ne djonkure au blanc sébe ; dou papi
d’ sabe. Dicton: El marchand d' sadbe a
passé (I'homme aux poussiéres est passé,
langage enfantin). (Voir: sauvion).

sabe, m, sabre. — Ene bataye au
sgbe ; in coutia come in sabe; in pidjon
a blancs sabes (a rémiges blanches).

sabie, m., ouvrier de sabliére.

sabiére. f., sabliere ou sablonniére.
— Dj'ai’ st¢ kére dou sabe al sabiére.
(Syn.: tr6 au sabe).

saboule, [, réprimande. — Il a yeli
‘ne saboule dé s’ fetime. (Voir : chaboule,
grogne, pétéye).

sabouler, réprimander, tancer.

sabouyi. trébucher. — Il a sabouyi
d’vin lés paves ey’ il a triboulé su s pan-
se.

sabrefis, - ¢ gsablonneux, - euse, —
In téris sabreiis; del arziye sabreiise.

sacadje, action de tirer. — El sa-
cadje dou batia; au sacadje pétotes.

(Voir: saki).

sacadji, saccager. — Il ont tout sa-
cadji 1" méso; il m'a sacadji pou avoll
‘ne dringuéye (il m'a importuné). (Voir:
souyi).

sacants ou sacantes,
sieurs. (Voir: sakant).

quelques, plu-

saclet.  sachet. — In saclot d' pican-
tes, d’ toubac.

sacrifyi. sacrifier. — In sé r'mariant
¢le a sacrifyi sés eéfants. (Voir: toli).

sadje, sage, obéissant, tranquille. in-
telligent. — 1 s'rolt sadje in ascoutant
s’ pére; in sadje éfant fét cou qu'on li
dit; wetéz qu’ no p'tite ést sadje, éle
né boldje nin; c'ést li I' pus sadje de
I'escole, il ést prumin; éne sadje fetme;
fé sadje ene saki (informer quelqu'un);

~dju l'ai fét sadje dé ¢’ qu’i 1" ratindoft.

sadje, f., sauge. Fé dou t& d' sadje
pou I rinnéte ; dés fweyes de sadje.
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sadjésse, sagesse. — El sadjésse
commande dé bin fé,
sadju (2ne) juelque part, — D-aler a

‘ne sadju; il a muchi seés liards éne sa-
dju. (Voir: ayu, sakant, saks, yu).

saint, - e ou sint, - e, saint, - e, —
(Voir : sangn). — La forme francaise est
employée lorsque le mot est suivi du nom
propre: Exemples: Saint élwa, sainfe
Barbe, saint R'mi, saint Nicolé, etc. Dic~
ton : Sainf Roc én’ va ni® sans s’ tchin;
il 2 I' maladiye saint Tibau, i mindje bin
i n' bwat ni? mau; saint Kwelin (Qui-
rin) ; saint Lefrint (Laurent) ; sainf
Om’bon (patron des tailleurs de Binche).
saint-Djake (a), a califourchon sur les
épaules. — Porter in éfant a saint-Djake.
(Syn.: gambeéte, & cu payéle, dou doup’).
— sainte-Catrine, f., chrysanthéme., —
Ene potéye deé saintes-Catrine ; porter in
bouquet d’ sainfes-Catrine su 'me fosse
au Toussangn’. — Saint-Vau, n. p.,
Saint-Vaast (village). — El vi cloki
d" Saint-Vau ; fé saint Vau (faire demi
tour dans une chaine dansante, les dan-
seurs se suivant a la queue leu leu.
Quand on crie « Saint Vau! » tout le
monde fait demi-tour).

sakants, - tés, saquants - saquan’és,
quelques, plusieurs. — Dj'ai planté sa-
kants chous; il a saki sakantés - chico-
réyes; dj'ai co sakants fletirs dévin m’
gardin (remarque: la forme masculine
est parfois conservée devant un nom fé-
minin) : i d-a sakants grosses din mes
petotes (il'y a une bonne partie de gros-
ses pommes de terre dans mon lot) ; on
a d'dja r’louchi sakantés tartes “al du-
cace. (Voir: kéke),

sakeé, saqué (éne), guelque chose.—
Ene saké d'imbétant; éne sake d’ drole;
ele a 'ne saké su sé stoumak (elle a quel-
que chose sur la conscience) ; il a 'ne
saké la d'zous (il y a du louche) ; c’&-st-
éne saké d’ bin fét; il li a fét 'me sakée
d'vant d" mori (il lui a donné quelque
chose par testament) ; dire éne saké; fé
des sakes; dj'intind 'me saké; dju sins
‘ne saké; fé dés sakés d' bon ou dés
bonés sakeés. (Voir: chofise, sadju, sa-
kant, saki).

sakéye, satchéye, f. sachée. — Ene
sakéye de péetotes.

sakéye. f{, tirage. — El kéminéye ér-
foule intrz defis sakéyes. (Voir: saca-
dje).

saki (éne), f., quelqu'un. — Ene
saki d' gros; éne saki d’ vayant; wéti 'ne
saki (regarder quelqu'un). Dicton : I faut
vive avii 'ne saki pou I’ counwate.

SAM

saki, satchi, tirer, — Saki in via;
saki l'éstaule (en enlever la litiére souil-
lee) ; saki I diale pa I' quetiye; saki des
nom dé djous’ (jurer) ; il a pris s fusik®
ey’ i Il'a saki djus (il a pris son fusil et
il ’a abattu) ; saki su I’ boudéne d'ene
saki (taquiner quelqu'un); il a saki in
bon limers. (Voir: érsaki, tirer).

salade, [c salade. — Fé 'ne salade dé
navias avi dés keértons d' lard ; éne sa-
lade de porias.

20 laitue. — S'mer dés salades; dés
djonnes salades; des salades tournéyes
(laitue pommée) ; salade de ble (ma-

~ che). Fig.: Fé salade (tourner trés vite

au jeu de corde).

salante ou salinke,f. saule marsaux.

(Voir : sau).

Sale (1'),
gnies.

lieu-dit a Houdeng-Gee~

salé (Matiet1), Flathusalem.

saléye, f., trempe dans de l'eau sa-
lée (maréchalerie).

saligot, - e,
suivant).

saligaud, - e. (voir le

salo, - pe, calaud, - e, salop, - e, —
Clestin salo, il eést pus yolrd qu'in
pingne ; ¢él salope én’ s’'a ni2 co lave,
(Voir: crapé, yotid).

salon, m., salle de danse, — I rofile
tous lés. diminces dins lés salons; ra-
mouner 1" salon (danser la derniere danse
du bal). (Voir: souyin).

salop’rive, f. saloperie, saleté, or-
dure. — El trau d'éwi eést plangn’ de
salop’rige,

salofi, saloir. — Mate ¢l pourcha au

saloti. Dicton: Quand on fét dou bin 3
s’ pourcha on lé r'tweve din s saloil.

salpéke, m., salpétre. — Dju baye
dou salpéke a meés pidjons pou r'nétyi
le béc; in cayau d' salpéke. (Voir: pé-

ke).

salu-Mariye, f, ave-Maria, — Dire
éne salu-Marige.
samer, scumer, mousser. — El biére

same, éle ést bone; dj'ai mis dou riz.
d'vin I tene pou fé samer I' biére. (Voir:
chamer). .

samer, essaimer. — Em’' mouche va
samer, dju Il'intinds au brouyon dél ca-
tware.
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san, sang. — In alot d’ san; yésse
djus d' san (exsangue); avol in colp
d’ san; s’ fé 'ne pinte dé bon san; s’ fé
dou monvés san; és san n'a fé qu'in
totr. Dictons: El monvé san qui s’ féf
ést co pus roldje qué l'aute; i n'a nit
pus d’ san qu’in cayau; ca vint d’ san.

sanciél, essentiel. . — Il a dou bin,
c'est I' sanciél.

sandrinéte, f.,, bonnet de nouveau-né
ou de vieille femme, — Méte éne sandri-
néte pou dormi.

sangn’, saint. — Porter in sangn’ al’
porcéssion ; méte él sangn’ su l'auté. —
Dictons : Chaque sangn’ prije pou s’ ca-
pele; il faut adorer lés sangn” come on
[és ccunwat ; i vaut méye( parler au Bon
Diett qu'a sés sangn’; il a r'clamé tous
les sangn’ dou paradis. (Voir: saint,
Toussangn’).

sanner, saigner. — Sanner pau néz ;
¢] vigne sanne quand on 1 taye in séve;
i fét si tchaud qu'on va mori sans san-
ner ; fé sanner in pav'mint (le nettoyer a
fond). Dicton: On n’ sarolit fé sanner
in cayau. (Voir: singni®).

sans, sans, — | sont Z'morés sans-
éfant ; dju m'inva kér dou suke pace
qué d' slis (tout) sans; in, éne sans-
altire (une personne négligente).

sanseliye, sangsue. — Meéte dés san-
sefiyes a 'me saki.

sansibe, sensible. — Ele a lés pids si
sansibes ; on est sansibe pou sés éfants.

santé, santé. — Bware, suki, al sanfé
d-in amis’.

sapérlipopéte, sapristi.

sapinéte, jeune sapin, petit sapin.

sapré. sacré (juron). — Sapré to-
nére! sapré sot (on dit : qué sapré

tamps).

sarkeler, sarcler. — Sarkéler in parc
d'cugnons,

sarkélefi, - se, sarcleur, - cuse. —
Lés sarkéleis sont d'vin d’avéne ; ¢l cinsi

-a dolze sarkélelises.

sart, essart. — Désigne des noms de
Licux divers. (Lonsé, Longsart lieu-dit a
Manage).

sarter, défricher. — On va sarfer
I' bes pou cultiver 1" tére. (Voir: déro-
der).

SAY

sau, f., saule. — Dés sokes ou dés
tchapes dé sau (saules tétards) ; fé des
chabots avii dél sau; in chuflot d’ sau;
éne piérke dé sau; éne sauy plelrelse;
éne sau salante ou salinke (saule mar~
saux) . (Syn.: sau & minods). (Voir :
ojére, punre).

sauni, m., sauniére. — Prinde du sé
d'vin ' sauni.

saute-au-pangn’, grand flandrin, -
(Reeulx),

saute-bédot ou saut d’ bédot, saute-

mouten (jeu). — Djwer au saute-bédot
(Syn.: baudét-saut’le).

sauter, 1o sauter. — Saufer lés bu-
chens ;
20 saillir. — El tofir a saufé 1" vake.

(Syn.: cayi, cauki, couvri, piki).

sauted, sauteur. — El saufeii du
cirque saute au d'zelr d'in k'vau.

saut’ler, sautiller. — L'osse-cu saufé-
le in r'levant s’ keliye; sautler come in
gad’lot,

sauvion, m., sablon, mélange de sable,
de vinaigre ou d'eau contenu dans le
coffin et servant a aiguiser la faux. —
[ meét s’ sauvion su l'éstrike pou scurer

s’ fau. (Voir: sabe).

sav’ner, savonner. — Sav'ner ' pa-
v'mint pou l'érnétyi.

sav'néye, eau de savon. — Passer les
lokes al sav’néye.

sav’ter, savater. — Sav’fer dés solés.
(les porter négligemment). (Voir : chav’-
ter).-.

sav’ti, savetier. (Voir: chav’ti).

savell, savoir. — On 1’ fét sans sa-
voll (inconsciemment) ; i m’ faut savoi
qui c'ést; c'é-st-a savoil s'i véra; i dwat
bi-n I savoii; { n'a ri-n fét savoii; c'ést
co bon a savoil; savéz bir ke ?; i1 sa-
vout bin ; i1 savin’té d'dja; in tout I’ sa~
vant bi?, i s'a léchi apwayi; il Il'ont
setl trop tard ; &l sarofit-i jamé 7; i n’ faut
ni? qu'i I savis'té; quand i né 1’ sarin’te
ni®; qu'i I seiis’té ; savéz se contracte en
séz pour renforcer I'affirmation: c'é-st-
adon, savéz, qu'on vira! én’ tapéz nin,
séz ! :

Savoye, lieu-dit a Thieu.

saya, seau (La Hestre). (Voirs
séya).
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sdye, [, paille ou fzne servant de li-
tiere ou de combustible. — Ramasser dés
sayes devins 1" beos; ertirez les sekes
sdyes devant d' saki l'éstaule. Dicton : Si
éle avolt dés sages, ¢le frolit bin dou
fumin (si elle était riche elle ferait bien
grand train).

saye, f., femme de mauvaises mceurs
et sale.

sayete, f., laine & tricoter. — In bou-
lot d’" sayéte ; in échéet d’ sagéte ; tricoter
avt del nware sayéte.

sayete, {., fourchette du sabot du che-
val. — No k'vau a 'ne bleme al sagéfe
de s’ pid.

sb, vcir (&)sb.
(é)sc.

scape (a), au bord, a I'extréme li-
mite, fort juste. — El coustire ést faite
folrt a scape; dj'ai mis m' cép’ folrt
a scape, si I' piérot touche él crousse i
clap'ra; il est parti folrt a scape pou
I' train (il est parti au dernier moment
pour I'heure de son train) ; dj'ai m’ comp-
te dé liard folrt u scape. (Voir: (&)sca-
pe).

scansion, m.,, régle graduée (terme de
carrier - Ecaussinnes).

8¢, voir

Scaymont, lieu-dit a Manage, a
Houdeng-Goegnies.
g’erét, m,, secret (voir: sécréf),

serbido (a) ou skébido (2), mode
de lancement de la bille a jouer, le joueur
appuyant le poing sur le genou (sur la
hanche a skeé, sur le pied a bids). (Voir:
boskeét, tout).

scupéte (a) ou skipéte (2), en expo-
sant son postérieur. — Es’ méte a scu-
pete cu a cu scupéte. (Voir: cu),

s&, m., sel. — Dou fin sé; dou sé a
saumiire ; dou sé d'Inglétére. Dictons :
Dju I' mindjrolis avii in grangn’ de sé
(je le dévorerais tout vif) ; pwave et sé
vaut blre; on n’ ratire ni® lés mouches
avl dou sé; djwer pou dou pwave ét
dou sé (jouer pour rien du tout) ; il a ste
batiji au gros sé (cest un catholique tie-
de). (Voir: salofi, sauni, sél).

$€, adj. son. — Ele mét sé scoli ou
s'éscoli; c'eést sé r'culot (s’erculot) ; el
bache sé store. (Voir: s).

s, se. — El {amps sé r'mét ou s'er-
met; él bes sé r'sekit ou s'ersekit. (Voir:

Sl

SEM

séc, seke ou sétche, sec, seche., —
In séc kévau; éne séke vake; deés sekes
lokes ; ¢l vake va séke (la vache tarit
(de lait) ; séc-pachi, lieux-dits a Cha-
pelle, La Louviére et Naast. Dictons :
séke come brokete ; dire és'n-alaire séke
&t néte ; pus séke queé I cu Saint-Nicolas.

séc’-béc’, f., musaraigne. — Il a 'ne
séc-béc’ devin meés pétotes. (Voir: fau-
péte). Fig.: femme acaridtre C’é-st-éne
séc’-béc, éle dispute tous lés djins. N. m.
in séc-béc’: 1° un individu acariatre ; 2°
un individu malingre.

sécrésse, f., 1° secheresse. — El se-
crésse dé l'este; 2° maladie du pigeon.
Em’ mouch'té a I' secrésse.

sécret, s’crét, lo¥Ssecretl: 11" @ %in
s'crét pou lés brilures; 20 clapet, sou-
pape de pompe: Méte in clir pou I' sé-
cret.

séceréte, [, lieu d’aisance. — D-aler
al sécréte; vidi I' sécréte. (Syn.: basse
campe, comun, tchiyofe).

sécrom, - €, maigre. — In grand
sécron; in p'tit sécron; éne grande sé-
crone.

séeweie, f,

femme maigre. (Voir:
sécrone).,

sékelrs, ., brindilles siches, — Ra-
masser in fa d' sékeiirs.

seki, sécher. — Mete seki des lokes ;
fe seki dou toubac ; i sékif come in soret:
avi I soléy’ i faut qu’ tout sékichisse.
(Voir : érséki, érsuwer).

sekichadje, séchage. — Fé dou fed
pou I sekichadje des brayes.

sék’mint, séchement, brievement, —
Em’ fouradje a stée r'mis sék’'mint; dju Ii
ai dit sék’'mint m'n-afaire,

sél (dé soude), sel de soude. — Er-
neétyi avt dou sél dé soude.

séle, f, chaise. — Peérdéz 'me sele
ey’ assiséz-vous; dés séles dé bos; dés
seles dé djonc ; éne séle d'églije; les pids,
les splotons, el cu éye d’ dos d'ene sele;
des séles rimbolréyes ; éne séle dé stéle
(trépied). (Voir : kéyére). — Ene séle de
cwérlell (chaise & un pied employée par
le tailleur de pierre). :

sém’di, m., samedi. — Se r’laver
I' sém’'di; el sem’di del ducace; fé I
sém’di (faire le nettoyage du samedi).

Sém’viére, lieu-dit & Feluy,
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sémeéne f.. semaine. — El séméne dé
Paques; in dioll d' séméne (jour ouvra-
ble) ; fé 5" séeméne (faire sa semaine) ; él
pénetse séméne ; él meésse dé chis s'mé-~
nes.

sémer, s’mer, semer. — Sémer dou
fourmint ; rabourer pou s'mer.

sémefl, s'mefl, semeur, — FEl sémeil
lance &l sémince al voléye,

semézon, f., semaille. — El sémézon
d’ setimbe. (Voir: marsadje).

sémince, s’mince, f., semence. —
Dés s’'minces d’'ougnon ; deél béle semin-
ce; éne carote a sminces. Fig.: Del sé-
mince dé poche (de l'argent monnayé);
monter a smince: 1° dépérir, s'étioler ;
20 prendre la mouche. — Terme de cor-
donnerie: monter in solé a s'minces (a
I'aide de semences, petits clous). — For-
mulette : Qu'avéz din vo paquet? Del
semince dé curyes,

sémouye, f., semoule. — Dgl tarte
al sémouye.
séparémint, séparément. — On leés

fet da-ler séparémint.

séptante, septante, soixante-dix.

seradje, serrage. — Mete éne piéce
a séradje din I'eto.

sérdjant, m., 1° sergent. — Il eést
sérdjant d'vin lés piotes; 2° serre-joint.
— Seérer in panau au sédjant. Dicton
I’ djott d’ I'an I'agambyéye d'in sérdjant
(en parlant de l'allongement des jours).

(Voir: varlét, verin).

séréne, f{, baratte verticalez. —
Apréster 1" séréne pou bate &l biire ; méte
tout 1" crinmiére dévin I' séréne. (Voir :
tournwaére).

sérer, serrer : sérer in verin, — Fer-
mer: sérer sés-is; sérer l'uche. Fig.:
effrayer: il ést séré gquand i toune; il
ést séré de liaids (il a des embarras
d'argent). (Voir: clotire, frumer, stra~
per).

sériets, seariefis, sérieux. Dictons :
Il ést sérieis come éne gade qui piche,
come in baudét qu'on striye.

sérietiz’mint, ou setrietiz’mint, ge~
rieusement. — Déviser sérieiiz’mint ; tra-
vayl sérietiz’mint.

sérin, m, séran. — Passer I' lin au
sérin. (Voir: sérinchi).
sérindde, sérénade. — FEl musike a

(Voir :

djwe 'me sérindde au mayelr,
aryéte, obade).

SEU
sérinchi, sérancer. — Dj'ai sérinchf
m’ premiére bote dé lin.
Sé-R'mi, Saint Remy dans l'expres-

sion: Deés noujétes de Se-R'mi.

sér’mint, m., serment (terme de
houillerie). — Fé in sér'mint pou barer
I" voye.

sérmint, serment. — Fé sérmint,
préter sérmint.

sérminteé, assermenté, — FEl garde
dou bos ést sérminte.

sérpint, m., serpent. — I s’ caricole

come in sérpinf; éle a 'ne langue dé
sérpint. (Voir : coulwéve).

$6s, ses. — Seés delis-is; ses lokes;
meéte sés gouts su ‘me saki.

sési, "saisir, étonner. — I va sési
I'ccasion ; i m'a sési d’ l'intinde parler;
in ma ni® sési ¢'ti 1a (je l'ai repéré) ;
on-a sési sés bidons; i s'ra bit sési deé
¢ qui va li ariver; il ést d'moré bon
sési.

sésisstire, f., saisissement. — Il a
yel ‘ne famefise sésissure.
séso, séson, f, 1) saison. — Nos

d-irons au bos al bone séso; 2) biére de
« saison »: bwére éne pinte dé séso.

set’, sept. — In-éfant d' sét-ans; il
ést sét-etres; dés pids come el trin
d’ sét’ elires (de grands pieds).

(Veir : seki).
sétimbe septembre. — El mwas
d’ sétimbe ; fé les séfimbe (préparer les
semis d'hiver) ; quand lés puns ont yel
dou vint d’ séfimbe on pit lés coyi.

sef,, - e, seul, - e. — Il ést tout
mér’ sedl; éle s’inva toute sefile; I'éfant
va tout sefi (marche seul); vive tout seil
come in leli; ¢a va tout seli (¢a va faci~
lement).

sétchi, sécher.

sefti, su. — Ene sake d’ sed (quelque
chose de su) ; dju n'ai ni* seii résponde.
(Voir : savoii).

set’mint ou setir'mint, seulement, -~
Ca va sefil'mint bin ; vos astéz seil'mint
127; dju d-irai, setlminf i m' faut
I' tamps ; i gangne setil'mint twas francs.

selir, - e, sfir, - e. — Yeésse sedir dée
s'n-afére ; i va a colip sefir ; éle ést sefire
de yeésse payéye; inne afére setire; il
ést setir su s'm-afut; il ést seiir ét cér-
tin (il est trés stir) ; il ést sefir d’in pris
(il est sir d’étre puni) ; astéz bin sedir
(etes-vous certain?); i véra bin sefir
(stirement).
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sefirieqs, - e, sérieux, ~ euse. — In
garcon folrt sedrietis; éne fiye setl-
rieilse.

setir'mint, srement. - D-aler dofg’-
mint ét setir’mint.

Settin, lieu-dit & Feluy.

seuy’, seuil. — El seuy’ deél férniésse.
settye, f., rigole d'écoulement des -
eaux, — On fét 'ne seiye dou trau d'ewi

au faus pus’.

séya, saya, m., seau, contenu d'un
seau. — Avol 'ne tiésse come in séya
(avoir la téte lourde); in séya d’ zinc;
in séya a buzéte; in seya d'yau; él via
bwat au séya.

Dictons : Es’ comérce va come él séya
dou pus’; deémorer avli sés pids din
I' seya (rester inactif) ; il in ké a séyas
(il pleut a verse) ; &l seya del pompe (le
pisten de la pompe). (A La Hestre:
saya). s

séyuw, m., sureau. — Dou bos d’ séyu;
del moule dé seyu; des fletrs dée seyu;
dés pwas d’ séyu (des baies de sureau) ;
in fusik’ dé séyu (sarbacane) ; inne és-
pitwele dé séyu (petite seringue faite
d'un trongon de sureau dont on a en-
levé la moelle). (Voir: albulte).

Sézéne, Saisinne, lieu-dit & Thieusies.

si, adv. 1) aussi: ésti co si me-
chant? dju n'ai jamé ri® mindji d’ si bon;

2) tellement: Il eést si folrt qui ri-
rolt in mur djus. (Voir : si-fét, si-ya, si-
yé).

sicorom, sucoOrom, m., escourgeon. —
Seémer, picter dou sicoron ; dés barbes ou
dés barbuzétes dé sicoron..

sidji, sudji, ‘eter, lancer des cailloux.
— Il a sidji aprés mi (il a lancé un cail-
lou dans ma direction) ; sidji a cayaus;
sidji a boulots d’ nive ; sidji a gayes avii
in plotol (gauler des noix). (Voir: ér-
wer, taper).

si-fét, sj fait. — Ca 'n’ d-ira nin ? si-
fét, ¢a d-ira. (Voir: si-ya, si-yé).

signifyi,

signifier. — Yésse signifyi
pau lussie.

simpérlot, simbérlet, simplet, ~ te, —
(Vcir : simplot).

simplifyi, simplifier. — Simplifyi 1'ou~
vradje.
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simplot, - e, simplet, - te. — Lel
gamin ést simplof, i n'a pont d' devise
eye lett fiye eést simplofe étou. (Voir :
inocint, simbérlof, foki). :

sin, siéne, sien, - ne. — I tint a leés
sins (il tient & ses proches) ; il a I' si?
et dj'ai I' min; c’est I' si® 1' pus bia; il
a co fé dées sienes. (Voir: mi® noye,
véye, yeis’).

sin, sens. (Voir: sins).

since, (Voir: cinse).

sindje, m., singe. — Adrolt come in
sindje ; fé 1" sindje (imiter maladroite-~
ment quelgu'un).

Dictons: I n’ vos faut nir fé deés gri-
maces dé sindje, on vwat bi® qu’ vos as-
téz in pourcha; C'ést ni? a les vis sin-
djes qu'on aprind a fé dés morgnifes; on
I' ramiise come in sindje avll 'ne noljéte.

sindji, singer. — Sindji lés monselis-

sindj’riye, singerie. — Fé des sin-
dj'riyes.

siné, m., signature. — Méte es’ siné

pa d'zous |’ contrat; avoll in bia sine.

s‘ner, signer. — 1 va siner I' bay’;
d-aler siner pcu in mariadje.

singl®, m., canglier: In pourcha
singlé ; t't-aussi coria qu'in singlé. (Voir:
pourcha).

singler, sangler. — Singler in g'vau
pou l'avaler d'vin I' fosse.

singnéye, f., saignée. — On li fét 'ne
singnéye pell qu'il avisse in colp d’ sang.

singni®, saigner. — Singni” 'ne vake,
in k'vau, in-ome. Fig.: El tayelr m’a sin-
gni pou m’ djakéte (le tailleur m'a fait
payer trop cher). (Voir: sanner).

singue, f., sangle. — Lés singues de
m’ carnassiére ; dj'ai ‘'ne singue dé cur
pou t'ni m’ marone. (Voir: cingue).

sinne, f., seime. — El kévau bostiye,
il a 'ne sinne.

sinne, f., scéene. — El sinne dou
teyate ; djwer 'me sinne; éne sinne dé
minnadie.

sinne, pur, sain (en parlant d'une
pierre). — In sinne cayau (t. de carrier).
sinnéte, saynette, — Leés-éfants ont

djwe 'ne sinnéfe al rindicion des pris.

sinnéte, rencuée, trainasse. — Doner
del sinnéte a lés canaris. (Syn.: frinne dé
pourcha).
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sins, sin, (I's final est muet), m.
sens. — Parler a s’ bon sins; i n'a nin
sés chon sins; braki dou bon sins; rire
a s’ bon sins; yesse dé bon sins; couri
d'in sins a l'aute ; d'in sins come dé l'au-
te (de toute fagon).

sint, - e, saint, - e. — Meéte Sint
Piére su I' Bon Died. (Voir : sangn).

sinte ou sinti, 1) sentir: Sinfe &l
vint; i faut I' sinti v'ni; sinfe él feu; i
va sinfe més (il va sentir mauvais) ;

2) tater: sinféz m’ pofice ; dju va sinfe
si c’ést gros; i i a sinfu s’ molet; in’ sé
sint ni® (il est trés vif). Dictons: El
trau dé s* cu sinf I' pérsin (il est trés
malade) ; és’-n-afére sint I' souye; on
I' sint v'ni defis-efires conte vint. (Voir:
sint-més).

sintimint, sentiment. — Avo( des
bons sintimints ; dj'ai 1" sintimint qu'i
véra.

sintince, sentence. — El sinfince dou

fribunal ; ¢l mayetir li-z-a dit s’ sinfince.

sintinele. m., sentinelle. — El sinfi-
néle e&st d'vin s guerite. Fig.: excré-
ment: Il a deés sintinéles d'in I rawele,
atincion a vos pids. (Voir: brin, crou-
pater’).

sint-més, m., puant, fat. — C’e-st-in
sinf-més qui vt peéter pus waut qu'el
trau. (Voir: crape, pouyefls, sinte, és-
prowon). ,

si-ya, si, si fait. — En’ dites nin
nen, dju sais bit qu’ si-ya ; si-ya, i ll'a
fét! (La Hestre). (Syn.: si-yé, si fét).

si-yé  si fait. — Dj'ai l'idéye que
si-yé; si-ye! si-ye! i d-iront (La Lou-
viere, Reeulx). (Voir: si-ya).

siyl, user, consommer, employer. —
Dj'ai siyi tout m’' fichele a fé dés pa-
quets ; on siye dou suc pou fé del con-
dweve ; sigi s’ sang a ruminer. (Voir:
mindji ).

sk, (voir: (&)sk).

ské (a), voir: scubido.

s’né.  sénevé. — I fét tout jaune de
s'nés din I'avéne, (Voir: rabrouche).

S’Nieeld, Saint-Nicolas dans le lieu-
dit a Manage: él tiene S’Nicolé.

— In métink’

sozisté. — Ene sociéfe d'mu-
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socler, sommeiller, s'assoupir. — So-
cler s' quart d'efire aprés I dinner; dju
n’ dotirs ni®, dju n’' fé qu’ socler. (Voir:
insclumi, nikét, nwénéye, some).

soclot, m., biiche, souche. — Briiler
dés soclofs ; ramasser dés soclots d’ bos.
(Syn.: boukeét, ok’, sokéte, sokia).

scdar’rive, ce qui a trait a l'armée,
service militaire. — I ést t'nu av( s’ so-
dar’riye.

sodard, soldat. — In bia sodard ; in

sodard a k'vau ; in sodard a pids; d-aler
sodard ; bouton d' sodard (capitule de
bardane). (Voir: cavaye, iyot, pyote).

sbder, souder. — séder in caudron.
806d2f, - scudeur. — In sédedt d’ cau-
diéres. -

séduare, 1) soudure. — El sédire
d'in cokmar; 2) raclée: I s'a r'bele mais
il a yel s’ sédare dou champéte, (Voir:
macsauder).

s0gn’. m., soin. — Avofi dou sogn’
de sés-aféres; avoll sogn’ de l'efant de
5' pére; c'est les sogn’ qui l'ont sauve.
(Voir : dodinos’, sougnin).

soke, f, arbre tétard. — Ene soke de
sau; éne soke dé frane. Dicton: Dormi
come éne soke. (Voir: choke, sto, tcha-
pe).

sokéte,
dé bos;

2) miche. Dicton: On n’ dwat nit
mete sés sokéfes avii sés aumones, (Voir:

chokéte).

1) blchette. — Ene sokéfe

sokia, m., souche, bfichette. — Mote

in sokia su I' feti. (Voir: soclot, éskéte).

solé. m,, soulier. — Lustrer sés solés ;
meés solés sont afrouyis; incrachi sés
solés. Dictons : On n’est jamé si bin qué
d'vin sés vis solés; méte sés pids d'vin
les solés d'in-aute (limiter, le supplan-
ter); incrachi lés solés d'in malade (lui
administrer I'extréme-onction); vos solés
criy’'té, i n' sont nit payis. (Voir: cau-
chire).

soley’, soleil. — El soley” levant:
el soléy’ couchant; él soley’ blake; el
soléy” tire a I'yau (se dit quand le soleil
traverse un nuage de pluie) ; in capia
d’ soley’. Dictons : El soléy” lt pou ter-
tous; il a yel in colip d' soley” (il est
un peu fou); il a s’ place au scléy’. So-
léy’, tournesol. — Avol dés soiéy” in
fleGr. (Voir: béle, leine).
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solvin, individu turbulent. — T’t-aus-
si roGyant gu'in solvin. (Voir: cérvéle,
éskafe, rodiyant).

some, m., sieste, temps que l'on don-~
ne au sommeil. — Fé in some apres
I' dinner; avoli some (avoir sommeil) ;
dormi fran some ; péter in some. (Voir:
insclumi, nikét, nwénéye, socler),

somey’, soumey’, sommeil, — Dic-~
tons : C'ést " soméy” qui fét dormi; I n'a
ri? qui indoflirt come &l soméy’. (Voir :
some).

sondie, m., songe, idée. — Vo capia
ést bia, mais ¢’ n'eést qu'in sondje delé
I' min,

sondjefi. scngeur. — Il ést tout son~
djeti dé s’ maladiye.

sondif. songer, penser. — Sondji a
I'av'ni; i faut sondji a tout, Dictons: Il a
pus a sondji qu'a dire. (Voir: carculer,
pinser, ruminer).

sorci, - iére, scrcier, - iére. — In vi
sorci ; ¢l sorci a insorcéle m’' méso; in
plan d' sorci; defyez-vous de ¢ vieye
sorciére la. Formulette : I plit, I soley’
lit, lés sorciéres sont a Féli.

Dictons: I n'a qu'in sorci pou savol
l'av'ni; nid d" sorciére (touffe de gui) ;
pingne dé corciére (chardon a foulon).
(Voir : grimanchi).

sorét, m., hareng-saur, sauret. —
Mindji in soréf avii ‘ne pétote a I’ biise.
Dictons : Pak'té come dés soréts; eérseki
some in sorét. (Voir: érin, jandarme).

soris, f., souris. — Ene grise, éne
blanke soris; éne trape a soris. Dictons:
Polive soris qui n'a qu'in trau; lés soris
sont d'vin 'armware; les éfants d' cats
c’est lell gout deés soris ; i s’ metrott d'in~
in trau d’ soris; brin d' soris (bonbons
" granulés trés petits). (Var.: sorifc) -—
(Voir : cat).

sérot. m. sarrau. — Em grand-pé
metolt s’ sérof éye s’ caskéte dé swa pou
d-aler a mésse; in blei sérof ; in colrt,
in leng sérof; in sérot d' payisan; dou
passé on m'tolit s' sérof pou d-aler tirer
au sdrt. Dicton: C'est dél twale paréye
a m’ sorot (c'est chou vert et vert chou).

sorte, sorte, race, variété, — Toutes
sorfes dé coulelirs; il a dé m’ sorfe dé
pidjon; i m’ bara dé & sorfe dé pwas;
c’eést folrt sorfe (c'est presque identi~
que).

sorti, sortir. — Dju va sorti avi
m’ fetme ; sorfi dé s’ trau. (Voir: vidi).
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sossot, - ¢, un peu fou, folle. —
Ele ést sossofe pou s'n-adje; c'é-st-in
p'tit sossof. (Voir: sofrau).

sSol; - €, sot, - te, fou, -~:folle. —
D-aler sof (courir follement) ; éne sofe
devise ; il est sof dé s’ coumére ; fé I sof
(s'employer a faire rire) ; éle kelrt sofe
aprés s galant; el visse va sof; in sof
vint (un vent tourbillonnant) ; éne mé-
son d’ sofs (un asile d'aliénés) ; inmin-
ner ‘me saki a sofs; fé I' sof (simuler
I'innocence). Dictons: I n’ li faut pont
d’ barete pou fé I' sof ; il ést pus binése
qu'in sof ; lés scfs et lés riches ont tout
¢’ qu'i veul'té ; pus vi pus sof; dél sofe

avene (folle avoine). (Voir: inocint,
toki).
sotrawu, m, jeune fille volage, écer-

velée. — Erténéz-vous in p'tit colp la,
p'tit sofrau !

sotriye, scttise, plaisanterie. — Dire
des scfriges; és’ maski pou fé 'ne so-
trige ; i fét 'ne sofrige in s’ mariant. —
(Voir : biéstrige).

soif. — Avol sod; bware a
s’ sofi. Dictons: I n'olize ni® bdyl pel
d’avol soti (il est trés avare) ; dju n'ai
ni® pus fangn' qué livyér n'a sot d'yau.
sof, . Ie, sofll, - e. — In ome sofi;
és’ fé sofi; s'inraler sodl; yésse moturt-
soft; d'avoll s’ sofl (en avoir son sotl).
(Voir : mofirt-z-if, sotiléye). Dicton: II
ést soft come quarante mile omes.

soubass’mint, soubassement. — In
soubass'mint d' piére,

soucyi (£8’). se soucier. — I vit sans
s’ soucyi d' rit; és’ soucyi dés-afaires
de s’ visin,

Soudroumont, lzu-dit a Seneffe.

soufc, m., soufre. — Dés alumeétes au
scufe.
soufladi . oo e du verre. — EI

soufladje dou vére, c’e-st-in fatike.

soufladie. suffrage. — Nos avons
I scufladje (ncus avons le droit de vote).

soufle, - éye, soufflé, - e. — Ene
veésséye bit soufléye ; in gros soufle (un
gros bouffi).

soufler, souffler. — Souffler s’ néz
(se moucher) ; soufler I' candeye ; sou-
fler 'n vesséye (gonfler une vessie) ; el
vint souféle dé bije ; &l kevau soufzle pou
monter 1’ tiéne, Dictons : Quand on sou-
fele trop folirt dévin 'n vésséye, éle pate;
soufléz vo néz, vo tiésse s'inféle ; i sou-
féle come éne vake mau twéye. (Voir:
chifler).
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soufléte, souflure. — Il a dés sou-
fletes dévin I’ plafonadje ; &l fromadje fét
des souflétes in rostichant ; dju m’ai bri-
le, dj'ai ‘ne soufléte a m’ dofit (une bour-
souflure, bulle). (Voir : clokéte, durésse).

soufleft, souffleur (de verre). — Lés
soufledis dél ver'riye ; in souflet d’ grand
place (premier verrier) ; in gamin d’ sou-
fletv (aide-souffleur). Par extension, mu-
sicien a bouche. — A bware a lés sou-
fletis del musike !

souflo®i, soufle. — Vos-avéez co in
bon souflofi pou couri come vos couréz.
(Voir : alene).

soufri, 1) souffrir: soufri sés maus ;
il a branmint soufri pou mori ; soufri d'in
maletr ; i ll'a fét soufért ou soufri mar-
tire ; 2) supporter : dju n’ sais pus 1" sou~
fri &’ 1é mi. (Voir: djurvi, indurer).

souglout ou sovgloute, m., hoquet de
la mort. — I va fé s’ dernin souglout ;
dju s'rai présint a s’ deérni® sougloute.

sougnefl, soigneur. — Il ést sougneil
d’ kévaus d'vin I’ fosse. !

sougni®, soigner. — Sougni® les-
efants, les biésses; sougni® s gardin;
és’ sougni®; sougni®™ sés afaires; il ést
bit sougni® ; éle ést mau sougnéye. Dic-
ton: sougnéz bi® vo pourcha, vos lé
r'trouvéréz d'vin vo salot. (Voir: dodi-
ner, sogn’).

Sougni?, Soignies. — El vile dé¢ Sou-
gni ; deél piére de Sougni® ; dél cauce de
Sougni™.

souk’ter, flairer (en parlant d'un
chien). — El tchin rati soukéfe a rates.

souladji, soulager. — El méd'cin m'a
souladji ; quand on a mau s’ vinte, i faut
s souladji.

souladjmint, sculagement. — Quand

l'ivyér eést woute, c’é-st-in souladj'mint.

sotilant, - e, énervant, agacant, in-
supportable. — In efant sotifant.

soule, f., boule en bois pour crosser.
— Ene soule bit ronde ;: méte &l soule
pou l'uche dou cabarét (fixer comme but
a toucher par la bcule, la porte d'un ca-
baret). (Voir: crochi).

soulete, * f., petite scule. — Crochi al
croche de fiér avl dés souléfes dé paque
(cresser avec une bille en buis) ; prinde
¢l souléfe d'in-béc (avec la pointe fer-
rée) ocu bin dou plat.
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sofiléye, sctlard. — Vo-n-ome c'ést
‘ne famelse souléye. (Voir: buveil,
chniked, pinte,),

souligni®, sculigner, — Souligni® in
mot.

soumaki ou soumatchi, sangloter. —
Soumaki d’ péne; on intind I'efant sou-
matchi ; i soumatchin’té tous lés defs.
(Voir: brére, corner).

soumi?’, m. poutre. — Lés djisses
rassis'té su ' soumi®; in soumi d’ kin-
ne ; el crachét, dou tamps d’ nos grands-
pés pindolt au soumi®.

soumonce, f, sortie préparatoire
d'une société de carnaval en vue de qué-
ter. — El binde deé djiles a fét 'ne sou-
monce twas s'ménes dévant |’ cras-mardi.
(Veir : pourcas).

souniddje, m. sonnerie (de cloches).
— El sounadje anonce co in modrt ; c’ést
I' scurédje a messe.

sounant, sonnant. — A quatre efires
sounant. Fig.: Argent sonnant; il a dou
sounant (il est riche. (Voir: fapant).

souner, sonner. — Souner lés clo-
kes; souner au fel; souner I' cléron;
scuncr a melrt (sonner un trépas) ; el
ést sounéye. Dicton On n’ sait ni? sou-
ne- ét d-aler al pecrcéssion

sounete. [. scnnette. — In colé
d’ sounétes; éne sounéfe électrique, Dic-
ten: Doner dés sounéfes (donner a en-
tendre). (Voir: lache, pardon, potise,
tribculer).

sounett m., scnneur. — El sounei
d’ I'églije. Dicton : Bware, mindji come in
sounetl.

soupn’rive, sonnerie. — Ene soun’-
rige dé clokes; el soun’riye dou cléron.

sotird, sourte, sourd, - e. — Il ést
pus sodrd qu'in pot; éle n'intind rin, éle
est sourfe.

sourdin. sourdaud. — Il n'est nin
sclird, mais il est sourdia.

sournom, m., prénom, — I s’ loume
Deépreét, mais s sournom c'ést Jules.

sofir'riye, f. ,1) sortilege. — Il a 'ne
sotr'riye d'vin ¢’ méson 1a ; 2) objet sans
valeur : I n'a pus qu’ dés sour’riyes come
bidecns. (Voir: pifiof, rambufét, bidon,
sofirt.)

sourloumer, prénommer et surnom-

mer. — On 1" sourloume &l Via. (Voir :
éspoter).
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sourlouwer, socus-louer, — I sourlon-
we éne mitan d’ s’ méso

sofirt, sort, maléfice. — El sorciére a
rwe s’ sodirt devin ' méso. Mais on dit :
¢l tiradje au sort.

solirt, m,, vieillerie, vieil ustensile, —
I n'ent gu' des sofirts dévin let miéson;
ém guéinit ést plangn’ dé sofirts. (Voir:
sour’riye). Fig.: diablerie : les efants ont
fét des scdirts a n'in pus fini. :

souspir, m., soupir. — Dicton: Fé
dés souspirs come dés pets d’ vake.

souspirer,  soupirer. — Souspirer
d’ péne; souspirer d' souladj mint.

sout’nelt, couteneur, receleur: — Dic-
ten : Si‘n’avolit nu souf'ned, i n'arolit nu
volefir,

sout’ni, 1) scutenir. — Mete in pilé
pou sout'ni 1" soumi® ; prinde dés forces
pou s’ sout'ni; 2) prétendre. — I m'a
sout'nu 1" contrére; i soutéra co qu’ c’ést
' verite; i soutint qu'i n'a ri» fét. (Voir:
éstriver).

souvint, souvent. — I va scuvinf;
c'ést souvint ' cas; on vwat scuvinf ca.
Dictens : On a souvint dandji d'in pus
p'tit qu’ li; i vaut myetis souvint qu’ tou-
di.

souv’nance,
souv’'nance.

scuvenance. — Rire dée

souv’ni (s’), se souvenir. — Eg
souv'ni dé s’ djonne tamps; dju m’ sou-
vir. d" li; i s'in souvéront; vos vos-in
scuvéréz ; qui s'in souv’nis’te bir, (Voir:
rap’ler, sondji).

souv’ni, souvenir, présent. — I li a
raperté in souv’ni dé s’ tolir dé noce,

souvronte, f., entablement du mur
sur lequel s'appuie le toit. — Il a in nid
d’ piérots d'vin I' souvronte. Par exten-
sicn: dormi a souvronte (coucher sous
les combles. Dicton: Il ést pus astrape
qu'in djonne dé rate déssu 'me souvronfe.
(Voir : plate, ravau).

souwét, scuhait. — Fé sés souwséts
d’ nouveéle anéye. Dicton El souwét d’in
sot n'arive qué tous lés sét-ans.

souwéti, souhaiter. — Souwéti I bo~
ne anéye; souwéfi dou mau a 'me saki.
Dicten : On né ' souwétroiit nit co a. in
tchin.

souyadje, 1) sciage: eércarer l'arbe
pou I' méte au souyadje; 2) face sciée
de la pierre: tayi in seuy su ! sou-
yéadje ; paver d’ piére avii I' souyadje au
d’ zelr.

STO

souye, [, suie. — Del souye de
k'minéye ; fé les brouzées avi dél -souge.
Dicten : On n' viide ni® dél souge din in
sa d’ faréne.

souyéte, f, scie. — Ene souyste a
r'finde ; éne sougete a araser. Fig.: per-
sonne ennuyeuse : Qué souyéfe que c'est
m’ bele mére ! Jeu d'enfants qui se croi-
sent les bras en se tenant les mains et qui
chantent : « Souye, souye, souyéte ». -
(Veir : ércépréce, eérfindrece, fiér).

souy’riye, scierie. — Ene souy’riye
au bos ; éne souy’riye a piéres.

souyell, scieur; scieur de long. —
Leés souyets ont debite 1 poupli; i vont
souyi des feuyéts et dés plankes. Dic-
ton: V'la I' ncelid dist-i I sougedr (voi-
la le hic).

souyi, scier. — Souyi a 'érfindreéce ;
souyi a l'ércépreéce; souyi dou bos a
briler. Fig: Souyi 'ne saki (ennuyer
quelgu'un). Dicton: I m’ souge lés col-
tes! (Voir: érceper, ércoliper, érfinde).

souyin, sciure de bois. — El souyefi
fét dou souyin ; brtler dou souyin; ra-
mouner I' souyin (faire la derniére danse
dans un bal champétre). (Voir : crole, és-
kete, salon). y

soye, f., soie de porc. — Deés soyes
de pourcha; él cordonit mét dés soyes
a les d’ bouts dé s’ tchén'-fi; éne brou-
che dé soyes. Dicton : T m'a yel al soye
(il m'a trompé). (Voir: pway’, swaye,
swa).

sp, (voir: (&)sp).

spék (a), avoli 'me saki a spék’
(avoir quelqu'un en aversion) ; il a Gusse
a spek’ despls qu'il l'a poki.

st (veir: (é)st).

Staumeont, lieu-dit a Feluy.

sto, m., logis. — Démorer au sfo
(rester chez soi).

sto (a), contre, — Teéni a sto (voir:
asto).

sto, souche de taillis. (Voir: ésto).

stoc (d’a), parfait. Dicton: C'e-st-in
om d'a sfec avl s’ cu d' defis-ok. (Voir :
asto, ésto).

stoe’ (dou). debout. — Il eést dou
stoc” dévant s’ férniesse; yun dou plat,
I'aute dou stoc”. Dicton : Ene coumére su
s’ dos, dcu fiér tirant ét dou bos dou
stoc’, c’ést ¢’ qu'il a d’ pus folrt.




STR

strunki, s'engouer (Rceulx) (Voir :
astrunki). — D'ai sfrunki in avalant.

s1, sur. — Su 1’ kémin ; in mouchon
su l'aye; i bwat su m’ compte ; il a kel
su s cu; demorer su ‘ne chambe; il ést
toudi su voye ét su k'min (il est touiours
en route) ; yesse selr su s’ colp; il ést
vidi su s’ colére; yésse su s” dada (étre
en colére) ; il ést su in blreau (il est em-
ployé de bureau); il a fét ¢a su rin
d’ tamps (il a fait cela en un rien de
temps) ; el vint ést su 1'écosse; i s'inva
su L’ Louviée (vers La Louviére) ; avoll
in g'vau su l'éstaule (avoir un cheval
inactif, inutile), (Voir: sur, dézeiir, dé-
zous).

subl, subir. — I va subi inne opé-
racien. (Voir : indurer ,djurvi).

subit’'mint, subitement. — Il ést
molrt subit'mint).

subtil, - ¢, prompt, - e. — In ouvri
subfil ; éne meéskeéne subfile. Dicton
Il e-st-aussi subtil qu'in djonne dé cat,
gu'in lum'con din 1" faréne. (Voir:
lésse).

subtil’'mint, prcmptement. — Ca va
subtil'mint.

sucade, f., bonbon sucré, sucrerie. —
Ele ést toudi a chuchi dés sucades.
(Voir: bablute, boule dé goéme, pikante,
suke).

sucoupe, f., soucoupe, — Mete lés
véres su 1" sucoupe. (Voir: platia).

sucriye, sucrerie. — Minner dés be-
trales al sucriye.

sudjet, - e, prédisposé, - e. — Il ést
sudjét a avol 1" catare. (Voir: finre).

sudjét, m., sujet. — In monvés su-
djét; v'la a qué sudjet que d' sis vnu
tel

sufi, suffire. — [ n’ sara sufi a sés
pay mints. (Voir: djurvi).

sufoki, suffoquer. — Dju va sufo-
ki d'vin I' fumiére ; il a manki d' sufoki
in toussant. (Vois: astruki, stoufi, stran-
ner).

suke, m., sucre. Mindji dou suke;
ene gaye dé suke; dou gros suke ou du
cu d' suke (candi); dées pwas d' suke
(dragées de baptéme) ; dou blanc suke ;
dou suke in poure ou dou gris suke
(casscnade) ; éne matante, in mononke
dé suke (une tante ou oncle a héritage);
doner in suke au tchin,

SUR

suke, m., heurt de la téte (langage
enfantin) : Nos-zvons fét in p'tit suke.
(Voir: bourcha, cabus, poke).

suki, heurter, cogner. — I m'a suki
in passant; dj'ai suki m' tiesse a 1" tabe ;
dji va ' suki pou li fé sine. (Voir : aroki,
bourer, uki, urter).

suki€, m., sucrier. — In sukié d’ vére;
méte cu bi? prinde dou suke dévin I su-
kie.

sukter ou soukter, flairer. (Voir :
souk’ter).

sumeérdji, importuner, submerger, ob-
séder. — I m'a sumérdji av( sés racon-
tadjes ; dju s sumeérdji d'ouvradje; su-
meérdji 'ne saki pas s’ présince.

stimin, m., essuie-main. — S'estierde
avlli ' siimin;.in siimin a bidons (ser-
vietie a vaisselle) ; fé s’ paquét din-in
stmin, (Voir: érloktodl, lavéte, fwaléte).

supc¢on, m., soupcgon. — In supcon
d’ sé; on-a deés supgons sur li. (Voir :
doutince).

supconer, scupconner. — Il ést sup-
goné d’avoll vole.

suplémint, supplément. — C'é-st-in
suplémint d'ouvradie.

suplice, supplice. — Qué suplice dé
Uintinde déviser si mau !

suplis, m., surplis. — El suplis dou
cure.

supliyi., supplier. — Supliyi tous lés

sints dou Paradis; supliyi 'ne saki pou
avol 'me sake,

stir, sur (prépos.). — Employé seule-
ment devant les pronoms personnels : sir
mi ; sar li ; sar léye ; sar nous; sar vous;
str yefises. (Voir: su).

stir, surte, sur, - e, aigre. — El
pangn’ ést siir; fé.in siir visadje; fé 'ne
surte mine. Dictons: C'ést pus siir que
dou dju d' fourdréne; pus str qu'éne
vésse de trouye.

str, sérum du lait. — El siir goute
a l'estameéne ; bware dou siir. Dicton: I
fét pus d’' grimaces qu'éne. pouye qu'a bl
dou siir.

suréle, f., oseille, — Dés fweyes, des
bujas d' suréle ; deél soupe dé suréle; dés
suréles sauvadijes. (Voir: poréle).

surlét, - e, suret, - te. — Dés puns
surléts ; éne pware surléfe ; &l vint ést co
surlét.
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surmonter, 1) surmonter. — Surmon-
ter tous sés rljes; 2) livrer au-dessus du
joueur de fond (terme de jeu de balle). —
1 faut in folrt livrelt pou surmonter I' de-
ri.

surprinde, surprendre. — Il a sté sur-
prinde ¢él voletr. (Voir: calindji, coyi).

surveni. survenir. — I pt survéni
‘ne maladiye; tant pire s'i survint 'ne

saki. (Voir: abouler).

surveyi, surveiller, — Survéyi a seés
intérets. (Voir: raguider, véyi).

survinki, résister, vaincre. — Il a sefl
survinki au fatike ; i n’ sara survinki a
s’ maladiye. (Voir: djurvi, indurer).

suspinde, suspendre, pendre. — Sus-
pinde l'ouvradje; &l carcele ést suspin-
diiye au soumid. (Voir : bérloki, pinde).

suspincion, f., suspension.
suwer, (Voir: swer).

suwete, f., chouette.
criye par nat'. Fig.: gamine espiégle. —

Vs couréz co, p'tite suwéte. (Voir:
croweéte, poute, wign’).

suwiner ou swiner, suinter. — FEl
cuvele eést sclisse, eéle léche suwiner
I'yau; ém’ cochire swine co. (Voir

brotchi, couri, pérci).

— El suweéfe
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swal, m, seigle. — Dou pangn’ d&
swal’. (Voir: fourmint, véren).

swat’, soit. — Vos l'avez yell, swat’,
mes vos n' l'aréz pus; il est d-ale, que
swat” !

swaye, f., soie (de porc). — Lés
swayes dé pourcha; éne brouche de
swayes ; avolu dés ch'fells come deés
swages. (Voir: soye).

SWér’, sceur (arch.). — Seulement
dans: ma swér’; m' ma swér.

swer, suer. — Leés pik'telis vont swer
pa I caletir ; nos avons swé deés goutes co-
me dés mas ; i sue come in k'vau.

sweésse, f, femme de mauvaise vie.
(Voir: gaouye, nouye, saye).

swéye, f, suée. — Nos avons yel
‘ne ride swéye pou keryi I' fotradje.

swivant, 1) suivant: El djoti swi-
vant ; 2) prép.: Dicton: D-aler swivant
I' cordia dé s’ bourse; stinde sés pids
swivant sés linchls ; 3) selon : c’ést swi-
vant ; c'ést swivanf ¢ou qu’i dira,

swive, suivre. — Swive éne saki;
swive és kémin ; swive é-s-n-idéye ; dj'ai
swi ses traces

syince, f. science. — I n'a pont
d’ syince a mau fé ; méte tous sés syinces
pou r'monter I' pompe; bi® scrire c’est
‘ne syince.

T

T (té),

tabié, tablier. —
(Voir : éscofl).

la lettre ¢.

In tabié d° swa.

tacha, m., petit nuage de pluie, haut
pendu. — In blanc tacha; in nwar ta-
cha; il a kel in facha (une averse). -~
(Voir : bédot, éspoufréye, nuwéye, via).

tachéte. f., clou a téte bombée (de
cordonnerie). — Meéte sakantes fachétes
su ‘ne sémele. (Voir: bosséte, maufléte),

tachéte ou tach’léte, livrer al fachéte
(lancer la balle ou le projectile en se te~
nant de profil, le bras effleurant la po-
che); r'wer in cayau al fach’léte. (Voir:
basse-mangn’, éscoudéye, roii-bras).

tacsi, taxer. — On va I facsi pou
s’ comerce ; il ést facsi su s* benéfice ; il
est tacsi d' fé I' voletir. (Voir : racuzer).

tafyadje, bavardage. — Ele ont co
fét lett tafiyadje su I dos dés djins. (Voir:
bérdéladje, calodadje).

tafyard, - e, tafyourde, 1) béque.
— El tafyard a dou mau d’ s’espliki ; 2)
2) bavard, - e. — C'é-st-in tafyard, cou
qu'i dit n'érchéne a rit. (Voir: babyard,
béctau, caléde).

tafyi, 1) bégayer. — Tafyi in d'vi-
sant; i n'a fét qu' tafyi su I' dos des
djins ; 2) bavarder : Ele taféy’té co d’ leli
capia. (Voir: bécter, bérdéler, caldden,
tat’ler).

takant, - e ou tatchant, - e, ta~
chant, - e. — In tapis fakant; éne dé-
réye takante. (Voir: yordichant),

take ou tatche, f., tache. — Il a fét
‘ne take su s’ cayé, Dicton: I n'ést nin
losse pa fakes, i ll'est t't-avau; il a 'ne
take a s’ casake (il a une faute a son
actif).
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take, f, 1) taque, couvercle métalli-
que fermant le trou d’homme d’une citer-
ne, d'un « passe-charbon », etc. -
Soul'ver 1 take pou prinde del yau al
citerne ; el fake dél cave au kérbon : 2)
contre-cceur, plaque du fond de I'atre : &l
take deél fetiyére ; 3) plaque se trouvant
devant l'atre : ¢l fake du feti ; 4) marbre
de forgeron: ¢l fake dou marichau.

takét, m., taquet, piéce de fer ser-
vant d'arrét a la cage de houillere. — El
gayole rassit su lés fakéts pou I” viidi eyeé
I rimpli.

takéte, nom donné a une vache ta-
chetée.

take®l, cuvrier préposé au calage et
décalage de la cage de la houillere, —
C'est I” tak it qui soune I'avaladje.

taki ou tatehi tacher. — Il a fak:
s’ marcne ; in tchit faki nwar ot blanc ;
ém’ ccte est.takéye de godron. (Voir :
macharer, sali, tik'ter, yordi),

tambléte, f., jus de réglisse en ba-
tonnet, — Chuchi del fambléte ; fé dou
djus avl del nware ftambléte. (Voir :
iujus); tambléte a cartes: espéce de cara-
mel de sucre, chocolat et beurre envelop-
pé dans des cartes a jouer. (Voir: ércu-
lusse).

tambofir, tambour, caisse roulante. -
djwer dou famboiir; tambofir au cafe
(brtleir, torréfacteur de forme cylindri-
que); briler dou café au tamboiir. (Voir:
foréye).

tambourei, tambured,, tambourineur.
— II ést tambourefi al musike.

tambouriner, tamburiner, tambouri-

ner. — On lés-intind tamburiner su I'uche.
(Voir : buski),
tamps, temps, temps. — Doy faye

tamps; au tamps d'audjordt; devin
I' tamps (jadis) ; avot bin I’ tamps (&tre
dans l'aisance); i-gn-a in p'tit tamps (un
certain femps) ; pa famps (parfois) ; intre
més, sés, vos, lels famps (dans mes, ses,
vos, leurs loisirs) ; adrem’ de tamps (a
mesure) ; su ¢ famps la (entretemps) ;
Terventye, I’ couminch’'mint dou tamps
(Te printemps) ; c'est nit d’vant I’ tamps
(ce n'ést pas trop tot). (Voir : timps, lau-~
mint ).

tamiji, tamiser. — Tamiji des cindes,
del faréne, etc. (Voir: purer, vaner),

tamis, 1) tamis; 2) tamis de jeu de
balle : passer I' tamis (dépasser la ligne
fixée pour la livrée) ; fé 'ne cache au
tamis ; tchir su s’ famis (perdre les quatre
quinze d'un jeu sans avoir marqué). —
(Voir : passéte, purofl, trége).
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tampone, f., cuite, ivresse. — Esg'
foute éne fampone. (Voir: chique, pro-
ne, zoufe),

tanidje, tannage, — El tanadje dou
clir; aprester dés pias pou I' tanadje ;
el tanadje a I'escorce ; el tanadje a l'aci-
de; in bon tanadje.

Tanasse, n. p. Athanase.

tanefi, tanneur. — El mesti d’ tanei.
Dicton : Il ést cras come in tchin d ta-
net.

tanéye, f., tan.

tangne, teindre. — Tangne éne cote;
tangne seés ch'felis ; éne sake d’ fangn’du.
(Voir : déstangne).

tangn’tiire, f., teinture, — Del nwa-
re, del rolGdje tangn’fure.

tanincofip, t’'t-a-n-in cofip, tout a
coup. - Ca li &st v'nu fanincotip; ¢ta-n-in
codip il ést pete voye. (Voir : télcotip, té-
vozé),

tant, cant. — Il a-fanf v'nu dofci,
fant &t co pus; fant pire (tant pis). Dic~
tons : I faut bate el fiér fant quiil est
tchaud ; fant qué 1’ tchit piche, & lidve
s'inkeflirt ; fanf ¢’ qu-a mi (quant a moi)
(voir : ottant) ; tant pire, tant pis: S’i
plit tant pire (voir: pire); tant-setl
mint, seulement: dju n'ai pu fanf setl’-
mint in franc. (voir: sedil'mint); tant-
sk-a-mi (quant & moi).

Tanta, Francois. (Var.: Canca, Tcha,
Tchanfcha),

tant-a-fére, m., touche-a-tout, ardé-

lion. — C'é-st-in tanf-a-fére, i s mele
dé tout.
tan’zéye, f., tanaisie. — Dou te d’

tan’zéye pou lés vyérs.

tapadje, m. tapage, bruit. — On fét
dou tapadje din I'escole, éle méte ést vi-
di; el machine fét in famets fapadje; dju
st insourdele pau fapadje. (Voir: bou-
can, briif, randouyadje).

tapadjefi, - se, tapageur, - euse. —
11 est tapadjeti d'vin s’ devise ; inne eés-
tofe tapadjeiise ; éne reclame tapadjefise.
(Voir : trallala).

tapadji. t.pager. — Tapadiji pou s’ fé
intinde ; intinde fapadji ; tapadjez pou lés
fé ped! (Voir: buski, randouyi).

tape, f, 1) tape. — Foutéz li 'ne
tape su s’ n-oréye; i va ériter ‘me fa-
melise fape (une grosse somme). (Voir :
bafe, bérlafe, éstérloupe, margnoufe); 2)
table : coté plat du marteau : el tape eye
I' pene dou martia.




— 262 —

TAP

tape-a-fésse, m., jaquette. — 1l
avolt mis s  tape-a-fésse pou s marier.
(Voir : djakeéte, twine).

tape-cu; 1) trappe de cave:. Soul'ver
' tape-cu pou déskinde al cave ; 2) porte
de derriere d'un véhicule : frumer I’ tape-
cu dou bégna; 3) sorte de palonnier. -
(Voir : clape-cu).

tape-felt, m., briquet a feu.'— Em’
grand-pé alumo(it s’ pipe avl s’ fape-fet
ét dou brdlin. (Voir : brilin).

taper, 1) taper, frapper. — Taper ‘ne
devise ; i n’a pus fapé in clau (il n'a plus
travaillé) ; taper su s’ baudét; taper a
mangn’ (applaudir) ; bit fapé ¢a, m’ fi!
(bien dit) ; &l soley’ fape fél; taper djus
(abattre) ; taper a k'veyes (se heurter
les chevilles); taper lés colps (faire son-
ner les cloches aux funérailles). Dicton :
El ci® qui fape premin, fape bit. (Voir :
buski, érbaumer, érlauner, érwer).

tapefi, aide-forgercn. — El marichau
comande és’ fapeli ; tapetr d’ martia.

tapéye (el). f., (la) mesure. — Vo
barot c'est I' tapéye pou minner fumi» ;
ceés chabots ci s'rolt 1" fapéye pou m’ pid.
(Voir : potéye, royeéte).

tarchadon.  d'ici lors. — Tarchadon
nos s'rons lon; i véra farchadon (Go-

darville). (Voir: don, toustodi, térche-
don).
tard; tard. — Dictons: L'ivyér n'est

ni® bastard, s'i n’ vitt nit timpe i vint
tard. ; il ést su voye timpe ét tard; i vaut
mieus fard qué jamés.

tardru, - aye, tardif, - ive. — Des
puns tardras ; il eést tardru pou sé 1" ver.
(Voir : timpru, timprise).

tarte, f. tarte. — Del farfe a prones;
del tarfe a matons; deél farfe au suke ;
del tarte a bletes . (Voir : blazon, cornfiye,
canifyotl, ribosse, tourte).

tarténe, f., tartine beurrée. — Coii~
per ‘ne farténe au pangn’. Fig.: gifle. —
Dju li ai foutu 'ne tarféne su s’ n-oréye;
dju li ai invouyi ‘ne bele farténe (je lui ai
envoyé une belle lettre) ; il a yel 'me
tarténe dé grésse (un affront). Dictons :
Il a 'ne tarténe a mindji aprés s’ soupe
(il a des économies) ; on i fét 'ne far-
téne dé bele-mére (une tranche de pain
dont cn beurre la petite face). (Voir:
crousse, frinche).

Tasniére, %-u-dit a Gottignies.

TAV

tassiat’, proficiat, souhait que  l'on
prononce lorsque l'on boit & la santé, au
bonheur de quelqu'un. — Tassiat’, mes
djins! (Voir : prozite).

tasson, m., blaireau, — Dormi come
in fasson; twer in fasson pou avol sés
soyes; il est t't-aussi gris qu'in fasson.
(Voir : fichau, foweéne).

tatchant, (voir : takant).
tatche, f. tache. — (Voir: take).
tatehi, (Voir : taki).

tatéle, f{ bavarde. — Ascoutéz ¢a!
I' tatéle fé djwer s’ raguéte; vos astéz
co pu tatéle qué m’ neéne. (Voir: bérde-
le, calaude, tafiourde).

tacher.

tat’ladje, bavardage. — Lés canletes.
d-ont co fét yun d' faf'ladje audjordu. -
(Voir : bérdeladje).

tat’lard, bavard. — (Voir: tat'lei,
tatlo).

tat’ler, Lavarder, causer. — Tat'ler
tertout-inchéne. (Voir: bérdéler, calau-

der, tafyi).

tat’leq, - ¢~. bavard, - e, causeur. —
Qué tat’let gqu’ c’est Lowis, quand il cou~
minche, i n'in finit pus.

tat’lére [, bavardage. — Bate éne
tat’lége ; f6 'ne tat’léye intré camarades.

tat’lé, m., bavard, béeque. — El taflé
és’ langue va toudi. (Syn.: tafyard).

tat’lourde, bavarde.

tatouye, f, rixe, bataille. — On s'a
batu al’ viole, ¢’in d-a sté yetumne de fa-
touye. (Voir: bataye, capougnade, des-
touyéye).

taupéne, femme sordide. — Il est
rincorné pas 1' vieye taupéne,

taupéte,
bek ).

f., musaraigne. (Voir: séc

tauster, toster, tater. — Tauster
si I' pouye a {i; &l méd'cin a branmin
tausté pou trouver ' mau; diu fésse, i
tésse, nos téstons. (Voir : sinte, sinti).

tavau, t't-avau, teut-avau, parmi. -
Tavau ci (dans les environs) ; i kelrt
t'f-avau 1' damadje (parmi); i d-a pa
t'‘t-avau li; i d-a mis fouf-a-vau (par-
tout) : Dictons : I n’ést ni® losse pa takes,
il II'est #'t-avau ; i bléfe tavau (il en ba-
ve d'envie). (Voir: avau).
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tavle, - éye, tavels, tacheté, - e,
flammé, - e. — Des fletrs tav’léyes rofl-
dje et bleu; dj'ai mes mangn’ tav’léyes
pau frotd ; in pidjon fav’lé bleu &t blanc.
(Voir : mouch’té, may'te, scayi, tikte).

Taviye, n.p. Octavie.

tawon, m., taon. —  Yesse piki d’in
tdwon ; quand I kévau ést piki d'in fa-
won, i prind motrd-a-dint. (Voir: or-
déyon, wesse).

taye, f., 1o taillis, — Cotiper 1" taye
dou bos (voir : rasse). Taye-Miyot, lieu~
dit & Epinois ; 2° galerie de houiilére : ta-
per a I' vinne dévin ‘I' fage ; bwaser
I' tage.

taye, m., ajeul ou bisajeul. (Voir:
tayon).

taye, f, blouse de femme ajustée. —
Ene faye dé swa.

tayéte, f., 1o batonnet (jeu de) (voir:
dwate) (Reeulx). — Djwer al tayeéte ;
2° taille servant de mesure, Dicton: Vo
tayéte est plene (la fourniture est com-
pléte, vous devez payer)

taye-touche, m., taille-touche., (Voir :
touche).

tayett (&’ piére), tailleur (de pier-~
re). — El mesti d’ faged d’ piére. (Voir :
cayoted, cwér’led, roctedi).

tayetr, - efise, m., tailleur, - euse,
couturier, ~ ére. — FEl fagefir m'a ra-
biyl; in fayefdr su m'zires. (Voir :
cousturiére).,

tayl, tailler, — Tayi inne aye; él
méd'cin a fayi din s’ gambe, gl
a tayi in casake (il I'a calomni¢).

Dictons: El ci® qui n'a qulin méts
dwat fayi larke ét spes (celui qui n'a
qu'un plat doit faire les bouchées dou-
bles) ; vo coutia faye come in mau
d’ vinte. (Voir: érceper, erfayi, rondji).

tayon, m., aieul ou bisafeul. — Dou
tamps d' nos fagons; ém’ tagon. (Voir :
ratayon, on dit aussi tage),

Teha, diminuif de . Francois. — El
Tcha d'ayéte. (Voir: Tchantcha).

tchabote, f., cavite (Godarville). —
(Voir : boria, crabote),

tchakeuye, cakeuye, f, préle, —
Sarkeler dés tchakeuyes,

tchaletr, f,, chaleur, — (Voir : ca-~
letir).

TCH

tchamousser, moisir, — (Voir : ca-
mousser),

techamoussure, moisissure, — (Voir :
camoussure).

tchamp, ‘champ. — Dicton: Couri
les tchamps et les boulognes. (Voir :
camp, tére, piéce).

tchampe, chambre. — FEJ tchampe
d’in waut.

tchandéye, tchand’lé, (voir : can-
déye, candlé),

tchane, f., chanvre. — Ene fichele
dé ftchane; doner del fchane a los pi-~
djons, a lés pinchons pou lés instchau-
fer. (Voir: came).

tchane, f,, raclée. — Il a yet dél tcha-
ne pace qu'il avolt mau fét. (Voir: bus-
se, douye, doublire, tourpinéye, tripo-
téye, trike).

tehaner, rosser, frapper. — Il a fcha- -

né su s’ baudét ; din 1" bataye i faut tcha-
ner. (Voir: bouriater, d’buski, triki).

tchanson, f. chanson. (Voir : can-
son).

Tchanteha, n. p. Francois (Var.
Canca, Tanta, Tcha). :

tehanter, chanter. (voir : canfer),

tchanted, - se, chanteur, - euse, —
(Voir : cantedl, - se).

tchape ou tchape-tchape, f,, grosse
grive du Nord de passage chez nous en

hiver. — Djai tire defs tchapes su
m’ peki.
tchape, f, arbre tétard. Ene

fchape dé sau; éne fchape dé frane, de
carme, etc; del tére dé fchape (terreau
de saule). (Voir: sau, soke). :

tchape, f., chape.. (Voir: cape).

tchapéle, tchapia, tchaple, tchaplat,.

tchapléte, tchap’ner, tcharpinte.
capéle, capia, caplé, etc.).

Tchap’lofi, habitant de Chapelle-lez-
Herlaimont.
tcharli,

tcharme, teharpinter,

tcharpinti, tchaudiére. (Voir : carli,.

carme, carpinti, caudiére).

tchat, m., chat, (Voir: cat, marof,
mineéte ).

tehauce, chaux. (Voir: cauce),
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tchaueyet. m., déchet de pierre a
chaux. (Voir: cauciof).

tchaud, - e, chaud. - e. — El tamps
ést fchaud ; el tére ést fchaude ; dél yau
tchaude ; dés tchautés bréjes; du li ai
chérvi tout fchaud (je lui ai dit sans hé-
siter) ; stoufi d’ fchaud ; quand c’ést nit
pou dou fchaud c'ést pou dou frofl
(quand ce n’est pas pour une chose, c’est
pour l'autre). — Dictons: Il est su lés
tchautés bréjes (il -est impatient); il eést
pus fchaud qué 1" veria d' linfiér (caud,
~ e, Reeulx) ; Tchaud-Coron, lieu-dit a
Haine-SaintPaul.

tchaud-ceefir,
tomac.

brtlant, aigreur d’es-
(Voir: caud-ccelir, miréne).

tchaudyi, étre en rut .(Voir: cau-
dyi, gad’ler, foryi, vérfer).

tchaude-soris, f., chauve-souris. —
(Voir : cate-soris).

tchaudia, tchaudiére, tchaudron,
(Voir : caudia, caudiére, caudron).

tchaufadje, chauffage. (Voir: cau-
fadje).

tchaufer, chauffer (Voir: caufer).

tchaufeti, chauffeur. (Voir : caufedl),

tchaufiér, tisonnier. (Voir: caud-
fyér).

tchaufodi, m., chaufour. (Voir: cau-
foii).

tchaufourner, échauffer par fermen-

tation. (Voir : caufourner).

tchaufourni®’, m., ouvrier ou exploi-
tant de four a chaux. (Voir: caufourniv).

tchaufure, combustible. (Voir: cau-
fare).
tchauke, f, 1) levier: soul'ver al

tchauke; 2) pesée par levier: fé 'me
tchauke pou soul'ver 'ne piére.

tchauki, cauki, 1) soulever par le-

vier. — Tchauki in cayau; 2) cécher,
couvrir la femelle (se dit du cog et des
oiseaux). — El co a fchauki I' pouye.

(Voir : couvri, piki, sauter).

tchauki ou tchaukyi (yésse), avoir
un cauchemar. — Dj'ai sté fchauki par
nit’, dju m'ai rinvéyi tout cru d" tchaud.
(Voir : caukyi).

tchausse, tchausséte, tchaussi,
tchausson, tchaussure. (voir: cauche,
cauchéte, etc.).

TCH

tchémin, chemin. (Voir: kémin).

tchéminéye, cheminée. (Vo.r: kémi-
néye).

tchémise, chemise, (Voir: kémiche).

tchéna, m.. cabas, espéce de panier.
— Dj'ai ste kér in fchéna d’ boutigues
(ie suis allé chercher un panier de pro-
visicns). (Voir: caba, kértin, manoke,
mande). :

techéne-fi, ligneul, fil de chanvre

poissé, fil de cordonnier. — Kelde au
tchéne-fi. (Voir: kedfi, kén'fi).

tchér, - e, cher, - e, — Vinde tchér:
payi tchér; éne fchére déréye; &! pus
tchér c'est I' méyel martchi; ‘n fchér
trau (lieu ou l'on vend cher). Dicton :
Leés sanslyes sont trop frhéres pou s’ fé
dou monvés san. (Vair. kér’).

tchér’, choir tomber. — Tchér les
montéyes d'ip waut. Dictons : I d-ira lon
mais i fchéra pres; dj'arols myeus qu'éele
fchéroiit Ain m’ lit qu’ I'oradje ; il a fchetl
A'sgn. (Voir: kér').

tchérbon, charbon. (Voir: kérbon).

tchérboni?, charbonnier,
(Voir: kerbénin).

tehérdon, chardon. (Voir : kérdon).
techérete, charrette. (Voir: kéréfe).

mineur. -

tchéréye, charretée. (Voir: kéréye).

tchéri, m., chartil, hangar. (Voir:

kéri).

techéron, voiturier. (Voir: kéron).

tchérpinte, f., charpente. (Voir: car-
pinte).

tehérpinti, charpentier. (Veir: car-
pinti).

tehérti, voiturier, charretier. (Voir :

kerti).

tchéryadje, m., voiturage. (Voir: ke-
ryadje).

tehéryi, charrier. (Voir : kéryi).
tchets, (Voir: kefl).

tchévau, cheval. (Voir: kévau).
tcheéveye, f. (Voir: kévéye).
tchéveye, tch’féeye, f., cheville. —

(Veir : kévége).

tchéyére, f., chaise. (Voir: kéyére).
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tchfet, m., cheveu. — Deés blancs
tchfedls, des nwares fchfeiis, des rouchas
fchfeiis ; (la forme tchéveil est rare). —
Dicton : I tondrofit in cayau p’avoil sés
tchfetis (il est trés avare). (Voir : blare,
bréle, crole).

teh’firon, m., chevron. — Mate lés
tch'firons su I’ tchérpinte. (Voir: combe).

tchim’triye, f., baliverne, frivolité. —
Ele m'a rabouloté in tas d’ fchim’triyes ;
éle n'a qu' dés fchim'friyes a méte su
s’ dos.

tehi, chien. — Tchin d' cofir; tchin
dogue ; ¢chi® d' berdji; fchin I vri; in
fchi” r'naud; tchin d' keréte; in fchin
d’ cache; tchin lelip; in fchi® rati; éne
lice dé tchi® ; in tchi® al lache (un chien
en laisse) ; in fchi® cagnard ; in fchim
bastardé ; in tamps d’ fchi?; in mesti
d’ fchi® (un mauvais métier) ; avoll ‘ne
viye d' tchi” ; yesse tchi® d’ sés betches
(étre avare de caresses) ; fé s’ fchin (fai-
re une épargne cachée) ; in fchi® mon-
vés (un chien enragé) ; in éfant fchin dé
s’ mére (qui suit trés étroitement sa me-
re) ; in fchi® d'avetlle; in ouvradje dé
brin d’ fchi® (une besogne insignifiante) ;
garéne, cabone ou cayute dé fchi®. Dic-
tons : Alouyi s’ fchi® av( dés saucisses,
c'ést riski qui s'incourisse; n'uchéz ni®
peu d'in fchi® qu'abaye (ne craignez pas
I'homme qui crie) ; lés guetiles dés fchins
sont faites pou agni®; au niit’ c’ést tous
fchi®s courants, au matin c'ést tous fchins
dormants (se dit des gens qui se couchent
tard et ne savent se lever t6t) ; il est pus
losse qu'in fchi® d’ keréte ; el fchi® n'in
vaut ni? I' colé; quand on I’ caresse, él
tchin fé djwer s’ keliye; i fét in tamps
a n' ni® meéte in fchi® a l'uche; il &st la
come in fchi” d'in-in djett d° guiyes (il
est mal a sa place, mal a propos) ; i
s'intind’té come fchi® ét tchat (ils s'en-
tendent trés mal) ; ¢a n’ vaut nit lés qua-
te fiérs d'in fchi™; i fét come el fchi®
Djan d° Niveles, i s'inketrt quand on
1'apéle ; lés parints c'ést nit dés tchi®s ;
c’ést co pus rale qué ds blelis fchims ;
dju st malade come in fchi”; Sin Rok
n’ va ni® sans s fchi?; él ci® qui vt
twer s fchi? dit qu'il é-st-inradji; quand
on vit bate és’ fchi” on tweve toudi in
basten ; i triyane dés fesses come in fchi
qui tchit d’s-ochas; si in tchi® l'avoit
su s keliye, i s'inkelrt avli (se dit d'une
bzissen légére); les gu'gnecus d' coumére
ét 18s grougnéts d' ‘chi® sont toudi tout
frotids ; i kelirt come in fchi”® deslachi;
¢l ci® qui vat dés djonnes dé fchi®s n'a
qu'a alver deés lices ; il e-st-arive come lés

fchins, i criye d'vant I' colip (il se plaint
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d'avance) ; i d-a tout grimyi come dés
pway’ su l' dos d'in #chi® . nos d'avous
yet a blefes dé fchin (a satiété) ; il est
pus cras qu'in fchi® d’ tanel ; su |’ tamps
qué 1" tchi® piche, 1¢ liéve s’inkeflirt; i
s’ bat'te come dés #chi®s ; i n'ést ni® co
bon a rwer d'vin ‘ne bataye dé tchi”s (a
faire dévorer) ; c’ést 'ne maladiye qu'on
n' souwétrolt ni® co a in fchi®; i s'in-
gueQl'te come char dé fchi”; i n' done
ni? s’ part au fchi”; c'ést dés grimaces
dé roucha fchi”; i mét toudi s’ néz ayu
¢’ gulin fchi® n’ meétrolt ni® co s’ pate;
pus sec qué dou brin d' fchi®; dés dint
d’ ¢chi® (chiendents) ; dés langues dé
tchi® (plantain lancéolé); in tchi? d' fu-
sic ;° Tchi® qui-piche, lieu-dit a Morlan-
welz; el pont brin d' fchi® a Houdeng-
Aimeries.

tehi®, m., soc de charrue. — El fchin
del keértye. (Voir: coite, risse).

tchinne, tehinnéte, tchinnia, tchin-
ni?, (Voir: kinne, kinnéfe, etc.).

tchipote, f., chipotiere. — Pétite
tchipote, ele boldje a tout. (Voir:
ranch’nard).

tchipoter, chipoter. — Ele va ftchi-
pofer 'me miyéte devin tout. (Vioir:

foiichner, ranchner),
tchipotetl, - se, chipotier, - iére.

tchip’tadje, pépiement. — On-intind
I tchip’tadje dés mouchons.

tchip’ter, pépier.
piérots fchip’ter.

— Dj'intinds les

tehip-tchip, onomatopée imitant le cri
de certains oiseaux. (Voir: fchirip).

tchir, chier. — Poisser come pou
tchir. Dictons : Aléz-veus-in tchir; i vit
fchir pus waut qué |’ trau; alez fchir al
bele, i n' vos faura pont d' candeye; i
faut d'dja fchir in bia brin pou li plére;
il a I' maladiye Saint Tibaut, i bwat
bi?, i n' fchif ni® mau; il est toudi
tchiyant beérnant; i d-ira lon, mais i
fchira prés; il a fchi din meés botes (il
m'a déplu) ; fchir su s’ tamis, terme de
jeu de balle (voir: chiter, éskiter, tamis)

tehirap’, onomatopée imitant le pé-
piement du moineau,

tehirip’, 1) onomatopée qui imite le
pépiement du moineau. — El bon tamps
r'vitt, on-intind 1 fchirip’ ; tchirip’ des
piérots ; 2) becquée. — I n'a pus qu'éne
tchirip’ de pape pou l'éfant.
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tehiriye, f., 1) embarras. — Vios-in
faites des tchiriyes pou vos-abiyi; qué
fchiriyes qui fés'te alintour dé leti-n-
efant ; i fét des fchiriyes pou d'viser ; 2)
bagatelle, frivolité. — On n'a yel qu’ dés
fchiriyes a mindii. (Voir: cana, foi-
ch'nadje, cafouyadje, soiirt).

tehirlape, f., mauvais café, — Ele
n'a ni® spargni® l'yau pou fé s fchir-
lape ; qué fchirlape, on vwat I' cu de
m’ jate tout-oute. (Voir: bite, chike,
téne). :

tchirlotadje, - m., menue occupation.
— El meskéne érnétiye éye I' madame
fét les tchirlotadje. .

tehirloter, vétiller. — Ele né travaye
pus, éle né fét pus qu’ tchirloter. (Voir :
bérzouyi, cafouyi, tchipoter).

tehirloted, - se, celui ou celle qui vé-
tille, — C'e-st-in tchirlofeil, i fét dés ga-
yoles. (Voir: bérzouyedl, cafouyei),

tchirlotriye, f., bagatelle. — (Voir :
tchirlotadje).

tchiroupe, teliiroupéte, f, 1) petite
éminence, aspérité. — Fé 'ne fchiroupe
de crasse tére pou méte &l souléte a-béle;
2) petite touffe de poils, cheveux, etc.
taroupe. — El lapin n’a qu'éne tchirou-
pe dée kelye. (Voir: abéle).

tchiyard, m., 1) chieur., — Qué
p'tit fchiyard d'éfant; 2) peureux, pol-
tron. — Clé-st-in fchiyard, il a pel
d' tout. (Voir: eéskitard). (Var.: chi-
tard).

tchiyote, i liet d'aisance. = F¢
‘ne fchiyote avii sakantés pierkes, des
twales éy’ in caudron; fchigote! (ter-
me d'injure). (Voir: comddité, basse~
campe, comun).

tchiyourde, f., chieuse, poltronne. -
Ves-avez pell d'éne soris, tchiyourde qué
ves-astez.,

tchot, - e, petiot, - e, chéri, - e. —
Vénéz, m’ fchote, nos d-irons al ducace;
¢a m' va ftchot. (Voir: colau, kin).

tchopére, petit homme. — - éle a
marié in p'tit fchopére; qué p'tit tcho-
pére dé gamin, (Voir : browér, brok’gno-
le, castafyole, crowéte, brinkézir, ringue-
nér).

tchoutchou, m., 1) petit cochon (en
terme enfantin). — Aléz vos laver, p'tit
tchoutchou ; 2) cri que l'on fait pour ap-
peler les cochons. (Voir : coucouche, cu-
cuche).

TEN

tchoue-tchoue, m., colporteur maro-
cain vendant des tapis, du nougat, etc.

té, cnomatopée que I'on emploie pour
appeler un chien. — Té¢, finéte (le con-
traire est fourte!).

. té, tiens! tenez! — Leé via, té; c'ést
li, ¢! qu'a fét ¢a!; vel la motrt, f&! ;
i sont woute, fé, mét'nant! (Voir: la,
na ,ténéz).

té, tel, seulement dans l'expression :
fé pére té fi. (Voir: étou, tél, téle, tek'-
fwas).

~ té, m, la lettre T, les objets en for-

me ou en profil de T. — Des fiérs #6 ;
in té ekére.
téchel, m., tisserand (arch.). (Voir:

teli),

téchi, tisser. — Techi deél twale. Fig.:
courir en zigzaguant. — I falott 1" vir
téchi avli I' champéte a s cu.

ték’'twas, quelquefois. — Clést #ék’~
fwas drole. (Voir : télcotp, tik'fwas).

télcotip, quelquefois. — I vint télcodip
au nit'; si télcofip i passoiit par ci...
(Syn.: tévoze). (Voir: colip, ft-a-n-in-
colip, ték'fwas).

tél, - e, tel, - le. — Dju I’ prinds ¢él
quil est; léchez I' téle qu'ele eést la.

(Voir : té).

téle, f., 1) terrine en grés ou en terre
cuite. — Ene téle au 1ét; 2) forme en
bois ou paille. — Ene féle de bos, éne
téle au pangn’ (paneton). (Voir: ca-
tware, fourme, ruche, wagon).

telete, f., petite « téle », sebile,
ecuelle. — Ene téléte au stofe ; mete ses
liards dévin 'nme téléfe. Dicton: Ele a in
cu come in cabus éyé dés tétes come
deés téletes, (Voir: escwéle, livréte, plau-
tilete).

téli, m., 1) banquette sur laquelle on
pose les « téles » a lait pour le faire

crémer; 2) boisselier. — El téli ma
fét dés livretes au bire.
teli, toilier, tisserand. — In meésti

d’ téli (métier a tisser) ; in netd d’ #élf
(éspéce de nceud de toilier).

téPmint, tellement. — Tout indjele
tél'mint qu'i fét frotd. — Il ést té'mint
grand qu'i s° mét a gu'gnous pou gra-
ter s° tiésse, (Voir: force).

ténaye, f., tenaille. (Voir: épinche,
et’néle, étricivase).
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téne, ténu, - e, délicat, - e, — Ene
téne déréye; el tole s'tse, éle ést d'dja
fin téne ; el feame ést fayéye, eéle est
pus téne qu'a traus; dou féne cafe (café
léger) ; in téne mur (mur mince). Dic~
ton : Quand on wéte si prés, les amities
sont ténes. (Voir: aténi, térler, térliche,
tetene).

téni, tenir. — 7Téni s part; teni
bon ; tout #ni pour li; téni s bec clos;
téni 'efant a scol ; és’ féni a s’ place (se
bien conduire) ; i £nofit a sés liards; i
faut qu'i ¢'nisse avii s’ feume; i n’ fint
ni* din s’ marone; ténéz, ténéz! vla
Gusse, te!; féni parole; i n' £i*t qu'a
mi; in n' ¢" qu'a li; nos férons bon;
on {i"t a s’ pia; i fiént'té a lets liards;
i n' "t ni® su sés gambes; i fint de
s’ pére (il ressemble a son pere); i
- tién’ te inchéne (ils se soutiennent mu-
tuellement). Dictons: Si éle volott, i
n' térout qu'a mi; il i £"t come a sés
delis-is. (Voir: aparténi, cont'ni, dés-
téni, érténi, inf'ni, interténi, mint'ni, ob-
téni, rasténi, sout'ni, té).

ténon, m, tenon. — Infuter lés ¢'nons
din lés wotes.

t., tenue. — In sodard in
grande fénure ; fé s’ bele ténare.

ténfire, 1.,

terasse, i, terrassement. — Travayi
al térasse ; fé 'ne térasse pou lés caves.

térassie, terrassier. — Ene pile de
térrassie. '

téraud, m., taraud. — Ene méke de
teraud.. (Voir : téeréle).

térauder, tarauder. — Térauder in
ecrou pou 1 ‘file dou boulon.

téraudeq, - se, . taraudeur, - euse.

térbuki, trébucher. — Il a terbuki
din lés séles; on térbuke a d-aler trop
rade. (Veir: aroki).

terchédon, entretemps, d'ici-la. —
Térchédon il ara pla. (Voir: farcha-
don).

tére, terre. — Ene ruke dé fére; in
bouni® d' tére ; del fére a pipe; dél tere
dé sau (terreau de saule) ; éne tére a
dichére; el fére a pétote (cimetiére) ;
del crasse tére (argile); souyi l'arbe
a raze deé tére; kér' a fére (tomber par
terre) ; &s’ mete al tére (hater sa mort).
Dicton : El #ére ést trop basse pour mi
I' fouyi; i trambéle come in bounir
d’ tére (il est impassible). (Voir: ar-
jércn, aguésse). - Roddjés-téres, lieu-dit
au Reeulx,

TES

tére ou tére, tendre. (Voir: tinre).
téréle ou térére, m., tariere. — Fo-
rer des traus au téréle. (Voir: imberkin,

méke, racaya, téraud).

Térése, n. p. Thérese.

terésse, terrestre. — El paradis e~
résse, :

terfond, tréfonds. — Savot I fond

eye I térfond d' l'afaire,

téri, m., « terris », crassier. — In
teri d' fosse ; d-aler au téri (aller y ra-
masser les restes de charbon).

téribe, terrible. — In féribe oradje;
éne téribe biésse.
térin, m., pot en terre cuite. — Bate

el btre din-in térin (baratte) ; in férin
au blire; in #érin al crinme. (Voir: ba-~
toll, séréne).

térinét ou térin m, tarin. — FEne
gaycle a térinét, (Voir: mouchon d’au-
nia).

terk’, m,, goudron végétal, — Mate
dés mcuylls, dés crétes, deés batias au
terk’.

térler (s’), s'amincir, se trouer (en
parlant dl'étoffe. — C’é-st-a s'assir que
I' cu dé s’" marone couminche a s” férler ;
és’ djakete est térléye a les cwesses :
mes cauches sont férléyes.

térlicke, f., étoffe mince et de mau-
vaise qualité. — Vo scoll ¢’ n'ést qu'ene
térliche, vos n'in fréz pont d'usadie, —

(Voir : gagage).

térmaje, f., trémie. — El férmiije dou
moulin au café ; dés wagons termiije.

Téro, n. p. Thérése (arch.).

 térouye. f., mélange de terre et de
poussier de houille, — Fé dés boulets d’
terouye. (Voir: ch'llam, flis).

terpadje, m., cloison, séparation. —
Dj'ai mis in térpadje intrés mes pétotes
ét més carotes.

tértous, - outes, t’tértous - outes,
tous, toutes ensemble, — I s’in vont fér-
fous-t-inchéne ; il ont v'nu férfous, tous
térfous, t'tértous; éles sont beles térfou-
tes ; vel-za tértoutes in route. Dicton ; In
v'la pou férfous ! (Var.: téstous), (Voir:
tout).

téstamint ou tiéstamint, testament.
Feé s téstamint d'vant d’ mori; i m'a
couchi su s’ féstamint.
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testiére, f., tétiere (t. de bourrelier)
— Ele téstiére passe padri les oréyes dou
g'vau. (Syn.: fourke).

téstous, téstoutes, tous,
(Voir: tertous, tértoutes).,

toutes. —

téte, f., taie (d'oreiller). (Syn.: fwa-
le).

tete, f., 1) sein, mamelle. — El dé&-
bout del féte; doner I' feéfe ; in-efant al
tete ; d-aler kér éne goute dé téfe (aller
revoir sa meére); éne béle pére de téfes;
dés faussés féfes. Dictons : Ele ést come
Notre Dame dé la Saléte, éle n'a ni
panse, ni cu, ni téfe; éle a dés féfes come
des agnures dé picron ;

2) trayon: dés téfes dé vake; Béles-
tétes, lieu-dit a Ecaussines-d'Enghien.

tété, m., terme enfantin désignant le
sein de la meére.

tété. m., chien (langage enfantin).—
El tété abaye.

tetene,
tétete,

mince, délicat. (Voir: téne).
f. (Var.: tete). (Voir: toto).

tétriye, f{., seins, pcitrine cpulente. -
, Qué tetrige !

tévoze, quelquefois. — I vint co fé-
vozé m’ vir; il ést févozé drole. (Voir :
tivozé).

téyate, m., théatre. — Djwer au te-
yate).

Tiarmont, lieu-dit a Ecaussinnes-
d'Enghien.

Tibérchamp, lieu-dit 2 Seneffe et 3
Meanage.

tiéne, tiérne, m., tertre, chemin mon-
tant. — Monter 1" tiéne. (Voir: cricagne,
cripét, gripéfe, montéye); tiéne-a-coulon,
lieu-dit a Feluy ; tiéne deél pitchote, lieu-
dit a La Hestre ; tiéne dou Bouyon, lieu-
dit a Haine-Saint-Paul; tiéne-S’nicolé,
lieu-dit & Manage, etc., etc.

Tiéssar. lieu-dit au Reeulx.

tiésse, [, téte. — Ene tiésse croléye;
éne fiésse peléye (chauve); &l deri, &l
dévant dél fiésse ; bachi I’ tiésse (s'incli-
ner) ; tourner s’ fiésse dé l'aute coste :
prinde &l tiésse d’éne binde ; ene figsse dé
pipe ; in clau a tiésse; él fiésse dou lit ;
tiésse a neids; fiésse a brognes; éne
monvése fése (un tétu) ; éne tiesse de
sot; téni fiésse; pierde el fiésse ; avol
1" diale din 1" fésse; del-ave

(partic susérieure de

TIM

dou bos ; él tiésse del vinne (affleurement
du charbon, terme de houillerie) ; eéne
tiesse d'arbe ; in arbe a tiésse; él fiésse
del kerlye; fiésse dé mouchon (séne-
gon); on dit pour faire peur a un enfant :
dju va vos meéte vo fiésse intré vos dels
oreyes.

Dictons : I n'a nin pus d' fiésse qu'in
lum’gon ; il ést d” bauchi asséz pou claper
s’ tiésse au mur ; devin let boucan, djai
‘ne fiésse come in séya; quand il a ‘ne
sake din s’ fiésse i n' la nit alieti; in
baudeét qui fét a s’ tiésse, c'est 1" mitant
dé s’ nofritire ; c’é-st-in afaire sans cu
ni tiésse. (Voir: tiéte, make).

tiéstu, - Gye, tetu, - e. — Il est pus
tiestu quin mulét; éle ést pus tiestige
qu’' tous les fiéstus.

tiete, tete (Houdeng-Reeulx). — For-
mulette: In-ome sans cu n’a pus dandji’
d’ marone ; éne feiime sans fiéfe n'a pus
dandji d' barete. (Voir: tiesse).

tigne, f. teigne. — Il a I’ tigne, i
piérd tous sés ch'fetis. (Voir : risse),

tignedss, - e, teigneux, - se. — Dic-
tons: Franc come in tigneds ; i mindj'rott
del tarte su I’ tiesse d'in tignedis (il en est
{riand).

tijets, m., attiseur, chauffeur de four-
neau industriel. — I ést fijed al ver-
riye. (Voir: fijned).

tiji, attiser. — Tiji I lournia.

tijner, tisonaer. — Tijner I fed.
Fig: 1 faut toudi ' ¢ij'ner pou I’ fé tra-
vayi (le stimuler).

tijnedi, - se, attiseur, - euse,

tijon,
(Voir :

m,, tison, — El fijon brile.
véje, éscalot, éscrabiye, soclot).

tike, ", mcucheture. — El pintar a dés
blankes fikes su s’ plumadje ; éne déréye
a tikes; il a dés routchés fikes su s’ vi-
sadie.

tike, m., tigre. — Pus tréte qu'in tike.

tiket, m,, tique, parasite du pigeon, —
Dj'ai m' pidjonit plangn’ de tikéfs.

tik’ter, moucheter, pointiller. — EIl
pachi est tik’te d’ magrites; ¢k'ter iane
imadje. (Voir: mouch’te, tav’le).

tile, f., tuile plate ancienne (arch.)
— In tolt d’ files.

tilupe, tulipe. — Deés puns d’ tiupe
(sorte de pomme).

Timon-Préat, licu-dit a Anderlues.
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timpe, (6t, de bonne heure. — Sé
I'ver timpe ; s'in raler tout fimpe ; yésse
in route timpe ét tard. Dicton: Pou
I'avol i faut sé I'ver fimpe.

timpéte, tempéte. — Ene fimpéte de
nive.

timpl, m. tempe. —
d’in colp au timpli.

Il a sté twe

timpru, timpiére, hatif, - ive. — Des
pwas timprus ; il est timpru pou sé I’ vér
(matiseux); timprile, timprije, timprise :
des petotes fimpiéres ; dés cherijes tim-
prijes. (Voir: tardru),

Tin, n. p. diminutif de Augustin, Cé-
lestin, etc.

timule, tumulte. — Il a sté insourdele
d'vin I' timule. (Voir: tafouge).

tinde, 1) tendre: Tinde in fidarké ;
tinde in-arc, &l cordia eést tindu. (Voir :
binder, réstinde).

2) oiseler : tinde a pinchons avii dou
gl ; tinde a grives avil dés rivets ; tinde
au filet,

Dicton: I tind sés filets pou 1 fiye
Gusse.

tindef,
ses filets,

oiseleur. — El tindedi a mis

tindriye, « tenderie », — Ene fin~
driye a-z-aloweétes.

tine, f, tine, tonneau servant a
transporter le purin, etc. — Ene ftine au
puria ; minner I'yau al fine. (Voir: cu-~
vi).

tiné, m., tinet (croc de brasseur).—
Porter biére au tiné ; lés avets, les kin-
nes, lés éspaliéres dou tiné.

tinke, f., tanche (poisson). — Péchi
a tinkes.

tinkyadje. m. tension. — Meéte in
fi d'arcoé a tinkyadje (a tinkya a Go-
darville).

tinkyi. tendre fortement, roidir. —
Tinkyi in arc; finkyi 'me kinne; i tin-
kéye &l combia au mpulinét. (Voir: bin-
der, tinde).

tinre, tendre. — In tinre pun; éne
tinte pware; dou tinre bos; dés tinrés
caresses ; él tamps ’st-au tinre (le temps
est pluvieux); avol dés finrés mangn’;
il est tinre a brére (il est sensible). -
(Voir : tére, tére, afinri, ratinri).

tins, timps, temps, seulement dans
I'expression : dé timps-in tamps. (Voir:
tamps).

TIR

tinticion, f, tentation. — EIl tinta-
cion dou diale; céder al tinfacion.

tinte, f, tente. — Monter 'ne finte
pou |’ soléy’; couchi pa d'zous 'ne tinfe.

tinter, tenter. — Tinfer in tchi® in
i moustrant in-ocha; il a sté tinfée pa
s’ biaté ; ¢le ést tinféye d’ d-aler al danse;
yesse tinté dou diéle ; c'ést les liards qui
I' tint'te; l'eéfant finte aprés s’ tartine
(appéte). Dicton: El diale én’ meé tinfe
nin. (Voir: lanci).

tinted, - se, couple qui, dans les sal-
les de danses incite le public a la pre-
miére danse; les danseurs payaient cha~
que danse. — Em’ fré Tor it tinfeii. au
Bouyon (salle de danse & Jolimont).

tir, tir. — In fir au bércha; in fir a
pipes.
tirddje, m., tirage, arrachage. — EI

tiradje au sort; él tiradje d’éne kemi-
néye; él tiradje pétotes; el tirddje dés
campes. (Voir: arachadje, sakadje).

tirant. m,, 1) tiroir. — El tirant del
drésse. (Voir : ridant) ; 2) tirant, viande
tendineuse, — El bouli d’ mustia eést
plangn’ dé tirants ; 3) dou fiér firant (ti-
rant d'ancrage). (Voir: tirer).

tirayeti, tirailleur. — Chérvi come
firagetl ; yésse pdsé in firayei.
tirayi, tirailler. — Leés cachefis ont

tirayi tout 1' djcurnéye; dj'ai sintu mes
bouyas tirayi.

tiray’mint, tiraillement. — Dj'ai des
tiray’mints din .m’ vinte.
tirburi, m. tilbury. — El cinsi a

passé su s’ tirburi.

tire, m,, traite, distance parcourue, —
Il a co 'ne bele fire djusqu’au viladje ; fé
in-ouvradle d'éne selle tire. (Voir: pi-
chéye, poiise, trake).

tirer, 1) tirer. — El vint fire din
I' colidér; el vint tire dé bije; djai
fangn’, ém ceelir tire; él soley’ ftire a
I'yau (les rayons obligues du soleil an-~
nonce la pluie) ;

2) ressembler. — Del déréye firant su
" rotdje ; i tire dou costé dé s’ pére;

3) appéter. — L'éfant tire apres I’ te-
te. Dicton : Dou fiér tirant, dou beos dou
stok’, c'est ¢’ qu’il a d' pus fotrt. (Voir:
saki, lanci, tinfer, tirant).

tiret:. tireur. — In fired a larc; in
bon tiret au fusik’ ; lés tirells pétotes (les
arracheurs de pommes de terre) ; tirer lin
(arracher le lin).
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tirlibibi, m., biribi, jeu forain (roue).
Riski 'ne mastoke au djeu d’ ¢tirlibibi,

Tisse, diminutif de Batisse. — Djan-
Tisse.

titi, cri qu'on emploie pour rappeler
la volaille de basse-cour.

Titire, diminutif de Léontine, Augus-
tine, Lambertine, etc,

titisse, in vi fifisse (un vieillard ta-
tillon).

tivozé, quelquefois. (Var.: févoze).

tiyt, m, tilleul —
tiyl ; éne dréve deé tiyis.

Des flefirs de

toke, f., 1) tocade. — Il-a ’'ne fa-
melse foke pou s'amourachi dé ¢’ tele 1a;
2) « touche » (jeu de billes). — Djwer

al toke cu bi® au karti. (Voir: ma).

toke#:, équarrisseur. — No g'vau ést
fourbu il ést bon pou I' fokefi. Par ex-
tension : boucher qui vend du cheval. —
On va kér dou yl au fokedi. (Voir: tou-

ke).

toki, 1) tcquer, frapper (a2 la por-
te). — Toki a l'uche; 2) abattre, assom-
mer. — Dju W'ai foki d'in colip d' mar-

tia ; on-a foki " kévau qui s'avoll rompu
‘ne pate. :

toki, - éye, t qué, - e. — Il ést foki
a bware dou jénéfe; i faut yésse foki
pou fé I' biestriye qu'i fét ; éle ést fokéye
dé s’ galant (elle est entichée).

tok’riye. f., équarrissoir. — Minner in
vi g'vau al fok’rige.

toi’ter, 1) frapper (a la porte). —
I vos faut fok’ter d'vant d'intrer; 2) bat-
tre (en parlant du cceur, du pouls). —
Ca fokéfe dévin m' tiésse; eém’ ceelr
tokéte. (Voir: buski, toki).

toli, deshériter. — Deévin s tiésta-
mint, i folit s’ feume au profit.dé s’ fré;
ca fét qu'ele est foliye; il a sté foli de
s’ nonke.

tomber, échoir, survenir, — C’ést bin
tombé qu'il ést v'nu audjordli; ém’ rin-~
dadje tombe &l quinje dou mwas ; s’rofit
bin a-fombeé qu'il sarolt. (Voir : afombe).

Tombeéle. f., Tombelle, lieu-dit a
Heoudeng-Geegnies.
Tombofi, (coron Tombol), lieu-dit &

Bracquegnies.

TOR

tonde, tondre. — Tonde in bedot ;
fonde inne aye. Dictons: I fondroif in
cayau pou avol sés pway ; il in'te a
kate pélés ey’ in tondu. (Voir : réper).

tondet, tondeur. — In fondedi d’ be-
dots, d’ tchin, etc.

tone, f, 1) tonne, tonneau. — El cu,
les clapes, lés cerkes, él gav'lire, él bom-
be ou bonde, ¢l broke dél fone ; éne fone
al pétrole; éne fone dé biére; éne tone
au puria ; avol 'ne panse come éne fone;
tone de diadle! (juron). Dicton: In v'la
‘ne tone (je suis excédé) ; 2) fruit du
greseiller épineux (Syn.: bléte). (Voir :
abroki, cuvéle, cuv’lof, cuvi, éscadia, in-
touner, migna, tonia).

ton’li, tonnelier. — El fon’li m'a fét
‘ne cuvéle ; éne cache dé fon'li,

tonia, m., tonneau, tonnelet, — In
tonia d’ biére; &l fonia au jénéfe.

tonwire, m., tonnerre (arch).

Tor, Torine, Victor, Victorine.

torasse, f., vache taureliére.. — Vo

‘vake ést forasse, vos né l'aréz pus ple-

ne, (Voir: foryi).

tordye, f., touraille. — El foréye dél
maltriye ; ¢l forége a chicoréye.

torics, m., tc-irillon, gond. — Pinde
in uche su torions. Dicton: I s'ra arive
come lés vis-uchcs, i périra pau forion.
(Voir : doguet, pintiare, tracéte).

torke, tortche, 1) torche (peu usi-
té); 2) torche du « goria » (bourrellerie).

torkete, tortchéte, f., 1) torche (de
paille, etc.). — Ene forkéte dé strangn’;
alumer s” fet avli 'ne forkeéte;

2) petite quantité, — Dju n’ai pus 'ne
torkéte de bure. :

Dicten : Mete el feir al torkéte (al-
lumer une dispute). (Voir: calindje,
mile, plotche, torkéyon).

torkeéyon, m., 1) torche (de paille).
— Fé 'ne calindie avl in forkéyon dé
strangn’; in forkéyon d'iérbes ;

2) souillon. — Ele ést 1" forkéyon de
¢ crape la! (Voir: forkéte, foukyon).

torteyéye, f., gifle. — Dju li ai fou-
tu ‘me forféyéye su s'n-oréye. (Voir :
bafe, eéstérloupe, margnoufe, tarténe).

tortéyi, 1) gifler. — Dju Wai vu
tortéyi s’ gamin; i ' fortéye souvint;

2) hésiter, tournailler: i forféye bran-
mint pou dire -és 'n-afére.
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toryi, torréfier. — Toryi dou cafe;
del chicoréye, d' l'oublon, etc,

toryi, étre en rut (en parlant de la
vache). — No vake a foryi ' seméne
passéye ; no gu'nisse foréye étou. Dicton:
I n'a ni? si vieye vake qui n’ toréye in
colp par an. (Voir: forasse, tour).

Toryin. Victorien.

toster, tater. — Toster si I' pouye a
U ; toster s'i fét dar, téster 1 terin. (Voir:
fauster). :

tosted, - s2, celui cu celle qui lutine
par habitude. — En’ mé touchez nin co
savez tosteli !

totin, toténe, m, tatillon, 2= he.: —
Alez rade totin, vos d'vriz d'dja yesse in
route; qu'ele eést foféne pou fé s n-ou-
vradje | (Voir: bézin, lofizin).

totiner, tatillonner. — I faut toud;
qui totinisse pou fé 'ne sake. (Voir :
béziner, boliziner, foiich ner, tourpiner).

toto, m, 1) nom que I'on donne aux
petits garcons: Faites éne riséye a
s’ mouman,. p'tit fofo !

2) sein maternel..— Perdez I fofo, no
p'tit. (Voir : tete, tetete).

Totone. forme diminutive d'Antoine.

totone, sorte de mets évoqué dans Ia
formulette : Vos aréz dél fofone, c’est des
crotes fricassées avli dés prones. (Voir:
ravéte).

toubac’, m., tabac. —~ Dou bon fou-
bac’ ; éne pipe dé foubac’ ; in touret, éne
marcte, in paquét, éne chike dé foubac’;

éne rotle dé foubac’ ; planter foubac’;

cap'ner, seki, maroter dou foubac’ ; £é fou- .

bac” (cesser de travailler pour fumer une
pipe) ; foute dou foubac” (rosser). Dic-
tons: Ca n’" vaut ni-? 'ne chike dé fou-
bac’; il a dés paquets d' foubac’ pa-
dzous sés bras (il est paresseux). -

toubaki,

m., fabricant ou débitant de

tabac. — Dj'ai sté kér 'ne role au fou-
baki.
Yolicha, trognon (La Hestre). — In

toicha d' pun; mindji 1’
qu'au toiicha. (Voir:

touche, 1) couche (de couleur). ...
I faut r'mete éne fouche de veérni; 2)
crayon d'ardoise. — Escrire al fouche ;
éne fouche au blre (trés tendre).

touchi., toucher. — Il m'a fouchi avi
s’ dolt; és s’ gardin va fouchi au mit;
si vos m' touchéz co, vos aréz inne és-
terlcupe su vo néz; ¢ca m’ fouche del vir
indurer.

pware djus~
totichon, tourét).
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totch’ner. tatillonner. — Vo fofi-
ch’'néz d' trop pou fé vo-n-cuvradje. —
(Voir : béziner, totiner, fotikyi).

totichon, m., (regnon (de pomme ou
de poire). — Dj'arai ' fotichon d' va
pun quand ves Il'aréz mindji ? Fig.: per-
sonne de peu de valeur: Il ést sot deé
¢ fotichon d' coumére la. (Voir: foii-
chin). ;

Dicton: Il a mindji I' pun djusquau
totichon (il a tout dépensé). (Voir : foil-
cha, tourét).

toudi, toujours. .. Ele ést foudi su
voye ; c'est foudi I' minme ranguéne ; il
ést foudi si prope, éno (il est tellement
bien veétu!); il ést voye pou foudi; c'ést
toudi 'ne sake d'vir cou qu'on vwat (tout
de méme) ; foudi ést-i qu'il est d'moré ;
vos stéz co foudi la; mindjéz toudi 'ne
tartine, va! (mangez du moins!); vos
n’ l'avéz ni* co foudi!; sonditz foudi
qu'il a batu s’ n'éfant.

Dictons : Toudi cé-st-in long djof;
il a foudi 'ne piéce a méte au trau; il
il ést foudi su stike ét su broke (il n'est
jamais tranquille). (Voir: jamés),

touke, m, 1) équarrisseur. — E]
teuke a v'nu acater no k'vau fourbu ; 2)
par extension haridelle : El kérti a acate
in vi fouke. (voir: fokeii).

toukéte. f., trempette, mouillette. —
Dj'ai clt in-G molet pou fé dés fouke-
tes; i fét toukéte avii s tarténe devin
s’ café; fé foukeéte (passer les pieds et
les mains & l'eau avant la nage). (Voir:
afrouyi). 2

touki, tremper. — Touki s’ cantia
d'vin 1" cafée; fouki 1' couvache déevin
I'yau pou I'impéchi d' couver. (Voir:
deéstouki).

toukyon, m, torche (de paille, etc.).
— Il a mis in foukyon su in baston pou
chervi d’ calindje. (Voir : calindje, torke,
torkéte, torkéyon).

toltr, tour. — Fé in fofir ; travayi su
in fofir (machine-outil) ; chaque a fofir
(a tour de réle) ; in foir dé k'vau d’ bos
(carrousel forain) ; in fofir dé passe-pas-
se ; djwer in fofir a ‘ne saki; fét in fau
totr ; el kevau dou long fofir (cheval
de droite de l'attelage) ; in fofir dé rangn’
(lumbago) ; in fotir dé cou (torticolis) ;
dormi cu-fé 1" fofir dé l'orlédje. (Voir :

clike).

tofir, m., taureau, _. Erbeller come
in fofiz ; minner 'ne vake a totr, Dicton :
pou ri¢ les tchi®s vont a fofir (toute mar-
chandise doit se payer). (Voir : forasse,
toryi).
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tourbintine, t:rébenthine, — Fé l'es-
tive al tourbintine. (Var.: térbantine).

tourét, m. 1) trognon (turet a Go-
darville). — In fourét d’ chou; dés fou-
réts d' toubac’. (Voir: totichon);

2) treuil: El fourét dou pus’ tourne su
l'estak'mint ; tirer l'yau au fourét; les
pus'tis sak'te lei tére au toureéf ;

3) crochet avec tourillon servant d’at-
tache aux traits (bourrellerie).

touréte, f. tourelle, clocheton. — El
touréte dél chambe comune ; fouréfe (al),
lieu-dit a Feluy.

tourisse, touriste. — [ vint deés fou-~
risses a Marimont.

tourmint. tourment. — E¢’ gamin’la
n' nos done qué dou fourmint,

tourmint~  agacer. — Fé fourminter
‘ne saki; és’ fourminfer su ‘ne biésse (se
facher). (Voir : indéver).

tournavis’,
au fournavis’,

tournevis. .. Sérer in vis’

tourer. tourner. — Tourner dés pids
d’ tabe; fourner a rin (s'éticler); tour-
ner a keuye dé rate ou a fut d’ croche
{dépérir) ; yesse mau fourné (dhumeur
tacheuse) ; em’ feume tourne, éle va aca-
ter (elle est enceinte) ; éne salade four~
néye (pommée).

Dicton: Ca ést vnu d’éne vésse mau
tournéye (d'une bagatelle, d'un mauvais
caprice).

tournet, tourneur. — ln fourned au
bos ; in tournedi au fiér ; él tournadje dés
assis (des essieux).

tournéye, £, 1) tournée. --- Fé 'ne
tournéye d'vin les camps ; 2) tournée (au
cabaret). — Payi 'ne fournéye d’ pintes;
payi chacun s fournéye ; d-aler al four-
ndye (par intermittence).

tournikeét. m.. 1) tcurniquce (d'un
chemin). — El fournikét del voye dou
pachi; 2) moulin (de foire). — D-aler
in telir au tournikét. (Voir: bouriket,
kévaus d’ bos, moulinia, toiir).

tourniki tournailler, réder. .. I vint

tcurniki aprés 1" fiye Piére ; tourniki pou
fé s’ n-ouvradje. (Voir: tourpiner, four-
nigole).

tourniyole. {., vertige. — I a yell
‘ne tourniyole in montant su I' toft.

TOU
tournwa ! . beratte: (tournante). —
Bate 2! bare al fournware ; &l tournware
dou tiradje au sort. (Voir: séréne, téri-
ne). — Refrain populaire ayant trait au
tirage au sort:
El tournwére dé L' Louviére,
Ele a si mau tourne,
Ele a tourné a l'inviér
Cést ¢a qué d’ st tombe,

tournwayed, - se, ou tournayet, - se,
hypocrite. — I n’ fét qu’ minti, c’é-st-in
tournwayeii. (Voir: mintetir, réleil).

tournwayi ou towvr 27, 1} tournoyer
... Les fweyes fournway'té pau vint; 2)
biaiser : On sint bi® qu'i mint a II'intinde
tournwayi.

tourpinddie ) musarderie, — Qué
tourpinadje qu'is fés'té pou travayi; 2)
manigance : On vwat bi® a s’ fourpina-
dje qu'i cache a 'ne sake.

tourpinard Jambin. — Il ést pus
tourpinard qué travayel ; déspéchéz-vous
tourpinard, vos n’ s'réz jamé prés. —
(Voir : bézin, londjin, londjiva, totin).

tourpine ou teri—o toupie de
jeu. — EU fyér, &l blo, el perpet del
tourp ne; éne tourpine a ccrdia; éne four-
pine ‘a sccréye; in cordia d' fcurpine ;
divrer al fourpéne ; éne fourpéne a glace
(sabot). (Voir: chariguéte),

tourpiner. 1) lanterner, musarder. —
Tourpiner pou s'in d-aler ; el vint four-
pine intré lés-arbes; tourpiner 1" kinne
autour dou tourét ;

2) tourner, réder : I fourpine alintour
dou pot (il ne parle pas franc) ; i four-
pine alintour dé s’ viséne. (Voir: four-
ner) ;

3) tracasser: I y a 'ne saké qui m’
tourpine ! :

tourpined, - se. lambin, - e. ... Dés-
péchéz-vous, fourpineiise, vos-aréz co fét
a tous les-elires.

tourpiné ¢, f., tripotée. — Il a yel
‘ne tourpinéye a tchir a s’ marone.. (Voir:
busse, rapasse, trike, sédure, etc.).

tofir-qui-brouye, lieu-dit a Feluy.

tourte. tarte de grande dimension. —
Erciner al tourte; deél fourfe al crinme.
(Voir : farte).

tourtia, tourteau. — Nofri sés bigs-
ses a tourfias; deés fourtias d' linGses ;
des tourtias d' mayis’. (Voir: touste,
tourton).
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tourton, m., tarte grossiére, — Em'’
mame a fét in fourfon avl s ramassadje
de mé.

tourtoureic, tcurterelle. — Roucler
come éne fourtouréle. .

tousloter, toussoter. — I fouslote tou-
di.

Toussangn’, m., Toussaint. — El
djol dou Toussangn’; dou tamps d’Tous-
sangn’ ; au Toussangn’ on s ringadje (al-
lusion aux valets ou servantes de ferme
et par extension aux amoureux et aux
époux).

toussard, - e. tousseur. — Vos clous
séz co, toussard!

tousse, f., toux. — Avol I' fousse ;
éne séke fousse; avoll 'me fousse dé
k'vau, (Voir: kinfousse).

Dicton: C’ést trop tchaud pou vo
tousse (c’est au-dessus de vos possibili~
tés).

toussi, tousser. — C'ést ' fumiére qui
I' fét toussi; quand dj'ai I catare, dju
tousse, dju ratche éyeé d' souféle ém’ néz.
(Voir : cloussi, tler, roucler, tousloter).

toustott. tantét. — 1l it ci foustoiif ;
i véra foustoiif ; a toustout (a tantét) ;
toustouf nos srons a. livyér (bientdt
nous serons en hiver). (Voir: orangn,
tout-rade).

tott. m.,, toit. In foiit d'estrangn’; in
fotit d' panes ; in tofit d’ardwases ; yeésse
dézcus s’ foiit (avoir sa maison a soi);
¢l kéminéye passe él foiit ; el fiesse dou
toiit.

tout, - ¢ * 1) adj. tout, - e. — Tous
les cayaus dou k'min. La forme féminine
est rarement employée : i travaye foufe
és’ djeurnéye; c'ést foufés nwefés mé-
scns. La forme masculine est presque tou-
jours usitée pour le féminin: fous les
coumcres dou coron; fous lés fleirs dé
m’ gardin ; fouf I’ binde ést woute ;

2) adverbe, touf timpe, fout sel ; foute
setle ; il est fouf d’ bauchi, toute débau-
chéye; éle ést toute ed’ bauchéye; in
tout d-alant ; fout v'nant; fout I' minme
(tout de méme) ; fout-avau (voir tavau);
tout colir: (10 brievement ; 20 continuelle~
ment) : dju li ai dit m" n-afaire d'in mot
tcut colrt; il est fout colrt & s’ méso ;
tout grimyi (tout couvert) ; fout-oute (de
part en part) ; fouf prés (presque); fouf
rade (a bref délai) ; fout-in chacun (tout
le monde) ; tout-fér (toujours, Gadarvil-
le);

3) substantif : C’ést nin I’ fout d’ s’in-
couri. Tout ést parfois contracté en ¢'f
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tt-a lelre ; ft-au long dou djol ; i
va t’t-aussi rot qué !' vint ; delis colps
t't-a route ; ft-avau la; ¢t'a mint colp ;
tt-a-n-in colip; il est £¢ apowe d'avol
coure(l. Dictons: fout ést bon, il a djele ;
dju pose zérd &t dju r'tins fout. (Voir:
tértous, toudi, toustolif). Terme de jeu
de bille: fout bosket pid d'au (voir:
boskeét, skebids).

toati, ccouvreur. — El fodfi met les
fiestichures ‘dou tott. (Voir: couvred,
pan'ti).

Tout-i-faut, licu-dit a La Louviére.

toaitons, 1) expression employée pour
le rappel des poules: touton! toutou !
Vot ite " Gt ).

2) terme enfantin: In gros totfod (un
enfant grassouillet) ;

3) femme nonchalante : Ele trinne tou-
di come éne grosse toufoil.

Tous-vints. lieux-dits a Houdeng,
Ecaussinnes, Waudrez, La Louviére, Car-
nieres.

tofiyadje. m., mélange, confusion, en-
ch-vétrement, — Il a in fouyadje din

- meés filéts ; il a in famels fouyadje dévin

sés comptes. (Voir: calmachéadje, foich’~
nédje, imbroiiye).

totiyéte. emmeélement. — El sayeéte fét
touyéte su 1' beyote; les p'tites fiyes
fés'te totiyéte in dansant.

totryi, tocuiller, mélanger, emméler. —
Totyi 1" poréye ; touyi del sayete ; tout
eést totiyi ; ¢l sauce eést touyéye. (Voir:
coum’ler, brotiyi, déstouyi, méler).

Toyéne, diminutif de Victorienne.

tracadje, tracage, atelier de tragage.
— I travaye au fracadje ; él fracadje dés
piéces.

tracéte, 1) petite piece en fer pour-
vue d'une cavité dans laquelle joue le
gond. — Plomber 'ne fracéte deévin
I' cayau ;

2) petit bloc en bois, partie du fil a
plomb du macon. — El filét djiye d'vin
' tracéte, (Voir: doguét, pintire, toryon).

tracett. traceur. — In fraceti d' me-
nuz'riye ; lés fraceiis au fiér,

traci, tracer. — Traci 'ne dwate li~
gne ; fraci I'aroy'mint. (Voir: réyi).

trafiketi, trafiquant, — C'é-st-in fra~
fikeii, i gangne su lés mangn’ dés-autes.

trafiki, trafiquer. — Trafiki d'vin les
acsions ; i frafike avii lés liards dés-au-
tes.
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trake f, traite. — Fé in-ouvradje
tout d'éne frake ; il ést passé tout d'éne
trake ; tout fé d'éne frake. (Voir : tire, vo-
léye).

trake, f, traque, battue. — Fé 1 fra-
ke a lapins; cn fét 1" trake dou bos. (Veir:
pourcache).

trakefl. tragueur. — Lés frakeiis ont
r'’batu 1" bos,

trail, traquer. — D-aler fraki; el
jibie est éraki. (Voir: pourcachi).

tral’lala, m., tralala, frivolité,. niaise-
rie. — S'abiyil avl dés fral’lalas ; debiter
dés fral'lalas din s’ dévise; del déréye
a tral'lalas (étoffe & ramage).

tram’. f., tramway., — Il a pris
I' premiére tram’.
trambler, trembler. — I frambele de

frodd. (Voir: guérziner, triyaner).

tramblodi, tremblement. Avoli
I' tramblofi. (Voir: balzin, frison).

trangn’, train, bruit. — El machine
va I trangn’ dou diale; il ont fé dou
trangn’ tout 1' nat; i d'vise toudi dou
minme frangn’.

Traniére, lieu-dit & Leval-Trahegnies.

trankiy’mint, tranquillement. — I
s'in va frankiy’'mint.
tranmuwer, émouvoir. — Es' :ran-

muwer d' pel; dj'ai sté franmuwe pa les
colips d’ canon; éle ést tranmuwéye d’ vir
és’ n-éfant faye. (Voir: concané, im-
brouyi, inmayi).

transi. transir. — Transi d' ped;
transi d' frold; fransi d’'impacyince, —
(Voir : pestéler).

- trape, f, trappe, piége, souriciére. —
Ene frape a rates; avofi 'ne saki al trape
(tromper quelquun); frumer s’ frape (se
taire). (Veoir: afrape, cép’).

trau, tré. m., trou. — Fé in frau din
I' tére; in frau au sape; forer in frau
d'vin I' mur; &l frau d'inne éguiye ;. in
trau d’ lapin ; in fraw d’ cu ; in frau d’ so-
ris ; el frau a paters (larynx) ; és’ meéte
au frau (se mettre a la tombe) ; in frau
d’ méson (une maison malsaine); in frau
au fumi®; el frau (placard de débarras);
el vint st-au frau a liau (a louest) ;
passer I' nGt’ au frau (& I' « amigo »).

Dictons: Il a toudi 'me brcke a méte
au trau (il a répliguz a tout) ; c'est mete
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el piéce a costé dou frau (c'est faire un
cuvrage inutile); rinde l'archéle pau frau
(riposter) ; i fét in frau pou in r'’bouchi
in-aute (il emprunte pour payer une det-
te); polve soris qui n'a qu'in frau; i
bwat come in frau ; c'ést I' malefir qui Il'a
mis au frau (gui l'a fait mourir); il a in
néz come éne pane a frau; a l'aute trau,
il a dées djonnes (se dit de celui ou celle
qui se met le dcigt dans le nez). (Voir :
boria, crabote, trawéye, wote). Trau-au-
Sabe, lieu-dit & Péronnes ; Trau-d’érmont,
lieu-dit & Carniéres.

trava, m., travail de maréchal ferrant
ou pour la saillie des vaches. — Férer
I" kévau au frava ; météz vo vake au fra-
va, dju m'inva kér 1 tofir.

travayeq, - se, travailleur, - euse. —
In ben fravaygeil; 'ome qu'est fravayeil
tire toudi s’ plan; éne fravayeiise éstra.

travayi. travailler. Travayi al
fosse ; fravayi a piéces; vive in frava-
yant ; on a travayi pou rit; fravayi ne
pate ; léchi travayi 1" tamps ; fravayi co-
me i faut,

Dictens: On n’ tape jamé a mangn’
peu |' cit qui fravayge ; fravayi pou lés
couyes dou pape (pour le roi de Prus-
se). (Voir: boufer, ouvrer).

traversiire, f., largeur, épaisseur. —
El fravérsire dou k'min; él fravérsire
d'in tch’feti.

travo, travau, 1) travail, — In bia,
in grand fravé ;

2) chantier de construction: Lés ma-
cons sont su 1’ fraveé.

trawer, trouer. (Voir: frower).

trayi, trahir. — Trayi s’ payis.

trayizon. trahison. — Il a yei dél
trayizon din 1" bataye.

trécinsi. m. régisseur de ferme. —
FEl monsed fét minner s’ cinse pa s’ fre-
cinsi. *

 tréfe. m., trefle (au jeu de cartes).
— L'as’, le rwa d' fréfe. (Voir: tri-
néle).

trégau ou trécot, m, jeu de cache-
cache, cligne musette. — Djwer au fré-
gau; frégau! (cri du joueur qui de-
mande si les autres sont bien cachés) :

trégau?, (Var.: frégot, ftrigof, trigo).
Trénité, trinité. — A Paques ou bin
al Treénite,
irépas, trépas. — Souner in frépas

(scnnerie de cloches aux funérailles). —
(Voir : potizéye, lache).

———
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tréssi, tresser. — Tréssi dés ribans;
¢le a fréssi sés tch'felis. (Voir: féchi).

trét, trait, action de tirer. — Lés fréfs
dou lamia (chaine de traction) ; in k'vau
d’ trét ; aréeter I' ¢rét del kinne sans fin ;
areter 1" tréf su l'ouvradje (mettre fin au
travail de la mine, etc.); doner in colip
d’ ¢rét ; érmonter 1" £réf (remonter les ou-
vriers d'une équipe de la mine); avol

- dés bias, des fins fréfs; ¢ca n'a ni® fréf a

s’ coumére ; ¢l frét monte (la dispute

-s'envenime) ; méte &l ¢rét in pézant (dé-

passer le trait de la balance en faveur de
Tacheteur). (Voir: rawete).

tréte. traitre. — Yesse fréfe a s’ pa-
triye; il a in fréfe din leQ binde ; taper
pa fréte (frapper sans avertir) ; prinde
éne saki in fréfe ; deél tréfe biére (de la
biere forte); il est pus fréfe qu'in tike,

tréte, f, traite (commerciale), — Si-
ner ‘ne fréte; payl ‘ne tréfe.

tréti, traiter. — On-est bi? freti poa
1" nofiritiire ; i m'a £réti d' sot : mal-fréti
‘ne saki.

trétin, m., petite botte ronde faite de
déchets de paille. — L'ivyér les vakes
mindj'te des ¢rétins ; des trétins 4 avene;
des trétins d’ fourmint.

trévi, travers. — Wéti d’ tréevi, pas-

‘ser au frévi d'in camp ; souyi ‘ne planke

de trevi; tout va d’ frévi ; il 1 passé au
trévi d' l'aye; deviser d' frévi (parler
gauchement); coliper in frévi, méte in bos
d’' trévi; da-ler au frévi d'ayes ét bu-
chons. (Voir: chonk’).

tréyadje, m., traite des vaches. — Din
‘n: cinse &l fréyadje prind dou iemps.

tréyo, f., treillis. — Ene -fréye au
froumadje ; in-uche a fréyes; lés fréyes
dé l'ingoutol. (Voir : cloyéte, payasson).

tréyi, m., treillis. — In fréyi d’ fidar-
cau; fé in pouli avl dou fréyi. (Voir :
fréye).

tréyin, m. 1) train de roues. — El
tréyin dou barot, dél kéruye, etc ;

2) orniére: Lés fréyins sont markis
d'vin I' kmin d’ teére. (Voir: cariére, ro-
yele).

tréyo, m. 1) petit seau a l'usage
de la traite. — Perdez I' tripids eye
I' tréyoii pou d-aler trére &l vake; él
cinse dou fréyot (& La Louviére);

2) trépied du trayeur,
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tri, m., « trieu », terre en friche: le
Tris dé Myau; el #ri: lieu-dit a Hou-
deng, Mignault, etc...; éne tére a fri;
par extension: éne coumére a fri (une
vieille fille). (Voir: dichére, cricagne,
malogne). .

tripouler, tomber, dégringoler. — T'ri-
bouler in ccurant; tribouler in bas dou
teri; les murias friboul'té dou culbutefir.
(Voir : culbuter, grid'ler, glichi). Fig. :

‘tribouler (sonner joyeusement pour un

baptéme, en parlant des cloches).

Tribouriz, lieu-dit a FEcaussinnes-
d’Enghien.

tricbale, m., 1) triquebale. — Keryi
des-arbes a fricbale; 2) charrette a bras:
Minner a fricbale.

trichard. tricheur. — In frichard au

djet. (Var.: tricheil, efise). (Voir: agon).

trichi, tricher. — I Ii faut toudi tri-
chi d'vin sés comptes; frichi au djei.
(Voir : agoner).

Trichon, lieu-dit a Feluy et Car-
niéres.

tricléye, f, bande, troupe. — Ene
tricleye de scolis; lés djins passté pa
tricléyes, (Voir: binde, cotch’néye, vo-
leye).

tricotadje. tricotage. — Pou 1" fri~
cotadje, ém’ fetime eést la.

Tricoteé, lieu-dit a Seneffe.

tricoté m., gilet de tricot de laine.
— In tchaud fricoté; in nwar fricoté.

(Voir : djilet).

trifouyadje, tripotage, gachis. — Il
a in frifouyadje dévin sés comptes; i fét
in frifouyadje pou travayi qu'i n'a rin
qu'avance, (Voir: asclotadje, fofich'na-
dje, imbrotiye, totiyadje).

trifouyefi, tripoteur, gacheur. —
C'e-st-in trifougets i n'a ni comptes ni
bon, (Voir: foiich’'neti, réleti).

trifouyi, tripoter, farfouiller. — Il a
frifouyi d'vin sés lives; quand i s’ me-
le d'éne saké c'ést toudi pou tout fri-
fouyi. (Voir: coum’ler [fofich’'ner, fou-
yi, toiyi).

trike, f., triqgue. - Foute deél trike
a ‘ne saki (batonner quelqu'un); i d-a
yelt yeune deé frike dé s’ pére. (Voir:
busse. douye, doublire, rapasse, sodure).

triki, triquer, battre. — Triki s’ bau-
det; i I'a ¢riki pace qu'il avolit mau fét ;
¢le a sté frikéye come i faut. (Voir : érfa-
ner, dokciner).
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trimblémint (tout I’), tout le trem-
blement ; tout le bazard. — Il a doné
s’ méson, sés bidons eye tout 1' frim-
blemint & s’ nevetl.

trimpe, f., trempe. — El frimpe dél
aci. Fig.: atraper. ‘ne frimpe (étre bat-
tu); foute éne frimpe (battre q. q.) -
(Voir : dokcindre, rapasse).

trimper. tremper. — Trimper in
tayant ; del aci frimpé ; frimper s’ tarti-
ne deévin s’ café ; méte frimper sés lokes;
el plexe m'a frimpé squ’a m’ kémiche ; il a
‘ne saké d’ cron qui s’ frimpe (il se trame
quelque chose de louche); ém’' kémiche
est trimpéye. (Voir : acruwi, cru, mouyi,
pérci).

trimpeéte, f., trempette, mouillette, —
Fé frimpéte devia I'yau d' létang; fé
trimpéte dé s’ tartine dévin s’ cafe. —
(Voir : afrouyi, toukéte).

trinehe. {, tranche. — Ene frinche
dé lard; couper I' gambon a finés frin-
ches. (Voir : létche, tarténe).

trinche-fil, m., cordonnet renforcant
la corde de I'arc a I'endroit oi elle regoit
I'encoche de la fleche.

trincl’filer. . 1) surfeter. — Trinch'fi-
ler 'ne coustire. (Voir: afaufiler) ;

2) tranchefiler. — Trinch'filer I' tige su
I' premiére (terme de cordonnerie).

trinchét, tranchet. — Cofiper 1 cfir
au trinchét
trinchi, trancher, — Trinchi in pa-~

nau in deGs; frinchi in diferint. (Voir :
finde, tayi).

trinele, f., trefle. — Del frinéle d'éji-
pe (tréfle incarnat) ; dél #rinéle dou payis
ou nware frinéle ; fauki I ¢rinéle pou ra-
fotirer lés biesses; dou fouradje dé frinéle;
deés flotches ou makétes dé #rinéle. Dic-
ton: Il eést trop biesses pou mindji del
trinéle. (Voir : coucou).

trinkbaler, 1)-trimbaler. — I frink-
bale és' valise pa tous costes; 2) flaner:
I n'a fét qu’ frinkbaler tout I' djournéye.

trinnard, - e, trainard, - e. — Clé-st-
in trinnard, il ést toudi su voye.

trinne. f, 1) traine. — Ene robe a
frinne ; 2) trainasse. — Il a dés frinnes
au pid d' l'aye: frinne dé pourcha ou
pourcha, centinode, renouée. — Dou té
d' trinne dé pourcha. (Voir : sinnéte).

trinner, trainer. — Trinner in route;
trinner |' péna (étre maladif); frinner I'ou-
vradje ; frinner 1" boulet (avoir la vie
dure) ; eés’ frinner. (Voir: béziner, lofi-
ziner, tofiner).

TRI

trinnete, [, 1) trainasse. (Voir : frin-
ne); 2) liseron rampant des champs.

trinnéye, f, trainée. — Ene trinnéye
de potre; fé 'ne trinnéye pou ratirer les
mouchons din 1' filét.

trinnia, m,, traineau. — El cinsi mét
s’ keérliye su I frinnia pou ' minner au
camp ; lés gamins djus’te a d-aler a frin-
nia su ' nive. (Voir : eésclide, éskeyete).

trinn’riye. f, trainage, hésitation. —
Il ont fét 'ne frinnriyze su l'ouvradje ;
avi tout lels frinnriyes il ont manqui
I’ train, I' convwa.

trinte, tronte. — Di'ai co frinfe
franecs; a frinfe ans. Dictons: Avoi
trinte chis-aunes dé bouyas vides; és
meéte su s’ frinfe ét yun (faire sa grande
toilette). :

trinténe, trentaine. — Il a d'ca 'ne
trinténe d’anéyes.

trintiéme. trentieme. — 11 ést d'vin
s’ ftrintiéme leqne.

tripaye. f. tripaille. — Lés fripayes
dou pourcha, dou lapin, etc..; dju st
malade a rinde més fripayes. (Voir : ¢ri-
pe).

tripe, £, 1) tripe, saucisse campagnar-
de. — Dés blankeés tripes; dés nwares
tripes ; mindji inne aune dé fripe ;

2) repas copieux que l'on fait a la

- campagne lorsqu'on a tué le cochon. —

Dj'ai ste a tripes al méso dé m' nonke;

Dictons : El fripe ést souvint a l'av'~
nant dou pourcha ; avi dés liards on-a
des fripes a Binche ;

3) déchets de porc comprenant: les
pids ou péstelotis, les oréyes ou ascou-
tols, el cras bouya, él colip d' coutia
(partie de la gorge qui a recu le coup
de couteau de I'abatteur), &l potimon :
des cing piéces on fait ; éne porcion d' #ri-
pes.

tripe. uiple. — El fripe dé twas, c'est
neuf.

tripid, 1) escabeau & trois pieds. —
S'assir su I' ¢ripid pou trére ¢l vake ;

2) trépied, triangle en bois posé sur
trois pieds sur lequel on pose la cuve a
lessiver. — Mete ¢l cuvele su I' tripid ;

3) trio. — Cés twas losses la, c’é-st-in
bia tripid.

tripot, m., mangeaille, cuisine. — Ele
tét I' fripot pou tout I’ famiye; pou fé
dou bon tripot, i faut branmint dou bire.
(Voir : boustifaye, chilete, potadje).
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tripotadje, tripotage. — Il a yel dou
tripotadje devin les élecsions. (Voir : cal-
machadje, foilich’'nadje, trifouyadje).

tripote@t, - se, tripoteur, - euse. —
(Voir : trifougeil, - efise, cafouyefi, - se).

trip’si, m., grand palonnier pour la
traction des wagons,

Triréye, lieu-dit a Ecaussinnes-d’En-
ghien,

trisse, triste. — Ene sake d’ frisse ;
in frisse visddje. Dictons: Pus frisse
qu'in djol sans pangn’; dju st d’ bauchi
d'yeésse frisse. (Voir : désbauchi).

tristémint, tristement.

triyadje, triage. — [ travaye au
triyadje (triage de charbon) ; fé 1” friya-
dje dées peétotes. c
triyaner, 1) trembler. — Triyaner

. d' frotd; i frigane dé fiéve. Dicton: I

friyane des fesses come in tchi® qui tchit
d’s-ochas.

2) trépigner d'impatience. — I friyane
in I’ ratindant, (Voir: guérziner, fram-

bler).
triyef, - se, trieur, - euse.

triyi, trier. — Trigi dés pétotes;
triyi dou kerbon; tout ést friyi. (Voir :
rinlire).

triyoléne. f., tapage, cancan. — Il ont
fét 'me frigoléne au mariadje Lowis; on
intind Gt leGs frigoléne dé d'su I' pave;
les couméres in féz'te yeune dé frigoféne
su I' mariadje Merance. (Voir: algara-
de, minn'riye). '

triyonfe, f. atout (au jeu de cartes).
L’as’ de triyonﬁe;

2) &l car dé frigonfe (la grande Our-~
se). (Voir: kémin),

tr0, frou. (Voir: frau).

troki, troquer. — Troki 'me vake con-
te in k'vau. (Voir: déscand;ji).

trombele, f., trombone. — In s616
d’ trombole.
tromper. tromper. — Dictons: On

s’ frompe bit sans bware ét co méyed in
buvant ; in-ome qui s’ frompe éyé 'ne
fetime gui péte, ca fét trompete. (Voir :
abiiser, agoner, apwayi, pway’).

tzozapéte. 1) trompette. — Ene trom-
péte de cavaye ; 3

2) pipeau champétre. — Trompéte de
grangn’; on fét dés frompifss dé grangn’
avi dés wverts feéstus.
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tromped, - se, trompeur, -~ euse. —
Deéfiéz-vous-in, c¢'é-st-in tromped. ; éle ést
t.ompeiise pou s’ pwas. (Voir: agon).

tronehe, f., trongon. — Souyi 'ne
fronche dé bos ; in-arbe souyi a fronches.

tronehon, m., troncon. — Des fron-
chons d’ bos,

trondlot ou trondlon, troncon de bois,
de mine. — Souyi 'ne lamborde a fron-
dlots.

trop ou tro, trop. — I d-a par trop I;
c'est par frop folirt; in frop d' guefle
(un hableur) ; in djonne dé frop (un en-
fant importun). Dicton : Il a frop d’avéne
ét pau d’ goria.

trotet, - se, trotteur, - se. — Em’
bidet c't-in bon frofefi éye m’ pouliche
devéra bone frofefise étou.

trotetise, f, petite lampe a main. —
Es’ lumer al frofeiise.

troumia, m. culbute. — Fé I' frou-
mia (culbuter) ; fé dés froumias d'vin
I yérpe. (Voir: cu-mulét, cu d’ roucha,
trumia),

troupe, f., troupeau. — In bedot
d’ froupe ; éne froupe dé bédots.

troupeéte, f., trochet, bouquet de
fruits. — Ene froupéfe dé cheérijes. (Voir:
boskeét, caplét, troupia, castelet).

Troupéte-a-z-arbes, lieu-dit & Bois-
d'Haine. — Del yau dél Troupéte-a-z-ar-
bes.

troupia, m., troupeau. — In froupia
d’ bedots ; in froupia d’ djins; in froupia
d’ fweyes, de cherijes. (Voir: froupete).

troussi, trousser. — Troussi sés bras;
froussi in ouvradje; éne saké froussi
d'alure. (Voir: érfroussi).

trouver, trouver. — Dju fwéve, i fwé-
ve, nos frouvons, vos frouvéz, i tweév’te.
Dictons: I n'a pont d” si léd pot qui
0’ fwéve és’ couvierte; i frouvéra s’ pére
(&2 qui parler).

trouyadje, action de se vautrer. — I

d-ont fét yun d' frouyadje dévin 1' gran-
gn'!

trouye, {, truie. — No frouge a fét
sés coichots. Par extensicn: gaupe.(Veir:
cotche, véré).

trouvéte, . jeune truie.. — On va
méts &l frouyéfe a viér,

trouy’riye, f., saleté, dévergondage.
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trouyi, vautrer, trainer, — Vo cote a
trouyi d'vin lés flates ; s’ frouyi d'vin les
berdouyes ; ayu aveéz co frouyi pou r've-
ni si tard? (Voir : berlorer, trinner).

trower ou trawer, trouer. — Trower
s’ marone ; éne kémiche trowéye; frower
in mar ; cn crie au parrain chiche: poche
trowéye !

trowét ou traweét, m., ceillet (des
chaussures a lacets). — Passer lés sco-
ryons d'vin lés frowéts; dés solés a fro-
wets. (Veir: i d péchon).

trowéye ou trawéye, f., trouée, per-
cée, éclaircie, laps de temps. — Dj’ai pas-
sé pa ‘ne frowéye dé l'aye; il a fét 'ne
trowéye d'in I' mur ; &l soley’ s'a mous-
tré d'vin ‘me frowéye dés nuwéyes ; si
dj’ai ‘ne frowéye, dju cour'rai squ'a la.

trowe-pid, m., lamprillon. — Leés
p'tits nadjets sont pikis ‘pa lés trowe-pid.

truki, truquer, escamotter. — Truki in
compte,

trumia, m., culbute. (Voir: froumia)

truweéle,
dé magon.

f., fruelle. — Ene fruwéle

t't-avaur-ci, t't-avaur-la, tt-a et-
re, ’t-a-n-in cofip, t’t-a route. (Voir:
tout).

tuk’, cri du conducteur de bétes de
trait pcur guider a droite. (Voir: uf,

dja).

Tar’, diminutif d'Arthur (on dit aussi
Aztul, Tutir).
tute, f., sucette. — Rapéji I'efant

avl ‘'ne tute, (Voir: chuchéte).

tater, boire par passion.

tate, buveur par exces. — C'é-st-in
tutet, d' petites goutes,

6]

tutus’, 3 la Titus. — Fé tutus’ ou fé
‘ne futus’ (couper les cheveux ras).

tutute, f., sucette. — L’efant a s’
tutute.
tuyau ou tiyau, tuyau. — In fuyau

d' goutiére ; él fuyau d' loréye; avol
I' tiyau (renseignement confidentiel).

‘twale, f., toile. — Deél bletise fwale ;
éne twale d'oreyé (taie); (voir: feli,
téte). Dicton :C'est pur fwale paréye a
m’' saurot,

twaléte, f. 1) toile de lustrine dont
les tailleurs d'habits et cordonniers se
servent pour envelopper et transporter
leurs ouvrages ;

2) épiloon du porc (voir: vwaléte).

Twane, Twanéte, Antoine, Antoi~
nette.
twas, trois. — ' d-ara fwas; in fwas-

guarts sot; c'est I twas d'avri; Twas-
arbes, lieu-dit a Carniéres; Twas-pucé~
les, lieu-dit & Feluy.

twazéne, ensemble de trois unités, —
Ene twazéne de francs; i d-a co pou ‘ne
twazéne d'eflires.

twaziéme, troisieme. — El fwaziéme
djot; twaziéem'mint ¢'é-st-ainsi,

twer, tuer. Twer 1" pourcha ; i sont
twes ; éle ést twéye d'ouvradje ; és twer
su l'ouvradje. Dicton: S'i n’est ni® fwé
pa l'oradje, i vivra cint ans ; i criye come
éne vake mau fwéye.

Tweziye, Thieusies. — Démorer a
Tweéziye (arch.).

twine, f., habit d’homme ou de fem-
me. — Meéte és’ bele twine; éne twine de
dé mariadje. (Voir : djakéte, casake, fofi-
rau, frake).

U

@, m, ula lettre u.

@, m., hue! cri du charretier pour faire
marcher les chevaux en avant. — Alez,
@ ! Dicton : Il a méyelt deux wé qu'in i /
(il aime mieux flaner que travailler). —
(Voir : yii, wé, tuc, dja).

@, m., ceuf. — L’éscarme, &l blanc. ou

glé, él jaune ey’ el djarnon d’ I'd; in-%i
d’ pouye ; dés-tis d’ péchon ; dés iis d’ rin-
ne ; meéte dés iis & couver; clr dés dis
moléts ; dés-iis clts dirs; &l pouye a @
(la ‘poule se prépare a pondre); in quar~
tron d'is (26) ; dés-iis d° Paques (syn.:
cloke dé Rome) ; 4 clér (ceuf zéphirin).
Dictons : I n' baroGt ni® lI'yau qui cit
ses-lis (il est tres avare) ; éle va su des
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UCH

s (elle marche légérement) ; il a mayed
deux #is qu'éne pétote (il sait ce qui est
bon) ; il a sept verzins din-in 4. (Voir:
waze).

uch’ ou tele, m, ou f., porte, huis.
— L'uche de d'vant (pcrte de facade) ;
in-uche dé kinne; él pas d’ l'uche ; in-
uche dé grégne ; foute éne saki a l'uche;
i faut qu'il intrisse, pa l'uche ou pa I’ fer-
niésse ; avol l'uche dé bos (trouver por-
te close); i fét trop faye pou méte in
tchin a 'uche. (Voir : bajod, clikete, pin-
tare, toryon). Dicton : al méso d’in motirt
il a toudi 'me crayére a l'uche (se dit
d'une personne qui néglige impudemment
sa toilette); uche dé bos, clikete de fyér
(lorsque I'on trouve porte close).

uchét, m., panneau mobile de devant
et derriére du tombereau. — Saki I'uchet
pou r'viersi 1" barotéye.

ucheéz, uchons, formes du verbe avot.
— uchéz vo ceelir a vo-n-ése ; n'uchons
ni? pell (n'ayons pas peur); i n’ faut niv
qu'il uchisse ou qu'il avisse pet. (Voir:
avotl).

uchi, huissier (arch.). (Voir: lussié).

Ujéne, Ujéniye, Eugene, - ie, (Var, :
Jéne, Jeénige).

Gjl, usé (Godarville). — 4ji sés solés
a couri.
ukd,  hucher, appeler. — uki 1" varlet;

uki s’ tchi®; difai uki m’ feame ; éle a sté
ukéye pa s'n-ome.

ukia, m, petit tas de fumier, fume-

tereau. — On déspart les wkias d° fumin -

dévant d’ rabourer (Maurage), (Voir :
utia).

Glard, - e. hurleur, - euse. — Ascou-
tez ca I'dlard Gler pou ri® dou tout; és’
fetme c'est co inne dlarde ainsi. (Voir:

eulard).

Gler, hurler. — #ler d’ soufrance; dler
d’ mechanc'te ; il a ste ¢ au meting’; él
tchin dle a mofrt; i s'a fét dler d’ sés
camarades a cause dé s’ monvés'te., —
(Vair : efiler, ca-diler).

k8., m., siréne (d'usine). — L4l
soune pou l'intréye dés ouvris ; 1'ilé sou-
ne djeke ; I'il6 soune au fed ; I'4l6 soune
maléte, ¢l trét, ¢l déeblouke. (Voir: edls).

ume@ir ou imear, humeur, pus. —
El mau tourne a z-imeiirs; il a dés-
imetrs t't-avau s’ tiésse.

UWA
uni, 1) unir, — El mayelr va lés-
uni; s'uni pou fé 'me séciete; 2) polir,
égaliser. — EI piére ést bir-unige; el

pav'mint ést folrt uni; escurer I' cayau
pou Wuni. (Voir: poli, réyuni).

uréye, f, berd escarpé du chemin, ta-
lus — S'assir su l'uréye; él gade cam-
peye l'uréye ; éne waute uréye ; criyauder
inne uréye. Dicton: I fét des fols din
les-uréges (il fait des chateaux en Espa-
gne). (Voir: poulyu).

uripiye ou euripiye, f, 1) maladie
infantile. — Les roudjers, lés poketes
volantes, &l crousse dé 1ét, tout ca c'est
des-uripiyes d'efants; 2) folie de jeu-
nesse. — Ele ést sossote pace qu'éle n'a
nit co passé tous sés uripiyes (roupiye a
Binche), (Voir: gourme, ménéye, plau-
ke).

urlémint, hurlement. — On intind lés
urlémints dés tchins,

urson, m., hérisson. — Lés picots
d' T'urson; rond come in ursorn; l'urson
mindje dés lum’gons.

urter. 1) heurter. — Em’ chabot a
urté 1' cayau 2) cosser, donner des coups
de téte, de corne. — El bedot urfe ¢l ber-
dji; lés vakes és’ bat'te in urfant; atin-
cion, I' tolr va vos-urter. (Voir: incor-
ner).

urtyi, heurter (Houdeng-Reeulx) —
El vake m'a urfyi. (Voir: urter).

usadje, m., usage. — Fé Sainte-Bar-
be c¢'-st-in vi usadje; on vwat a l'usa-
dje qué s’ casake est vi. Dicton: l'usa-
dje aprind.

tisance, f., cmploi. (Voir: male).

ut’ (a), a droite. — Polsser a uf’,
saki a dja. (Voir: fuc).

Gtche ou ficke. f, 1) huche. — Inne
tifche a 'avene ; 2) coffre du tombereau.
— L’tiéche dou bégnia.

utia, m, fumetereau. (Voir: wukia).

ut’ler, conduire un attelage, — E] vi
varlet a d'dja bin uf'lé din s’ viye.

uwant (cat). m., hibou. — E] cat
uwant prind lés soris. Fig.: in vi cat
uwant (noctambule). (Voir: cat-cornu,

polite ).
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va, va, interjection qui renforce l'ex-~
pression. — I s'in r'done, va!/ & bir va!
dj'ai dou mau del cware; rapéjéz-vous,
va!; on dit aussi aléz; & bit aléz! c'in
s’ d’est yeune. (Voir: la, na, té).

vacha, m., boisseau, ancienne mesu-
re d'une capacité d'environ 20 litres ou
20 kilos de blé. — In wvacha d' four-
mint. Au fig.: grand wverre de geniévre.
— Bware in vacha dé ch'nic. (Voir: car-
ti, mande, mii, pot, rasiére).

vagon, 1) wagon; 2) forme en tole
a cuire le pain. (Voir: catware, fourme,
platéne).

vake, vatche, vatche. — Ene blan-
ke, éne nware vake ; éne vake a lét, éne
vake monse ; éne vake pléne; éne vake
torasse ; minner ne vake a tolr; in stau-
le dé¢ vake; &l vake broke, &l vake bi-
zéle; el vake érmarche (rumine); éne
vake intounéye. Fig.: femme corpulente.

Dictons : Il intind 'ne vake brére, mais
i n' sait ni® d'vin qué staule; quand
I crépe ést viide, ele vake broke ; &l vake
qui broke piérd éne guelléye; i n'a ni®
si vieye vake qui n' toriye in colp par
an. (Voir : guénisse, totir, via).

vaki, vatchi, - ére, vacher, vachére
— El vaki trét sés vakes; i s’ dévise co-
me in vaki (il raisonne comme un rus-
tre. (Voir: chinél).

valéye, 1) vallée. — El valéye dou
moulin ; &l valéye Ribol (lieu-dit & Hai-~
ne-Saint-Paul) ; &l Tri a daléye (lieu-dit
a Houdeng) ;

2) al valéye, en bas. — Kér’ al valéye
dou tofit (tomber du toit). (Voir : djus,
lauvau).

vali, valu, dans l'expression: fau-
rolt vali; poliroQt valu (il serait sou-

haitable).

valichetr, valichiire, f., valeur, équi-
valence. — Il a I’ valichetir d'in bon ku-
lo; c'é-st-in-ome del valichetr d'in ‘ga-
min.

valser, valser (autrefois van’'ser). —
Valser au r'viér; fé valser 'ne saki (le
faire décamper); du Wl'ai fét valser djus;
valser su s’ cu (tomber sur le postérieur)

valseil, - se, valseur, - euse. — In
ben valset. ; in valsei, a plat.

Vanau (au), lieu-dit a Arquennes.

vaner (s’), s'ébattre dans la poussié-
re (en parlant des poules). — Lés pou-
yes eés’ wvar'te, c'ést sine dé pleve.

vant, avant. — Vos m’' parlérez vant
d' vos-in-d-aler; i. pluv'ra vant I' nit'.
(Voir: : dévant, d'vant).

vapelr, vapeur. — Il a pris |' vapeiir
pou Brusséles (le train).

Varisse, diminutif d’Evariste.

varlét, 1) valet (de ferme). — EI
grand wvarlét (premier wvalet) ; el del-
zieme varlét ; &l varlét minne és'n-at'léye;

2) valet de menuisier : sérer I' bos au
varlét.

varlotia, jeune valet (de ferme). —
C'ést ni* in varlofia qui pit minner in
car a ching' kévaus.

Varnya, Vannériaux, lieu-dit & An-
derlues.

varyi, varier. — 1l a toudi varyi
d'vin sés-idéyes. (Voir: candji).

vas’fou, écervelé, exalté, évaporé. —
C'é-st-in vasfou, i n'a pont d' bon sin.
(Voir : sof, toki, insnoufyi).

vatehe, vache, (Voir: vake).

vatchi, wvacher. (Voir: chinél, vaki).

vateh’riye, lieu-dit a Marche-lez-
Ecaussinnes.

vaute, vote, f., omelette au lard. —
Ene vaufe au lard c'it I’ dediuné d' Pa-
ques.

vé, m., nom de la lettre v. — Es nom
cominche pa in vé; c'ést I' double vé.

vef, - e, veuf, - veuve, — 1l a ste
véf’ tout djonne ; éle a r'marié in véf’,
c’ést du rinscaufé; éne djonne wvéfe. -
(Voir : deif, - e).

Vélﬁdje, velage. — No vake a yel in
monvés véladje ; &l séso des véladjes.

véler, veéler. — No vake va véler.
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vel'la, le voila ou la voila. — En’
cachéz pu, veélla; vel'la v'nu tel; c'est

ni® I’ pus bele, mais vél'la, dju I' vwas

‘volti; vella ci, te; vel'la lauvau, te!
(Voir: v'la et le suiv.).
ve¥Yza, les voila, — Veélza partis,

te!; les pus bia vél-za, té!; vél-za lau-
vau tértout-inchéne ; vél-za ci téstous (les
voici tous).

vénéye, £, 1) colique .venteuse. —
L'efant brét, il a 'ne vénéye qui passe;
2) cdeur, senteur. — Sinte &l vénéye
del fristouye, dé fofiradje. (Voir: aléne,
flér, vésse).

véni, venir. — I vi™, i va v'ni, wé-
tez 1' veéni; él tamps a v'ni (I'avenir);
quand wvéréz m' vir % si vos v'niz, vé-
néz avll vo feﬁme' I'anéye qui vt fu-
chez les bins v'nus; i vérint'té bir; qu'i
v'niss’te.

Dictens :  L'éfant licotant - 'st-in-éfant
bin v'nant (bien portant); si on savoit
I' tamps a v'ni, avli delis liards on se-
rolt riche; s'i n' vien'té ni®, i véront,
sl wvién'té, i n' véront nit (boutade du
planteur de pois qui fait allusion aux
moineaux) ; dju n’ vls ni®* ¢’ qui n' me
vi*t nit (ce qui ne me revient pas).

veénure, f., venue, dans lexpression:
tout d'éne wvénare (tout d'une piéce);
¢le n'a pont d' cougne, éle ést tout d'éne
vénure,

véraw, m., verrat. — Minner 1’ trou-
ye a vérau ; colper lés véraus pou fé
dés pourchas in grésse. (Voir: vérfer,
viér).

vercol, m., petit verre de liqueur.

{Voir : vérkin).
verdasse, 1) verdatre ; 2) luron, co-
mique.

verdelot, verdelet, vert, bien conser~
vé, — Il ést co bi? vérdelot pou s'n-adje;
¢l gazon ést vérdélof ; lés puns sont co
vérdélots. (Voir: fel, gagard).

vér’di, m. vendredi. — Mindji ma-
gue &l vér'di; el djol dou bon vér'di (le
vendredi samt)

Dictons : El prumi® vér'di du mwas,
cest 1' djoli dés bribels; d-aler vir les
fiyes 1" vér'di c'ést cirer lés botines; on
fét couper sés tch'fetis I' djod dou bon
vér'di pou yésse crole; les pouyons skepis
1" djett dou bon ver'di candj te d' coulelr
tous lés-ans. ;

VER
verdi, verdir. — El mur va vérdi fau-
te de scl>y'. (Voir : raverdi).
verdiére, f., verdier. — El vérdiére a

fét s’ nid din l'uréye. (Voir: fiyon).

veérdja, m. batte de baratte (Godar-

ville).

veérdjon, m., vergeron, canne ou man-
che de fouet composée d'osiers tressés. -
In baston verdjon ; dj'ai in vérdjon come
manse a m'n-éscoréye; ca plouye come
in veérdjon. (Voeir: vérguéyon).

veredl, - e, 1) véreux, - euse. — Des
puns véreils ; dés noljetes véredises; 2)
grincheux. — Téjéz-vous p'tit véreils,
vos souyéz les djins; 3) frileux. — Lés
cats d'aprés 1" Sint-Djan sont toudi ve-
retis. (Voir : cagnard, insblavé, mouloné ).

véref@is, m. méteil, mélange de fro-
ment et de seigle. — Ene tere dé vé-
refis; dou pangn’ de véretls. (Voir :
méya).

vergue, f. (Voir:

veérguéyen, m. 1) verge (de clo-
cher ,etc). — El vérguéyon dou cloki,
del piérke a l'ark; 2) petit verre. —

verke).

Bware sakant vérguéyons. (Voir: ver-
kin).
véria, m., verrou. — El veéria d’ I'u-

che dou ran; méte &l véria ou fé 1" ve-
ria (pousser le verrou). Dicton: Il est
pus tchaud qu'el véria d’ l'infiér. (Voir:
plat).

verifyi, vérifier. — Verifyi des
comptes ; uérifyi in-ouvrddje; vos pa-
pis séront veérifyis. (Voir: eéspépyi, tri-
yi).

verin, m., étau, vis de serrage, vérin.
— Sérer au vérin; yésse astrapé din-in
vérin, (Voir : éfo, sérdjant).

veriner, visser, presser a la vis. —
Vériner au sérdjant; vériner I'arayol dou
car; vériner in vis' (visser une vis).

verite, vérité. — Dire &l vérite; él
pure wveérité ;' él chése dé veritée (chaire
a précher) ; du li dirai sés cate veérités
(je lui dirai son fait).

vérke ou veériciie, f. 1) verge (an-
cienne mesure agraire: 1/4 d’arpent).
— Dj'ai planté delis vérkes dé petotes
(Voir : bouni®, djourné);

2) verge, tringle. — Ene vérke d'aci:
¢l vérke dé l'éstive ; cachi ' baudet a
colps d’ vérkes ;

3) in k'vau d .verke ou de
d’ vérke. (Voir: kévau).

d'zous
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VER

verkin, m., petit verre de liqueur, —
On m'a payi in vérkin. (Voir: vércot,
vérguéyon).

vérni, vernir. — Vérni dés séles.

vert, - e, 1) vert, - e. — In veért pa-
chi; in verf fiyon ; in vérf véssol ;

2) vert (subst., mas.). — Mete lés va-
kes au vért (a I'herbe verte); in vert de
gris (un comique); i d-a dit des vertes
(propos grivois) ; c’é-st-in vért (original
qui a son franc parler); dés vérts dé pe-
totes (fanes). (Voir: figon).

Vert-coucou, lieu-dit a Mignault.

ver’ter, étre en rut (en parlant de la
truie). — No trouye véréfe ; ele va veér-
ter. (Voir : gad’ler, toryi, viér).

verzin, m., vigueur, mordant, puis-
sance. — Il a co du vérzin pou s'n-adje.
Dicton : Il a sét’ vérzins din in {.

verzinke, (Reeulx).

bérzinke).

éméché

véspréye ou viéspréye, f, wvesprée.
crépuscule. — Prom'ner al viéspréye. —
(Voir : niit’, viépe).

vessard, peureux,

veésse, f. vesse. — Ene puwante ves-
se; dés proutes et dés vésses; pou '‘ne
vésse mau tournéye (pour une futilité) ;
avol I' vésse (avoir la venette) ; éne
vésse dé castrole (une odeur de cuisine);
(Voir : éscassouye, pépéte, proute).

vesse-dé-leli, vesse de loup. — Dic-
ton: Il a pinsé d' méte és’ mangn’ su in
campyon ¢y’ il I'a mis su 'ne vésse deé
ledi (il a été décu).

vesséye, f., vessie. — Ene vésséye dé
pourcha ; éne vésséye dé vake ; fé in sa-
clot au toubac avli 'ne vésséye. Dicton:
Quand on souféle trop fotrt din 'ne veés-
séye, ele pete.

véssi. vesser. — Véssi més. Dictons:
I n'a ni® pou fé véssi 'ne cane (il y a
trés peu de chose) ; &l ci® qui n’ sait pus
péter vésse; i uésse aussi més qu'éne
trouye. (Voir: broudler).

véssofi, 1) individu bléeme. — Il est
co pus léd qu'in vert wveéssoii; 2) indi-
vidu peureux. — C'é-st-in vésson, il a
pel dé s'n-ombradje. (Voir: bladje, cou-
yon, véssard).

veaf, - e,

-e).

veuf, veuve.

(Voir: véf,

(Voir :.

VIE

véyanmint, (ad.), apparemment. —
Veéyanmint qu'i m'a minti. (Voir : voyan-
mint).

veye, veille. — El véye dou Nowsé ;
on bistoke &l véye del fiesse.

veyed, veilleur. — El vegyedt d' I'ate-
lie; fé I' veyedl.

veyl, veiller, — Véyi in malade ;
véyi les mourts ; véyi pou lés voledrs ;
véyi- a survéyl sés éfants.

Véznau,
d' Véznau.

Virginal. — Deés djins

VL Viey’, -te Svicux, - vieil ~ier —
In vi-ome, éne viéye fetime; és'n-ome
a “ér pus viéy que li; in vi grand-pé;
in vi djonne ome (célibataire); il e-st-
aussi vi gu’ Matisale; in wvi soumin ;
vi stoumak’ ; Vi Stoli (pseudonyme de
Léopold Dupuis, auteur wallon) uvi
scan’con (au fig.: vieille branche); in vi
spot ; in batimint d'vint-ans vi.

Dictons : On-est jamé si bi® que d'vin
sés vis chabots; c'ést ni? a les vis sin~
djes gu'en aprind a fé dés grimaces; pus
vi pus sot; il é-st-aussi vi qu’ lés k'mins
d” Binche; i n’ fra nin des vis-ochas;
el vi tamps ést woute. (Voir: viey, - e).

via, m, veau. — No vake a fét s’ via;
brére come in via; d-aler a gambes dé
via (marcher avec les jambes écartées);
couletr brin d’ via (jaune clair); in grand
via (un grand nigaud) ; saki in via (ti-
rer un veau) ; dés solés d’ via (des sou-
liers en cuir de veau) ; in wvia d' mars
(giboulée de mars). Dictons: Apres in via
d’ mars el soley’ 14t; i s'assit d'vin I cwin
queé |' via ést motrt (?).

vidome, m., mille-pertuis. Syn.: mile
traus.

viépe, vyépe, vépre. — D-aler a vié-
pe ¢l dimince.

viér, m. ver. — Yeésse tout nu co-
me in vir; avol l' viér salutére (avoir
le ver solitaire) ; dél potire dé viér ; I'e-
fant a lés viérs; el viér dou Veérbenit; i
fét 'ne. morgnife come éne pouye qui
stranne in viér; in viér lGjant (lampy-
re); i vit m’ saki meés uiérs olrs dou
néz. (Voir: moulon),

viér, m., verrat. — Meéte éne trouye
a viér; d-aler a viér avl I trouye. (Voir:
vérau, vér'ter),

viérje, 1) vierge (voir: aviérje);
2) premier essaim d'abeille (voir: djét,
djonne, samer).
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viérmin, m., vermine, puceron. —
Dj'ai dou viérmin d'vin més cabus; mes
roésis sont plangn’ dé wiérmin. (Voir
yérnu).

viérmoulu, - Gye, vermouly, - e. —
in soumi? viérmoulu; éne planke viérmou-
liye. (Voir : moulone),

viersf, verser., — Viérsi a bware ; lés
veres sont viérsis ; el soupe ést viérséye ;
viérsi del peétrole su I' feti. (Voir : érviér-

si),

viésti, vétir (peu usité). — Yésse bin
viésti ; és’ viésti tchaud’'mint ; i cousse
tchér pou s’ vieésti d'alare. (Voir: abiyi,
rabiyi).

viey’, - e, vieil, vieux, vieille. — Em’
n-ome és’ fét vicy’; éme fetime st vicye;
avol 'nme viéye (perdre la partie sans
avoir marqué un point). (Voir: vi).

viéyéme, f., athrepsie, maladie qui
donne & l'enfant un facies de vieillard. —
L'éfant a yel I’ viéyéme pou mori-

viéy’mint, vieillement. — Grand-pé
m'a dit qu'i d-aloGt tout viey'mint.

viez’riye, f., vieillerie. — Es’ guéernin
ést plangn’ dé viéz'riges; i n'a qu’ des
vitz'rives su s’ dos; rabistoki dés viéz'ri-
yes. (Voir: bisouye, pifiot, sofirts).

vif, - e, vif, vive. — II ést vif come
del potire; éne coulelir vif rotidje; dou
vif ardjint; eéne vife lumiére; dou vif fef.
(Voir: fél, lijant, arpéyant).

vigot. m, porcelet. — Ene warpéye
de vigots. (Voir: cofchof, nurson),

vikant, vivant, — I II'a doné deé s’ vi-
kant.

vikeére, vicaire. — C'ést ' vikére qui
fét I' catechime . Dicton: Quand i plfit su
I' curé i goute su I’ vikére.

viladje, village. — Leés djins dou vila-
die ; téni a s’ viladje (aimer son village);
el co dou viladje. 5

vikérive, f., existence (Godarville).
— Clest la qu’ dj'ai passe m’ vikérige.

viki, vivre. — I faut viki d'vant
d’ mori; i cousse tchér’ viki; i vike avil
a mitan rin, (Voir: vive).

vile, f., 1) cité ouvriere; 2) ville:
d-aler meskéne al vile ; vile-d’oussu, lieu-
dit 2 Haine-Saint-Paul; vile dé Bouvi, a
La Louviére; Bosguét vile, a Bois-du-Luc;
¢l longue vile, a2 Houdeng-Goegnies.

VIN

Vilé, Villers-Saint-Ghislain.

vilete, f., violette. — In bouket d’ vi-
letes ; viléte deé “cat, violette sauvage.

vin, dans. — Ca d-alolt meéyed vin
I' tamps. (Voir: déevin, din, vant).

vin, vain, dans I'expression : c'ést pe-
ne in wvin,

vindadje, m., vente, débit, — Il a
mis s° méso au vindadje; on fét in fa-
met vindadje dévin ¢ boutike 1a. ,Voir :
passéye, récours, vindiye).

vinde. vendre, — Vinde a bware ;
vinde su ' marki; vinde a crédit; vinde
kér'; nos avons sté vindus.

vindet, - se, vendeur, - euse. — Pou
fé comérce i faut dés vindedis ot des aca-
teds.

vindji, venger. — I s’ vindje in ta-
pant su in aute. (Voir: érvindji),

vindaye, vente. — Acater su I’ vin-
diige ; éne vindiiye dé bidons. Dicton : Si
éle it su 'me vindfige, on ne I' metroit
ni® a pris (se dit d'une femme laide).
(Voir : passéye, réecoiir, vinte).

vinéke, vinaigre. — Pus siir qué dou
vinéke ; in piche-vinéke (indisidu cha-
grin). Dicton: On n’atrape ni® lés mou-
ches avli dou vinéke; on crie: vinékel
pour tourner trés vite au saut a la corde.

vinne, f., veine. — Avoi dou sang din
les vinnes; éne vinne de kérbon; avoi
del vinne.

vint, m, vent. — El vint d’ bije (vent
du Nord); él vint d' waute bije (Nord-
Est ou Nord-Ouest) ; el vint d’ France
(du Sud); el vint 'st-au trau a I'yau (a
I'Ouest) ; &l vint ést d'vin lés coches ou
d’ Cosse (Nord-Ouest) ou él vint d'écos-
se; el vint ourbale, cache; yésse au r'cou
dou vint; d-aler conte vinf; i n sét pus
t'prinde sés vinfs (il ne sait plus respi-
rer); in moulin a vint ; d-aler co pus réete
qee I vint; &l pleve fét kér' &l vinf ;
i tourne a tous lés wints; Tous vints,
lieux-dits & Carniéres et La Louviére ;
vint d’ bije, lieux-dits divers. (Voir: bi-
je, timpéte).

vint’, vingt. — Il in’ t' a vint’; i d-a
vinté ‘yun; vint francs; el vint’ dou
mwas ; vint’ chon-francs, lieu-dit a Bois-~
d’Haine.

vinte. f., vente. — Dj’ai sté al’ vinte
deél cinse ; nos avons fét ‘ne bele vinte au-
djordl ; el vinte és’ fét pa notére. (Voir:
récotir, vindiige).
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vinte, m., ventre. — Yésse a s’ vinfe
(étre gourmand); avot dés maus d’ vinfe;
il ést pus sr qu'in mau d' vinfe; il a
I' diabe din I' vinfe (il est forcené), Dic-
ton: I m’' pele él vinfe avl in coutia
d’ bes. (Voir: panse).

vinténe, vingtaine. — Ene vinténe deé
francs.

vintiéme, vingtieme. — Cest ' vin-
tiéme qui passe.

vintiére, ', 1) ventriére, sous-ventriére
— El vintiére eye 1" dossiére tien'te 'lar-
nich'riye a place;

2) verne de toiture. — Lés combes sont
clowés su 1" vintiére,

vinvole (al), a la venvole, a la hate,
a la légere. — Fé d' l'ouvradje al vin-
vole ; s'incouri al vinvole ; parler al vin-
vole. (Veir : lidjére, morbledte).

viole, f, 1) orgue de barbarie, — In-
ne ér' de viole ; ¢l viole du tofir dé g-vau
d’ bos;

2) piano, orgue automatique: &l ma-
nikell tourne al viole ; méte éne mastoke
al viole (allusion aux orgues automati-
ques ou l'cn mettait 5 centimes pour dé-
clencher le mécanisme).

Dicwons: I vaut méyel in ér de fe
quin-ér de. vigle ; d-aler al viole (aller
danser a l'orgue automatique); i faut
danser come ¢él viole va; i va come él
viole va ; il a dés dints come dés brokes
deé dicle (il a la denture apparente); il a
‘ne brique din I' viole (il y a désarroi
complet). (Voir: manike).

viole, - éye, violet, - te. — Ene
fletr vicléye,
vir, veir, — Dju vwas, nos véyons,

is vway'té ou is vwat'te, dju veyoius ou
dju vyoiis; nos véyines, dj'ai vu, qui
véyisse, i viroilf, is virin'te, véyéz! ou
vyéz; vir cou qui s passe; vir volti
(aimer) ; s’ vir au murwar; c'é-st-a-vir
(cela dépend) i faut vir; i m’ chéne a vir
ou a vi (il me semble); vir tout-oute
(voir au travers) ; vir clér a s’ djedt (se
débreuiller) ; vos n'avez rit a vir la
d'vin (cela ne vous regarde pas); i n'a
jamé ri® vy (il est naif); dju n’ pls nin
I' vir (Je le déteste); il a v I' diale
pou r'lever I' cayauy; il in vira dés gri-
ses; i n' vwat pus qu' li (il n'a d'yeux
que pour elle ou lui) ; alé, al' z-in vir;
m-in vir! (faites moi voir). Formulet-
te: vir c'ést quate in flamind eye mer-
de in latin,

virwele, - f, vircle. — In baston avi
‘ne wvirwele d'ardjint; les virweles des
mances d’ostis. : :

VIY

vi8’, m., vis. — In vis’ a bos; in vis’
au fiér; el vis’ dou ban d’ meénusié ; in
vis’ sans fin; el vis’ tourne sot. On dit
plaisamment : &l poGverte n'ést nit in
vis’, mais c't-in boulon, c'est co pire !
(Veir : vérin).

visadje, visage. — Fé in bia visa-
dje (faire belle mine); in fau visadje
(un menteur); in visaddje agali; passer
visadje ontel ; fé in stir visadje. Dicton:
el ¢t cui graye és’ néz deskire &s’ vi-
sadje. (Voir: machéle, mine, masse).

visé~c  voisine. — S'intinde a visin
viséne ; és' prés viséne; d-aler al vise-
ne (commeérer). (Voir: caldder).

visin, voisin. — In prés visin ; d-aler
au wisin (cancaner); in cantia d' wvisin
(baisure de pain). Dicton: lés r’nauds
n'éstrann’té nit lés pouyes de lelt visin
(I'amoureux finaud cherche ses amours
au loin).

visitell, visiteur. — Il &st visifedi au
k'min d’ fiér, i survéye lés bwates a gres-
se des wagons.

vite, f., vitre, vitrage. — In carau
d’ vite ; wéti pa I’ vite ; esketer les vifes
(agir brusquement).

vitradje,
dje.

vivadje, vie, maniére de vivre, —
Dju n’ sarolis m’ fé a let vivadje; cést
toudi pou I' vivadje qu'on travaye. (Voir:
boustifaye, m:ndji, viki).

vitrage. — In tclt a vifra-

vivazite, vivacité. — C'est din s vi-
vazité qu'il a tape ; c'é-st-in colip d’ viva-
zite,

vive, vivre. — Is wvit'té bin din let
p'tite cinse. Dictens : I faut vive incheéne
pou s’ counwate; i vif d'amour et d'yau
freche ; i-gn-a vive ét vive; c'est d' pau
pou vive ét d' trop pou mori; il a vi su
I' conte dés-autes. (Voir : viki).

vived, viveur. — Cle-st-in vivefl, i
n'ara jamé riv. (Voir: bruchaudet:).

vivi, m., 1) vivier: I vont péchi d'vin
I' vivi 2) lieu-dit a Anderlues. (Voir :
flache, fosse, wé) ; vivi au pont, lieu-dit
a Seneffe.

viye, vie. — Lés éfants ont minné 'ne
viye dé tous lés diales (ont été bruyants);
jamé d’ la vige ; ¢l a v'nu minner sés vi-
yes (disputer) ; vos n’ m'arez ni® d’ vo
garce de viyge (jamais). Dictons: tant
quil a vige il a spwar; vige d' pour-
cha, codrte et bone,
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VIZ

vi-z-0gnW’ ou Vi-z-will. m., vieux oing,
axcnge, panne de porc. — Fonde dou vi-
z-ogn” pou fé dél grésse a tarténes.

vla, voila. — Vla m’ garcon; in vla
‘ne tone (en voila asez). (Voir: vel'la).

vle@ir, m., velours. — Ene marone dé
violr ; t't-aussi dot qu’ dou vlodir; yeés-
se su I' vlotr (étre a son aise)

V’ni, venir. (Voir: véni).

ve, 1) vétre, adj.: vo fiye, vo fré, vo
n-ome ; c'ést vo pus clér cote; i léche tout
su vo dos (il vous laisse toute la charge);

2) le vétre, la vétre. — c'est I’ vo
I' pus bia djai scarde m’ pile, prestéz
m'el véle ou él véye (rarement él vote).
(Voir : yeiis’, vos, no, véle, vote).

voladje, volage. (Voir : courard, los-
se. fiyg'teii).

vole, fém., votre. — FEl miene eye
I' vole. (voir: véye).

veler, voiler (en parlant d'une roue).
— Vo rlye vole.

voler, 1) voler. — Il a dandji
d’ tous sés plomes pou uoler; on m'a
volé m' capia; 2) dégringoler: il a voleé
al valéye dou toiit; s'i vitt co, i volra
a l'uche (il déguerpira). (Voir: cham’ter,

filer ).

voletr, - se, 1) voleur, - euse. —
El voletir a sté pinchi; 2) lés p'tits vo-
letirs (les quenottes). (Voir: dasof, és-
keye).

voléye, f., volée. — Prinde sés vo-
leges; fé tout d'éne voléye (d'une trai-
te); em' martia a pus d’ volége avl s
longue mance. (Voir: cache. trake).

volontére. d'élevage ou de culture
facile. — Ene plante volonfére.

volti, vclontiers. — Vir volfi (ai-
mer); dju vwas volti les fletrs ; dju min-
dje volfi bon; dju Il'ascoute volti par-
ler; i r'véroit wvolfi (il aimerait reve-
nir); is- s' vway'té wvolti (ils s'aiment
bien).

volu, vculu. — Tout ca it volu, -
(Voir : volwar).

volwar, vouloir. — volwéar fé a s’ ties-
se ; dju vils ; du volods ; dju voiiré ; dj'ai
volu; qu'is volisté ; voléz; volant; i
vit; is veul'fé ou is veut'té; dju voii-
rotis ; i vourin'té bi®; i n'in vit pus (il
refuse I'ouvrage); i viit pluvwar (il nte-
nace de pleuvoir).

vomi, vomir. (Voir: érnauder, érmeé-
surer, rinde).

VOY

vémichadje, m., produit Ju vomisse-
ment. — Il a dés spites dé vémichadje
su s’ djilet. (Voir: érnaudadje).

VOS, vous. — uvcs couréz ét vos ke~
yéz s1 vo néz; djai ‘ne saké a vos dire;
ves vla co; dju o' sarolis vos swive ;
c'ést ¢'ti i pour mi ét ¢'ti 1a pour vous-
autes. (Voir : nos, vo, véye).

Remarque: Dans la forme interrogative

le pronom est supprimé: que dites?
d-alez?
votadje, vote, élection. — El djolt

dou vétadje ; on s'aprésse pou 1" vétadje.

vote, 1) votre. — A vofe sante.
(Voir : vo); 2) grosse carte qu'un joueur
« appelle » a son partenaire au jeu de ma-
riage ; le joueur commandera « des vo-
fes » et le partenaire jouera sa plus grosse
carte.

vote, f., omelette. — Fé 'ne véte au
lard. (Voir: am’léte, vaute).

voter, voter. — véter pou in mayedr.

votisse, f., volite. — El uvofise del
cave ; cintrer 'ne vousse.

vouisser, vofiter. — vofisser ne cave ;
vousser I cu dou foti.

vofisséte, f., petite voute. — Leés
voussétes dél cave sont spaléyes su lés
poutréles.

voussure, f., voussure. — Lés vofis-
sures deél .cave,

voyadje, voyage. — In bia voyadjé ;
precméte in voyadje (promettre un péle-
rinage); fé in vogadje a notrée Dame;;
rintrer d' voyadje. (Voir : névéne, voye).

voyanmint (qué), voyant que. —
Voyanmint qu'is n' veénin'té ni®, nos
avons frumé l'uche. (Var.: véyanmint).
voyant, - e, vaillant, - e. — In
vogant garcon; éne vogante fiye. y

voye¢, 1) f., voie, sentier. — Il ést
tcudi su voye ét su k'min; i prind I bone
voye ; doner dél voye a 'ne souyéte; él
voye dou pachi; d-aler s voye tout
drott; couri, peéter voge (fuir); rwer ‘ne
sake in voge (au rebut);

2) f., voyage, pélerinage — Prométe
¢l voyge a Saint Djan qui osse. - (Au
Reculx) vwage). (Voir: invoye, ke~
min, piéd-sinte),

voye, forme verbale invariable des
verbes daler, indaler, inraler, raler au sub-
jonctif et au partic. passé; qu'i voge, il
est voye; il a tout fét pou qu’ nos in-
voye rade ; qu'i s'in-r'voge ; il ést r'voye.



VOY

woye, f., votre. — Dj'ai meye( ' mie-
ne qu'el voye (je préféere la mienne a la
votre) ; il a pris I' véye pou 1" néye ;
pou c¢a dju sis dés véoyes (en cela je
vous approuve). (Voir: nége, vo, véle).

vrg, - éye, vrai, - e&. — Ca n’ést nin
vré ; ¢''e-st-in vré sot; a vré dire; c'é-st-
in vré losse (c’est un véritable Don
Juan); c'ést dcu vré bon tamps; c'est
‘ne vréye insnoufyéye. N. m.: vrai, vé-
rité, — I dit ' vré.

vrémint, via'ment. — [ fét vrémint
bon ; i n'a ni® vrémint s'n-adje; ¢a n'ést
nit vrémint selr ; vos kéyez vrémint bin.

viidadje, action de vider, de sortir. -
II ést v'nu pou I' viidadje dou comun ;
si vos binéz, pont d’ vidadje (si vous
chémez vous ne pourrez sortir vous amu-
ser).

viide, vide. — In séya vide ; él ba-
rot s'inva a vide ; dj'ai m' tiésse viide a
cause del fiéve. Dictons : Quand 1" bac
ést vide, él pourcha grougne; lés tonias
viides réson'te folirt.
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WAR

viadedl, vidangeur. — El videt d’ tchi-
yotes.

viidi, 1) vider. — viidi 'ne boutéye ;
vadi in trau; Tor a viidi s’ pinte ;

2) sortir : viidi pou d-aler pourméner;
dju n’ vide ni* pa ¢’ tamps ci; dj'ai vu
I' lapin viidi dé s’ trau; i n' vidde pus rin
de m’ tiesse (je suis sans idée). (Voir:

invidi),

vwaléte, ., 1) voilette; 2) amnios :
I'éfant qui vitt au monde av( ‘ne vwa-
lete a del chance din s’ viye; 3) épi-
ploon du porc (terme de boucherie).-
(Voir: twaléte).

vwali, m., étagére de cabaret. — Leés
véres ét lés boutéyes sont su 1" vwali.

(Var.: wali).

vways, f., voie, sentier, route (Rceulx)
— El vwaye dou bos; passer pa lés
vway.s ; értrouver s’ vwaye. (Voir: ke-
min, piéd-sinte, voye).

W

wac’, fé wac’ (dégobiller) ; éne sake
d’ wac” (un aliment fade).

wachéder, répandre un liquide par
mégarde. — Ele a wachéde dél yau su

I' tabe. (Voir: bruchauder).

wachotes, gargouiller, barboter. —
El yau wachcfe dévin més chabots ; on-
intind 1" yau wachoter d'vin 1' nokére.
(Voir : gargouyi).

wadji, gager, parier. — Dju viis wa-
dji cint francs ; dju wadje qu'i r'véra co.
(Voir : gadji). :

wadjure, f., pari. — Il a gangni®
s’ wadjare.
wale, f., gaule. — Abate lés gayes a

colips d’ wale. (Thieusies).

waler, courir sans but. — Lés-éfants
ont sté waler d'vin lés pachis. (Voir:
daru).

wali, m., étagére d'estaminet. — Les
pintes, lés canons, 1és véres a goutes eye
lés bouteyes sont su " wali dou cabaret.
(Voir : dwali, estauléye),

walot, ., caillst de sang.
" -alot).

(Voir:

walouchi, rincer le linge & l'eau cou-
rante, — walouchi s’ bwéye d'vin ' ri-
chot. (Voir: éspémer).

wanwan, m., (cdeur d')excrément. —
I sint I" wanwan, on viide él comun.

warder, garder, conserver. — warder
sés liards ; warder s'n-onetr ; dj'ai war-~
dé vo part; vo part ést wardéye. (Voir:
éspargni®).

Waréssé, lieu-dit a2 Carniéres.

warglas, m., verglas. — I fét in
nwar warglas ; &l warglas ést folrt gli-
chant. (Voir: nwarglas).

Warimeéz, lieu-dit a Anderlues.

varott (lelt), loup-garou. (Voir
ledi).

warouye, f., guenille. — Il n'a pus

qu’ dés warouyes a s’ dos. Fig.: femme
sale et de mauvaises moceurs: frécante
éne famefise warouye. (Voir: beérloke,
gaouye, saye).

warouyi, abimer, salir. — Vos d-aléz
warouyi vo bone marone; i warouye
lauvau d'vin lés bérdouyes (il se vau-
tre).
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warpéye, f., cocchonnée. — Ene war-
Déye de cotchots. (Voir: cofch’néye).

Wartes (les)

lieux-dits a Feluy et
au Reeulx.

wartriye, f., féverole en culture. -
In camp d' wartriges. (Voir: favlote,
féverole en graine).

wase, f, ceuf hardé, pondu sans
coquille. — No pouye a fét ne wase;
c'e-st-in (i sans éscarme. Fig.: vent,
vesse. — Qui c'ést qu'a lachi 'ne wase
qui sint més? (Voir: chwase).

waste, - éye, gaté, - e, — In efant

waste ; in pun wasté; éne pware was-
téye. (Voir: poiri).

waster, gater, pourrir. — Waster in
&fant ; léchi waster des péetotes, Dicton :
I n’ faut ni® wasfer 1 tarte pou in-{.
(Voir : poiiri),

wate, f, ouate. — Mate del wate
din sés oréyes; yesse devin I wate.

‘Watiamont, lieu-dit 2 Ecaussinnes-~
Lalaing.

Waudrézeéle, lieu-dit a Waudrez
-waufe, f. gaufre. — Fé des waufes;

fé les waufes pou 'ne bistoke (on fait les
« waufes » dans les familles dans les

événements heureux, lorsqu'une jeune fil-.

le est pubére); desbate les waufes (pré-
parer la pate) ; dés waufes dé brasselt
(gaufres trempées de biere et sucrées);
des waufes dé sorciére (gaufres ou tran-
ches de pain mollet imbibées de lait et
de café, mises en tas et sucrées) ; in fiér
a waufes, (Voir: aufli, aufleéte).

WltER= S Shon = Fe S
keminéye ; in waut cloki; deskinde d'in
waut ; weéti trop waut (se fourvoyer) ;
&l coron d'in waut ; ¢l prinde de d'-waut:
i fét waut d'zetir i (il a de I'avenir);
peter pus waut qu'él trau; il a ket chis
metes wauf (d'une hauteur de 6 métres).
Waute-bije, lieu-dit a Bois-d’'Haine ;
Weut-brile, lieu-dit a Feluy; Waufe-
Brouyére, lieu-dit. a Anderlues; Waufe-
Esténe, Estinnes-au-Mont;  Waufe-fo-
léye, a Naast; Waute-Fonténe, lieu-dit
a Haine-Saint-Pierre,

wautelir, f, hauteur. — S'éstamper
dé tout s’ waufelir; bati su I waufeiir ;
dju Il'ai wéti d' tout s’ wauteiir (je l'ai
toisé) ; kér' dé s’ wauteiir.

wa  cui, dans I'expression : wa-way ! ;
in wa-way !

WIG

way’, oui. — C'ést way’-ou bit non;
way’, da! wa-wage, ca d-ira; astéz con-
tint! Way', aléz |; way’ va oui ; in wa-
way'! (oui certes); 8, way azard!

Wavin, m., 1) regain. ~ Fauki dou wa-
yin; fner 1" wayin; i fume dou wayin
(du mauvais tabac);

2) chat né apreés la Saint-Jean. — Vo
djonne dé cat ést cachivel, on vwat bin
qu’ c'é-st-in wayin; par extension, en-
fant chétif : téjez-vous, wayin, vos stez
toudi motrt dé f-old;

3) fruit averton, — D3s puns d’ wa-
yin. (Voir: érfou, fouradje).

Wazwar, lieu-dit a Saint-Vaast.

Weé. m., mare, abreuvcir. — Leés va-
kes vent bware au wé ; les canards vont
su I' wé,

Weérau, leu-dit & Morlanwelz.

Weére, guére, peu. — Ca n’ va wé-
re; c'ést wére dé cholse; i n’ d-a pus
wére; nos n'arons co weére dé bon tamps;
vos-avez bit wére dé petotes; dju. n'ai
wére réyussi; cou gu'i gangn' c’ést co
wére dé chotse; wére én’ s'in manque
(peu s'en faut). (Voir: nu, pau, pont).

weésse. [, guépe. — El picot del
wesse ; les wésses ont fét lett nid d'vin
in trau d’ fwan su l'uréye ; yesse estefle
d'éne wésse; in nid d' wesses (un gue-
pier) ; &l miel dé weésse ést piquant ;
wésse dé k'vau (frelon). (Voir: ordéyon).

Wetl, guetter, regarder. — wéti pau
trau ; wéfi passer les djins; wéti a li (se
garder) ; wéti prés (étre économe); wéti
a-z-alowetes (étre distrait) ; dju Il'ai wé-
i v'ni; ele wéfe trop waut (elle se go-
be) ; wéti a dels cofips; m'avez d'dja
bit wéfi pou m’ pinser si biésse ; in-au-
te colip vos wéfréz d' vos tére (une au-
tre fois vous tacherez de vous taire) ;
wétéz dé v'ni (tachez de venir). (Voir :
érwéti, guider, guigni®, raguider).

wétwares, f., ceillere. — Lés wétwa-
res del bride dou k'vau.
weve, f. ceuvre. — Mete tout in n-

weve pou invidi.

wiche-wache (fé),  barboter. —
Dj'ai yel I' nuwéye sum’ dos, él yau fét
wiche-wache dévin més chabots. Onoma-
topée exprimant la confusion : on n” com-
prind ni wiche, ni wache din cou qu'i
dit.

wig’,
chouette.

wigne, f., cric, appareil de levage. -
Folrt come éne wigne ; soul'ver in sou-
mi® avu ‘ne wigne. (Voir : capéchtan,

indji).

de la

onomatopée du cri
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wile, ¢, huile. — Del crasse wile;
del wile dé salade ; dél wile dé pétrole ;
del wile antique (huile de toilette). Dic~
ton: Il a austant au blire qu'a I' wile
(c’est un philosophe) ; il ést co pus fin
qu del wile dé pétrole.

wiler, huiler. — wiler I' mécanique.

wiledts, huileux. — Ene sake d' wi-
letis. (Voir : cras, glimia).

wit’, huit. — I sont a wit’ a tabe ;

i véra din wit’ djolis ou wit djots.

YE

witéne, huitaine. — Ene wiféne dé

mwas.
witiéme, huitieme.
wot, - e, haut - e. (Voir: waut - e).
wote, 1) hotte. — Ene wote d'ojére;

lés marchands d' séminces ét d’ chous
a planter passin’té avl let wofe ;

2) mortaise. — El menusie f3t s te-
non a lav'nant de I’ wofe.

X

Y, (ce prononce parfois comme god).

y — y-ont-is ste ? g-a-t-i moyi? (Voir:
(i, yi).
yan’, m., gaillard. — C’é-st-in famet

gan’; fé dé s’ yan’ (faire le matamore).
(NVoir : astéke, arsouge, kéte).

yard, m., liard, argent, piece de deux
centimes. — Avol dés yards; n'avol
pus in cron yard; nadji din les yards
yard parin, gard maréne (cris des en-
fants quémandeurs a la sortie de l'église
lors du baptéme). (Voir: canse, djigot,
mastoke, lyard).

yau, f., eau. — L'yau dou richot ;
dju I' vwas din I'yau (je l'aime) ;
avol l'yau (étre hydropique) ; vive co-
me ¢él pinchon d'vin I'yau ; nadji d'vin
tous les yaus. 5

Dictons : él gau va toudi a la meér ;
on n'ést ni? craes a bware dél yau ét
coucht su lés cayaus; i n'a ri® d’ si cru
qu’ d'el yau; iz rue a I'yau pel d'yés-
se cru; i n'a ni® pus fangn’ qu'él yau
n'a sct. (Voir: iau, éwi).

ye, yet, et (voir: éye).

yér, hier. — C'it yér au nit’ ; avant-
z-yér ; ¢l tamps passe c'it yér’. (Voir :
ayér’).

y-€r, air, dans: chambre a y-ér.

yérbe, f, herbe. — Del bele yerbe ;
deés flagéyes yeérbes. Dicton : él monvése
yérbe créche rade. (Voir: crigau).

yeérdi, 1) vacher. — El yérdi va a
camps avil &8s vakes, (Voir : chinél, va-
ki) 5

2) ouvrier manceuvre. — C'ést les
yeérdis qui kérk'te I' kerbon.

yérnu, m. éphémére. — I ké dés
- yérnus, c'ést sine d'oradje. (Voir: biesse).

yérse, f, herse. — Passer a I’ yérse su
I' rabouré; dés dints d' yérse. (Voir :
dessoil, sturbatedir).

yeérsi, herser. — gérsi ‘ne téere. (Voir:
éstetiler).
yésse, étre. — Dju sii, il ést, nos-

astons ou (¢&)stons ; dju s'roiis ; i srout;
nos s’rines; vos sriz; is srinté; djas-
totis ; il astoiit ou il it ; nos-astines ; vos-
astiz ; il-astin’té ou il in'té ; fuchéz, fu-
chons (soyez, soyons) ; qu'i fusse ou qu'i
fuchisse ; il it gros; fuchons-in selr ;
il in'te la; i s'roiit binése ; on n' pit ni®
lyesse et W'avol sté; gue swat’ ; i ont
sté rete ; pau quée ¢ fasse (si peu que
ce soit); in-asfant ou éstant; il a dels-
ans qu’ ¢a fut (que cela survint). (Au
Reeulx : yete).

yet, 1) adj., leur. — Clést d'yed
faute ; c'ést pou yeit fré; 2) pronom.
— Dju va ged dire. (Voir: ler).

Yeuw, eu. (Voir: avoii). — D'ai ste
yet, au pway ou d'ai st yeu (Fai été
mystifié, trompé).

yeune, une. — C'ést yeane dés pus
beles ; i n'a ni® fét yeane ni dels (il n'a
pas hésité) ; ca c'in-s'd’eést yeine!
d-avol defis pou yeine; on n' wéte nin
a geune; dju d'ai yel yeane avi ca!
(VMoir : cne, in, ‘ne, yun).

yeus’ - e, eux, clles. — Clest yeiis’
les pus bias; c'est yefises lés pus for-
tes ; in geiis’ d-alant (en allant, en -par-
lant d’eux), cette locution n'existe que
pour la 3¢ pers. du pluriel); c'ést pour
yens’ come pour nous (voir: li).

yi, 1) lui. — Dji st v'nu pou yi dire;

i yi fra savol; dju yi barai I' résse
(Voir: i, lyi) ;
2) Y. — Dju n'yi ti® ni®; dju paye

tout yi compris les frés. (Voir: i).
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yorde, f., sale. (Voir: yofird).

yordi, salilr, — Yordi s' marone; és’
yordi ; yordi 'ne saki; il a pelt dé s” yor-
di in travayant.

yordichant, - e, salissant, -~ e. —
Dou blanc c'est yordichant ; éne déréye
yordichante.

yordichure, f., ordure, salissure.

yorduire, f., ordure. — Il a del yor-
dare su vo marone; vive dévin ' yordi-
re; in bec a I’ yordire (un médisant).
Dictons : On n'ést jamé yordi qu’ pas
I' yordare; lés lards créch’te d'vin I’

- yordire.

youp’, hop, onom. indiquant une

action prompte, — youp’ vélla voye.
(voir : roup’).
yotird, yorde, sale. — In yoiird

bouc; pus yoiird qu'in ran d' pourcha,
¢ne yorde loke.

ZWA

yoyo, m., 1) veau nouveau-né; 2)
enfant nouveau-né. — Venéz vir no
p'tit yogo ; 3) niais: C'é-st-in yoyo qui
5" léche minner pa s’ coumére. (Voir :
djan, djodjo).

y@, 1) hue! cri du voiturier pour fai-
re avancer le cheval. — Alez yi, les
k'vaus. Dicton: Il a meyel dels wb
qu'in yii (c'est un paresseeux),

2) Fig.: viande de cheval (péjor.). —
Mindji dou yu.

yu, oii. — yu d-alez? de d'yu r've-
néz? (Voir: ayu).

yun, un. — Yun ou delis; i n’ d-a
pus qu'yun; c'é-st-éne Dbiésse limérd
yun (c'est une béte de choix); dire dou
mau d'yun l'aute; i n'd-a pus ni* yun
(il n'y en a plus du tout); is sont féts
yun pou l'aute; c'ést yun d' Sint-Vau
(c'est quelgu'un de Saint-Vaast); ¢'in-
s-d'est gun ¢'ti-la! (c'est un original
celui-la!) ; qué yun! (Voir: in, yeune).

Z

Z, cuphonique entre deux voyelles ou
syllabes vocaliques. — Bia-z-ét grand ;
p'tit-z-a p'tit; long-z-et largue; dju li-
z-ai dit; i li-z-in faut; i spite a-z-is.

Zabkele, Isabelle.

Zande. Alexandre. (Var.:. Liczande,
Aliczande).

Zandrine, Alexandrine.

Zavie, Xavier,

zérd, zérc. — In 2zér6 in chife (un
étre insignifiant) ; del farene limerd zéré.
Dicton : El trau d'vo cu ¢'t-in bia téro !

7Zidore, Isidore.

zik’, 1) zig. — Il ést bon zik’; c'ést

dés bons ziks pou s'amuser ; 2) type ori-
ginal. — C'ée-st-in drole de zik'.

ZK’-zon-zésse, zig-zag. — Planter
dés arbes ‘a zik’-zon-zésse ; paver a zik'-
zon-zésse (en quinconque). — (Voir:
chonk’).

zine, f, caprice, lubie. — I li a pris

I' zine de s'ind-aler; c'é-st-éne zine de
sot ; ‘c'ést co 'ne zine qui li passe. (Voir:
gourme),

zinkeézeél (a), en équilibre instable. -
(Voir : guinguézéle).

Zire, - éye, Désiré, - e.

zizi, m., sorte de petite mésange. —
Lés zizis atrap'tée lés mouches. (Voir :
mazinke).

Zo (non de), juron. — Non dé zo,
qui fét frodd!; non dé zo qu'c’ést bia!

ZOZS8, m., clown. — Fé lés zozos a
carnéval ; i n'ést nid pus séryels qu'in
zozo ; méte s’ zozo (mettre son costume
de clown).

zouf’, f. légére ivresse, — Atraper
‘ne pétite zouf’. (Voir: loke, chike, pro-
ne).

zouf’té, - éye, un peu ivre ,gris. —
Il est r'véenu zouf'te.

zZous, sous. — Passer zous 1' pont.
(Voir : dézous) ; Zous-l-aye, lieu-dit a
HaineSaint-Pierre ; zous-mangn’, sous-
main. — Acater in zous-mangn’ (par in-
termédiaire). (Voir: dézous).; Zous-
Myau, lieu-dit a Mignault.

zwars’,  m., enfant espiégle. — Ene
tricléye de zwars’,
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ADDITIONS ET CORRECTIONS.

p. 3, ligne 10: recueillis; lire: re-
cueilli:

p. 3, ligne 16 : possibles ; lire: possible.

p. 4, ligne 29: Le pére Grignard; lire:
Le Pére A. Grignard, S, J.

p. 4, ligne 39 : édité dans le but...; lire:
composé par J. Haust pour ses enquétes
dialectales, en vue d'édifier...

p. 5, ligne 8: Co; lire: Cog d'Awous’
(1905-1911).

p. 5, ligne 27 : anglais haal; lire: an-
glais hall.

p. 5, ligne 37 : supprimer heureux, rem-
placer par: jeu, few.

p. 5, ligne 38: apres bi'n, ri’n, ni'»
ajouter écrits aussi : bi", ri® ni" re-
présentent...

p. 6, ligne 3: nous écrivons in-ome;
ajouter : cu in ome.

p. 6, ligne 5: aprés on-a ajouter: ou
on a.

abeéle, lire : a-béle.

abiyi,
nwar,

lire: il eést prope, abiyi in

ablocadje, 1) superposition de plu-
sieurs « ablos »; 2) ébauchage d'un ou-
vrage.

aboner, abon’mint, var.:
aboun’mint.

abouner,

abofird, abord, approche.

acroch’ter, (voir : af'ter).

adji, ajouter: il a s’adji d' couri pou
yesse a l'elire (il s'est agi).

advertince, f., avertissement. — Il a
yeu inne advértince pou payi sés patintes.
(Voir: advértiss’mint).

adwire. « aduire », habituer (un pi-
geon). — adwire dés pidjons d'vin in
nouvia pidjonin.

Adyin, Adyéne, Adrien, - ne. (Voir:
Marandiéne),

afe, m., aphte, — Il a in afe su I’ de-
bout dé s’ langue.

aflidji. 1) afflige. — I1 e-st-aflidji del
mort dé s'n-éfant.

2) blessé. — Il a s’ gambe rompfiye,
il in d’'mor'ra aflidji pou 1’ résse de sés
djotis. (Voir : apotadji, d’bauchi, eéstro-
pyi).

agace, ajouter: personne agagante
importune. — L’agace a co mis s’ néz la
d'vin.

agnot, (var.. agnon).

akinner, (var.. afchinner).

albute (var.: arbute).

aliett, (var.: alietir, ayeir). — D’a-

lietr is vont v'ni; dagedir dju I'z-ai vu.
aliya, dahlia, — In bouqueét d'aliyas.

alo-z-er’, allons-nous en. — Pus'qu’i
n' plit pus, alé-z-én’! (voir: aler).

altre (d’), ajouter : 1) abondam-
ment., — Il a plt d'alare; 2) sérieuse-
ment, fortement. — Il a sté poki d’alire.

alzin, aléz-in, aléz vous-in, allez-vous
en. — Alzin prom'ner; s'i faut d-aler, al-
zin. (Voir : vous-in, aler).

am’djo@, supprimer: jour des ames.
aminer, laminer. — Aminer d’ laci.
amitan, (voir: mitan).

an!, ah! (Voir: a-han!).

André André. — Sint André, dernier
jour de Novembre, jour d’échéance des
fermages. Dicton : Sint Andreé I' clot, sint
Elwa 1l'ouvrit.

anéye. année. — L’anéye bizete (bis-
sextile) ; I'anéye qui vint (I'an prochain);
souwetl ‘me bene anéye; yésse dél bone
anéye (étre crédule).

anisstire, f., ouverture de la culotte.
— 1 manque in bouton a lanissire de
m’' marone. (Syn.: brayeéte).

anonci, annoncer. — I m'a anonci
qu’il it pére; lés yérnus anonc’té I'ora-
dje.

ante, f, tante (arch.). — Dj'ai ste
vir ém-n-ante. (Voir: matante).

anzin, hamecon (Reeulx). (Voir:
auzin).

aper, 1) happer, attraper. — Quée
I' diale vos-apisse; 2) havir. — Es’ vi-

sadje a sté apé pau feli; é] tarte a sté
apéye din I' fofi.

apici  saisir, agripper. — El cat a
apici 1 carbonéade,
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apince (a) ou s’apinse (a), comme
dit. — apinse a Jules ,au dérni® vivant
tous les bins; s'apinse a l'aute, i plit
dotici come lauvau.

apreés, ajcuter: dans les environs. —
I d'metre aprés B'zonrie; il est d’aprés
Scausseéne. (Voit: invi).

apréstince, f., apprét, préparatif. —
On-in fét yeine d'apréstince pou I ma-
riadje de let fiyel (Voir: apresse).

aprét lire: apreés.
aprinde, ajouter: dju s apris pou

l'av'ni (je suis instruit, prévenu pour
I'avenir).

apwayi, (voir: pway’).
arayousse, lire: arayofise, fém.

arbute, sarbacane (Reeulx). (Voir :
albute).

Arbyéte, lieu-dit & Anderlues.

arcape, artchape, hache large ser-~
vant a équarrir l'arbre avant le sciage.
(Var.: larke ape).

ardéyon, 1) ardélion; 2) cheval de
renfort pour les fortes montées. — I li
faloQit in ardéyon pou monter 1 tiene
S'nicolé.

ari, (var.: éri, Reeulx).

arivé (il é-st), il est semblable, — 11
e-st-arive come ¢l pinchon Batisse, i
n’ dit ri® mais i n'in pinse ni® mwins’.

ariyéte, [, ariette. — Djwer inne
ariyete.

armure, {, 1) division d'une partie
de jeu (jeu de balle, de quille, de flé-
chettes);

2) chassis d'attache des scies & pierre.

arouté m., marelle assise (jeu). -

artia, ajouter: vide dans un bac en
pierre (Ecaussinnes).

Artul, n p. Arthur.- (Var.: Tutul).

arzin, allez-vous-en (de retour) : ar-
zin rade a vo méso; (Voir: aler).

as’, asthme. — 11 ést pris d' l'as’, i
souféle pou rin, 3

ascote, étancon. (Voir: astoke, cour-
trésse).

asprouver, ajouter la forme: il as-
pwéve,

BAY
assavely, lre: assavoir.

asstirefi, agent d'assurance. — I assii-
ret a v'nu afranchi m’ méso.

astake, f, attache du moulin,
astrunki, (voir: astruki, strunki).

at’ni, tenir a, étre lié a. — I n' m’afint
d’ ri® (je n'ai aucun lien de famille avec
lui).
atombance [, coincidence. — D:’ai
yelt I' gros lot par atombance, d’aven-
ture, par hasard.

aubade, f., sérénade.

aune, agune. — ajouter: de. déréye,
des solés a twas-aunes pou in franc (de
qualité médiocre).

Aunoll, nom dun bois au Receulx.

Aussin. Haulchin. — In térassie
d’Aussin.

avalon, gorgée. (Voir: avaléye, ava-
lodi).

avanmini, convenablement, — 1 tra-
vaye t't-aussi avanmint qué s’ pére.

avau, m., jeu, aisance (d'une cour-
roie, d'une chaine). — L'écorwa a
d’ l'avau, i gliche su I' pouliye.

avetler,

aveugler. — avedler in
pinchon.

avoli, ajouter les formes : qué djavis-
se; qué dj'usse, qué d'uche; qu'il uche.

avill, ajouter: i d'metire avii (il ha-
bite avec lui).

aycye, f., buisson, hallier. — Les
mouchens chufel'té d'vin 1'dyéye.

aze, supprimer femelle,

bae, ajouter: grand verre de genié-
ve. — Bware in bac dé ch'nic.

Bach’coti, Bascoup;Chapelle. .
badrot, écervelé (La Hestre).

batisse, batisse. — Ene béle batisse.

Baume, Baume, lieu-dit & La Lou-
viere. — El fond, él waut, éye I' ri
d’" Baume.

bayard m., brancard. — Porter in

ltja sur 1" bayard.

bayi, m, homme corpulent. — In
gros bayi.
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béc-bos, pic vert (voir: éspotil).
béle, f., baie (du pigeonnier). (Voir:
béye).

béle-flear, f, chassis a molettes ;
beffroi de houillére, — El pouliye d’ bé-
le-fletir.

béjure, f., baisure (des pains a la
cuissen). (Voir: cantia, vizin).

kélm:n!, modérément. — Eh! la fieq,
bel'mint, si vos tapeéz !

bénisse (fé), sternuer. — On dit a
celui qui éternue : bénisse ! ou qu'él Bon
Diett vos bénisse! On dira plaisamment:
qué 1" Bon Diett vo g'nisse, il a laumint
asséz qu’ vos astéz via. (voir: éstiérni).

béw’léye, f., charge du tombereau. —
Ene bén'léye d'ourétes. (Voir: keréye,
kertéye).

bérline, « berlaine », wagonnet de
houillere, — Leés bérlines clik'te les ca~
yaus su 1’ téris.

bérnant, scuillant d'excréments dans
I'expression : il ést toudi tchiyant bér-
nant. (Voir : brin).

Lérneits, - ¢, sale. — Fé ’'me cou-
mission bérnetise; in conte bérneils.

bétrale, f., betterave. (Var.: pétra-
le).
belr, m., choc, coup. — Du li ai

foutu in bear su s make, (Voir: bro-
gne).

beyot, m, cheville sur laquelle tour-
ne la « béyote ».

béyote, f., bobine. — Ene béyote de
filet,

bile, bille (on dit aussi bije).
bimbin, petit enfant.

binde, bander, tendre, — El tiret a
bindu s’ n-arc.

bindia, bandeau (Godarville). — Ele
a mis in bindia su s front pou s mau
d’ tiesse.

bite ou birite, 1) m., gaillar’; 2) £,
membre viril.

bizéte buzéte, b ile, — L’anéye
bizéte. Dicton: L'anéye bizéte, quand les
pouyes d-iront a crochétes.

bladjot, - e, palot, - c. — L'éfant ést
tout bladjot pace qu'i fét sés dints.

BOU

blane-pangn’. lieu-dit a Houdeng-Gee-
gnies.

blanki, aiouter les formes suivantes -
blantchi,  blantchissadje,  blanfchiriye,
blantchissef.

blason, m. (La Hestre et Godarvil-
le), patisserie grossiére faite avec des
restes de pate cuits en boules sur le cou-
vercle du poéle. (Voir: canifyoi, tourte).

bleqtwé?, bluet. — In bouquét d' blei-
wéts. (Voir: feame, add.).

blo (fé 1), (faire I'école buisson-~

niere) (Trivieres). — Fé 1" blo din les
pachis (voir: losse).
bokia, m., galet (var.: boukia).

bond’na, m., bonde. — Maéte éne
broke din I bond'na. (Godarv.).

boskét, (voir: ské, skébids).

Bosqueét, Bois-du-Luc, lieu-dit &8 Hou~
deng-Aimeries.

bot’ler, botteler (en parlant dunlin).
— L’espindjeti a bot’lé 1" lin qu'il a spin-~
dji dé s’ djournéye.

boucharde, f., marteau hérissé de

pointes servant a amorcer la taille de la
pierre (Ecaussinnes).

boucharder, travailler a la bouchar~

de.

boucd, quai de chargement (Marche-
lez-Ecaussinnes).

bougneét, boulet de houille. — Fé dés
bougneéts avl des flis.

bouj'né, mal accoutré. (Voir: bogn’~
ne).

boukin, m., bouquin, liévre male.

boulogne, dans les expressions: cou-
ri les camps &t les boulognes (a travers
champs); yesse din lés pres ét les boulo-
gnes (étre égaré). (voir: malogne).

bourdel, m., bordel.
botire, bouleau. (Voir: boiile, bouli).
Bour’lote, lieu-dit a Ville-sur-Haine.
bourselot, m., petite bourse.

boussouile™  boursoufler: lire: . él tole
va s bousscufler, etc...

" Eouvl Beouvy, lieu-dit 2 La Louviere.
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brognéte, excroissance, nouure,. —
Dj'ai meés-artias plangn’ dé brognéfes de
romatisse,

broki, débosser (terme de carriére).
— broki in cayau.

broéme, f., pierre de qualité médiocre.
— Fé dés bordfires dé bréme.

braléne, ajouter: nuage de fumée.
Les pipyards d-in fés'te yetme dé bril-
léne din I' méso !

braler, ajouter : approcher du but au
jeu de Colin Maillard ou de cache-cache;
on dit i brile ou i djele selon qu'on est

prés ou loin de la personne a découvrir,

(Voir: djeler).
brun, (voir: breine),

Buch’rét, Buisseret (lieu-dit & Se-
neffe).

Buvréne, Buvrinnes.

buz’ler, couler par la « buzéte ».
Byerséye, lieu-dit a Gottignies,
B’zonri, Besonrieux (Familleureux).

¢ ¢'t, ¢’'n, etc.. (ajouter les formes
é¢, éc’t, é¢'n, etc... usitées au début de
la phrase ou aprés syllabe féminine.

cabyd, chabot de riviére. (Voir: ga-
biau).

cabinét, m., chambre a coucher, al-
cove (arch). — Is dotir'té din I' cabinet.

cacaye, ajouter: objet de pacotille.
(Voir : gagaye).

cache-aprés, lieu-dit 2 La Louviére.
Cadiye, diminutif de Léocadie.

cafouyadje, ajouter gachis. (Voir
fouch’nadje).

calande, f., calandre, charancon. —
Meés pwas sont mindjis d’ calandes.

calibardadje, m: échafaudage, bar-
rage. — On monte in calibardadje pou
r'couvri I' cloki. (Voir: ourdadje, pali-
zarde).

calvigne, calville. — Dés puns d’ cal-
vigne.

camarade, var., coumarade.

camoussé, gravé de variole. (Vur -
grave),

CAU

cane, f., sexe d'une femme. (Syn.:
canéte, choune, chounéte, chwane, kine,
kir éte).

Cante, Centre (néol.). — Deémorer
din I' Canfe.

Cant’rinne, lieu-dit 3 Mignault .

capia, ajouter: fé lés capias au djew
d’ bale (espéce de loterie pour désigner
la partie livrant la premiére, on dit aussi:
fé les mangn’). (Voir: cayau).

cap’ron, m., baie d'églantier. — On
dit cap’ron ou bit péke dé cap'nin.

caputinne, m., capitaine. — Il &-st-
ordonance au caputinne ; él caputinne del
djonneésse,

Cardji, Cargies lieu-dit au Receulx.

care, - éye, carré, -~ e, — Ene tyésse
caréye; in caré d' pétotes; yésse care
(arriver pour commencer sa journée apres
I'heure d'entrée réguliére).

cariére, 3) chemin de campagne. —
Passer pa I' cariére pou keryi bétrales
(Voir : freyin).

card, ajouter : Ermeéte kelir su caré
(vomir).

cart d’etire, sieste, — Fé s cart
d’elire aprés avoti dinne. (Voir : nikét,
nweénéye, prandiére),

carti, ajouter: quartier. — Fé fé
carti a in cayau, a in soumi®, etc. (Voir:
cant).

Casi, diminutif de Casimir.

Casse, lieu-dit a Saint-Vaast, — I
d'mefire al Casse.

castelet, trochet. — In castélet d’ noli-
jetes. (Syn.: boskét, cap’let, troupéfe).

catlre, m., catarrhe, rhume. Dicton:
C'est trop tchaud pou vo catare (cela
dépasse vos moyens). (Voir : inrdimi,
incataré, inchiferné).

catehic!, m., cochonnet, porcelet. —
Ene warpéye dé catchots. Plaisamment:
catholique : El lisse dé catchofs. (Voir :
cotchot).

catréne, réunion de quatre unités. —
Din 'ne cafréne dé djots.

catyéme, quatrieme. — El cafiéme
sémeéne.

cauce, chaux, (Voir: incaug’ter).
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Caufo@is Chicanétes (18s), lieu-dit a
Strépy.

cauki, caukyi, tchauki, couvrir, c6~
cher (en parlant des poules). — El co a
cauki 1 pouye, il va cauki I' pouyéte.
(Voir : cayi, couvri, piki, sauter).

cayau, caillou. — Ajouter : Fé les
cagaus (au jeu de balle); tirer au sort,
un chef de partie tenant dans une main
un petit caillou que l'adversaire devine
pour savoir qui occupera le grand jeu.
(Voir : capia, cayd, mangn’).

cayi, couvrir, saillir. (Voir: cauki).

cazake, ajouter : des petotes a ca-
zake (des pommes de terre en chemise).

chambe, chambre, ajouter : chambe

commune (maison communale).

ehamete, £fé chamete ‘mousser lége-
rement en parlant d'un liguide. — El
biére fét chaméte. (Voir: samer).

Cheri, Sirieux, lieu-dit a Thieusies,

eh’nouf’, f., prise de tabac. — Ene
bwate a ch’nouf’.

choke, f., souche. — On a coflipe lés
brankes dés saus, i n' démeflire pus qu’
lés chokes. (Voir: ésto, soke, tchape).

chwase, f., vesse. — Il a lachi 'ne
chwase qui sint més. (Voir: proute,
wase).

edcler, cercles. — Ceécler in mayet,

(Marche-lez-Ecaussinnes}.

cervele, écervelé, - e. — In cérvéle
dé gamin (un gamin écervelé) ; éne pé-
tite cérvéle.

chiter, (voir: (¢&)skiter, tchir).
elé, f. clef. — Fé in tofir dé clé.

clér, m., sacristain. — El clér ést 1a
pou dire ¢ amen ». Dicton : Quand il
pliit su I' cure, i goute su I' clér; i m'a
léchi cler et cure (i m'a laissé en plan).

clér, - e, 1) clair, - e, — D&l yau
clére, in clér de bele, vir clér; 2) zé-
phirin: in 4 clér.

cocarde, coque, sorte de nceud. — Fé
‘ne cocarde avl les louyetes de sé ccell

co-dinde, (voir: inne).

confré, confréere. — Il ést d'acolird
avl sés confrés.

DBA

constrinte, f., contrainte. — El por-
teti d’ constrinte pou lés contribucions.

contérwa, m., lire: ferme (de char-
pente).

contérchas, contréchas, « contre-re-
chas « action de rechasser une balle
aprés le premier « rechas » — Il a fét
‘ne bele cache au contérchas,

contrémasse, douze masses ou trés
grande quantité en général. — Ene con-
trémasse dé djins.

cordia (faus), fausse longe (harna-
chement).

cornard, ajouter: 3) enfant pleurni-
cheur. — In p’tit cornard d’éfant. (Voir :
bréyard, cowinke).

cornes, pleurer bruyamment. — Dj'in-
tind I'efant corner d'vin s* bérce. (Voir :
beuler, brére). 5

corsadje, corsage, blouse. — Ene
robe avi in consadje dé swa.
coumarade, camarade, — Dictons :

coumarade a d {is, féenéyant tout sell;
in coumarade c'é-st-in- male de baudet.

counaye, f, femme grande et noncha-
lante. — Ene grande counage.

couri, courir. — Ajouter les formes :
dju ketir, nos courons, dju couroiis, vos
couriz, dj'ai coureil, qué nos courisse ;
sans lon couri (prochainement) — 1 vé-
ra sans lon-couri.

eolirt, ajouter: c'est 1 colrf eéye
I' long (c’est l'affaire en deux mots ;
c'est le moyen expéditif).

coya, turbulent (Gottignies). — Qué
coya d' gamin, i n'ést jamé a djoke.

cras-eulot (él), lieu-dit a La Louvie-
re.

eroche, crosse (voir: soule).

croch’ton, m., poignée du manche de
la béche. — EIl fiér, ¢l mance ey el
croch’ton dél pile.

croki, rater. manquer (terme de jeu
de balle). — El grand mitan a croki
'ne bele bale; i va co croki ¢'téle ci.
(Voir: plotchi, potchi).

Croyére (el), La Croyere, lieu-dit a
La Louviére et Bois-d'Haine.

d’bauc! tiste (Voir: désbauchi).




— 295 —

DE

dé, de. — Cette préposition est sup-
primée devant un nom de personne. —
Al méso Gusse; él fiye Juliye.

dédam’, avol a s dédam’ de fé 'ne
sake. (C'est son dada de).

dégauchi, dégaucher. —
‘ne piére, in bos, etc.

Deégauchi

deélibéréye, ajouter: i s'inva al deli-
béréye (sans but, a l'aventure).
déscar.er. gcarter (au jeu de cartes).

déserochi, déscroch’ter, Jscrocher.

désgeubyi, ajouter: desgoubyi in
grouz'H.
désmisse, inimitié. — I sont in dés-

misse avl le visin. (Voir: bisbrouge).

dévar' (voir: vant).

déwotirs, (voir: ofirs).—
deézenle, - éye ou d’zedals, esseulg,
isolé - e. — Ene méso d' zefiléye.

Di-n-tisse, Jean-Baptiste.
djauser, voir: djéser.
djénou, genou. (Voir: guéniou).

djeloter, geler légérement. — Il a
djélcte su ' matin.

Djénivd, lieu-dit a Houdeng-Aime-
ries : Génival.
djet,

ajouter : ké djei (quel embar-
ras).

djins, gens; ajouter: nos djins (nos
cencitoyens).

Djcbréte.
ries,

lieu-dit a Houdeng-Aime-

djoser,' jauger. (Voir: gaudji).
djovlin, raclée (Godarville). (Voir :
rapasse, trike).

doficere doucine (moulure). - Potis-
ser ‘ne doucéne dévin I bos.

dotizin, - zéne, douillet, - te. —
C'é-st-in dofizin, i djumit pou rin.

drap’, dans I'expression: i n’ sait pus
ayu drap’ (il ne sait plus ot courir).

drole, ajouter adv. drdlement. — Ca
va drole, i d-ira drole si I' guére dure
co.

Dukeéte, licu-dit & Reeulx,

ES

dyére, derriére (Reeulx). — Dicton :
Candlé dyére, &l berdji s" fou d' l'ivyer.
(Voir: déri, dri, padri).

(€)¢, ce, cette; et, devant voyelle:
(¢)¢c-n-, cet, cette. — ég-n-ome ci; é¢
feume la; éc-n-afére ci; é¢” sot la. (voir:
éc't-ele cile; é¢’t-i 1al', etc... page 47).

éfrajiye, névralgie. — Djai inne
éfrajiye din meés dinchives.

él, pron. (Voeir: lle, les),

ele, elle. (Voir: ‘le).
(&)W, ne. — én’ dites pus ca; én

couminchéz ni? co. (Voir: n', né),
(&)rcéprésse, écrire: ércépréce.

(8)rehas, m., « rechas », action de
renvoyer la balle au jeu de balle. — Fé
‘ne chasse au r'chas; el delsieme érchas
s'apele « contérchas ».

(&)rcule, m., hercule. — Fofrt co-~
me in 'cule ; I'ércule dél barake dé Iu-
tedl.

(&)reulusse, réglisse; ajouter: wvar.:
régulusse (Reeulx).

éréye, [., sérénade (Reeulx).

(e)rfindrésse, écrire érfindréce.

(&)rfrinde, diminuer de poids par la
freinte. — El gambon va s'érfinde in sé-
kichant. :

(é)rgarder, intéresser dans I'expres-
sion: ¢a n’ vos r'gard ni®; ¢a m'érgard ;
c'est des-affaires qui n'li ©* gard’té nin.

(&)rlouchi, abuter: var.: érlouki.

(#)rmakyi, machonner, rumer. —
I s'amuse a r'makyi s’ chike ; &l vake ér-
makéye su I' pachi,

Ernardise, lieu-dit a Reeulx.

(&)rpliki, répliquer. — I faut toudi
qu'ele érplikisse a tout ¢’ qu'on li dit.
(Syn.: repliki).

(&é)rpriminde, réprimande, — Il a
yel inne érpriminde dé s’ chef.

(&)rtehér’,

(&)rwiner,

(voir : erkér’).

ruiner. (voir: (&)r'kiner).
(8)s-n’, son, sa, devant voyelle. —

és’-n-ome li-z-a dit; és'n-afaire ést clé-

re. (Voir: (¢&)s’).

ésance, f., jeu. — L'osti osse din I
mance, il a d’' I'ésance ; doner d’ I'ésance
a in assi. (Voir: avau).
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ESC

éscarbote, {., coguille. — Inne éscar-
bote dé moule ; él caraccle s'ermuche de-
vin s'n-éscarbofe. (Voir: éscafiot).

(8)scassouye, ajouter: réprimande
(Godarville).
(&)scansion, m., régle graduée em-

ployse dans les carriéres.

ése (L'}, La Hestre. — L’ése; lés
fonds de l'ése; el basse ése.

(¢)skeme ou (€)sketume.

(8)skoki. ¢échapper (de la couture)
~ supprimer: érailler. (Voir: éscoki).

(&)spagnoléte, {, 1} crémone (a fer-
mer les croisées)., — L’éspagnoléte del
ferniésse ; 2) patisserie du type mastelle.
— Deédjuner avl sakantes spagnolétes,

(e)spaliére, f, épaulitre, — L'éspalié-
re dou tiné.

(&)spindjofy, m., chevalet (supprimer:
pousset).

éspoufréye, cndée (Bray, Estinnes).

éstape, ., étape, traite. (Voir: tire).

(&)sto, m,, 3° souche. — Couper dés
ramins su l'ésfo,

(&)stokoi, lieu-dit 8 Houdeng-Aime-
ries.
(&)strangn: ajouter: var.. (&)strin.

&t, ot, — Yun éf l'aute; Djan, Piére
&t Paul. (Voir: éye, ye).

etabli, établir. — S’etabli

menusieé ;
établi 'ne barake.
etarche, m. et ., étage. — Ene méso
a defis éfarches.
étém, exclam., soit ! autant | — Vos
aréz 'ne dringuéye; éfém, c'ést toudi
austant ! Dicton: éféem’ dis-ti l'avare

(soit | dit 'avare, c'est autant de gagné)
(Syn.: austant).

ét’néle, f., pincettes. — Dju r'tire lés
crayas dou fell avi I'éfnéle.

eto, étau. — Travayi a 1'éfo ; il e-st-
astrapé come din-in éfo. (Voir: sérdjant,
vérin),

éve, f., ouverture faite dans la paroi
d'une pierre (Marche). - Vdi inne éve,

fadérner, flaner, lanterner. — I n'a
fét qu’ faderner tout I' djournéye, és-n-
ocuvradje n'avance nin.

fadod (syn. fadau).

GRI

fafiot, - e, brin (voir: fifiof),
Famiyetrt, Familleureux,
Fanuwé, lieu-dit a Saint-Vaast.

fau, faux. — Fl cugnét, ¢l mance, él
pougnéye, lés plouyeétes ou forcétes éye
U' lame deél fau.

Faurdl, Faureulx.
Favarte, lieu-dit a Trivieres.

Fayit, Fayt. — Dicton: El ci* qua
fét I' Bo-t-inne a fét I' Fayit. (Voir :
cloki).

feikéte, f, flammeche. — Fé 'ne
fedkéte pou rosti I' pouye, :

fetume femme (var. fiéme). — Des
blelises feames (bluets).

fézi, m., 1) suie. — El kinket file,
ca fét dou fézi ; 2) bavure aprés aigui-
sage d'une scie.

filet. 3) gris filet (petit verre de ge-
niévre). — Bware in gris filet.

flani, - iye, (var.. flanni, flannige).
tlétehére, (voir: flekiére).
floutche (voir: brotche).
Fonteni, lieu-dit & Péronnes,
forcete, ployon (voir: fau).
fwit, fruit. — Il a dés fwits a r'louye.
fyévet, lieu-dit a Familleureux.
galmaehadje (voir: calmachadje).

garcéner ou garciner, gaspiller. —
Il a garcene tout I bin d’ seés parints.

garcénen, - efise. gaspilleur, - euse.
— In garcénedi n'a jamé rin. (Voir : bru-
chaudefi).

gaviot, m., galopin (Godarville).

glimiant, (voir: glimia),

godindte, ajouter sébile. — El godi-
néte dé l'avefile.

Got’gni", Gottignies.

goulov, goulot. — Bware au goulou
dou flacon.

gréne, graine. (Voir: sémince),

grid’ler, (Voir: glichi, rider, tribou-
ler).
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grignourde, lire: grognon au lieu de
grognonne (voir: grougnarde).
Grigware, Grégoire.

grijetc f., tarte au sucre (La Hes-
tre). — Fé 'ne grijéte pou r'ciner,

gripagne, f{., raidillon. (Voir: crica-
gne, gripéte, tiéne).

gris (cha @), grbupe de quatre bil-
les en terre cuite. — Candji in ma d’ vé-
re pou in cha d’ gris.

guérlotels
roiiyed).

(voir: frofiyedi et non

ibrowe, dans lexpr.: kér' din les-ibro-
weé (tomber sans connaissance) (arch.).

ingléme f, enclume, noter les va-
riantes : égléme, ingleame.

inmangn’, dans l'expression d’ m'in-
mangn’ bi® s'i véra (je m'étonne bien
s'il viendra). (Voir: inmayi).

inne, lire: in co d'inne.

Jules, 1) Jules; 2) nom donné fa-
milierement au cochon. — On va twer
no Jules pou 1" sint Martin.

jwindréce, f., grand rabot servant a
dresser le bois.

jwinti, enclumeau de couvreur, — El
pan'tl colipe sés ardwases su s’ jwinfi.
(Voir: ingléemeéte).

kand, quand, quand. — Kand ¢’ qu’i
véra? dju li dirai kand c’ést qu'i véra ;
kand s'rolit co (quand meéme ce serait).

kéke, m., begue.

kértin  (page 166, lire késtin).
kestion (deé), affaire de. — Clést
kestion de d'viser ; dju st voye késtion
d 1i fé& plési.
kéte, 1) m., gaillard -
homme robuste, volontaire; 2) f., mem-
bre wviril. ;

ki, qui, qui.
kimbeérlot (voir: cémberlot).

Lalve, lieux-dits a Anderlues et Mi-
gnault.

lantérne,
dé ducace ; él lantérne de l'estive (par-
tie fenétrée de l'étuve comprise entre le
« pot » et le « cendrier ».

supprimer -

lanterne. — Deés lanfernes

MOU

lantérnétc, 1) petite bougie qui se
place dans la lanterne ; 2) chandelle.
(Voir: candéye).

lazare,- m., individu misérable, — 11
est toudi fét come in lazare (il est tou-

‘jours sale et mal accoutré),

Ii, Jui — In ome in [ minme (se-
cret, caché).

lidjérte, légére, uniquement quand
cet adjectif est attribut. — Ele ést li-
djérte come éne pletime.

linse, f, pas du jeu (var.: ligne, lize).

linsi, ainsi. — Ayu d-alez linsi? i
plat linsi desptis I' matin.

livrant, homme préposé a la livrai-
son des marchandises. — El livrant m'a
aminné dou suke &t dou café,

Lizwel, Lisserceulx,
reeulx.

lieu-dit & Fau-

Ioke f., légere ivresse. — Dj'ai yell
‘ne loke avli kate goutes dé vi sistéme.
(Voir: chike, prone, zouf).

loke, f., allure, maintien original. —
Il a tout 1" loke d'in soft.

lori, m., rive de pignon.

louvérgnat, exalt¢é (Maurages).

lurer, leurrer, tromper, — D’ai sté
yel, i m'a lure.
lussié (voir: uchi).

L’vd, Leval.
mangn’, ajouter: fé lés mangn’ (ti~
rer au sort au jeu). (Voir : cayau).

boulin. — In

mani ou mané, m.,
trau d' mani.

Marlanwé Morlanwelz.
Tauradje, Maurages.
minn’riye, f, jeu désordonné, tapa-

ge. — Il ont fét 'ne minn'riye tout I' nit’
a rinveyi tous les djins.

mofléte, maufléte, f., « mal fait »,
clou, ferrure servant a_ferrer les bouts
des semelles des grosses chaussures. —
El cwérlelt a dés mofletes a sés botines.

moncha, ajouter: kér’ in moncha (dé-
faillir).
Morvoe, Morival, lieu-dit a Triviéres.

Moussiére. lieu-dit a Triviéres.
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MUL

mulkin, m., veillote de foin. (Voir :
makinéte).

No6s’, Naast. — Demorer a Noés'.

Nossoti, Naastois.
odret, Waudrez,

onte, f., honte. — I n'a ni onfe ni
onelir; i n'a pont d’'onte a travayi. Dic-
ton: In moumint d'onfe ést rade passeé.

ontels, - e, honteux, - euse. — Dj'ai
sté onfetis come in voletr. Dicton: c¢ést
l'ontedis qui 1" piérd.

ordéyon, m., frelon, grosse guépe. —
(Voir: tawon, weésse).

parapéte, f., petit toit ménagé au
pied de la perche du tir a l'arc et pro-
tégeant lors de la chute des fleches.

Péchant, Peissant,

pel, peur: ajouter: dé peidl qu'i v'nis-
se, dj'ai frumé I'uche; c'est pedt qu'i
s'invoye (c’est de peur qu'il ne s'en ail~
le).

SIR

Diyi, exciter (un chien). — Il a criyi
aksks ! pou piyi I' tchin,

pochon, m., poincon (Ecaussinnes). -
Tracer au pochon.

potusse-cu, charrette a bras. — I min-~
ne és’ cofe su ' poiisse-cu.

prumi®, premier. — ajouter: d'in pru-
mi® (en premier lieu).

rache, f., pierre non formée, — In
ban d’ rache.

ravote, sorte de crépe (arch.). — For-
mulette: dés ravéfes ? c’est dés crotes de
tchin toutés tchaudes,

rifler, amorcer la taille de la pierre :
— Rifler in cayau.

rimpayi,

rempailler. — Rimpayi dés
seles.

siruzien, m., chirurgien (arch.).
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